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A magyar helyesirds szabdlyai, révid pontokba foglalva.
A helyesirds szdtdra, benne a meghonosodott idegen
szavak {rdsmddja.

A kézhaszndlatban lévé idegennyelvd (latin, angol,
francia, német, olasz) szdlisok, kifejezések és idézetek
magyar forditdssal.

Kiadja az 1934. évi Magyar Kényvnapra
a Magyar Konyvkiaddk és Konyvkereskeddk Orsz. Egyestilete

35921, — Révai-nyomda, Budapest.




A Magyar Koényvkiadék és Konyvkereskedtk Orsz.
Egyesiilete az 1934-es Magyar Konyvnapra ezt a kényvet
adja a kozonség kezébe. Taldn kiilondsnek tetszik ez az
olhatérozdsunk, de gy éreztiik, hogy a magyar helyesirds
~ bér a legegyszer(ibbek és a legkdvetkezetesebbek kézé
tartozik — részleteiben mégis sokszor gondolkodéba ejti
nz ombert. Sziikség van tehdt olyan konyvre, amelyben
n szabélyok mellett a helyesirds szétdrdt is megtaldljuk
# amely minden kétség esetén azonnal utbaigazit.

A magyar helyesirds szabélyait a Magyar Tudoméanyos
Alendémin dllapitotta meg. Koényviink is természetesen eze-
lob n mzabilyolant ismorteti és ezeknek alapelveihez alkal-
maslodile, Az Akadémin magn is kéveti kiadvényaiban
ne 1dd haladbdval prolcdsonsd vils frasmédot, de a napilapok
nagyréuszo # ogyos kindévdllalatok is néha tovabb mennek
0z Aladémidndl, Hogy az {gy mutatkozé eltérések zavarba
ne hozzdk az olvasét, az Akadémidétél eltérd irdsmédot is
kdzoljiik, szdgletes zéréjelben.

Altalénos tapasztalds, hogy gyakran helyteleniil irjak
a meghonosodott idegen szavakat, vagy a szévegbe belé-
sz0tt idegennyelvli széldsokat, kézmondésokat stb. Ezért
vettiilk be a széjegyzékbe a meghonosodott idegen szava-
kat 8 ezért toldottuk meg konyviinket a gyakrabban hasz-
ndlt idegen szélasok jegyzékével és magyar forditdséval.

Kényviink alapjéul a Magyar Tudoményos Akadémis :
A magyar helyesirds szabdlyai c. hivatalos kiadvéanya és
dr. Balassa Jo6zsefnek, a Magyar Nyelvér szerkesztdjének
Az egységes magyar helyesirds szdidra és szabdlyai c. miive
szolgalt.

A Megyer Kinyvkiadék és Konyvkereskedfk
Orszfigos Egyesiileto
Elnoksége



A SZOTAR HASZNALATAROL.

1. Rendes, 4116 betiivel kozoljik az ajénlott, helyes firds-
médot. Ha a helyesirfisi szabdlyzat két vagy tobbféle irds-
médot enged meg, az elsGsorban ajinlott mellett zdrdjelben
kozoljiik a szintén megengedett, de kevésbbé ajinlatos irds-
médot, pl: fészer (félszer). Az egységes nyomdai helyesirdsnak
egyes szavak tekintetében eltérd irfsmdédjit szogletes zérdjel-
ben koziljiik, pl. mindjart [mingyart].

2. Dolt betlivel kozoljiilc:

a) A kozhasznilatban gyakrabban eléforduls, de helyte-
len irdsmddot, pl: aggancs, hely: agancs,

b) Az idegen szavalk irdsmédjit az illetd idegen nyelv-
ben, pl: apanézs (f: apanage).

¢) A szbthri részben hasznélt roviditéseket, (Léisd alibb.)

3. Helykimélés eéljabél nem ismételjiilk mindig az egész
cimsz6t, esak a hozzd fliz6dd ragot, képzit. Ilyenkor a kotdjel
azt jelenti, hogy a teljes cimszéhoz fiiggesztendd a rag vagy
képz6, pl: homélyos, -an, -sig, igy olvasandé: homéalyosan,
homélyossig. Néha nyomdatechnikai okokbél a cimszé melld
tessziik zdrdjelben a ragot vagy képzot, pl: 4llvany(zat), dij-
mentes(en). A rag vagy képzd elé tett két pont azt jelenti,
hogy a cimszé egy része ott van a rag vagy képzé mellett, pl:
dpolgat, ..gassad, igy olvasandé: épolgassad.

4, Az idegen szavak mellett, ha sziikségesnek tartottuk,
kzoljiilk a nyelv megjellését, amelyb8l szdrmazik, néha a sz6
jelentését is zérdjelben vagy kettdspont utén.

Az idegen nyelvek nevét igy roviditjik:

a angol héb héber or orosz

ar arab 1 latin per perzsa

f francia n német port portugél

g gordg o olasz sp spanyol
tor torck

5. A szavak 4bécerendje tekintetében megjegyezziik, hogy
az osszetett szavak az fibécesor megfeleld helyén keresenddk,
az iles igék helye az -ik rag elhagyésival talalhaté meg.

6. A szétirban haszndlt roviditések és jelek jegyzéke :

a.m. annyi mint hely helyesen nvm névmis
esn csalidnéy hn helynév pl példbul

elv elvilasztva i ige tn tulajdonnév
fn finév isz indulatszé v vagy

hat hatirozé mn melléknsv v. 6. vesd ossze

T elavult szé * népics vagy thjszé



BEVEZETES.

A helyesiris megegyezés dolga; folytonos alku és kiizde-
lem nz irds termdészetes maradisiga és az él6 nyelv folytonos
villtozisa kozott. Az irds feladata és célja, hogy a beszéd mdisa
legyen a szem szdmdéra és a mild, elroppend hang megérzfje a
tivollevlk és az eljovendd nemzedékek sziméra. Ezt a célt a
korlitozott szimi betiik segitségével sohasem érhetjiik el toké-
lotesen, de meg kell kozeliteniink, amennyire csalk lehet. Ezért
kell minden nyelv részére megillapitani a helyesirds szabdlyait
68 nlkalmazisuk mdédjat, hogy az él6 beszédnek legyen egy egy-
séges képe, melyet mindenki, aki az illetd nyelven beszél vagy
logalabb ért, el tud olvasni, helyettesitve a hangos beszédet.

A helyesirisban, amelyet az egyes nyelvek sziméira meg-
illnpitottnk és kivetnek, hirom egyméssal cllentétes elv érvé-
nyostll, Fgyrészt o hangos beszéd hii képe akar lenni, ez a
fondtikus, a kiejtést kivetd irfis elve; mhsrészt fel akarja
tilntetni o szavak ragozott és képzett alakjiban a td és a rag
eredeti elemeit, ez a sz6elemz§ irfis elve; harmadszor arra
is torekszik, hogy az irdsméd véltozdsa me legyen gyors, ne
kivesse azonnal a kiejtés viltozdsat, tehdt bizonyos tekintetben
ragaszkodik a régibb korok irdsmédjdhoz, ez a hagyom&-
nyos iris elve, A francia és az angol nyelv helyesirfisa nagy-
részt hagyomdinyos; ezért tér el a szavak irott alakja olyan
gyakran és sok esetben olyan nagyon a kiejtett sz6 alakjatol.
A ma annyira kiilondsnek tetsz§ irasméd valamikor a kiejtett
sz6 képe volt.

A magyar helyesirfs alapja a kiejtés, tehfit irfismédunk
fonétikus, Ennek alapelve, hogy egy-egy betii mindig ugyanazt
az egy hangot jeltlje, és minden egyes hang jeldlésére ugyanazt
o betiit hasznéljuk. Ennek kovetkezetességét csak a széelemzés-
nek az a torekvése zavarja meg, hogy az irfis tiintesse fel a
szénak még viligosan érzett elemeit. A hagyoményos irfsméd
csak kevés esetben érvényesiil a mi helyesirfisunkban. (V. &.
o helyesiris szabalyainak 1. pontjit.)

A helyesirdsnak egy ilyen kézikonyvére azért van sziikség,
mert nem kivinhatjuk, hogy a nagy kozonség, ha ingadozik,
ha kétség meriil fel, hogy hogyan kell helyesen, a ma érvény-
ben levd szabélyok szerint irni valamely sz6t, ezen a fejét torje,
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Lz a lkézikonyv megadja azonnal a sziikséges itbaigazitast.
Kiilontsen figyelmeztetnink kell az idegen eredetii, meghono-
sodott vagy legalibb igen gyakran hasznilt szavak irdsméd-
jdra. A magyar nyelv tisztasiga megkiveteli, hogy sziikség
nélkiil ne hasznaljunk idegen szavakat. Ha tehit a szétir hasz-
niléja a széjegyzékben igen sok idegen szét talil, ez nem azt
jelenti, hogy mi mindezeknek a széknak a hasznilatit ajinljuk.
A magyar irdsban haszndlt idegen szavak gazdag gyiijtemsé-
nyének az a célja, hogy ha valaki egyik vagy mdsik idegen
sz6t le akarja irni, irja le helyesen. Gyakran taldlkozunk la-
pokban, kinyvekben, kirakatokban és hirdetéselkben az idegen
szavak zagyva, helytelen irdsival, Ezt el kell keriilni s erre ad
ltbaigazitiist a mi széjegyzékiink, Ne irjuk le a szét a magya-
ro8 irismdédot az idegennel keverve, pl: gymndzium, coksz vagy
koaksez, idegchoe, stylizdl, szabotage; vagy egész rossz irdsméd-
dal: droguista, occassié sth. Ne irjuk németesen vagy francié-
san, angolosan az idegen tulajdonneveket, mint pl. Puschkin,
Onegin, Turgenjew, Mentchikof, e helyett Puskin, Anyégin,
Turgenyev, Mencsikov, Aki a még nem egészen meghonosodott
idegen szét inkdbb eredeti alakjaban akarja leirni, irja le hi-
bitlanul az illeté idegen nyelven. Ezért kizoljilk az ilyen sza-
vak mellett gyakran a sz6 eredeti irAsmédjat is.

Ez o kionyv minden haszndléjinak allandé tanéicsaddja,
fitbaigazitéja legyen,

A MAGYAR HELYESIRAS SZABALYAIL

1. A helyesiris alapelvei. A magyar helyesiris alapja a
kiejtés, mégpedig az Ggynevezett irodalmi kiejtés, ahogy az
egyes szavak a miivelt magyarok beszédében hangzanak. Tehat
irfisunk melldzi az egyes vidékek téjnyelvi kiejtését. Az egyes
vidékek kiejtését az ir6 csak akkor tiintesse fel munkfjiban,
ha evvel a szerepld egyéncket jellemezni akarja. Bizonyos ese-
tekben egyes hangok vagy szavak kétféle ejtése nagyon el van
terjedve a magyar nyelvteriileten; ilyenkor mind a kétféle irds
jogosult. Igy pl. sok széban ejtenek a zért e hang helyett &-t
igen nagy teriileten, pl. csend, csepp, fedez, fel, felsd, megett,
seper és csond, csopp, [odoz, fol, folsd, mogétt, sopor; ezekben
mind a két irdsmdéd helyes Ilyen megengedett pfiros alakok
még: ad és dd, jo 6és jon, izen és idizen, hagy és ng, kinn,
kint, és Kiinn, kunt.
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A szdelemzés csak annyiban érvényesiil, hogy megérizziik a
L6 ¢s a rag alakjat, ha nem tér el nagyon a kiejtéstil. Tehdit
igy firjuk: anyje, atyja, adjon, tudte, fdradt, tudsz, Lkeresd,
igassdy, kozség, lokdos, nem pedig a kiejtés szerint: annya,
altya, aggyon, tutta, fdratt, tucc, kerezsd, igassdg, kosség,
logdos. De ha a sz6 alakjin nagyobb vAltozds tortént, az irds
a kiejtést koveti: tartsuk, bocsassa, fussom, iisse, vérrel, hdz-
wal; aggat, faggat (v. 6. akad, fakad).

Az irodalmi hagyomény érvényesiil abban, hogy megériz-
ziik az ly betiikapesolatot, pedig a magyar nyelvteriiletnek esak
igen kis része ejti mint kiilon hangot. A hagyomény Orizteti
meg egyes szavak régies irott alakjat: mindnydjan, mindjdrt
(mingydrt), utca (és ucca, a szliv ulica Atvétele), tdlca (az
olasz tazea Atvétele), éjiszaka stb.

2. A magyar betfik. A magyar nyelv betiiit a hagyomé-
nyos betiirendben igy soroljuk el: y

a, 4, b, ¢, ¢s, d, dz, dzs, ¢, & [, 9, gY

h 4, % 4, k L, ly, m, n, ny, o, 6, 6, &,

p, n 8 s i, ty, w 4 4 U v, g, 28
Ezek kozott vannak egyjegyl és kétjegyl (cs, dz, gy, W, ™,
s2, ty, £s) méssalhangzok. Hiromjegyl a dezs, de sokan egy-
szerligitve ds-vel irjik.

Idegen eredetii szavakban hasznéljuk az z betlit és a ch
betiikapesolatot is. Idegen nyelvek szavaiban talilkozunk még
az i, g, w, y betiikkkel. (Gorog és latin szavakban ae-t, oe-t ir-
junk, ne pedig a németes i, ¢-t.) Régi magyar csalddnevekben
is el6fordulnak a w, &, y betiilk és a régies irfsméd betiikap-
csolatai: ad (=4), 06 (=06), ed, ew (=38, 6), cz (=¢, cs),
ch, ts (=cs), dgy (=gy), & ’s (=18), th, gh (=t, g).

3. A maginhangzék. A magyar irds a betii £olé tett vesz-
szével jeloli a hosszi magénhangzét; a rovid magfinhangzén
vagy pont van, vagy ékezetlen marad. A hosszii maginhangzé
jelolése az irdsban nagyon fontos, mert elhanyagolisa gyak-
ran kétértelmiiséget okoz, pl: por és pdr, koros és kéros, oriilt
¢és Oriilt, szurok (fénév) és szdrok (ige), csikds és csikos. Az §,
i, 4, jelolését sem szabad elhanyagolni, amint néhény nyomda
6s lap teszi, mert ezzel meghamisitjik a helyes magyar kiejtést.

Sok szé van a magyar nyelvben, melyet hosszi magéin-
hangzéval ejtiink és irunk, de ragozott és képzett alakjaiban
gyakran megrovidiill a magfnhangz6: kéz — kezet, kezes, ma-
ddr — madara, 4t — utat, utazik, tdz — tiize, tiizes,



4. A -méssalhangzék. A magyar nyelv a kiejtésben vilé-
gosan és hatdrozottan ejti ki a méssalhangzékat, tehdt irdsuk
18 kivetkezetes. Csak az ly betiikapesolattal jelolt hangot nem
ejtik egyformén. A nyelvteriilet legnagyobb részén j-nek, a
dunéntili nyelvjarisban rendesen I-nek ejtik, pl: kirdly (kirdj
— kirdl), ilyen (ijjen — illen), Csak a palée teriileten maradt
meg az ly sajitos ejtése, Az irds meglrzi az ly-t azokban a
szavakban, amelyeket a magyar nyelvteriileten ily médon kii-
lonfélekép ejtenek, De nem irunk ly-t az ilyen idegen eredetii
szavakban, mint muszdj, papagdj, szerdj. (Kétség esetén a
széjegyzék irinyadd.)

A h betiit 8z6 végén nem ejtjiik: céh, eseh, diih, éh, Juh
méh, pléh, rih, de hangzik, ha magfinhangz6 kovetkemk uténa:
céhek, csehek, diihos, éhes, juhdsz, méhet, pléhe, riihes. A -val,
-vel -rag vﬁltomtla.nul fliz6dik az ilyen szavakhoz céhvel, cseh»
vel, juhval, méhvel, stb.

Kettds mdssalhangz6k. A magyar kiejtés hatdrozott kii-
lonbséget tesz a rovid és a hosszi (kettds) méssalhangzék ki-
zott, A kiejtésben hosszan vagy kettdsen ejtett méssalhangzékat
az irfisban  két betiivel Jelolguk szebb, csappan, iddogdl,
aggaszt, frissen, ziimmdyg, enmi,” éjjel sth. A kétjegyli méssal-
hangzékat kettlztetve csak az elsé betiit irJuk kétszer: deese,
meggy, faggyd, sillyed, kirdllyd, menny, annyi, rosss, asszony,
hattyd, rizzsel. De ha sor végén elvilasztjuk a sz6t, mind a két
mésdalhangz6t ki kell irni: des-cse, fagy-gya, siily-lyed, any-
nyi, asz-szony, haty-tyd, ries-zsel., Nem ketttztetjilk a dz-t
akkor sem, ha kettésen ejtjilk: bodsza, madeag, lopédzik; az
igék felsz6lité médjiban ‘a e-t irjuk kétszer: Kéredszziink, fo-
gbdzzdl, edzse. Teljesen kiirjuk a kétjegyli méssalhangzékat,
ha két sz6 sszetétele dltal keriilnek egynris mellé: nagygyiilés,
diszsadzad, fénynyomat,

" A koznyelvi kiejtés ellenére egyszer irjuk a méssalhangz6t
ezekben a szavakban: esd, egy, lesz, eldszir, egészen; az s végi
melléknevek ragozott vagy képzds alakjaiban: erdsen, magosan,
Kisebb.

Hérom egyforma méssalhangz6t nem frunk egymésmellett
még akkor sem, ha a rag hasonul a szévégi missalhangzéhoz.
Teh&t igy irjuk: jobbd, rosszabbd, tollal, tettel, a cimzettél.
Osszetett szavakban vagy kotGjelet tesziink a hérom mfissal-
hangz6 kozé: sakk-kir, balett-tdnces, samott-tégla, vddlott-tdrs,
oti-tartéekodds, vagy pedig egyszerlisitve két mdhssalhangzét
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irunk: sakkor, balettdncos, samottégla, vddlolidrs, ottartéz-
kodds.

Mivel irdsmédunk lehetleg egyszeriisitésre torekszik, més-
salhangzé utin nem irunk két egyforma méssalhangzét, ha-
csak nem okvetetleniil sziikséges. Tehat igy irjuk: érettem, de:
értem, kozott, de: kizte, adott, de: adtam, bocsdssad, keressed,
fézzed, de: bocsdsd, keresd, fézd. Ezért irjik sokan egy b-vela
kevésbbé [kevésbé]. szét, és ezért mem szabad két Z-vel irni az
ilyen miivelteté igealakokat: tartat, sejtet, festet, vdlascziai
(nemr pedig: tarttat, sejttet, festtet, vdlaszttat) stb.

Csak a d és sz végii igék felsz6lité moédjiban irunk méssal-
hangzé utéin is két d-t, kettbs sz-t, hogy megkiilonbiztessiik a
jelentéméd hasonlé alakjatél: dldd, mondd, Kildd, jdissza,
Jjatsszuk, jdtsszom. .

5. Nagy kezddbetd hasznilata. Nagy kezddbetiivel irjuk
a - tulajdonneveket, a csalid- és keresztneveket, a nemesi eld-
nevet, a foldrajzi neveket: Vordsmarty Mihdly, Baréti Szabd
Dgvid, Duna, Budapest, Tdtra, Gellérthegy stb.; az A4llatok
tulajdonnevét: Bodri, Rdré. Nagybetiivel irjuk az Isten nevét,
tovéibba az ilyeneket: az Ur, a Mindenhaté, az Orikkévald, a
Megvdlté sth., a személyesitett fogalmakat: a Végzet, az Enyé-
szet, a Bin. De kisbetiivel irjuk: istennd, az istenek, a hébori
istene és szélisokban: az istenadia, amigy distenigazdban.
Nagybetiivel irjuk az égitestek neveit: Mars, Jupiter, Nagy-
Ginedl; tudoményos munkékban ezeket is: Fold, Nap, Hold;
tovibb4 egyes torténeti és valldsi személyek éllandé jelzbit:
Nagy Lajos, Hédité Vilmos, S8zent Istvdn, Sziiz Mdria, Boldog
Margit sth. De kis kezdbbetiivel irjuk a név elbtt a vitéz meg-
jelolést: wvitéz Nagy Jdnos.

Nagy kezdbbetiivel irjuk az intézetek, tArsulatok, hivata-
lok nevét, ha valdsigos tulajdonnév: Magyar Tudomdnyos Aka-
démia, Kisfaludy Tdrsasdg, Nemzeti Szinhdz, Szépmilvészeti
Mizeum, Magyar Altaldnos Hitelbank; de kis kezdSbetiivel
jrjuk a hivatalok, intézetek nevét, ha mint koznevek szerepel-
nek: a m. kir. ad6hivatal, a ker. eléljdrésdg, a kizponti dllam-
pénztdr,

Nagy kezddbetiivel irjuk a hirlapok, folyéiratok ecimében
a lényeges szavakat: Budapesti Hzemle, Pesti Naplé, Termé-
szettudomdnys Kdozliny., Regények, szinmiivek, koltemények stb.
cimében csak az els§ szét irjuk nagy kezdbbetiivel: Zaldn fu-
tdsa, A kdszivik ember fiai, Fenn az ernyd, nincsen kas, Ae
ember tragédidja, Gondolatok a kinyvtdrban,
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Folyamodvinyokban, levelekben a megszélitis egyes sza-
vait nagy betiivel irjuk: Nagyméltosdgi Mumszter Ur: Kegyel-
mes Uram! Méltosagos Uram! 1issteit Baratom! Udvariassag-
bdl a szivegben is nagy betiivel irjuk a megszolitis szavait:
Nagysdgod, Un, Kegyed stb, Bizalmasabb természetii levélben
elhagyhaté a nagy kezdbbetii hasznélata.

Kis kezdbbetuvel irjuk a hénapok és napok (janudr, hétfd)
és az innepek nevét (djév, kardesony, pinkosd stb.,). De
nagy betiivel irjuk, ha tulajdonnév van az iinnep nevében:
Péier-Pdl, Szent Mihdly napja é8 ezeket: Nagy Boldogasszony,
Urnapja, Kisasszony napja.

Kis betiivel irjuk a tulajdonnevekbll képzett mellékneve-
ket: budapesti, magyarorszdgi, tdtrai stb. A személynevekbdl
képzett mellékneveket is kis betiivel irjuk: petdfies hang, kanti
gondolat, Az idegen tulajdonnevekhez kitbjellel kapesoljuk a
képzbt, ha a végén a kiejtésben nemhangz6 betll van: shakes-
peare-i szellem, bordeauz-i bor, versailles-i szerzddés, havre-i
kikotd,

6. Az idegen szavak irdsa. Az idegen nyelvekbdl ftvett
szavak egy nagy része a magyar nyelv torténetének régibb kor-
szakaiban keriilt nyelviinkbe. Ezeket ma nem is érezziik idegen
szavaknak, st gyakran nyelvtorténeti elemzés tudja esak ide-
gen eredetiiket kimutatni, Az ilyeneket jivevényszavaknak szok-
tuk nevezni, Az idegen szavaknak egy més, tekintélyes részén
viligosan meglitszik ugyan az idegen eredet, de olyan #ltalé-
nos heszndlatiak, hogy mér részévé lettek a magyar nyelv-
kinesnek, Az ilyen meghonosodott idegen szavakat a magyar
nyely irfismédja szerint, tehit magyarosan irjuk., Ilyenek pl.
gimndsium, idedlis, stilus, monarchia, magnetizmus, sdl, blig,
klasszikus stb.

Ellenben az idegen fogalmak, intézmények nevét, a meg
nem honosodott idegen szavakat és miikifejezéseket, idegen sz6-
lasokat, szavakat és idézeteket gy kell leirni, amint az illetd
idegen nyelvben irjak: pl. high life, fair play, dolce far niente,
conditio sine qua non, fundus instructus, pragmatica sanctio,
noblesse oblige, agent provocateur. Hatirozott szabilyt nem le-
het feldllitani, hogy mely szavakat kell magyarosan és melye-
ket idegen irdsméd szerint irni, mert a hasznilat ingadozd.
Ezért sok esetben kozoljik a szétirban a szénak mind a két
alakjit: az idegen nyelviit és a magyaros irsmédot.

A magyar kiejtés szerint kell 4tirni: a nem latin betiiket
haszndlé nyelvek (orosz, szerb, gbrdg, torok, perzsa, szanszkrit,
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japin sth.) és a romdn, horvat nyelv szavait: edr, cdrevics,
muzsik, verszt, szulldn, sejk, zsivio, cine miniye stb, Ezeknél
kiilonosen arra kell vigyédzni, hogy ne irjuk valamely idegen
nyelv (angol, francia, német) irasmdédja szerint, hanem a ma-
gyar irasmod tintesse fel a helyes kiejtést.

Az idegen eredetii keresztnevcket is a magyar kiejtés sze-
rint kell leirni: Alisz, drtar, Edit, Elza, Fanm, Mdrta, Viktor
stb. (nem pedig dlice, Arthur, Kdith, Lisa, Faany, Martha,
Victor stb.).

Az idegen tulajdonneveket Ggy kell leirni, amint az illetd
idegen nyelvben irjak; ismert nevii koltSk, miivészek, tudésok,
dllamférfiak nevében a keresztnevet sem valtoztatjuk meg:
William Shakespeare, Jean-Jacques Rousseauw, Lionarde da
Vinci, Victor Hugo, Giovanni Boccaccio, Bernard Shaw stb.
Az orosz és més, nem latin betiiket hasznilé nemzetek tulajdon-
neveit a magyar kiejtés szerint irjuk s nem szabad a német,
francia vagy angol irdsmédot uténozni; tehat igy irjuk:
Anyégin, ruskin, Dosstojevszkij, Tolsztoj, Twrgenyev, Baskir-
osev, Sztambulov, Petrov, Csajlovszkij, Mereskovszkij, Veres-
csagin, Sakuntala, Bamajana, Iirdiszi,

A foldrajzi nevek kiziill magyarul irjuk azokat, amelyek-
nek magyaros alakja vagy kiilon magyar neve szizadok O6ta
kozhasznalatban van, mint Bées, Lipcse, Boroszlé, Drezda,
Kopenhdga, Krakké, Varsé, Hdga, Lisszabon, Velence, Réma,
Génua, Mildnd, Flérene, Pddua, Pdrizs, Kiev, Vladivosziok, s
az orszigneveket: Svdje, Egyiptom, Perzsia; a foly6- és hegy-
ségneveket: Rajna, Szajna, Odera, Elba, Temze, Volga, Dnye-
per, Irtis, Visztula.

Az idegen tulajdonnevekhez a magyar ragot vagy képzit
rendesen Lotéjellel kapesoljuk, ha az utolsé beti néma:
Shakespeare-nck, Voltaire-hez, goethe-i, shakespeare-i; egyéb-
ként egybeirjuk s a szévégi a, 0, e-re a rag elétt a magyar ki-
ejtésnek . megfelelden ékezetet tesziink: Goethével, Dantéhoz,
Bocceacciénak. .

A -val, -vel ragot az eredeti kiejtés figyelembevételével
kapesoljuk az idegen tulajdonnévhez is és a rag az utolsé ki-
ejtett méssalhangzéhoz hasonul; tehdt Schillerrel, Lessinggel,
Shakespeare-rel, Lloyd George-dzsal, ha francia név: Georges-zsal.

7. A szavak egybelrdsa. Egy sz6ba irjuk az olyan dssze-
tartoz6 szavakat, amelyek egy egységes fogalom jelolésére szol-
ghlnak., Tehit egy sz6: drdgakd, vaddllat, kisasszony, fahéj,
mert mfist jelent, mint drdga k6, vad dllat, kis asszony, a fa
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héja. A kiejtés és a jelentés tekintetében Gsszetartozé szava-
kat irjuk inkdbb egybe, hacsak nem nagyon hosszi a s8z6:
agyonut, észrevesz, végrehajt, szemenssedetl, vdllvetve, szemle-
sutve, katonavisell, kdrvalloit. Azonban a nagyon hosszi szava-
kat helyesebb alkalmas helyen kettévilasztani s a részeket kots-
Jjellel kapesolni Ossze, kiilondsen akkor, ha az egybeiris két-
értelmiiségre adhat okot, pl. keményfa-bitor, olcséhis-akcio,
ingyenkenyér-kiosztds, gydsz-istentiszielet,

Néhiny kotdszé és hatdrozoszé irdsira azért kell nagyon
vigyfizni, mert majd egy széba irjuk, majd két széba, a szerint,
hogy milyen a hasznfilata és a jelentése, A hanem, hogyha egy
szoba irandd, ha egységes kotdsz6, de kettbbe, amikor a ha,
hogy kiilin 6ndllé kotdszo, pl. sajndlom, ha nem jon el; azt
mondta, hogy ha te is eljiossz, akkor...; minthogy mint ok-
hatirozé kitdszé egy széba irand6, de két széba az ilyen kap-
caolatban: nem akart egyebet, mint hogy te is eljojj. Egysé-
ges szék: dgyis, dgymint, csaknem, mdrmost, de két széba ir-
Juk, ha més a jelentésik: igy is jo, 6igy is j6; 6 is szorgalmas
volt, 4gy mint te; csak mem ment el az eszed! mdr most el-
hoztam.

Egy széba irjuk:

a) az igekitét az igével, ha kizvetleniil megeldzi; elmon-
dom, megteszi; de killon széba irjuk, ha més ige 1ép kiz6jiik:
el akarom mondani, meg fogja tenni, ki akarta venni;

b) a személynévmist a hozziitartozé személyragos hatéro-
z6val: dbenne, éntdlem, tindlatok; de kiilén irjuk a névutét:
& miaita, én dltalam, te utdnad. Kiilon széba irjuk az & név-
mfist a rangot, méltésigot jelentd szavak mellett: O fensége,
d méliésdga, ¢ nagysdga [A kiozhasznilatban igen gyakori az
ilyen kifejezésekben az egybeirs: Ofensége, oéméltésdga,
dnagysdga) ; :

¢) az akdr-, bdry vala-, se(m)- elbtaggal Usszetett hatﬁ-
rozatlan névm{tsokat. akdrki, akdrms, bdrhol, valaki, valamed-
dig, semmi, sehol stb.

d) a vonatkoz6 névmésokat: aki, ami, amely, ahol, amerre,
ahogyan stb.

€¢) Az az, ez mutaténévmést egybeirjuk a névutéval: ae-
alatt, ezeldlt, azutdn, ezdltal, ezirdnt, azéte stb, De kiilon
sz6ba irjuk a méssalhangzéval kezddd névutékat: a foltt, a
mellett, e helyell, e kozben, e migitt stb. [Az egységes
nyomdai helyesiris ezeket is egy széba irja: afolstt, amellett,
ehelyett, ekozben, emdgott];
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f) az -i, -4, -8 és -i képzés mellékneveket: jészévid, nagy-
lelkd, kétéves, félévi, foldalatti; de két széba irjul, ha a jelzd
terjedelmesebb szd: irgalmas szivi, végtelen josdgi;

g) a hatirozéval képzett s egységes fogalmat kifejezd igé-
ket, mint agyoniit, bérbead, észrevesz, egyetért, tinkretessz,
végrehajt stb.;

h) az Gsszetett egységes hatirozdkat: tegnapeldtt, holnap-
utdn, napkiozben, orszdgszerte stb.;

1) az osszetett foldrajzi nevek koziil az orsziigok, virosok,
lozségek nevét: Angolorszdg, Sczékesfehérvdr, Balatonfiired,
Dunafoldvdr, Magyarévdr. De kotGjellel kapesoljuk Ossze a kiil-
foldi Osszetett vArosncveket: Bées-Ujhely, Majna-Frankfurt,
Baden-Baden. Tovibbia az Eszak, Dél stb. jelzdkkel osszetett
neveket: Eszak-Amerika, Dél-Afrika, Nyugat-Magyarorszdg,
Kelet-Eurépa; mint melléknevek ezek is egy széba iranddk:
észalamerikai, délafrikai, nyugatmagyarorszdgi.

Kiilon széba irjuk a megye, vdrmegye szét: Zala (vdr)me-
gye, Fejér (vdr)megye.

Az utedl és terek mevét kotijellel szokds osszekapesolni:
Vdei-utea, Arany Jdnos-utca, Erzsébet-korit, Eskii-tér. [A
nyomdai helyesiris ezekben elhagyja a kitSjelet: Vdci ueca,
Arany Jdnos ucca, Erzsébet kirit, Eskii tér.] Az ezekbol kép-
zett mellékneveket egy széba irjuk, ha elst része nem tulajdon-
név: vdciutcai hdz, eskiitéri hid; de Petdfi-téri dllomds.

A tengerek nevét is kotdjellel kapesoljuk Ossze: Fekete-
tenger, Vords-tenger, Atlanti-écedn, Csendes-6cedn. [Ezekben
is djabban elhagyjik a kitSjelet: Fekete tenger, Virds tenger,
Atlanti doedn, Csendes beedn.]

A hegyek, szigetek, hidak nevét egy széba irjuk, ha els§
része nem személynév: Svdbhegy, Sashegy, Hdrmashatdrhegy,
Csepelsziget, Ldnchid, de kotdjellel irjuk, ha személynév: Gel-
lért-hegy, Margit-sziget, Erzsébet-hid, Ferenc Jézsef-hid. [Eze-
ket is gyakran irjik egy széba: Gellérthegy, Margitsziget,
Erzsébethid, de: Ferenc Jézsef hid.]

8. A sz6tagok elvéilasztéisa. A sor végén az egyes szava-
kat a magyar szétagolds szabflyai szerint vélasztjuk el. A
méssalhangzék koziil egy, az utolsé. a mésodik szétaghoz keriil:
a-dok, hd-zért, md-sért, vol-tam, kezd-tem, temp-lom, lajst-rom,
oszt-rdk, Auszt-ria, Ang-lia, And-rdssy. Ugyanigy szétagoliuk
a meghonosodott idegen szavakat: pdt-ri-dr-kae, kivéve a vila-
gos ©sszetételeket, mint geo-grdfia, pan-szldv, in-fluenza, im-
produl:tiv, Lilo-gramm, melo-drdma.
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A rividitve irt kettds kétjegyli mdssalhangzékat elvilasz-
tiskor teljesen ki kell irni: asz-szony, messz-sze, kiny-nyes,
pogy-gydss, pety-tyes. Amely szavakban hérom egyforma més-
salhangz6é helyett csak kettét irunk, az elvilasztiskor sem egé-
szitjilk ki, tehat igy firjuk: tol-lal, tet-tel, nagyob-bd, kiny-
nyel, rosz-szd, megy-gyel. A dz betiikapesolatot elvilasztiskor
részeire bontjuk: mad-zag, bod-za, fogéd-zik; az igéket a fcl-
sz0lité modban igy vilasztjuk el: fogéds-zon.

Az isszetett szavakat alkoté elemeik szerint vilasztjuk el:
cl-alszilk, fel-dllds, még-is, kert-ajté, csend-or.

9. Az Irfisjolek haszmilata, Az irdsjelek (vagy sziinet-
jelek) arra szolgfilnak, hogy a mondat tagozésit, amit az él6
beszédben a hangsillyal és sziinetekkel tesziink viligossd, irés-
ban is feltiintethessiilk, Nem szabad clhagynunk az irdsjeleket,
ha sziikségesek, do takarékoskodjunk veliik 8 ne szaporitsuk, ha
nines rfijuk sziikség., Az egyes irfsjelek haszniilatira nézve
jegyezzilk meg a kovetkezbket:

a) Pontot (.) tesziink a kijelent§ mondat végére és ren-
desen a roviditések utdn is: p., stb., sziil., Kr. w., aug., Petdfi
8. Azonban a mértékek és pénzek nevének roviditése utin nem
tesziink pontot: P f kg hl m. A sorszimokat is a szimjegy utin
tett ponttal jeldljik: I. Ferenc Jézsef, 15. lap, £0. szdzad.

b) Kérdbjelet (1) tesziink az egyenes kérdés utin: Ki
volt itt? De pontot irunk, ha a kérdés nem egyenes, hanemr a
fomondattél fiigg: Kérdestem tdle, hogy eljon-e.

o) Felkidltéjelet (1) irunk a felszélité, felliflté mondat
végére, néha egy-egy indulatszé és felkidltis utin is: Isten,
dldd meg a magyart! Vissza! Jaj! Soha! — Levélben a meg-
szblitds utfn is felkifltdjelet tesziink: Nagysdgos Uram!
Ujabban szokfis bizalmas levélben a megszélitds utén vessz8t
tenni 8 Ggy kezdeni a levelet, mintha a megszélitis az elsd
mondat kezdete volna.

d) Vesssdt () irunk egyenrangi mondatrészek kozott:
hosszi, hegyes tor; apa, anya és gyermek. Tovibb4i egyenrangi
f6- vagy mellékmondatok, valamint a fémondat és a mellék-
mondat kbzitt. Az és, meg, vagy kotdszék elétt nem irjuk a
vesszit, csak az esetben, ha egészen 4j tartalmi mondat kovet-
kezik. Az ilyen kifejezésekben: anélkiil hogy, azdltal hogy nem
frunk vesszlt. De sziikséges a vessz a hogy kiotlszé elétt az
ilyen kapcsolatokban: Kkell, hogy ..., igaz, hogy ..., és a mint
elétt: jobb, mint ..., solkal tébb, mint..., ha Gj mondat kez-
detét jeloli. De nem tesziink kozéjiik vesszét, ha mint egységes
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kifejezés kezdik a mondatot: pl. Igaz hogy nem ldtiam &t,
de... Tobb mint szdz ember volt ott. Vessz6t hasznilunk a
megszélitisok ¢és kizbevetett mondatok elétt és utdn: En,
uraim, nem mondhatom meg ... Holnap, dgymond, nem dhajt-
lak ldtni. Az értelmezé jelzd és az értelmezett szé kizé rend-
szerint vesszGt tesziink; pl. Dedk Ferenc, a haza bolese. Arpdd,
a honfoglalé fejedelem. De ha ez az értelmezd csak egy szé s
ha 4llandé jelzé, akkor elmarad a vesszb: Zrinyi a koltd, Md-
tyds az igazsdgos. Nem tesziink vesszit az értelmezd jelzo uténm,
ha egy vele szoros kapesolatban, pl. birtokviszonyban 4ll6 sz6
kovetkezik uténa: A napnak, ennck a ragyogd égitestnel fé-
nye... Ott dll Arpddnak, a honfoglalé vezérnek szobra.

A -va, -ve és -vdn, -vén képzbs igenévi szerkezeteket kiilon
mondatoknak tekintjiik, tehdt vesszd vélasztja el Gket a £6-
mondattél: Visszajé a ldnyka, az utast behivdn (Arany). El6-
dlla Mdrkus, térdben dsszeesve (Arany).

e) Pontosvessz6t (;) hasznilunk az Gsszetett mondatban,
ha két terjedelmesebb fémondatot vélasztunk el egyméstél, me-
lyek nem kapesolédnak szorosan egyméshoz.

f) Kettdspontot (:) esak szészerinti idézet és felsorolds
eltt haszndlunk. Néha kettdspontot tesz az iré a mellékmon-
dat elé, ha az olvasé figyelmét jobban fel akarja red hivni,
tovibbd a kormondat eld- és utétagja kiozé. De nem szabad
kettdspontot tenni a mondat egyes szavai vagy részei kozé,
oda, ahol semmi sziikség sines ré.

g) A gondolatjel (—) a figyelem felkeltésére szolghl és
nagyobb sziinetet jelol. Akkor is haszniljuk ezt a jclet, ha a
mondatot félbeszakitjuk, csonkin hagyjuk. Ilyenkor két, hirom
gondolatjel is 4llhat egymis mellett (—-——). A gondolat-
jelet néha pontokkal helyettesitjiilkk (...).

h) A zdréjel vagy rekeszjel egyes szavakat vagy egész
mondatokat kerit be, melyek nem tartoznak szorosan a sziveg-
hez, hanem csak magyarizatul, kiegészitésiil szolgilnak., Tudo-
ményos munkfkban kiilonboz§ célokat szolgfl a kétféle zaréjel,
a kerek () é3 a szegletes [].

i) A kotdjel kétféle célt szolghl; egyrészt sor végén a szb-
tagok szerint tagolt sz6 Gsszetartozésit jelsli, mésrészt a la-
zibb Gsszetételek kozé tessziik. Az utébbi esetben esak akkor
hasznéljuk, ha igazfn sziikséges. Kotdjellel kapesoljuk az -e
:6rdlsz6eskit ahhoz a széhoz, amelyhez tartozik.

Az Osszetett szavakat kotGjellel kapesoljuk egymichoz a
ktvetkezd esetekben:
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1. Az ikerszavakat: ingé-bingd, mézes-mdzos, dil-fdl, zig-
biig; de a szorosabban Gsszetartozékat kotéjel nélkiil egy széba
irjuk: gézengiz, mendemonda, tarkabarka, zenebona stb.

2. A kettiztetett szavakat: néha-néha, ketten-ketten, el-eljon,
meg-megdll. Néha azokat is, amelyekben az egyik tag a maé-
siknak alakviltozata: unos-untalan, unos-untig.

3. A hatérozatlansigot kifejez§ Osszekapesolt szavakat:
egyszer-mdsszor, elébb-utébdb, itt-ott, ide-oda, erre-arra.

4. Az azonos utétagi Gsszetételek réviditése esetén: konyv-
b8 zenemdkeresldedés, kotd- és szdvddrugydr. .

(V. 6. még a szavak egybeirfisiril sz6l6 6. pontot.)

k) Az idézbjel (,," vagy »«) a szészerinti idézeteket emeli
ki a szivegbll, Ha az idézetet néhiny széval megszakitjuk
(mondta, igy szélt, kérdeste az apa stb.), leghelyesebb, ha nem
tesszilk ismét oda az idéz8jeleket, hanem két jondolatjel kozé
tesszilk ezt a kozbevetett részt. A szovegben sriikséges vesszit
ilyenkor a mésodik gondolatjel utin tessziik, Pl: ,,De kérem,
igazgaté dr — mondotta —, én nem ldttam semmit.” ,Meg-
renditd eset ez — mondd —, amellyel foglalkoznunk Kell.“

10. A keltezés roviditése, A keltezést kétfélekép rovidit-
hetjiik: vagy csak szimokkal vagy szavakkal is. A szimokkal
roviditett keltezést igy irjuk: 1934, VI. 4. vagyis a hénapot
rémai, a napot arab szdmjeggyel irjuk. A teljesebb keltezést
igy irjuk: 1984 jinius 4-én. Tehdt a szimjegyek utdn nem te-
sziink pontot és mem firjuk ki a sorszfimképzd dik-et. Ugyanigy
irjuk: a december 10-i (tizediki) iilés, a mdreius 15-i (tizen-
atodiki) dinnep, as 1881- kolera,



A magyar helyesiras szoé6tara.

A, A

abajdocbtiza
a]l;a]ga.t.(
abajog (abajg)
abirl6, abérol
abba, abbahagy,
sbbamarad
abban maradtunk,
hogy ...
abbé f: viligi pap
Abbazia, abbaziai
abbeli, abb6l
abeug ! abeugol
abderita
abécé (dbéee),
abéedskonyv
ébécerend, dbéce-
sor
Abel, tn
aberrécié 1
Abesszinia, abesz-
eziniai
abituriens I
ablak, ablakbélés
ablakmélyedés
ablakrécs
ablakiive
abnormihs, ab-
normis
abnormités
abolicié I
abolicionista
abonél, abonens
Abony, hn, abonyi
abortél, abortusz

lgy frunk helyesen

dbra

Abrahém, in
abrak, abrakvalyu
abrakadabra
abrakol

abrakos, abrakos-
tarisznya
abrakoz, -zon
4brdnd, dbrind-
kép, abrandvildg
dbréndos, -an
fbrdndossig
dbrdandoz-ik, -zon
dbrézat

Abrézol, dbrézolat
Abris, tn

abrones

abronesol
abronecsos
abronesoz, -zon
abronecsoztat, ..tas-
son

abrosz

Abruzzok (hegy-

ség)

Abs.gé,lon, in
abszcesszusz [: ta-
lyog, kelés
abszencia [
abszint
abszolicié 1
abszolat, abszolu-
tisztikus I
abszolutizmus
abszolutérium I
abszolvél

abszorbeél [ ; elnyel
absztinencia, ab-
sztinens [
absztrahil I: elvon
absztrakei6,
absztrakt 1
abszurd, abszur-
dum [

abuzus I: visszadlés
acél, acélaru, acél-
golyé6, acélmet-
szet, acélmetszd
acélos, acélosod-ik
acéloz, -zon
acélrigs, acéltoll
acetilén, acetilén-
lampa

achdt, achétké
Achilles, tn

dcs

acsarkod-ik, -jon
dcesbérd, dcsflirész
fceingbz-ik *, -zon
dcslegény, dcsmes-
ter(ség), desmii-
hely

dcsol

desori *, écsori-vi-
csori

dcsorog, ..rgott
ad (népies : 4d),
adtam, adjad v
add

adag, adagol
adagonként
Adekdlé, adakaléi

2
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adakoz-ik, -zon
Adalbert, in
Adém, Addm
méja
ddédmesutka
adaptéci6 I
adaptdl

adés, adds-vevés,
adds-vétel

adat,
son
bddz, -ul ; Addzsdg
addig, addigis
Adél, tn
Adelhaid, tn
adenoid

adeptus l: beava-
tott

adhézié, l: apadéis
adjunktus: tanér-
segéd

adjusztél
adjuténs

adldtus 1
adminisztrdcié I
adminisztral
adminisztrativ
admirdlis
admiralitds

ado, adoéalap, adé-
dllomds, adoébe-
vallds

adéd-ik
adéfeliigyeld, adé-
fizet6, adéhivatal,
adékivetés, adé-
kiveté-bizottsag,
addélajstrom
adogél

adogat, ..gasson
Adolf, tn

adoma, adoma-
gyiijtemény

al-

-tam, adas-

adomény
adoményoz, -zon
adoméz, -zon
adomézgat, ..gas-
son ; -4s
adémentesség
Adondis, tn; adonisz
1 : nagyon szép ifjia
ad6pénztir(os)
adoptél !
Adorjén, in
adés, addslevél
adésit, ..itsa
adé
adészedés, ado-
szedd, adétiszt
adottsag
adé6z-ik, -zon v -zék
adéztat, ..tasson
adressza, adresszéil
Adria,
ger [Adriai ten-
er], adriai hal
adta teremtette
adtdz, -zon
adutt (add)
aduttoz, -zon
ddvent, ddventi
ének
ddventisték
ad-vesz
Aeneas, tn
Aeneis, Vergilius
éposza
aero- (kiejtése :
a-ero) : aerodina-
mika : légmozgais-
tan ; aerodrém :
léghajécsamok
aerolit : lebegﬁkfi
aerométer : sliri-
ségmérd ; aero-
nauta : léghajés ;

Adpriai-ten-,

aeroplén ; aero-
sztatika : lég-

gvéstan
( fu chylus) Ais-

khylos, tn

afazia g

a felé [afelé]

a felett (a folott)
[afelett]

a feldl [afelbl]
affektécio I, affek-
tal, affektdlt
affektus : érzelem,
indulat

afféle, affélekép-

ag&?}){ f: aﬂa'ire )

A.F a.msztém
afflcléll befolyésol
affilidei6 1, affﬂlél
afium : az Opium
régi neve

dfonya

aforizma g

afrik : tengeri fi
Afrika, afrikai ;
Dél-Afrika,
Tszak-Afrika,
délafrikai, észak-
afrikai

4g, bgfa

aga tor

dga-boga, aga-
bogét

agal

agaNcs, agancsos
aghr, agarat
agarasz, ..Sszon
aga.résm‘:., agarész-

gylet

é.gas, dgas-bogas
dgaskod-ik



égasod-ik

agdt, hely: achét

agave

agaz-ik, -zon v -zék
-bog, éga-boga,
gas-bogas

agenda I: teendd

agens, agentiira

agg
aggély ; aggh-
lyos(an)
aggastyan
aggaszt, ..asszon ;
aggaaszad v ag-
gaszd
aggaszté, -an
aggat, -tam, ..asson
a.%gkor, agglkori
1ztositas
aggkor
agglegény
agglomerdtum [
agglutinédei6 1
agglutinél
aggéd-ik
aggodalom,
aggoskod-ik
ott, aggs
%égoskod
Aggtelek, aggteleki
h

ailis magl]ltés l

aguis,

a.glté.elé, a?ﬂ-él,
itator

Ag é.Ja.,

.Imat

a.gnoszké.l
agénia, agonizdl
ost, in
4gostai hitvalldsa
evangelikus

Agosta + (Augs

burg régi neve)

Agoston, tn

égostonrench szer-

Agobs in

agrar, agrérius
agrarszocializmus
agressziv
agrikultira
dgrélszakadt
agroném, agro-
némia

agy

agy
agyabugyil
agyacs, agyafurt
agyag, agyaghru,
agyagfold
agyagos, agyag-
tartalma

dgyal
agyaldgyult
agyar
agyarkod-ik
agyarog, ..rgott
4gyas, dgyastérs
agyhs : virdgigy
Agyasség

dgyaz, -zon
agyba -fébe (pl
dicsér, ver)

agybaj

4gybetét
agyburok

dgyék, agybkfdjis
agyel6tti (szbényeg)
agyhdartya, agyla-
gyulas, agyléke-
Iés, agymikodés
dgylepedd, dgyme-
legitd, Agynemti
agyon, egy széba
irjuk az igével :
agyonbeszél,
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agyondolgozza
magdt,
agyonhallgat,
agyonld, agyoniit
agyrazkédés, agy-
rém, agyszél-
hiidés
4gya, dgyicesd,
agyugolyd, agyi-
Elovés agyhszo

adgyutiiz

, -ZOn

agyveld, agyvérzés
ah !

ahény, -adik,
ahanyszor
Ahasverus, tn
a helyett [ahelyett]
ahhoz, ahhoz ké-
pest
4hit, -son, dhitsad
v &hitsd
ahitat, ahitatos,
dhitatoskod-ik
éhitatossig
adhitoz-ik, -zon
Ahmed, tn
ahogy, ahogyan
ahol, ahonnan,
ahova (ahova)
chhylos, in (Aes-
chylus)
ajak, ajakhan,
ajandék, ajindék-
levél
ajandékoz, -zon
ajanl, ajanlja
-tam v -ottam,
ajénljad v ajinld
ajanlat, ajanlat-
tevod
ajénlatos, ajénl-
haté

-an,
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ajénlkoz-ik, -zon v
-zék
ajénl6, ajénlblevél
ajdnlott
djtatos, djtatos-
kod-ik, djtatossbg
ajté, s{ts_]a
ajtondlls, ajto-
nyit6, ajtoszdrny
djul, dliuldoz-ﬂ{
fjult, {ullst'l.g
akide (dkde), alkdc-
fa, akdovirdg
akad, akadt
akaddly -
nkaddlyoskod-ik
akaddlyoz, -zon
akaddlytalan, -ul
ekaddlyversen
akadék, akadékos-
kod-ik
akadémia, Magyar
Tudoményos
Akadémia (M. T.
Akadémia)
akadémiai, akadé-
mikus
akadoz-ik, -zon v
-zék
akantusz
akar, akarjad v
akard
akarat, akaraterd
akaratlan, -ul
alkaratos, ekaratos-
kod-ik
akaratszabadsédg
akér, akdr-akéar ;
akércsak, akér-
hény(an), akér-

hényszor, akér-

, akdrhonnan,

akérhova, akdrki,
akérmeddig
akérmely(ik), akdr-
mennyl, akir-
merre, akdrmerrdl
aldrmi, akdrmi-
féle, akdrmikép-
(pen), akdérmi-
ként, akérmikor,
akdrmily(en),
akirmind, akdr-
mint
akarédz-ik, -zon v
ztk
akarva, akarva-
akaratlan(ul),
akarva, nem
akarva
akaszkod-ik, -jon
v -jék
akaszt, akassz,
akasszad v ekaszd
akasztanival6
akasztd
akasztofa
akasztéfa cimere
akatolikus : nem
katolikus
akazsu f : fohér ma-
hagéni
akeentudci6, ak-
centudl, akcentusl
akeceptal [
akeidencia [
akcidensl: mellékes
akei6, akecibéradiusz
akgat, hely: aggat
aki, akik, akinek
aklként
akkép, aképpen
(akképen)
akkor, akkordban,
akkoriban

akkora (oly nagy)

akkord, akkord-
munka

akkorka

akkorra (arra az
idére)

akkortdjban, ak-
kortdjt

akkroditél
akkreditiv
akkumuldtor
akkurfitos, -an

aklaméci6 I

aklimatizdl, akli-
matizdléd-ik

akna, aknakomon-
co, aknamunks
akndz, -zon

akd

akol, aklot, skla

dkombédkom

akona : hordé
szaja

Akos, tn

akés (hordé)

a koriil, a kozben,
a kozott [akoril,
akoézben, akézott]

akribia g: pontos-
stg, éles itélet

akrobata

akromatikus g

akromatizmus,

akropolisz g

akrosztichon g

akt

akta, aktacsomd,
aktaszer(i(en)

aktiv

aktiva, -4k
aktivités
aktudlis
aktualitds 1

-



aktus [

alcusztika, akusz-
tikai, -lag

akut (betegség)

akvarell, akvarel-
lista, akvarellfestés
akvirium [
akvirdl I

ald, az igével egy
széba irjuk, pl.
aldds, aldhaz
alabérd, alabdrdos
alabdstrom

alabb, az igével egy
szbba irjuk, pl.
alébbh ugy
alacson;

alacsony[b, .tsad
v .itsd

Aladé.r, tn

alagesd, alagesd-
Tezés, alagsor

a

alair, aldirds

aldja

Alajos, tn

alak

alaki, -lag ; alaki-
sig

alalkit, ..itsad v
.dtsd

alakoskod-ik
alakrajz, alakszerti
alaktalan, -ul
alaki, egyforma.-
alaky, kétalaki,
alakul, alakuléban
van

alakzat

alameriil
alamizsna
alamuszi

alant™;

L

a

alanti, alantirs,
alantas
alany, alanyeset
alanyi, alanyias,
alanyisig
alanyi ragozas
alap, alapdllés,
alapelv, alap-
eszme
alapit, alapitsad v
alapitsd
alapit6 ; alapité
okirat
alapitviny
alapitvanyi hélgy
alapkd(letétel)
alapos, alapossig
alapoz, -zon
alapsz-ik
alaptalan, -ul
alapuljon
alapvetd, alap-
vizsga
alapzat
alarc, dlarcos, al-
arcosbdl, dlarcos
menet
alarendel, aldren-
delt
alarm (f: alarme)
alarmiroz, -zon
aldssan(a. m.aldza-
tosan), kérem
aléssan
Alaszka, hn.
alitét, aldtétlemez
alatt, alattam stb.
alatti ; f6ldalatti,
tengemla.ttl, viz-
alatti
alattomban
alattomos, alatto-
mossig
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alattsig : vastag
hajékotél
alattval6, alatt-
valéi (pl hiiség)
alavalé, alavalésa
aldz, -zon, aldzza
v aldzd, aldzat
aldzatos, aldzatos-
kod-ik, aldzatos-

ség

aldzkod-ik
albén, Albénia,
albéniai
albatrosz
albérlet, albérlé
Albert, tn
albinizmus, albiné
Albion : Anglia
régi neve
Albrecht, tn
album

albumin

‘dlea, dledz, -zon

alchimia, hely: al-
kimia

4ld, -ottam v -tam,
-jon, dldjad v 4ldd

aldés, 4ldésos, -an

aldatlan, -ul

4ld6, -an v -n

Aldomés

dldott ; egész 4l-
dott nap

aldoz, -zon, aldoz-
zad v aldozd

dldozat, dldozati
allat, barany

&ldozé csiitortok

Aldozbépap

Al-Duna, aldunai

alél
ftmény
aléF
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alemann (népiaj)
Alexandbria,
alexandriai
alexandrinus,
alexandrin-sor
alfa g, alfa-sugarak
alfabétikus,
bétum
Alfonz, in
alféld ; a magyar
Alfsld, a Kis-
Alféld, a Na
Alfold ; alfsl
Alfréd, tn
algebra, algebrai
Féna (orszég) ;
ériai
Algemon, in
Algir (véros), al-
giri
alhat-ik, alhasson
alig, alig-alig
aligha, alighanem
alighogy
alimentdl I: taplal
alinea l: 0j sor
alispan
Alisz, tn (f » Alice)
alit 1 : sejt, vél
alizarintinte

aljasit, ..ftsad v
.itsd

aljasséig
aljzat, iréaljzat
alkéli, alkdlidk
alkalikus fémek
alkalmas, alkal-
masint
alkalmassig
alkalmatlan, -ul
alkalmatlankod-ik

alkalmatlansdg
alkalmatos{s&g)
alkalmaz, -zon
alkalmazkod-ik
alkalmazott
alkalmi, -lag
alkaloiddk
alkalom, alkalom
adtén, alkalom-
szer(
alkar
alkat, alkatrész
Alkibiades, in
alkimia, alkimista
alkohol
alkoholellenes
alkoholista, alko-
holizmus
alkony, alkonyat
alkonyi fény
alkonyod-ik
alkonyul, alko-
nyulat
alkorén tér
alkot, ..kosson, al-
kossad v alkosd
alkotmény
alkotményos, -an
alkotményosdit
jatszik
alkotményossig
alkot6, az Alkotd ;
alkoté elme
alkév
alku, alkud-ni,
-tam, alkudjad v
alkudd (v. 6. al-
kusz-ik)
alkudoz-ik, -zon v
-zék
alkusz, alkuszdij
alkusz-ik
alkuvas

all, fn

4ll, ¢, -ani v -ni, -ott
v 4llt, -jon
4lladz6

Allah, in

dllam, dllamalkot6,
allamcsiny, 4llame
ellenes, dllam-
férfi, allamfo
allami, -la,

dllami iskola

dllamkoltségen

dllamnyelv
dllamosit, -son
éllampolgér(i), 4l-
lamtitkar, 4llam-
ligyész, 4llam-
vasib

allandé, dllandésdg
4llandésit, -son
éllapit, ..itson
éllapod-ik, éllapo-
dott(sdg)

éllapot

allés : kdémény pé-
linka

éllés, dallasfoglalds

Allasnélkiili

éllat, allatbor, 4l-
lategészség(tan),
allati, dllatias, -an
éllatkert
éllatorvos, éllat-
orvosi féiskola
éllatsereglet, éllat-
tan

allatvédd egyesiilet
éllcsont,

4lldo é.l

allé (f: allée)
a.]legéna., allegé-
ri4s, allegorikus,
allegonz&l



allelija

allhat, ..hasson,
allhatatlan, allha-
tatos(sdg)
alligitor

&llit, ..itson, ..itsad
v .itsd
alliterdci6

allitgat, ..gassad v
..gasd

allit:

allits, Allitolag,
allitélagos, -an
éllkapea, 4llkapocs
4ll6, egy 4ll6 esz-
icendelg, alloesil-
éllogat, ..gasson
alléhely, all6helyé-
ben

éllomény

alloméas, allomés-
féndk

allomésoz, -zon
allétridk
allt6helyében*
allivium I
allvany(zat)

alma, almabor
almanach

Almédi, An, az al-
médi part (nem:
almddii)
almériom

almés, almédsle-
pény, almassziir-
ke (16)

4dlmatag, dlmatlan
almélkod-ik
dlmod-ik
4lmodoz-ik, -zon v
-zék

Almos, tn

4lmos, lmoskényv
almosod-ik, élmos-

s
all?gmet
flnév, dlnevil

4lnok, -ul

4loé, éloévirdg
alél, al6lam, al6la
4lom, alomkép,
dlomkoér(sag),
dlompor, élom-
szuszék

élorca

alpaka
alpdri : kozonséges

alperes

A.Ezaek (Alpok)
alpesi fény, kiirt
alpinista, alpiniz-
mus

élruhdban
Als6-Ausztria,
alséausztriai
als6héz, als6nad-
rég, als6szoknya
alsz-ik (alusz-ik)
v. 6. aludni
dlszent

a.lszell;ﬁ

alt ( )
altéboarﬁ%.gy
Altaj hegység
altal, 4ltalam, 4l-
tala ; az igével
egy széba irjuk,
pl 4ltaldob, altal-
veb

altaldban

altalaj
altaldnvéve
4ltaldnos, -an; al-
talédnosit, dltala-
nosség
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(4ltalany) &talény
altalellenben
4ltalfa, Altalgeren-
da, &ltalat, éltal-
vetd

altat, ..assad v ..asd
altat, ..assad v ..asd
altat6, altatészer
alternativa 1
altest ; altesti baj
altista : alt hanga
altiszt

altruista, altruiz-
mus

alud-ni (v.6. alsz-ik)
aludt, aludtédban,
aludttej

alul (hol?) alulirt,
alulfrott, alulrél
aluminium
(alusz-ik) alszik
aluszékony
alvajérds, alvajéré
alvad, alvadt

alviz

alvé : torok édes-
sé

alvgg, alvezér, al-
vild,

a.lvé,ga.lvéhely
4m, 4mbér, amde
ama, amabba,
amarra, amarrdl,
amavval, amazzal
Amadé, in
amalgim
Amélia, in
Amanda, in
amarant (virdg)
amarillisz
amatér ( f: amateur)
amaz, v. 6. ama
amazon
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dmbér, dmbétor
ambicié, ambicio-
nédl, ambiciézus
ambra, ambraillat
ambrézia

Ambrus, in
ambulancia, am-
buléns beteg, am-
bulatérium

a mellett [amellett)
amely, amellyel,
amelyik

dmen ! (ammen)
amennyi, amennyi-
ben, amennyire
Amerika, amerikai
amerikdz, -zon
amerre, amerrdl
amotiszt
amfibium
amfiteatrilis,
amfitedtrum
amféra g

ami, amik, amit
a miatt [amiatt]
amidbén, amiért,
amikor

amily, amilyen,
amind, amint
amfit, -zon ; Amité
ammond6 vagyok
ammonidk
ammonium
amneaztia
amnézia

amoda, amolyan
dmolyog, ..Iygott
amonnan
amorett

amorf g

amortizdcié I:

. amortizéciés kol-
' cson ; amortizal
‘amott
‘améba

a mogott [amd-
gott]
ampeloldgia

.amputéei6
‘amputél I
:Amszterdam,

amszterdami
‘amugy, amugyis
Amul, Amul-bimul,
émulﬂs bamuldis
‘amulett
Amur : foly6 ;
Amur-vasit
anabaptista
anachronizmus
[anakronizmus]

anakoréte.

analfabéta
analitikai, anali-
tikus

analizdl, analizis g
analég g, anal6gia,
analégids,
analégikus
anamnézis ¢
ANANAsz

anarchia, anarchi-
kus, anarchista,
anarchizmus
Anasztéz, tn
Anasztéazia, tn
anatéma g
Anatélia, anatéliai
anatémia, anato-
miai, anatémus
Andalizia, anda-
Taziai

(andalg) v. 6.
andalog
andalgé
andalit, -son
andnlog, .. lgott
Andorra, Im
Andris, tn
Andrissy, csn
Andrissy-at

. [Andréssy at]

anekdéta, anekds-
tiz
a nélkiil [anélkiil]
anbémia, anémids
aneroid 16gsily-
mérd
anesztétikum
anesztézia
angazsél, angézs-
man (f: engage-
ment ) 1
Angtlika, tn
angina
Anglia, angliai
anglicizmus
anglikén egyhdz
anglofébia, anglo-
ménia
angol, angolkér,
angolkisasszonyok
dngolna
Angolorszéig, an-
golorszégi
angolos, -an
Angoéra, angbrai
angérakecske
é.ng-y dngya

al, angyalesi-
nalé angyalfo]
a.ngyalx tidvozlet
angyalkép, angyal-
_szépségll
éngyi,



Angyalvir (R6mé-
ban)

Aniké, tn

animdl

animé ; kedv
animozités, animo6-
zus

anizett( f . anisette)
énizs

Anjou (csalad),
Anjou-héz, An-
jou-kori

enkét (f : enquéie)
ankétoz, -zon
Anna, in

annek, annalk-
el6tte, annak ké-

votkeztében, an-
nakokdért, an-
nakuténa

anndl, annélfogva,
anndlinkédbb, an-
naljobban
annektdl, annexioé [
annonsz (f: an-
nonce), annonszél
annuitds I
annuncideié 1
annyi, annyian,
annyifé[e,annyira,
annyiszor
an6d, anédtolep
anomdlia
anonim g, anonimi-
tas
Anonymus
anorganikus g
anormilis
ansévisz (f : an-
chovis)
ansziennitds
antagonista, anta-
goniznus

Antal, tn

[antant] f : eniente
antarktikus
Antarktisz
anteaktik
antedatél

antenna
antialkoholista
anticipdei6, antici-
pil 1

anticipandé
antidinasztikus
antidétum

antik
antiklerikdlis
Antikrisztus
antikritika
antikvirium
antikvarius
antikvarkényv-
kereskodés
antikvités
Antillak

antilép
antimilitarista, an-
timilitarizmus
antimon
antipétia,
tikus
antipirin
antipédus
antisambriroz
antiszemita,
szomitizmus
antiszepszis,
szoptikus
antitalentum
antitézis
antitoxin
antolégia
Anténia, in
antracén, antracit
antropofig g

antipa-

anti-

anti-

25

antropogeogrifin g
antropolég, antro-
polégia g
antropomorf g
Antwerpen, hn
antwerpeni
anzégol
Anzelm, tn

anys, anyja, any-
juk; anyacsavar
anyag, anyagesers,
anyagelvii(ség)
anyagl, anyagies,
anyaglassé.g
anyai &g, rész
anyakényv(vezetd)
anyakonyvel
anydmasszony ka-
tonsja

anydnyi ledny
anyds, anyasig
anyaskod-ik
anyaszentegyhaz
anyasziilt meztelun
anyétlan
Anyégin, tn
anyjuk, anyjukom
any6, anyodka,
anyo6s

anyus, anyuska
aorta g

apa, apja, apjuk
ap#ca, apéacafejo-
delemasszony
apacs: 1. haldsz-
eszkodz 3 2. (f:
apache) : killvi-
rosi rablé

apad, apadék
apadt, apadtsig
Apalfi, csn

apai Orokség, rész
apaly és dagaly
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apamén
apémuram
apandzs (f: apa-

nage,

apaség, apasdgi ke-
reset

apaszt, apasszad v
apaszd

apétb, apatasszony,
apétar

Apéthy, csn
apétia g
apatikus, -an

apétaé : apé.taé
apellﬁc%él apel
Apenninek, Apen-
nin-félsziget
aperszi (f: aperpu)
dperte I: nyiltan
aperitif f
apetitus 7
apikultira : méhé-
szet
aplikél 7
aplomb, na,
aplombbal
apodiktice, apodik-
t:kﬁ:slg
apokalipszis, apo-
Egllph}l);su.s g
apokrif g
épol épolgat, ..gas-
sad v ..gasd
Apollo, tn
Apollénia, in
é.poié, 4polénd
apolégia g
apoplektikus,
apoplexia g
éporod-ik

ap6s
tol, apostoli
apostolkod-ik

Aénostolok cseleke-
etei
aposztata, aposz-
tdzia g
aposztrof g
aposztrofdl
apotedzis g
appardtus [
apparteman

F appartement)
a.ppercepclé

c:plé.l

upp anél
apraja-nagyja
1 |apranként
Apponyi, csn
aprecial 1
apretal, apretira
éprilis, 4prilisi
apré, apraja
aprobdcié,
aprobél 7
apré-cseprd
apréd
apr6lék, aproélékos
aprélékoskod-ik
aproélékossig
apréfa, apropénz
apropriicié
aprészemi, apr6-
szentek, apro-
sz616
aproximativ(e)
apréz, -zon
Apszisz g
aqua-, v. d. akva-
4r, minden édron
arab (arabs),
arabul
Arabella, in
arabeszk
Arébia, ardbiai
drad, éradt

aradat
éradoz, -zon
Arag6nia
aragonit
arak ar (rozs-
pélinka)
Aral-t6 [Aral t6]
dramerdsség
arameusok
aramkor
draml-ik
Aranjuez, hn
aranjuezi
Aranka, in
aranka (névény)
arany, arannyal
ardny, ardnnyal
aranybénya,
aranyember,
aranyér, arany-
gyapjas lovag,
arany i
arényl-ik
ardnylag, arény-
lagos(an)
aranymisés pa ép
ara.nymﬂ\res(s g)
aranyos, -an
arényos, -an ; ard-
nyosség, aré-
nyosit
aranyoz, -zon
aranysziji
Aranyszarv (a
Boszporusz &ble)
ardnytalan, -ul
érapély
arasz, arasszal,
arasznyi, araszos
Araszt, drasszon,
érasszad v draszd
arat, arass, aras-
sad v arasd



araté, aratégép
araukéria (novény)
4rbecslés, arbecsld
arbitrdzs (f: ar-
bitrage)

arboe, drbockosér
érbocoz, -zon

are, arcétlan, -ul
archér, arcél, arc-
festék

mhaikus archaiz-

Areha.ngelszk hn
archeologia g
archimandrita g
Archimedes, in
archipelégus g
architektira g
architrdv g
archivum g
arcjaték, arckép,
arckifejezés
arculat
arculcsapés, arcul-
iités
arcvonas
Ardennek (f: les
Ardennes)
aréna
drenda, drendal,
éml];ggéa
areo
arfolyam(jegyzék)
Argentina, hn
argentit (dsvény)
argonauté.k g
argot, f: tolvaj-
nyelv
argumentél 1
argumentum [
drgus-szem
aria
Ariadne, in

aridnus
drindex
Aristoteles, in
Arisztid, in
arisztokricia,
arisztokrata,
a.nsztokra.tlkus
arja nép, arjik
arkadok (arkadok)
Arkadia, hn
arkangyal
arkdnum
arkész, drkol
arktikus
arkus
Arlberg hn, arl-
bergi
arlejtés
drméadia
Adrmélis T (nemes-
levél)
drmény, Armény-
kod-ik, Armé-
nyos, -an
in, tn
arnika (névény)
Arnold, tn
drny, érnyal, 4r-
nyalat
4rnyas, arnyék
&rnyékol, drnyé-
kos, -an, &rnyé-
koz, -zon
arnyékszék
drok, arkon-bok-
ron
aréma, arémés
n, tn
drongyokér
4ros T (k:rdeskedﬁ)
a, drpadara
g.:rpa, arrdbb, arra-
felé, arrava.lé
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?l;rg;ronat.kozé-
arrogal 1
arrogancia, arro-
géns
arrél
Arszabés
arszldn 1
art, artson

as, -an ; Ar-
talmassig, 4rtal-
matlan, -ul
artalom, ..lmat
artény
artatlan, -ul
artér, Arteriilet
artéria
arterioszkleré6zisz,
artézi kuat
artics6ka
artikuldei6, artiku-

14l
artista
artisztikus, -an
Artar, in
éru, aruba boesit
Ard, mn, olesé art
arucikk, druminta-
vasar
4rul, érulkod-ik
drul6, drulas
arus, arusit
érva,, egy arva lélek

érvafufl 4rvahéz,
arvale&nyhaj 4 4r-

v a jut
drverés, arverez,
-zen
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arzenal

arzénes

arzenikum

arzénmérgezés

arzis g

és, dsson, dssa, As-
sad v dsd

asat, ..asson, dsas-
sad v 4sasd
dsatag, dsatds
Asbéth, csn

4sit, dsitson
dsitoz, -zon

askdl, askaléd-ik

486

4sokapa ; de : 4s6,
kapa vilasszon el
e fistol

aapicdcia §

aspirdl vmire
aspirins

Aspiskigy6

Assisi Szent Feronc
asszekuracié I
asszekural
asszimilbcié I, asz-
szimildl, asszimi-
lal6d-ik

asszir (nép)
Assziria, assziriai
asszisztil, asszisz-
tens [

asszé (f @ assaut)
asszocifeld, nsszo-
cidl 7
asszonancia [
asszony, asSZonya,
asszonyanydam,
asszonynéném
asszonyl
asszonyias, -an
ASSZoNnyos, -an
asszonysag

(asszi) aszi
asviny

dsvanyi, dsvényos
Asvanytan, ds-
vinytédr, dsvany-
viz(forrds)

4sz (kartydban)
asz-ik, asszon
aszal, aszalt gyii-
moles

aszal6, aszal6-
komence

aszaly (ruba sze-
gélye)

aszaly

aszat* (gyom),
aszatos

aszentdl [
aszepszis 1
Aszerbeidzsin, hn
a szerint [aszerint]
aszfalt, aszfalt be-
tyAr,
aszfaltoz, -zon
aszimmoetria,
aszimmetrikus

aszkéta, aszlé-
tikus, aszkézis
aszkoér, aszkéros

4szok, -ja, 4szkot ;
dszokfa, dszoksdr
aszott

aszpik

aszpirin

asztag, asztagrakds
asztal, asztalbon-
tds, asztalfia
asztali imddsig
asztalnok

asztalos, asztalos-

inas, asztalosle-
gény,
asztigmatizmus g
aszima, asztmas
asztmatikus, -an
aszirakin (prém)
asztral, asztral-
fény, asztraltest
Asztrik, in
asztrofizika
aszirolégia, asztro-
logus
asztronémia,
asztronémus
asza (asszu), aszi-
bor, aszusz6ld
Atabota, diabota-
ban
atak (f: attagque)
dtal, hely: &ltal
dtaldny (dltaldny),
dtaldnydsszeg
ataljdban
atalkod-ik, dtal-
kodott
dtall, -ani, dtallom,
dtallotta, dtallja
dtalvetd
Atandz, tn
atavizmus
ateista, ateizmus
atolié (f: atelier)
dtellenben, &tel-
lenes
Athatatlan, -ul
Athén (véros),
athéni
Athengeum
Athene (istennd)
atilla : ruba
(Atilla), in, Attila
4tkos, -an 3



dtkoz, -zad v at-
kozd

étkoz6d-ik
étlébol

4tlag, &tlagos, -an
Atlanti-6cedn
[Atlanti 6eedin]
Atlantisz

atlasz (szdvet és
térképgyiijte-
mény)

Atlasz (hegység)
atléta, atletika
atletizmus

4tl6, 4tlés -an;
4tlésit

#tmenet

atmérd
atmoszféra g,
atmoszférikus
étok, dtkot, dtok-
hozé R
atém, atomiszti-
kkus, atomizdl
aténia, aténids
atrakei6
atrocitas

atropin

Ats, esn

attesé (f: attaché)
Attika, hn, attikai
Attila, tn, (Atilla)
attittd (f: atti-
tude

attél, attélfogva,
attélkezdve
Atzél, csn

atya, atydm, atyja,
atyjuk

atyafi, -ak, -ja;
atydmfia, atydd-
fia sth

etyafisig

atyai, -lag
atya(hr)isten
atyétlan, -ul
Atzél, csn
audiencia
auditérium
Auer-fény, Auer-
léng
augur [
Auguszta, in
augusztus
aukeié, aukcional
auktor : szerzd .
suktoritas
aula, aulikus
Aurél, Aurélia, in
auretla : fénykér
auréra : hajnal
anszkulticio
auszkultdl
Ausztrélia, auszt-
réliai ; Dél-
Ausztralia, dél-
ausztréliai, elv:
Auszt-rilia
Ausztria, ausztriai,
Als6-Ausztria,
Fele§-Ausztria,
alséausztriai,
felebansztriai
(elv: Auszt-ria)
autarchia
autentikus, -an
autd
autobiografia
autobusz
autochton (g: 6s-
laké)
autodafé
autodidakta,
autodidaxis
autogénhegesztés

autograf
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autogram
autokrécia,
autokrata
autokiirt
automata, auto-
matikus
automobil, auto-
mobilizmus -
autoném, auto-
némia, autond-
mikus :
autopszia g
autorizdci6é, auto-
rizdl
autoszuggesztié g 1
autotaxi
autotfpia
avagy
avanzsél
avar (nép), avarok
avar (kisszott fii)
avas, avasod-ik,
avassig
avat, avasson,
avassad v avasd
avatatlan, -ul
avatkoz-ik, -zon v
-zék
a végbél, a végett,
a végre [avégbbl,
avégett, avégre]
averzid
Aveszta (perzsa
szent iratok)
aviatika, aviatikus
avizil, avizo
avul, avult(as)
avval v azzal
axiéma
az, azok, azb
4z-ik, -zon v -zék
A (4llatok)
amt: kotbszo ;
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de : az alatt a szék
alatt

azdlea

azdaltal,

azaz; de: az az
ember

azbeszt

azelstt

azért hogy, azért
sem

azilum g

azirdnt, aznap

azon véresen

azonban

azonegy

azonfeliil (azon-
foliil), azonkiviil,
azonkoézben

azonnal

AZONO0S, AZONOSSig

azonosit, ..itsad »
itsd

azontil (idét je-
lent), de : azon (a
helyen) ttl

Azéri-szigetek
[Az6ri szigetek]

azéta

Azébvi-tenger
[Az6vi tenger]

aztén v azutdin

Aztat, dztasson, dz-
tassad v dztasd

Aztatis

azur(kék), aziurké

azutin v aztén

azzal v avval

ia, dzsiai; Ke-

let- a, kelet-
dzsiai, Kis- A.zsla,
kisdzsiai, sia-
kutat6

fzsi6, Azsiotdzs

Baal (sémi isten-
név)

bab

bab

baba

béba, babaképzd
(intézet)
bébalak
bébasszony
babhz, babdz-ik
Bébel tornya, bé-
beli zlirzavar
babér, babérig
Babilon (véros),
babiloni
Babilénia, babil6-

niai
babées (nagyobb
fajta légy)
babona, babonés,
babonaség, maés :
babondssag
babonéz, -zon
bébos, mézesbdbos
babramunka
babrél, babrélgat
babszem, Babszem
Janké6

bédbu, bibuz, -zon
bacchanélia,
bacchansné
Bacchus, tn
(Bakkhos)
bacillus

Bées, hn, Bacs-
Bodrog (vér)me-

gye
béecsi, bécsika
Béeska, béacskai
Badacsony, hn,
badacsonyi

badar, -ul; badar-
beszéd

bidog, bidogéru,
bédogedény
bédogos(mester-

8
ogossig

bddogoz, -zon
baga.ria, bagaria-

bagatell, bagatell-
gi?éré.a e
bagézsi, bagdzsia
bagger(hajo)
aggerez, -zen
bagd, bagbéz(ik)
bagoly, baglyot,
baglya

bégyad, bigyadt,
bagyadtsé,

bagyaszt, bagyasz-
szon, bigyasz-
szad v bagyaszd

bahaizmus (Gj val-
lds Perzsidban)

baj, bajjal

béj, bdjjal

bajadér, -ek

béjital

Bajkél-t6 [Bajkal

t6]

ba, léd-lk

bajmoléd-ik

bajnok

béjol

bajonett, -et

bajor, Bajor-
OrszZAg

bajos, -an

béjos, -an ; bajos-
sig

bajszerzd, bajtéirs

bajusz, bajsza v




bajusza ; bajusz-
kefe

bajuszos, -an
bajusztalan, -ul

béjzli (rossz csap-
s8zék)

bak

baka
bakacsin* (fekete
poszto)
bakafantos(kod-ik)
bakancs, bakan-
csos
bakara (f:baccarat)
bakator (bor)
bakfis (lany)
bakk, bakkasztal
bakkecske
bakkoz, -zon
baké6

Bakony, bakonyi
baksis (tor : borra-
valé)
baktat, ..tasson
bakter
bakteriolégia, bak-
teriol6gus
baktéritd
baktérium
bakterkod-ik
baku
bakzi
bal, balfelé, bal-
feldl, balra 4t
bél, bélanya
balalajka (orosz

lance ), balanszoz
Balaton, balatoni
Balézs, in
baldachin

Baledrok (sziget-
csoport)
balek, balekfogés
balerina
balesetbiztosftds
balett
balettez, -zen
balett-tdncosnd
balga, balgatag
balhit
béli, bélias
Balint, tn
béliruha
balj6slatii
Balkdn, Balkén
félsziget ; balkéni
balkéz, balkézfeltl,
balkezes
balkén
ballada
ball
ballzgzt
ballépés
ballén
bélna
balneol6gia, bal-
neolégus
balog, balogsuta
balotézs (f : bal-
lottage)
béloz, -zon
balpért, balsiker,
balszerencse
baltacim (takar-
ménynévény)
bélterem
Balti tartoményok
Balti-tenger [Balti
tenger]
baliisztrad
(f : balustrade)
bélvény, bélvany-
imédas
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bélvédnyoz, -zon
balzsam, balzsa-
mos

balzsamoz, -zon
bamba, bamban
bambino o
bambusz, bam-
busznéd
bémész, bimész-
kod-ik, bamész-
sag

béimul, bédmulat
bémulatos, -an
bén, horvat ban
bén, bénja, bén-
jad v bénd
bén-ik (vkivel)
bandlis, banalitds
banan

bénés, béindsméd
bénat, banatpénz
bénatos, -an
banda, bandavezér
bandézs (f : ban-
dage)
bandérium
Bandi, in
bandita

bandzsa (band-
zsal), bandzsit
bandzsé (néger

Banf?';far)

Banfihunyad, hn
bank, bankér
bankett, banket-
tez, -zen
bankjegy, bank-
jegyforgalom
bankkamat(lab),
bankkélesén
banké

bankrott
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Bénség (nem he-
Iyes : Bdndt)
bént, bantson,
béntsad v bdntsd
béntalmaz, -zad v
.mazd
béntatlan, -ul
bant6, bantédas
bantu néger
banya
binya, bényaigaz-
gat6, banyajog,
bényalég (robba-
nds), banyamées
bénydsz, fn
bényész, 1, ..bsz-
szon, bédnydhsszad
v bénydszd
bényészati féiskola
baptista
baptisztérium
bir (mulatéhely)
bér, habéar, &mbdr
bareck, barackia,
barackiz, barack-
pélinka
barakk [barak],
barakkérhéz, ba-
rakktdbor
barangol
bérdny, bardiny-
bér(stiveg), ba-
ranyhimlé
Baranya (vér)me-

gye
barat, bardtesuha,
bardtfiil(e)
baréti, -lag
barétkoz-ik, -zon
v -zék

baritsdg, bardted-
gos, -an, bardt-
sfigosshg

barétségtalan, -ul
bardzda, bardzda-
billegeté, bariz-
dél(6d-ik)
barbér, -ul
barbarizmus
bérca, bdrcas
barchent,

béresal

Barcsay, csn
bérd (kelta énekes)
bird (nagy kés)
bédrdolatlan, -ul

barét (lapos siiveg)
bérgyn, ﬂﬁrgyﬂség
bérha, béarhogy,
bérhol, bédrhon-
nan, barhova

barikad, barikédoz
barit (dsvény)
bariton, barito-
nista

bérium (dsviny)
barka, barkaszen-
telés

bérka

barkaréla o
barkassza (gdz-
csdnak)

bérki

barké (pofaszakéll)
barlang

barlangi medve
bérmely(ik), bér-
mennyi

bédrmi, bédrmiként,
bérmikor,
barmikép(pen),
bérmily(en), bér-
mind

barna, bernaké-
szén, barnavéros
Barnabés, in

barnit, barnés, -an
Sitsad v .dted

barnul,

béré, bdréné,
baréndé

barokk stilus

barom, barmot,
barma ; barom-
csorda

barométer

baromfi, baron.fi-
tenyésztés, ba-
romfiudvar

baromi, baromias

baronesz (f : baro-
nesse)

béréség, bhrdsit

Baross, csn

Bars (vir)megyo

bérsony, bérscny-
nyereg

bérsonyos

bérzsing

basa (régi torék
cim)

baséskod-ik
Basedow betegséyg
basi-bozuk #dr
baskir (nép)
basszista, basszus

bastya, bastydz,
-zad v .tydzd

basztard

bataljon (f: ba-
taillon)

batdr

Batédvia

Bathori, csn
batik munka,
batikol

batiszt

bétor, bétran ;
bétorlelkii



batorit, ..itsad v
ftsd
béatorkod-ik, bé-
torod-ik
béatortalan, -ul
Batsédnyi, csn
battéria
Batthydny, csn
batya, batyja,
béatyjuk ; ba-
tydmuram,
bétyjaura
batyu, batyubél
batyus, batyuz
bauxit (érc)
bazalt, bazaltkd
bazir, bazdrdru
Bizel (nem : Basel)
bazilika /
baziliszk (kigyd)
bézis
bazsalikom (ba-
zsalyikom)
bazsarézsa
be! 4sz, be szép
be-, egybefrjuk az
igével pl belat,
bemegy
Beatrix, in
bebé (f: bébé)
bébi (a: baby)
becéz, ..ézzed v
becézd
Bécs, hn, (nem:

becses, becsesség
bécesi (nem: wient)
becsinalt

becsip,
becslés, becslé-
(biztos)

1gy frunk helyesen

becsipéd-ik

becsmérel, becs
mérli, becsmérlés
becstelen, -iil
becstelenit, ..itsed
v .ftsd

bezaué.n (néger

nép)
Becsudna 16ld

_ Bécs-'ljjhely, hn,

bécstijhelyi
beesiil, becsiilet:
hecsiiletbiréség
beesiiletes, -en ;
becsiiletesség
becsiiletrend, be-
csiiletsz6
gecsiiggy

eCs V!

beduin

befejez, -zed v
jezd
befejezdd-ik
befelé

‘ befolg:.a befolyé-

sol(;
befolyésos, -an

‘| befétt
‘| bég (térék eim)

bég, béget, béges-
sen

beglerbég téor
begénia (névény)
bégum (indiai her-

eegnd)
| begy (bdgy), be-

€8, -en
begyesked-ik
beh ! hely: be!

| behemét nagy em-

ber

Beirut, in (Szi-
ridban)

bej, v. 6. bég
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bejérés, bejérat
bejéré cseléd
béka
Békaegérhare
békas6, békateknd
béke, békealku(do-
zés), békedllapot
bekebelez, -zen
békebeli
bekecs
békeegyesiilet,
békefeltétel, béke-
jobbot nyujt
békéltet, ..tessen
békés, -en
Békés (vdr)megye
békesség, békes-
séges
békételen, békét-
len, -il; békét-
lenked-ik
béketﬁréﬁ, béke-
tlird
békit, ..ftsed v
.ited
béklyé
béké, békéz, -zon

‘| békiil, békiilékeny

bel a. m. bels6 (6sz-
szetett szavak-

ban)
bél, belek, belet
Béla, tn

| bele, belé, egybe-

frjuk az igével,
pl. belebetegszik
bélel, bélelés
beléndek

belépb, belépbjegy
béles (tészta)
bélés
belevalé

belféld, belfoldi

3



dul
Igiumi
Balgréd belgradi
belgyo6gyész(at)
beljebb (bellebb)
belladonna
bellebbez, -zen
béllel, hely: bélel
belletrista, bel-
letrisztika
belél, belblem, be-
16le (honnan?)
bélpoklos, bélpok-
losség

belsd, belae_]e, bel-
sejuk belsébeteg-
ség

belséleg, belsbleges
belséség

bélszin

bel

beltt-:gak, beltenger
belterjes, -en
Beludzsisztdn, hn

beliigy, beliigy-
miniszter

beliil (hol?), beliil-
rél

belvéros, a Belva-
ros

belvilég, belviszily

belviz, belvizi ha-
ézés

Belzebub tn

bélyeg

bélyegea. bélyegez

bélyegfokozat, bé-
lyeggyiijtemény

bélyegtelen, -iil

bélyegzés, bélyegzd

béna

Bence, tn

bencés rend, szer-
zetes

bendd

Benedek, tn
Benedekrend, be-

! nedekrendi szer-

zotes
benediktinus (ben-
obs

benei[aium I
bengdli nyelv, t{iz
Br.mgnilmny

bénit, -son
Benjamin, ¢n
benn, egybeirjuk
az igével, pl.
bennmarad
benneteket
bennfentes [ben-
fentes]

bennhaté [bhen-
hat6]

bennlakds, benn-
laké [benlakés,
benlak6]
bennsziilétt [ben-
sziilott]
benniinket

Bené, tn

benad -leg
benaéség. bens&sé-
ges, -en

bent, egybeirjuk az
lgév:}i pl bent-

bénul, bénulés
benzin. benzinkt
benzoé, benzol
Bebthy, cen

bér, béraut6, bér-
bead, bérbeadds
berbées (herélt kos)

Iberber (nép)

Berberia, hn
bérbevesz, bérbe-
vétel, bérbevevd
bére, bérces

Bereg (vér)megye
berek, berkek ;
illa berek, nadak,

erek

bérel, bérli
béremelés

bérenc

béres, béreslegény
(beretva) Ildsd :
borotva

Beretty6 (foly6)
Berezov, hn
bergamott korte
bérgyilkos(ség),
bérhare, bérhéz
berill (dsvany)
Bering-szoros
[Bering szoros],
Bering-tenger
[Bering tenger]
berkenye
bérkoesi, bérkocsis
bérlemény

bérlet, bérletjegy,
bérletsziinet
Berlin, berlini
bérls, bérlbtérs
bérmaanya, bér-
maapa, bérma-
sziilok

bérmél
bérmentes, -en ;
bérmentesit, bér-
mentesség
Bernit, tn
berndthegyi kutya
Berni Alpok
Berta, tn

| Bertalan, tn



berzeng, berzen-
od.i
Berzeviczy, csn
berzseny, ber-
zsenyfa
besenyé (nép)
bes6zott hal
Bessenyei, cen
bessz (f: baisse)
beste 1élek !
bestia, bestiilis
bestialitds
Beszaribia, hn
beszéd, beszéd- és
értelemgyalcor-
latok
beszédes, -en
beszédhiba
beszédkdzben
beszédrész, beszdd-
szerv
beszél, beszélget,
gessen
beszél:‘ifllm
beszéltet, ..tessen
beszély
Beszterce, hn
Besztercebénya, hn
betablaz, -zon
beteg, -en ; beteg-
agy, betegépolé
beteged-ik,

-ett b
beteges, -en ; bete-
gessgzg, betegea

bl{:e(:l-xk
betegpénztér, be-
t lyz6
betegsz-ik (v. &.
beteged-ik)
betét, betéti tar-
sasig

betétiv, betét-
konyv
betevd falat
Bethlen, csn
Betlehem, hn
beton [betén], be-
tonfal, betonoz
Betti, in
beti, bet{iére, bet (-
6ntés, betiirend-
(ben), betliszedd,
bet{iszerint(i)
betliz, -zén, -zed v
betiizd
betyé.r, betyér-
1k

bat. , betyér-

bevnﬁ

bevétel, bevételez
bevit.eli dru, keres-
kedelem, tilalom
bezérélag, bezéré-
lagos(an)
Bezerédj, csn
bezzeg

bianké o, bianké-
valté

bibasz

bibe, bibeszal
bibeléd-ik

bibie, bibiemadér
bibires, bibircses
biboresék(os)
biblia, bibliafor-
dités, bibliatér-
sulat
bibliogréfia
bibliofil, bibliofilia
bibliotéka

bibor, biboresiga,
biborfesték, bi-
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borszin({i), bibor-
virdos

bibornok, biboros
biccen, biccent,
biccentsen

biceg

bicepsz (izom a

karon)

bicikli, biciklista,
bicikliz, -zen

bicsak, bicska,
bicskés

bieskéz, -zon

biedermeier n
stilus

bifléz, -zon

bifsztek (a: beef-
teak

8
bifurkdaci6, bifur-
kal, bifurk4léd-ik
blgérma
biggyeszt, bigy-
gyesszed v bigy-
gyeszd

bigott, bigottsig
Bihar (var)megye
Bihar hegysé
bika, bikacsdk
bikarbonit

bikfic

bikonkdv, bikon-
vex 1

bildnc (f: bilance)
bilateralis I
Biledm, tn
bilidrd, bilird-
goly6
bilidrdoz(ik), -zon
bllmcs, bilincsel

1: két-
nye%“s {

billeg, billeg-ballag
billegtet, ..tessen

g
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billen, billent,
..entsen

billentyfi, billen-
tylz, -zon ; bil-
lentyftizet

billidrd, hely: bilidrd

billikom

billié

bimb6, -ja v bim-

ja

bimb6z-ik, -zon v
-zék

bimetallizmus

binokli

binomidlis (két-
nevii) I

biogenetika

biogréfia, biogré-
fus

biolégia, biol6gus

bioszkép

biplan

bir, birds

biral, birdlat, bi-
rélgat, ..gassad
v ..gasd
birdskod-ik
birétum 1
birizgél

birka, birkabdr
birkéz-ik, -zon v
-zék

biré, birdak, birdja
birodalmi gytilés

birodalom, ..dal-
mat, ..dalma
biréi

birok, birokra kel
biréség, birésdgi
birsdg, birségpénz
birsdgol

birsalma, birsalma-
sajt

birtok, birtokéllo-
mény, birtokba-
vétel
birtoklds, birtokol
birtokos, birtokos-
sfig
birzes-borzas
biszekszualitéds
biszkvit (a: bis-
cuit)
blt&n bitangol
bité, %ntéfn.
bit.orlés hitorol
bivaly, bivalybfr,
bivalybika
blvalyoa, bivalytej
blz, biz az, biz gy

biz, bizzon, bizzad
v bizd
biz-ik,
kod-ik
bizalmas, -an
bizalmatlan, -ul
bizalmatlankod-ik
bizalmi 4llas, férfi
bizalom, ..Imat,
.JJma
Bizéne, hn
bizénei miivészet
bizantinizmus
bizarr, bizarrsig
bizgat, ..gassad v
..gasd
bizmt
bizodalom, bizo-
dalmas, -an
bizomény, bizo-
ményi , bizo-

-zon, biza-

ményos
bizon (bﬁlény}
bizonnyal, minden
bizonnyal

bizony, Isten bi-
zony

bizony Isten, bizo-
nyéra

bizonygat, ..gassad

v ..gas
bizongdt, .itsad v
its

bizonyiték
bizonyftviny
bizonylat
bizonyos, -an ; bi-
ZONYyossag
bizonység, bizony-
ségtétel
bizonytalan, -ul
bizonyul
bizottmény, bi-
zottsdg
biztat,
..tasd
bizton érzi magit
biztonsdg okdért,®
biztonsigban van
biztos, -an
biztosit, ..itsad v
Litsd

biztositési dij
biztositék
biztossdg (a. m.
vmi biztos)

.tassad v

bizvast

bizsereg, ..rgett

bizserget, ..gessen

blamél, blamaézs
(f: blamage)

blanketta

blaszfémia

blazirt, -an, -sig
bliccel, blicceld
blokéd

blokk, blokkhéz



bloff (a: bluff),
blsfiol
blaz (f: blouse)
bliiett (f: bluette)
béa, béakigyé
bébiskol
bébita, bébitas
bobszlé (a: bob-
sleigh)
Boceaccio, tn
Bochkor, csn
boes, medvebocs
boesédnat, boesa-
natkérés, bocsit,
dssad v .dsd
(nem : bocsdjt)
boesatkoz-ik, -zon
v -zdk
Bocskai, csn
boeskor
boeskoros nemes
b6dé

bodéga

Boden-t6 [Boden
t6]

bédit, -son, ..itsad
v ..ftsd

bédité, béditészer
bodnér

Bédog, tn

bodor

bédorgés, bédorgd
bédorog, ..rgott
bodri, bodris
bodros, -an
bodrosod-ik
bodroz, -zon
bédul, bédultsdg
bodza, bodzabél
bogénes (bogées)
bogar, bogarat,
bogaras
bogardsz, ..4sszon

bogarészat

bogdénypecsenye

boglar, boglérfa

boglya, boglya-
kemence

boglyas, -an

bognér

bogumil (szliv
szekta)

bogoz, -zad » bo-
ozd

bogrécs, bogracs-
gulyds

bogy6, bogyés gyii-
moles

bohém (f: bohéme)

bohé, bohée, bohé-
kés

bohézat

béja (lehorgony-
zott Gszoétest a vi-
zen)

bojar (romén tr)

bo kott, bojkottal

bojt

bo tar, bojtér-

kod-ik

bojtorjan, bojtor-

jénos

bojtos, -an

bojtoz, -zon

bok
boka, bokacsont

Bohkara, kn,
bokharai
békol, békolés
békony (hajo-
borda)

‘bokor, bokrot,

OKT&a
bokorugré szoknya
bokréta
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bokrétas, bokrétiz,

-zon
bokros, -an
bokrosod-ik
bokroz, -zon
boksz, bokszer,
bokszol
Boldizsér, tn
boldog, Nagy Bol-
dogasszony
(napja)
boldogit
b..ifisd i
oldogséag(os)
boldogtalan, -ul
boldogul, boldogult
boléré sp
boléta
bolgér, -ul
Bolgarorszag v
Bulgéria
bolha, bolhacsipés
bolhédzkod-ik
bélint, -son
bélingat, bélogat,
..gasson
bolond, bolond-
omba
Bolond Isték
bolondokhéza
bolondit, ..itsad w»
.dted
bolondjaban
bolondos, -an
bolondoz(ik), -zon
bolondség
bolondul
bolsevik, bolse-
vista, bolseviz-

mus
bolt, bolthajtés
bolti ar, aru

boltiv, boltives

itsad w
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be .tos, boltosinas
boltoz, -zon
boltozat, boltozatos
boly, hangyaboly
bolyg v bolyog
bolygés, bolygat,
..gassad v ..gasd
bolygé, bolygo-
csillag, bolyg6tiliz;
bolygé zsidé
bolyhos, -an
bolyog, bolygok,
bolygott, bolyong
bomba, bombaéllé
bombardén (hang-

szer)
bombaszt, bom-
basztikus
bombéz, -zad v
bombézd
boml-ik (v. 6. bo-
mol), bomoljon,
bomlott
bomladoz(-ik), -zon
bomlaszt, bomlasz-
szad v bomlaszd
bomlatag
bomol (v. é.
boml-ik)
bén (f: bon)
bonbén, bonbonier
bone (buddhista

pap)
bonckés, bonctan
boncol, boncolgat,

bont, bontsad v
bontsd
bontakoz-ik, -zon
v -zék

bonté, bontéfési

‘bontogat, ..gasson
bonvivén .
bonyodalmas, -an
bonyodalom, -lmat
bonyolit, ..itsad v
.ftsd
bonyoléd-ik, bo-
nyolul

bor, bora

bér, boérja

béra (hideg szél)
bordszat

bérax

Borbdla, in

borbély, borbély-

miihely
borbolya

Borcsa, tn
borda, bordakéz
bordal

bordél, bordés,
bordéz, -zon
bordély, bordély-
héz

bordélyos
borderé (f: borde-

reau)
bord(r (f: bordure)
borecet, borének
borgisz (bet{ifaj)
borgbz, boriszdk
borit, boritsad v

boritsd

boriték

borit6, boritélap
borivés, borizfi
borjas, borjas te-
hén

borjaz(ik), -zon
borjt, borjak, bor-
jat, borjium, borja;

borjihis, borja-

nyir6 pénteken,
borjuszdja ing
bérkendes
borkereskedd, bor-
korcsolya, bor-
leves, bormérés
bornemissza,
Bornemisza, csn
bornirt, -an

fenyd, boréka-
palinka
borona, boronél .
borong, borongé,
borongés
boros, boroshordé,
boroskancs6, bo-
rospohér
borostés
borostyén, boros-
tydnkoszorii
borostyén(ko)
Boroszl6, hn, nem :
Breslau; boroszléi
borotva (beretva)
borotvél, borot-
vélkoz-ik, -zon v
-zék
borotvalokés
borovicska
boroz, -zon ; boroz-
gat, ..gasson
borravalé
bors
bérsav
bors6, borsékaré
Borsod, kn, borsodi
Borsod (vér)megye
borsédz-ik, -zon
bors6ka



borsos, -an (v. 6.

TS
borsés, -an (v. é.
borsé)
Borsi, hn, a borsi
kastély (nem :
borsii
borsszem
Borsszem Janké
b]:;r;zesz, borszesz-
bompa
borul, borult, -an
borts, -an
borvirdg, borviz
borz, borzeb
borzad
borzadély
borzadoz, -zon
borzalmas, -an ;
borzalmassag
borzalom, ..almat
borzas, -an
borzashajd, bor-
zaskata
borzaszt, borzasz-
szon
borzaszt6, -an
borzogat, ..gasson
borzong, borzon-
gat, ..gasson
bosnyék, -ul
bosszankod-ik
bosszant, ..antsad
v bosszantsd
boss zant6, bosz-
szantés
bosez, bosszh-
allés
bosszul
bosszs, bosszsig,
b osszuvégy(6)
Boszna (fcﬁy

Bosznia, boszniai
boszorka
boszorkény
boszorkényos, -sig
Boszporusz
boszton (tédnc)
bot, botja
botanika, botani-
kus, botanizél
botl-ik (vé botol)
botlés, botlott
botokud (nép)

botol (v. é.botlik)

botor, -ul

| botorkéal

botoz, -zad v bo-
tozd

botrénkoz-ik, -zon
v -zék
botrdnkoztat,
.tassad v ..tasd
botrény, botra-
nyos, -an

|bozontos, -an

boz6t, bozétos, -an
bd, bbvet, bbven
bdbeszéd(i, -en
bédice, ..6t : bogar
bédén, bédéntaréd
bddiil, bddiiletes
béffen, béfog

bdg, bégés

bégd, bdgbhur
bégoly

bégds, kisbdgls,
nagybdgds

bégre

| (bogy) v. 6. begy

bégyérd

bojt, bojti eledel,

béjtnap, bojtél
bok, bokdds, bok-
dossdn

39

békezli, -ség
békken, bokkend
béles, -en ; bolesek
kove

béleselet
béleselked-ik
boleseség [boleses-
ség]

bélesészet, bolesé-
szettan

| bolesd, bolesédal

bolesdde

bélény

béllér (vdndorhen-
tes)

bélémbika

bdmbél

béngész, ..gésszen

bl«';':r,g b%}gm ggg;
aj, borbete,
béregér, bérgys-

4sz(at)

bérénd, boéréndos

bortén, bérténdr

borténédz, -zon,
-zed v borténdzd

bértonzés

bértiiszd

borze, borzejaték

bérzéz, ..zbézzen

béség, bdségszaru

bdséges, -en

bdsz, -en

bészit, ..itsen

bésziil

bétartalmi

bévebb, -en, bévé-
ben van

bdvelked-ik

"I bventerm6

bévéri
bévit, ..tsed v
.itsd
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bévitmény

bévizli

béwviil

bracsa, brécsés
brahman (ind pap)
brahmanizmus
bravé | o

bravuar
braviiroskod-ik

Brazilia, braziliai |

brekeg, brekegd

brelok (f: breloque)

Bréma, hn (nem:
Bremen), brémai

bréve, papai bréve

brevidrium

bricsesz (a:
ches)

bridzs (a: bridge),

¢ bridzsez, -zen
(bridzsel)

brigid, brigadéros
briganti o

brigg a

brikett (f: bri-
quette)

brilidns

brillantin
brilliroz, -zon
brios (f: brioche)

brit, Brit-lszak- |
| bticstis
Britannia, britan-

Amanka

niai
brokat
brém, brémeziist
bronchidlis I
bronchitisz
bronz, bronzkor,
bronzszin({i)
bros (f: broche)
brostira (f:
brochure)

- browning-pisztol
* Brané, P .

brunolm

brutdlis

brutalitds, bruta-
lizél

- brutt6, bruttéjéve-

delem

' Briisszel, hn,

briisszeli
briiszk, -en
briiszkiroz, -zon

 bu, buja

bi, v. 6. buj-ik,
blv-ik

| bab
bree-

béibénat, bibina-
tos, -an

bubi, bubifrizura
buboresék
buborék, buboré-
kol

biibos, btibos
banka, galamb
buiboz, -zon
bucka, homok-
bucka

bticst, btiesi-

beszéd, bucstosok,

biiestifia, biiesi-
jards

buesiz-ik, -zon v

-zék

buestiztat, ..tasson

biestztaté beszéd

B]gldg;.i hﬁl, bl;dﬁ.i;
u e

Budapest ﬁkgs-

févéaros ; buda-
pesti

budgec a, lasd :
biidzsé

Buddhakép, szobor
budd.hlsta budd-

5 budoé-r (f: boudoir )

bujfst f, lasd:

bl.'lg, ga.la.mbbtig
big, bugis
buga, bugésvirig
buggyan

bugo6, bugbesiga
bugyborék
bugyborékol

| bugyellaris

bugyog, bugyogé
bugyolél

bugyor, bugyrot
bﬁliyik bijjon (bu-

buja, bujén ; bujél-
kodik

bujakér, bujasig
bujdokol
bujdosik,
bujkél
buj6eska, bujésdi
bujt, -ott, bujtson,
bujtsad v bujtsd
bujtat, -ott, ..tass
bujtogat, ..gassad
Vg

buk-ik, bukés
Bukarest, buka-
resti

bukdéesol
bukfenc, bukfen-
cez, -zen

bukkan

buksi, buksifeji
bulkta

bultat, ..tasson
Bukovma, bu.ko—
vinai

..dosson



Bulgéria, bulgériai| btisul

bulla

bulldog

bulvir (f: boule-
vard), bulvérlap
bunda, bundés

bunké, bunkés,
bunkésbot, bun-
koéz, -zon
bunyevéc (nép)
bur (nép)

bura, iivegbura
burgonya
burgund (nép)
burgundi bor
Burgundia, bur-
gundiai

burjin, burjinos
burjin-zik, bur-
jdnozzon ; bur-
Jhnzds

burjét (nép)

burkol, burkolat

burkolt, -an

burkus : porosz

burleszk

burnét

burnusz ar

burok, burkot

burzsoa (f: bour-
geois)

burzsuj (a burzsod
ginyos elferdi-
tése)

bis, -an

buséas, -an

busit, basitsad v
busitsd

biiskomor

buslakod-ik

busmén (délafrikai
nép)

busong

buta, butafeji
butélia

butik

butit

butit, ..itsad v
butitsd

butén (f: bouton)
butor, butorkeres-
kedés, butor-
szallitékocsi
buitoros, butoroz,
-zon ; butorozott,
butorzatlan
butorzat

butul

butykos

buv-ik ». §. buj-ik
buvir
bavérkod-ik,
buavérol

bavé, bav6hely
buza, buzafold,
buzakalasz, buza-
kenyér, buzaliszt
buzdit, buzditsad
v buzditsd
buzdul

buzér (ndévény)
buzgalom, ..lmat
buzgé, -an
buzgélkod-ik
buzog, buzgott
buzoginy

blib4j, blibijos, -an
bilidiboszorkény
biidés, -en ; biidés-

bogér

biidosit, ..tsed o
.jtsd

biidésod-ik
biidzsé (a-f: bud-
get)
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biiffé (f: buffet)
biiftok (a: beef-

steak )

biikk, biikkerdé,
biikkfa
Biikkhegység
biikkény

biikkos

biilten (f: bulletin)
biin, blinbak, biin-
bénat

blinhéd-ik

biinés, bilinésség
blinéz, -zén
blin6zé hajlam
blinrészes(ség)
blintelen, -iil
biintet, ..tessed »
biintesd
biintetendd cse-
lekmény
biintetés, biinte-
tésremélto
biintethetd, -en
biintetlen, -iil
biintetd, biintetd-
biré(sig)
blintett, blintettes
biintudat, biiniigy,
biinvadi eljaris
biirokrécia,
biirokrata
biirokratizmus
biirsk, bilirkot

 biirii (kis deszka-

hid)

biiszke, biiszkél-

ked-ik

biitykés

biitysk, biityksét
bliv, blivkér, bliv-
szer
blivész, bilivészet
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blivél, bilivél-
béjol

blivés, -en ; blivos-
béjos, blivis
vadész

bfiz, blizbomba
blizhéd-ik
blizhédt, -en
btizl-ik, btliz6ljén
blizds, -en
blizésit, ..itsed v
.itsd
bilizésdd-ik
Bydeskuthy, csn

» hely:
g

C

A c-vel kezddds
idegenszavak
bit t k, 8, 8z
betliknél kell ke-
resni.

Caesar, tn, mint
keresztnév és koz-
név :

cafat, cafatol, ca-
fatos

céfol, céfolat

céfolhatatlan, -ul

cafrang, cafrangos
cafrangoz, -zon
cammo,

candra

cépa, cidpabdr

cér, cdrné, cdrnd

cérevics, cdrevna

Cecilia, tn

céch, céebdz

Cecrops, Kekrops

céda, cédasig
cedal I

cédrus, cédrusfa
cédula, cédulaka-
talégus, céduldz
cefre, cefréz, -zen
cég, cégbirdsig,

ezot

céh, céhek, céhben,
céhbeli, céhvel ;
céhmester

cékla

cél, célravezotd
Celebesz (sziget)
celebral 1
celebritds I
celeritds 1

cella [

celler

celluléze

céloz, -zon
Celsius, #n; Celsius-
fok, Celsius-hé-
mérd

célszertli, -en
cdlszertitlen, -iil
céltalan, -ul

céla, jotékonyeéli
célzat, célzatos, -an
cement, cementez

cenk T (4llat
kolyke)

cent (amerikai

centifélia (névény)
centigrad (széz-
fokn)
centigramm (cg),
centiliter (cl),
centiméter (cm)
centime f (apré-

pénz)

centrélis, -an,
centralizécio,
centralizdl [
centrifugdlis [
centripetalis I
centrum [
cenzedl, cenzor
cenzlra, cenzural
cenzus
cerberus
ceredlitk (gabona-
nemiiek)
cerebrélis [
ceremoénia, cere-
monids, -an, cere-
méniiz, -zon
cérna, cérnaszil
ceruza
Cervantes, in
cesszi6 1
cet, cethal, cet-
veld

cétus (didknyelv):
a tanulék ossze-
tartoz6 csoportja
Ceylon sziget
Cézér (mai kereszt-
név), cézér (koz-
név)
cezarizmus
cezra (sormetszet)
chamotte, f, hely:
samott

i ] f’

champignon,
hely: sampiny6n
champion (a: baj-
nok)
charakter, g, hely:
karakter
Chartreuse (f: kar-
tauzi kolostor és
az itt késziilt
likér)



chauvinizmus, f,
hely: sovinizmus
Chézér, csn

check, a; chégue, f,
hely: csekk

chiméra g: 4brénd-
kép

Cholnoky, csn

chrom-, chron-,
ldsd: krom, kron-

cién, cidngiz

ciénoz, -zon

cibal

cibere, cibereleves

cibet, cibetmacska

cibérium

cica, cicdz, -zon

ciceré (botiifaj)

cicerone, 0. idegen-
vezeotd

ciefark, cicfarkfii

cickédny

cicoma, cicomés,
cicomAz, -zon, ci-
comézkod-ik

cicus

cifra, cifrdlkod-ik,
cifréz, cifrdzzad
v cifrdzd

cigény, cigényasz-
szony, cigény-
kerék

cigdnykod-ik
cigényprimés, ci-

nyzene

cigaretta, ciga-
rettapapir
cigarettdz, -zon
ciha (vénkoshuzat)
ciheldd-ik
cikéz-ik, -zon
(nem : ctkkdzik)

cik-cak, cik-ca-
kos(an)

cikk, cikkely
cikkelyez, -zen
ciklamen

ciklikus, -an
ciklén

ciklopsz, ciklopsz-
fal

ciklordma (kérkép)
ciklus

cikéria

cikornya, cikor-
nyés, -an
cikornyétlan, -ul
cikornyéz, -zon
cilfcium (vezekld
6v)

cilinder, cilinder-
kalap

cim

cimbalom, ..balmot
cimbalmos, cim-
balmoz, -zon
cimber (germén
nép)

cimbitorlds
cimbora, cimborél
cimélidk (templomi
drégasdgolk)
cimer, cimeres gaz-
ember

cimez, ..ezzed v ci-
mezd
cimjegyzék, cim-
korsag

cimpa

cfmszalag, cimsze-
rep, cimsz6
cimzés

cimzetes plispok
cimzett

cincér
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cincog, cincogés
cinege

cing:

cingulum [
cinikus, -an

cink, cinklemez
cinke

cinkez, -zen
cinkogréfia, cinko-
grafus

cinkos, cinkostérs,
cinkossdg

cinn, cinnedény
cinnez, -zen
cinéber(festék)
cinozira (zsin6r-
mérték)

mnguecerdo, 0:a 16.
szazad

cinterem 1, ..rmet,
(temet)
cionista, cioniz-
mus

cipel

cipelld * (cipd)
cipeléd-ik

cipész, cipészinas

cipd

cipd, cip6flizé

Ciprus szigete ;
ciprusi bor

ciprus, ciprusfa

cirdda

cirbolya, cirbolya-
feny

Cirill, tn

cirkal, cirkalé
cirkalom, ..lmat

cirkalmaz, -zad v
..mazd

cirkulél

cirkuléré

cirkulus I
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cirkusz, cirkusz-
lovas

cirmos cica
cirégat, ..gassad v
..gasd

cirok, ciroksépri
cirpel

cisztercita rend
ciszterna

citadella

citdl, citdtum

citera, citerés,
citerdz, -zon

citrom, citromfa

citromos 16, viz

citromsérga, cit-
romsav, citrom-
szinti

citronat (cukrozott
citromhéj)

citvar (névény)

city (a: London
belvarosa)

civakod-ik

civil (polgéri)

civilizéeid, civilizdl

civillista

cfvis (I: polgir)

civod-ik

cizeldl

clearing, a, hely:
kliring

clown, a, hely:
klaun

coaks, a, hely:
koksz of

coboly, coboly-
rém

P

cocktail: angol ital
ooki !

oodex, I, hely: kédex
cognac, f, v. 4.
konyak

c6k-mék, cékostul-

comb, combiziilet
commune, f, v. é.
kommfin
6 (hal)
conc{:' P 1
rongy(o&)
consonans, l, v. 6.
konszonans
consul (rémai),
v. ¢. konzul
copf, copfos
copy Jnghc a: szer-
z01 jog
Corpus Juris, 1:
torvénykonyv
Corvin Jénos
Corvina (Matyds
kirdly koényv-
tdra), Corvina-
ké6dex
colibatus 1
colép, edlopépit-
mény, colépverés
eblopdz, -zén
cdvek, covekel
eréche (f: csecsemd-
otthon)
Croesus, tn, v. 6.
krézus
cucliz, -zon
cudar, -ul
cudarkod-ik
cug, cugos cipd
cukor, cukrot ;
cukorborsé, cu-
korrépa, cukor-
siitemény

-cukrész, cukrisz-

siitemény ; cuk-
raszat, cukraszda
cukros gyiimdles
cukroz, -zad v
cukrozd

cupog, cupogis
cuppan, cuppanés
cuppant, ..pantson
cuppog, cuppogeés
curukk ! curukkol
cvikker

Czech, csn
Czuczor, csn

Cs
csab

Csaba ire, Csaba
monda

csaba, csédbafli
csabit, ..itsad v
itsd

csabito, -an

csabos, -an

esdbul

csacsi

csacska, csacska-

csacsog, csacsogis
cséesog, csdesogds
csahol, csahos
cséja or: tea
csajka, csajkés
Csajkovszkij, tn
csak, csak akkor,
csak most
cshkiny, csdkdny-
nyél
csakdnyos, csé-
kényoz, -zon
csakhamar, csak-
hogy, oaakls



cséklya, csdklyés,
csaklydz, -zon
csaknem
csaké
csakugy, csak-
ugyan
csal, csalds
csaléd, csaldd-
anya, csalddapa,
csalddfenntart6
csaladias(sdg)
csalddos, -an
csalddtag
csalamédé
csaldn, csalénki-
lités
csaldrd, -ul
csalatkoz-ik, -zon
v -zbk
csalatkozhatatlan
csalékony, -an
csalétek
cealfa, csalfdn
csalhatatlan, -ul
csali mese
csalit, csalitos
Csallokoz, hn
csalmatok (névény)
csaléd-ik
csalogény

csalogat, ..gassad

v .g
csaléka, ..An
csémesog
csAmpés, -an ;
csémpésléba
Csanéd (vér)megye
eséng6 (nép)

csap, -ott, esapjon
csap,

05*113- '.ia'

csapa (vaddllat
nyoma)

csapadék
csapagy
csapat, csapat-
szemle
csapatonként,
csapatosan, csa-
patostul
csapéz, -zon
csapda
csapdos, -sad v
..dosd
csapdoz, -zad v
..dozd
csapkod, -ott
csaplar, csapldrné
csapléros, csaplé-
rosné
csapd, csapbajté
csapéd-ik, -ott
csapoddr, -ul
csap6deszka
csapol
csapong, -ott
csapos, csapos-
legény
csapott mérték
csappan
csappané ajt6, zér
csappanés, -an
csappant, csap-
pantson
csappantyd
csapraiit, csapra-
ver
csapszék
csaptat, ..tasson
csapz-ik, csapzott
cséra megy, csira-
hajszra
csérda, csdrdds
csarnak (érboc-
tart6 kotél)
csarnok
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csiiszar
Csészéarfiird
csészri, cshszd-
rias(an)
csaszdrkorte, csi-
szarmetszés
caéaszérné, cslszar-

n
csészkal
csat (nem : csatt)
csata, csatadal
csatak, csatakos
csatangol
csatér, csatdrline
csatdz, -zon
csatazaj
Csath6, csn
csatlakoz-ik, -zon
v -zék
csatléd-ik
csatléfa, csatls-
horog, csatlérad
csatlos
csatol, -jon ; -ds
csatolt, -an
csatorna, csatorna-
tisztitoé
csatorndz, -zon
csatos cipd
csait, hely: csat
csattan, csattand,
csattands, -an
csattant, ..antson
csattint, ..intson
csattog, csattog-
pattog
csattogtat, ..tassad
v ..tasd
csausz (tordk ka-
tona)
cséva, csdvalig
csavil
csavar, %, -jon
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csavar, fn, csavar-
anya, csavarfogb
csavargis
csavargat, ..gasson
csavargo
csavarint, ..intson’
csavarmenet
csavarod-ik
csavarog, ..rgott
csavarulat
cshviz, -zon
cseber, csebret (v.
0. esobor)
csecs (v. d. csdes)
csecse
csecsemd, csecse-
moéhalandésig
csecsenc (nép)
csecsszopob
csege (vizrekesztd)
cseh, csehvel
Csehorszdg
Csehszlovékia
esehiil
csék, bikacsék
(v. 6. csok)
cseke T (ghzl6)
csekély, csekély-
értékl

csekélyel, csekély-
leni, csekélyli,

csekélyelje

csekélység

csekk, csekklap,
csekkszimla

csel, cselfogés, csel-
szovés

csélesap

cseléd, cseléd-
kényv

cselédség
cselefinta

cseleked-ni, -tem,

-ett ; v. 6. cselek-
szik

cselekedet;
eselekmény
cseleksz-ik ; v, 4.
cseleked-ni
cselekvés, caolekvd
cselle (hal)

csell6, csellds,
cselléz

csemeseg

csemege, Csemege-
bor, csemegeke-
reskedés

esemegébz(-ik), -zen

csemete

csemez sz6ld
csempe, ..6n ﬁ'
csempeszéj
csempész, 1,..6s5zen
csempész, fn,
csempésziru
csempészet

csen, -t, -jen

csend (v. 4. osdnd)
csendes, -en ; csen-
desség (v. 6. esbn-
des)

Csendes-6cedn
[Csendes 6cedn]
csendesed-ik, -tem

csendesit, ..ftsed v
Litsd

csendit, ..itsed v
.ftsd

csendér

csendbrség
csendiil

csenevész, csene-
vészed-ik

cseng (v. 6. csong)
cseng-leng, csengé-
le

csenget, csengessen
(v. 6. csdnget) ;
csengetés
csengetyi
csép, cséphadarb
csepeg (v. 0. cso-
pog)
T L
v. 0. esOp
csépel, cséplés
Isziget
csepered-ik
csopereg, ..rgett
cséplogép
csepp (v. 6. csépp)
cseppen (v. d.
csdppen)
cseppenként
cseppent, -sen ;
cseppentdiiveg
(v. 6. csdppent)
cseppfolyé(s)
csap{)kﬁ, cseppkd-
barlang

cseppnyl
cseppség

csepii, csepiirdgd
csepiil

cser, cserben hagy
cserdit, ..itsen
csere, cserebere,
csereberél
cserebogar
cserebiily
csereeszkoz, csere-
kereskedés

cserél, cserélget,

..gessen
cseremisz (nép)
cserény
cserép, oserepet
cserepes
cserepesed-ik



cserepez, -zen ;
cserepez
cserépkdlyha, cse-
réppipa
cseresznye (cse-
Tesnye)

cserez, cserzett,
cserezzen (v. 6.
cserz-eni)
cserfa, cserfataplé
csergedez, -zen (.
é. csérgedez)
cserje, cserjés
cserkesz (nép)
cserkész, 1, ..685zen
cserkész, fn, cser-
készcsapat
oserlé, csermakk
csermely
Csersav
cserz-eni, Cserez-
zen, cserzés
cserzd, cserzdvarga
csésze, csészealja
cseszk6 * (csizma-
dia)
csetepaté, csete-
patéz, -zon
csetl-ik, cseteljen
esetlik-botlik, ecset-
lett-botlott
csetteg, csettent,
csettint, ..ntsen
csév kukorica
cséve, csévepad
cseveg, csevegés
csévél, csbvéz, -zen
cseviot (durvabb
szdvet)

esibor (bogér)

csicsereg, ..rgett
csicsergés, csi-

oserg

csicseri borsé
csicsigat, ..gassad
v ..gasd

esics6ka

csiga, ecsigabiga
csigahéj, csiga-
lépesd, csigalé
csigat, c v
..gasd

csighz, -zon

csiger (rossz bor)
csigolya, csigolyés
csigra * (jaték osi-

ga)
usihéa * (akibol
estfot {iznek)
csihol
osfk (hal és siv)
Csik (vir)megyo,
Csikban
csikar, csikards
csikasz * (sovény)
csfkész (csikot fogd
haldsz)
csikland(-ik)
csiklandoz, -zon
csikland6s
csikl6 (&llati test-
T682)
ecsiké, -ja v csikaja ;
esikébbr, csikéfej
esikorgat, ..gassad
d

v ..gas
esikorgé hideg
csikorgés csizma
csikorog, ..rgott
csikés

csikos (@. m. sévos)
csikésbojtar
csilingel

csillag, csillagész

csillagészat, csilla-
gészati, -lag

csillagfény, csillag-
j6s(las), csillag-
keresztes holgy

csillagos ég

csillagosod-ik

esillagtalan, -ul

csillagzat

csilldém, csilldém-

ala

esilldml-ik, ..mol-
jon

csillémlé

csillan

csillapit, ..itsad v
itsd

csillapitészer

csillapod-ik,
esillapul

csillar

csille, csillehajé

esillog, csillog-vil-
log

csimasz (férog)
csimbék
Csimborasszé
(hegy)

esimpanz

csimpaszkod-ik

csin, @. m. csinos-
sig

csmél csindlmény

esinéléd-ik

csinja-binja vmi-
nek

csinjdn bénik vele

csincsilla (4llat és
szérméje)

csinos (csinos),
csinossig

csinosbod-ik, esi-
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nosit, ..itsad v
..ftsd ; csinosod-ik
csintalan, -ul
csinvat, csinvat-
vészon
cciny, esinytevés
esip, -Jenpé.s
csipa, csipds, -an ;
csipéssig
esip-csup dolgok
csipdes, csipdessen
csipedett

csipeg, csipeget,
gessed v ..
csiperke (gomba)
csfpés

csipesz
csipet, egy csipetet
sem

csipet (v. 8. csip),
csfpessen

csipisz *, csipiszt
mutat

csipke, csipke-
bokor
csipked, csipkedés
csipkekendd, csip-
ker6zsa, csipke-
verd(nd)

csipkéz, -zen
csnpog, csipogds

csipb, fn, mn
esipds, -en
csippent, ..entsen
csiptet, ..tessen
csipbvas

esiptetd

esira, csiraképesség

csirdz-ik, -zon v
-zék

esirdztat, ..tasson

csiri-biri *, esiri-
cshrd *

csiripel, csiripelés
csiriz, osirize
csirke, csirkefogé
csiszaml-ik, ..mol-
jon

csiszamlés, -an
csiszamod-ik
csiszamés, -an
csiszér, loesiszar
csiszol, csiszolat-
lan, -ul
csiszolokd, csiszold-
viiszon
csiszol6d-ik

csitit, esititsad v
csititsd (nem :
csittit)
csititgat,
v ..
esitri (kiesiny)
ceitt | dsz

csitul

csfz (madér),
csizike

csfzi6 (naptér)
csizme

esizmadia
csizmahtizé
csobban, csob-
banas

csobog, csobogis
csoboly6 (kisebb
hordé)

csoda (csuda),
csodabogér
csodéal, csoddlat,
csoddlatramélté
csodélatos, csodé-
latossag
esodélkoz-ik, -zon
v -zék

csodés, -an,
csodassag

..gassad

cs6k, csbkrater-'
mett

cséka

csGkdos, -son

esékol

csokolddé, csoko-
14dészint

csokolgat, ..gassad
v ..gasd

esbkol6dz-ik, -zon

v -zék

Csokomu Vitéz
Mihély

csokor, csokrot

csékos, -an

csokros, -an

csokroz, -zon

csolnalk, hely:
esbénak

csomag, csomagol

csomagolépapiros

csombdék

csombor (névény)

csomd, esomépont

csomorika
(ndvény)

csomés, csoméssig

esomébsod-ik

csoméz, ..6zzad v
WOzd

csénak )

ecs6nakdz-ik, -zon v
-zék

csénakézé egye-
siilet

csénakos
Csongrdd (vér)-
megye

csonk

csonka, csonka-
bonka
Csonka-Magyar-
orszig



csonkft, ..itsad v
Jitsd
csonkol
csonkul (csonkévé
lesz)
csont, csupa csont-
bér
csontér, csontér-
umoles
cmagmt
csontos, -an
csontosod-ik
csontszén, csont-
szd, csontvéz
csoport, esopor-
toﬂkén’o i
ecsoportos, -an
csoportosit, ..itson
esoportosul
esorba, csorbafogu
Csorba-t6
[Csorbat6]
csorbit, ..itsad v
ited
csorbitatlan, -ul
csorbul
csorda,csorddnként
csordés
esordogél
csordul, csordultig
cs6réd * (meztelen)
csorgat, csorgasson
csorog, csorgott,
csorgés
csoroszlya
csoszog, C€So0szogls
cs6tin (bogér)
csétar (sallang a
l6szerszémon)
cs6va, cs6val
esd, csbvek, csdvet
csbbor, csdbrot
(v. 6. cseber)

{gy frunk helyesen

csoes (v. d. csecs)
cstcselék

csdd, csédbe jut
csédit, ..itsen
csddor, cs6dords
es8dtémeg(gond-

nok)

esddiil, esbdiilet
csdk, bikacsok
csbkevény
cstkken, csokkent,
..entsed v ..entsd
csokonyds, -en
csokonyosod-ik
csbkonyosség
esdmor, esdmori-ik,
csdmorletes, -en
estnd, csdndes,
csdng sth, v. 4.
csend, csendes,
cseng 8th
csbposta
csOpdg, csopp,
seg:b g é. csepeg,

csepp &th
csdr

csordit (v. §. cser-
dit

)

csére (bedntés)
csdrege, csérege-
fénk
csorgedez, v. 6.
csergedez
esorget, ..essed v
..esd
csorgetyti
csﬁr{.’», csdrgb-
sapka
esbrog, csorgott,
csorgés
esorémpdl
csdrren
Csorsz drka
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csortet, ..essen
csdsz, csbszgunyhd
csdtortok, hely:
csiitortok
csoves, csives-
tészta
esues, cstesfal,
cstcesiv(es)
csucsorit, ..itsad v
.ited
csucsorod-ik
csticsos, -an
csucsosod-ik
csticspont, cstcs-
8206,
estid (népnév)
(csuda), lésd :
csoda
esif, -ul; esaffa
lesz v tesz
csafit, ..itsad v
ited

cstfnév

csifol, cstfoléd-ik
cstifondéros, -an
csifondéroz, -zon
cstifos, -an
cstfsdg

csuha

csuhaj ! sz
csuhés

esuk

csuka, csukaméj-
olaj, csukaszini
csukl-ik, (ecsukol-
jon) ; csuklés
csuklé

csuklya, csuklyés
esukéd-ik
csunya, (cstnya);
csunyasig
csunyit, ..itson
csunyul, -jon

4
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csupa
csupdl
csupéin, csupén-
csak
csupasz, -on
csupaszod-ik
csupor, csuprob
csurapé * (zsinbros
fel bét)
csuronviz
csurran
ostisz-ik, cstsszon
v -6k
csusza, taréscsusza
esuszaml-ik, ..mol-
jon 2 ..moljék
csuszamlés, -an
csuszamod-ik
csuszamos, -an
esuszka, csuszkal
©s1sz6-mAaszé
c¢stszis, -an
cstsztat, ..tassad
v .tasd
csusztatod
esutak, csutalkol
csutka
csutora
sz, ©s0z08
osiicske, csticskés
esiiesiil
eslid (bokacsont)
esiigg (v. 6. csiing)
estigged, csiiggedt,
csiiggedtség,
csiiggedés
csiiggedetlen, -iil
csiiggedez, -zen
esiiggeszt, esiig-
gessze :
csliggeteg, -en
csiillé (madér)
csiilok, csiilkot

csiing (v. 6. csiigg)

eslir, fn, csﬁrpad?gs

cslir, 4, eslir-csavar

esiirdiingol6 (szé-
kely téinc)

eslirés-csavaris

esiirhe, esiirhe-
jhrés

eslirdskort

eslistol

esiitortok

D

dae, dacszévetség
Décia, hn
dacol, dacos, da-
cosség, dacos-
kod-ik
dada
dadaista, dadaiz-
mus
dadé, cigdnydadé
dadog, fado As
da.gnﬁ;da.gu. t, -an
dagdly, dagilyos,
dagdilyossig
daganat
dagaszd, ..asszad
v ..aszd
dagerrotfpia
Dagesztén, hn
dagvany
dajka, dajkamese
dajkdl, dajkasig
daké
daktiloszké6pia
daktilus (verslab)
dal, dalesarnok
Dalai léma
dalarda
dalia, dalids

dallam, dallamos,
-an ; dallamossig
Dalmaécia, dalmé-
cial
dalmahod-ik : ké-
véredik

dalmdt, dalmata
dalmatika (papi
folséruha)
dalnok, dalol
dalos, daloskér
dama

damaszk
Damaszkusz, hn,
damaszkuszi
damaszt (szovet)
Damién, in

| Damjanich, csn

Damokles kardja
démvad

dén, dinul

dana

Danaidék hordaja
dandz, -zon

dandér, danddr-
parancsnok

dandy, a, v. 6.
dendi

Dénia, déniai

Dante Alighieri

dara

darab, darabaru

darabol, darabolé

darabont

darabos, darabos-

dord

daraliszt

daralé, dardlégép

dardsliszt, daras-
moetélt

darizs, darazsat,
dardzscsipés



dirda, dardahegy
Dardanelldk, -at
dérdanyél, dérda-
vetés
darid6, déridéz
Dérius kincse
darée, daréeruha
daru (madér), dar-
vak, darva
daru {gépi' daruk,
daruszérl
darvas
darwinizmus
datal 1
datolya, datolya-
phlma
ditum
Diwvid, n
Duoykn, can
“do, do jb
doeik, dedkdlet
deikos, defksig
debattal, debatter
debella (nagyter-
metii nd)
Dobéra, tn
Deobrecen, hn
dobii (f: debut):
olsé fellépés
décbunda
december
decennium
decens, -l ;
decensség
decentralizéci6 I
decentralizél I
deci, decigramm
(dg} deciliter (dl),
deciméter (dm)
decimél (megtize-
del)
decimadlis : tizedes
dédanya, dédapa

dédelget, ..gessed
v ..gesd
dedikdci6, dedikél
dédszilék, déd-
unoka

dedukal, dedukeié
deduktiv
defekt(us) (hiba)
defenziv, defen-
ziva

deferal

defetista, defetiz-
mus

deficit, deficites
defilé f

defiliroz, -zon
definial, defi-
nicié 1

doflécié

deformal
defraudal

defter tor (nagy
kényv)
degenerécid
degenerél, dege-
neraléd-ik
degradal
dehiszen (dejszen)
dehogy, dehogy-
nem
dehonesztal
deizmus, deista
déjeuner, f, v. 6.
dezséné
deka, dekagramm,
dekaliter, deka-
méter _
dekadencia, deka-
dens
dekameron ¢ (tiz-
napi idékoz)
Dekameron (tiz
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napon elmondott
SZAZ elhaszélés)
déké

dekané-bus (dékéni
hivatal)
deklamél
deklarécio,
deklaral
deklasszifikdil
deklinéci6
dekoktum (fézet)
dekoltal, dekoltdzs
dekonjunktira
dekoréeié, dekorél
dekorativ
dekoratér f
dekérum (disz)
dekretél, dekrétum
dél, delet, dele
Dél-Afrika, Dél-
Amerika, délafri-
kai, délamerikai
délceg, -en
delegéci6, delegdl
delegétus X
delej, delejes, -ség
delejez, -zen

| delejtii
| delel, delel6

délelétt, délelétti
delfin

deli, delitermetii _
déli id6, déli pihend
délibab, délibabos
deliktum
delinkvens

delirél, delirium
Déli-sark, Déli-
tenger [Déli sark,
Déli tenger]
délkelet, délkeleti
Dél-Magyarorszag,
délmagyarorszagi

4*
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délnyugat, dél-
nyugati

Delphi (Delphoi),
hn, a delphi j6s-
hely

délszaki ndvén

délszlav, délszlav
népek

delta

déltajban, dél-
utén(i)
délvidéki

demagég, dema-

gbgia
demarkécié 3
demarkdciondlis
vonal

demars (f: dé-
marche)
dementél, dementi:
cafolat
demisszi6, demisz-
szional
demobilizécié, de-
mobilizél
démografia, dé-
MOogT:
demokricia,
demokrata
demokratikus, -an
demokratizmus
Demokritos, in
démon, démoni
démonikus, -an
demonstréci6, de-
monstral, de-
monstrativ
demoralizéci6,
demoralizal
Demosthenes, in
démutka (virdg)
denacionalizél
denaturél

dendi (a: dandy)
es, in

denevér

denikve (I: de-

nique)
dentélis, dentista
denuncidl, denun-
cifns

depilécid
deplasziroz, -zon
dep6 (f: depbt)
depondl
depopuléci6
deportéci6, de-
portél

depresszi6
deprimél
deputéci6é
deputétum (jé-
randésig)

dér, deret

derce, dercekenyér
dérdur, nagy dér-
rel-durral
dereglye, dereg-
lyéz, -zen

derék, fn, derekat,
dereka

derék, mn, derékség
derekas, -an
derékalj, derék-
szog(()

derelye

dereng, derengés
deres, deresed-ik
derit, deritsed v
deritsd
dermatolégia,
dermatolégus
dermed, der-
medt(en)
dermeszt, ..mesz-
szed v ..meszd

dermeszt6 hideg
derogal

gg;uﬁt (f: déroute)

deriil, deriiltsé

dertis, -en, d

8ég

derviséd

deaper 6 sp
Feré.l despe-

daspota, despotiz-

Dassewffy, csn
destrukeid,
destruktiv
deszert (f: dessert)
deszka, deszkadll-
vény, deszkafal

deszkdz, -zon

desztillal

detektiv, detektiv-
csoport

detektor, detek-
toros késziilék
determindl, de-
termindns
determinizmus

detondci6, detonél

Detre, in

detronizal

dett6 (o: ugyanaz)

dévaj, -ul ; dévaj-
kod-ik

devalvécié, de-
valval
devalvaléd-ik
dévérkeszeg (hal)
deviza

devéeid

dextrin

dezavuél

dezentor



dezertdr (f:
déserteur)
dezignal
dezilluzié
dezinfekeid,
dezinficidl
dezorganizéci6
dézsa, dézsa-
szémra,
dézsma, dézsméal
Dezsb, tn
[dezs6né] (f:

diabolikus

diadal, diadalittas,
diadalfv
diadalmas, -an
diadalmaskod-ik
dmdalom, .Imat,

dmdém (fejdisz)
diafragma (rekesz-
izom)
diagnosztizdl, dia-
bzis
d:a.gomilm, -an
aln
(v. 6. defik)
dmkomssza (beteg-
épolénd)
dlakémls (szarpap)
dialekt
d.l&lakt.lku.a,
dialektus
dialogizél, dial6
diaméter (g: 4t-
mérd)
diametralis ellentét
diapazon (g: hang-
villa)
diapozitiv g

diaré (g: diarrhoea)
didrium 7

dlaszpém g
diatermia
dibddb
dics, dicsbeszéd
dicseked-ik,
dicseksz-ik
dicsekvés, dicsekvd
dicsér, dicséret,
dicséretremsélto,
dicséretes, -en,
dicséretesség
dics6, -en
dicséit, ..itsed v
. itad
diesdség, dicsd-
86
dio%ﬁl
dicstelen, -iil
didaktika
didaxis
didereg, didergek,
..rgett, didergd
diéta (orszdggyli-
16s ; étkezésmod)
diétetika
diffamal
differencia, diffe-
rencislis, diffe-
rencidlod-ik
diffikultél
diffizié
diftéria, difteritisz
diftongus
d,lgmté.a dignita-

di,! dijas, dijatlan
dijaz, dijazzad v
dijazd
di]legyzék dijmen-
tes(en)

dijnok
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dijszabés
dijtalan, -ul
dikei6, dikei6z,
-zon
diktél, diktandé
diktéitor, diktatira
diktdtum
dilemma
diletténs, dilet-
tantizmus
diluvislis, dildivium
dimbes-dombos
dimenzi6, dimen-
zionAl

diminutivum
dimorf (g: két-
alakd), dimorfiz-
mus

dinamika, dina-
mikus

dinamit

dmamé, dinamé-

d.m£r (szerb pénz)

Dinédri Alpe
tia,

dinasztikus
dinnye, dinnyeféld

dinomdénom

di6, diébél, diéfa
Dl.ogenes, in
Dionysios, in
Dionysos, tn
dioptria, dioptrids
diordma

di6s, diésmetélé
Dioszkirok :
Kasztor és Pollux
di6tord

diploma

dlplomécm diplo-
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diplomatika
diplomatikus,
direkei6
direkt(e)
direktiva, direk-
tivum
direktor
direktérium
direktrisz (f: di-
rectrice)
dirib-darab
dirigal, dirigens
dirmeg-dérmog
disputa, disputél
disszertéci6, disz-
szertél
disszidens
disszonancia
disz, diszéru
diszdzsi6
diszciplina, disz-
ciplindl, disz-
ciplindris, -an
diszeipulus I
diszeleg, ..lgett, di-
szelgés
diszes
diszesit,
.fted
diszgusztél
diszharménia
diszharmonikus
diszit, ..ftsed v
ited
diszitmény
diszité ipar
diszkosz, diszkosz-
dobés
diszkreditél
diszkrécib
diszkreciondlis jog
diszkrét
diszkusszi6é

-an

.Jtsed v

diszkvalifikal
diszl-ik, diszlet,
diszletterv
diszmi(éru)
diszn6, disznaja
djsznékod ik
diszparitéds
diszpenzdci6, disz-
penzil
diszpolgdr
diszponél, disz-
onens
diszpondbilis
diszpozici6
dfszsfrhely, disz-
szdzad, disztargy
disztelen, -iil
disztelenked-ik
disztichon g
disztingvél
disztinkeié
ditirambus (g:
dithyrambos)
ditirambikus
diurnista, diurnum
div-ik, divott
diva (hires szinész-
nd)
divén
divat, divatdrus-
(nd), divateikk
divatos, -an
divatoz-ik, -zon v
-zék
divergél
divergens
dividenda
Divina Commedia,o
divindcié
divizié
dizéz (f: diseuse):
szavalémivésznd

Dnyeper, Dnyesz-
ter

dob, fn
dob, 2, dobott
dobdl, dobdlédz-ik
dobban, dobbant,
-son
dobhértya
dobog, dobogé
dobogtat, ..tassad
v .tasd
dobol, dobos
doboz
Dobrudzsa, hn
Dobsinai jégbar-
lang
dobez6, dobiireg
dobzéd-ik (tob-
z6dik)
décens, docentiira
dog (a: kutyafaj)
doge, o, hely: dbzse
dogma, dogma-
tikus
dogmatizmus
dohény, dohény-
eddrusdg
dohényos
dohényoz, do-
hényz-ik, dohé-
nyozzon
dohényzészakasz
dohog, dohogés
dohos, -an ; dohos-

Ea
dohgosod-ik
dokk (a: dock)
doktor .
doktoratus
doktori oklevél
doktrina, doktrinér
dokumentdl, doku-
mentum



dolgos, -an
dolgoz-ik, -zon v
-zék

dolgoztat, ..tasson
dolichokefdl (hosz-
szl koponyéju)

dollar

dolmény

dolmen (kelta ké-
emlék)

dolog, dolgot,
dolga ; dologhéz ;
dologhoz érté

dologtalan, -ul

dologtehetetlen

dolomit(ok)

dém

domb, domboldal

domborit, ..itsad v
.dted

dombormiti

domborod-ik

dombort, -sig

domborul

domborzat, dom-
borzati viszonyok

dombos, dombos-
vidék

dombosod-ik

Dombévar, kn

domicilium

domindl, dominéns

dominikénus rend

dominium

dominé, dominéz,
-zon

Domokos, in

Domokosrend,
domokosrendii
szerzetes

Don (foly6)

doni kozdkok

dong, dongds

donga, dongabol-
tozat

dongé, dongélégy

Don Juan, sp
Don Quijote sp,
déping, dépingol
dor (gérdg népfaj)
dorbézol

dorgal
dormitérium
doromb, dorombol
dorong, dorongol

Dorottya, in
dorzélis I

Désa, csn

doszié (f: dossier)

dosztig van

Dosztojevszkij

dotécio, dotél

douche, f, hely: tuss
dézis

Dézsa Gyodrgy

dézse, velencei
dézse

débben, débbent
..entsed v ..entsd

dobordg, ..rgott,

" dobérgés

dﬁccan,ddﬁccenés

docog, docogés,
déeogés B

déeogtet, ..tessed,
v .1

dof, dofés

dog, doghaléal
dogl-ik (v. 6.
dogol)

doglelet,. dogle-

" letes

dégleszt, ..lesszen
doéglétt, -en
dogél, -jon
dogényoz, -zén
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dégrovdson van

dogvész, dogvészes

dél ; doélt betd

dolyf, dolyfos, -en ;
dolyfosség

Déme, in

Démésrend, do-
mésrendli szer-
zetes

Démobtér, tn

démping (a:
dumping )

démpingel

doéng, dongdtt

dénget, dongessed
v dongesd

dént, déntsed »
déntsd ; dontés

déntd biré

déntvény(tér)
dordiil

dére, doreség

dorej

dorgés

dorget, dorgessen

dorgd han,

dorgdl, doérgoléd-ik

dorgdlodz-ik,
..6dzzén

dérmog, dérmogés

dérog, dérgétt

dérémbél

dérémboz, -zén

dérren, doérrenés

dorzsfék

dérzsol, dorzsd-
16d-ik

dézsol, dbzsolés
drechma (gorodg
pénz)

dréiga, driga-
gyongy, dragakd
dragalatos
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dragéll, drigél ;
gallottam v

dﬂigﬂm, dré-
gélljad v drégdld

drégasig

drégit, ..itsad v
.ftsd

dragomén ar

dragonyos

dréagul, draguléds

61 szigorisadg

drédma, dramair6

dramatizél

dramaturgia

dramolet

drap, drapszin(

drapéria

drapiroz, -zon

Draskovich, csn

drasztikus, -an

dratva (szurkos
fonal)

Dréva, drivamenti

dreadnought (a:)
nagy hadihaj6

drévavidéki

drenézs (f: drai-
nage ) levezetés

dréncsd

dressz (ruha, 6l-
tozet)

dressziroz, ..froz-
zad v ..frozd

dressziira

dresszina

Drezda, hn, (nem :
Dresden), drezdai

dridd (g: erdei

nimfa)
drill, drilliroz, -zon
Drinépoly, hn
droga, drogéria,
drogista (nem :

drogua, drogueria,
droguista)
dromed4ar
drét, dr6théléd
drétnélkiili
drétos, drétostét
drétoz, -zon
dréttalan tédviré
druida (kelta pap)
drusza
dudlis, dualizmus
dubibzus
die, galambdie
dicol
duce (o: wvezér)
duda, dudél, du-

das

ditdol, dadolgat,
..gasson

dudor,

dudorész, ..Asszon
dudorod-ik
dudva, dudvés
duellum

duett 3.6 g
dug, -jad v du,
dugéba dbl
dugfru

dugasz, dugasz-
dhﬁzé ;

ugaszo
dug:ityﬁ
dugdos, ..dossad v
..dosdd sy
dug6, dugéd
dugul, dugulés
dugviny

duhaj, duhaj-
kod-ik

dukél

dal, dal-fal,
dalt-falt,
dulakod-ik

duma (orosz kép-
visel6haz)
dum-dum goly6
dumping, v. 6. dom-

Dpu]ﬂg, dunai
Dunamellék, duna-
melléki
Dunéninnen, du-
néninneni ; de :
a Dunin innen
Dunéntil, dunan-
tili; de: a Dundn
til v a -Dunén-
talon (v. 6. til-
adunai )

duna-

dunyha
duodec (tizenket-
ted

)
dupla, duplén
dupléz, ..zad v..4zd
duplikédtum, dup-
lum [
durénci barack
durbines (hal)
durcés, -an
durcéskod-ik
durcéssig
durran, durranés
durrané arany
durrog, durrogés
durrogtat, ..tassad,
v .tasd
duruzsol
durva, durvéin
durvasdg, durvul
dus, dasgazdag
duskdl, duskal-
kod-ik



davad
duzzad, duzzadoz,
-zon
duzzadt, -an
duzzaszt, ..asszon
duzzog, duzzogdis
duzzogb
diibérgés, diiborgd
diibérég, ..rgott
diih, diihvel
diihft, diihitsed v
..hitsd
diithod-ik
diihéng, diih6ngés
diihés, -en ; diihos-
ség
dﬁhﬁgit, dtsed v
f

..its
diihéskdd-ik
diihroham
ddl, ddlt (v. 8. dol)
diiledék, diiledez,

-zen
diilled, diilledt
dils, diiléfélben

van, diilére visz
dlilséfsld, diléat
diine (homok-

domb)
diinnyog
diinnybgés
diinnyogé
dzsem (a: jam)
dzsembori (a: jam-

boree)
dzsentri
dzsesz (a: jazz)
dzsida, dzsidés
dzsinn [dzsin] ar
Dzsingisz kén
dzsiu-dzsicu

dzsungel

E

-0 (kérddszéeska),
kotbjellel kap-

csoljuk az elbtte
4l16 széhoz, pl el-
ment-e?

eb, ebadta, ebad-
téz, -zon

ebbe, ebben, ebbdl
ebbeli

ebcsont

ebéd, ebédidd,
ebédkdzben
ebédel
ebédelbtt
ebédlé, ebédlbasz-
tal
ebédutian
ében, ébenfa

éber

ebihal

ebonit

ébred, -tem, -ett
ébredez, -zen
ébredt, -en
ébren, ébrenlét
ébreszt, ébresszed
v ébreszd
ébresztd, ébresztl-
o6ra
ebridon kidob
ebugatta

ebiil van

e célbbl, e célra
[ecélbbl, ecélra]
ecet, ecetigy
ecetes, -en

ech6 (visszhang)
ecset, ecsetel
edd v egyed, v. 6.
eszik
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eddig, eddigelé,
i

ool

eleg, ..lgett
éden,g édex%l.;ert
edény, edénydru
édes, édesen; édes-
anya, édesapa
édesded, -en
édesget, ..gessed v

..ges
édesit, ..itsed v
.itsd
édeskés, -en
édeskevés, édes-
mindnydjan,
édeséromest
édesség
édesviz, édesvizi
allatok
Edgér, in
iktum [
Edit, tn
Eduérd, in
edz, edzziik ; edzze,
edzzed v edzd
edzett, edzetten
edzbd-ik, -6tt
e felé, e felett,
o feldl [efeld,
efelett, efel6l]
efemer g
efendi tor
Efézus, hn
effajta
effektiv, effektudl
effektus I
efféle, efféle-
kép(pen)
e f61é, e f6lott
[ef6ls, efblott]
Efrdim, in y
ég, eget, ege ; égalj
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egalizél
égbeli
égbolt(ozat)
Egei-tenger [Egei
tenger]
égékeny, -en
egér, egeret, egere
éger, égerfa
egerész, egerésszen
egérfogb, egérit
égés, égbshely
egész, egészen
egészit, ..ftsed v
.ftsd
egészség, egbsz-
séges, -en
egészségtelen, -iil
éget, égessed v
gesd

égetett mész
égett, égettbor
egetverd
éggoly6, éggdmb
éghetd, -en

égi, égicsoda

égigérd

ég:'lg-xé.borﬁ, égijel

égisz, égisze alatt

égitest

egoista, egoizmus

Egon, in

égov

égrenyilé

egres, egresbokor

égezinkék, ég-
tdj(¢k)

égvény, égvényes

egzaltalt

egzémen, egza-
minél

e nci6; egze-

ator
egzekvél

égzengés
egzerciroz
egzisztél, egzisz-
tencia
egy, egyet, eggyé,
eggyel ; egyabla-
kos, egyédgi, egy-
akaratu, egyalaki
egy 4lltéhelyben
egyéltaliban,
egydltalin
egyarint
egyazon, ogyazon-
(pen) .. - .
egybe, az igével
egy sz6ba irjuk,
pl egybefoglal
egybehangz6
egyben, egyben-
mésban
egybevagé
egydarabig
egyéb, egyebet
eﬁyébi.ré,nt, egyéb-
ént, egyébkor
egyebiitt,
egyebiivéd
Egyed, in
egyed v edd (v. &.
eszié{) eddrulés
egyed, e
egedﬁl,gggyediil-
all6
egyediili
egediil_lét
egy-egy, egyetegyet
egyek (v. 6. enni,
esz-ik)
egyeled-ik
egyelbre (nem :
egyenlére)
egyem, egyen stb
v». 6. enni, eszik

egyén

egyenéram
egyenérték, egyen-
értéki

egyenes, egyenes
vonal ; egyenes-
adé i

egyenesit, ..itsed v
Sitsd

egyenesség
egyenetlen, -iil
egyenetlenked-ik
egyenget, ..gessed
v ..gesd

egyéni, -leg ;
egyéniség
egyenidejli(ség)
egyenjogi, egyen-
]gggﬁsit, ..i;.son
egyenjogusig
egyenként
egyenkozii
egyenleg, egyenlet
egyenletes, -en
egyenlit, .itsed »
..itsr:ll s

egyenlit
egyenlitdd-ik
egyenld, -en
egyenl8kép(pen)
egyenldoldala
egyenldség
egyenlészari
egyenl6tlen, -iil
egyenrangi
egyenruha, egyen-
rubés

egyensily, egyen-
sulyhelyzet
egyensilyoz, -zon
egyértékil, egyér-
telmti(leg)



egyes, egyes-egye-
5151 gyes-egy
egyesit, ..itsed v
..itsd
egyesség
egyesiil,
egyesiilet
egyesiilt, -en
Egyesiilt Allamok
egyetem
egyetemben vkivel
egyetemes, -en ;
egyetemesség
etemi, egyetem-
eg
egyetemleges, -
egyetemlegesség
egyetért, egyet-
értés, egyetértd
egyetlen
egyetlenegy(szer)
egyet-miést
egyevezls, egyéves
egyez-ik, -zen
egyezked-ik
egyezmény
egyezd, -en
egyeztet,
v ..tesd
egy felé
iyféle, egyféle-

o

egyfogatﬁ
egyfolytdban
egyforma, egyfor-
mén, egyforma-
kép(pen)
egyhamar
egyhangti, -lag
egyhéz, egyhaz-
atya

egyhézi, -lag

egyesiilés

..tessed

Egyhézi Allam
egyhézkozebg
egyhuzamban
(egyhuzomban)
egyideig, egyide-
Jisém), cayidére
egyidds, -en
egyik, egyikiink,
egyiktek, egyikiik
egyik-méasik
Egyiptom, egyip-
tomi
egyistenhit(1),
egyistenhivo
egyivdsi
egyizben
egyke
egykedvti, -en
-két, egy-kot-
t {re)é o
egykeves
egykezii
egykissé
egykor, egykori,
egykoron, egykorii
egykénnyen
egykézi, -en
egylabi
egylet, egyleti
egymaga, egyma-
gaban
egymés, egymést
egy-mis, egyet-
mést, egyben-
mésban
egymésmellett(i)
egymésutan(i)
egynapi, egynapos
egynéhény, -an
egynejli(ség), egy-
nemi
egyoldala, -an
egy6ranyira

59

egyontetii, -en
egypér ember
(a. m. néhény);
de : egy par
Egyptom, hely:
Egyiptom
egyre-mAsra
egyremegy
egyrendbell
egyrészrél
egyrészt, masrészt
egyrdl-mésrol
egység, egységir
egységes, -en
egysoros
egy sem
egyszéltében
egyszalig
egyszarvi
egyszemélyes
egyszer
egyszer-kétszer
egyszer-masszor
egyszeregy
egyszeres,-en
egyszeri, egyszeri-
ben
egyszerre
egyszer sem
egyszersmind
egyszersminden-
korra
egyszer(i, -en ;
egyszer(iség
egyszerlsit, ..it
v ..itsd
egyszinli
egy(sz0)tagt
egyszoval
egytestvérek
egytol-egyig
egyugyanaz(on)

egyujjnyi(ra)

sed
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egyuttal

egyiigyl, -en

egyiitt ; az igével
egybeirjuk : pl
egyiittszenved
egyiittes, -en
egyiitthaté
egyiittlaké, egyiitt-
.

egyiivétartozo,
egylivévalé

egyvalaki, egy-
valami

ekl its

éh, éhség

o helyett [ehelyett]

ehelyt

éhen, éhenhal,
éhenkoérisz

éhenszomjan,
éhenveszett

éhes, -en ; éhesség

ehet-ik, ehessen v
ehessék ; ehet-
nékem van

ehetetlen, -iil

ehetd, -en

éhez-, -zen v -zék

éheztet, ..tessed v
..tesd

éhgyomor(ra)

éhhalél

ehhez

éhinség, éhkopp *

ehol van

éhomra

6hség, éhségesil-
lapité

éhszomjan

ehiil, megehiil

ej ! sz

é], éjnek éjtszaki-
jén [éjszakdjén]

ejakulél !
éjenként, éjente
6161, éjfélkor,
6jféltajban

éjtéli mise, nap

ejha | isz

jel, éjjelnappal

eled-ik

olenként

jelez, -zen

jjeli, éjjeliedény,

éjjelidr
napegyenldség

jnye ! isz

éjszalk, hely: észak

ejt, -ett, ejtsed v
ejtsd

ejteget, ..gessed v

O~ D O~ D O
e s,

D O~

éjten-6jjel
ejtet, ejtessed v
ejtesd (nem :

ejtdernyd
éjtszaka, éjtszakai
iéjsmks, éjszakai]
éjtszakiz, -zon
[6jszakéz]
ék, ékalakt
ekeéma
eke, ekeborona
ékel, ékeldd-ik
ékes, ékesen
ékesit, ..itsed v
.dted
ékesked-ik, ékesség
ékesszo6lds, ékes-
sz616(an)
ekeszarv, ekevas
ékez, ékezet

ekhé, ekhés kocsi

ékirds, ékirat

ékit, ékitsed v
ékitsd

ékitmény

ekként, ekkép,
ekképpen

ekkor, ekkorra (a.
m. erre az iddre),
ekkordra, ekkorig
ekkora (a. m. ilyen

P

eklaténs
eklekticizmus

‘| eklektikus

eklézsia

ekliptika

e kériil, e kbzben,
o kozdtt [ekoriil,
ekozben, ekbzott]

ekrazit

eksz-, idegen sza-
vakban, v. 8. ex-

ékszer, ékszeres,
6kszerész

eksztézis

éktelen, -iil

éktelenit, ..itsed v
.itsd, éktelen-
ked-ik

“Soispoge)

page.
ekvitdcid

| el-, egybeirjuk az

el, pl elad
éll,gffvn, élg
él, %, -jen ; él-hal
elaboril, elabo-
ratum
eladdi
eladélany
elagazé dllomés



elan (f: élan):
elannyira
elaszticités,
elasztikus

Elba {§oly6 és
szi

éle, g:ltclap

élcel, élceldd-ik
élces, -en

éldegél

Eldorad6, mint
Lkoznév : eldoradé

elé, egybeirjuk az
igével, pl eléad

elébb, elébbeni

elébb-ut6bb

elébbval6

elébe, egybeirjuk
az igével, pl
elé

-

ele

eledel

elefént, elefdnt-
csont(faragés)

elefantifzisz

elég, eleget (elv:
e-1ég)

elég, ¢ (elv: el-6g)
elégtétel i
elegancia, ..4t,
elegdns, -an, -ul
eléged-ni (v. 6.
elégsz-ik)
elégedetlen, elége-
detlenség
elégedett, -en
elegen vannak

elegendﬁ, elegen-

ddkép(pen)

elg elégikus
elégia, ikus, -an
elégséges, -en

elégsz-ik (v. 6. elé-
ged-ni)

elégszer
elégtelen, -iil
elégtétel
elégiiletlen, -iil
elegy, elegyed-ik
elegyes, -en
elegyit, ..ftsed v
itsd
elegyitetlen, -iil

ele,

elegufl, eleid stb
eleinte, eleintén
eleitélfogva
eleje vminek, ele-
jétél végig

lek, tn
elektricités
elektrifikal
elektrodinamika
elektréd
elektrolizis
elektromégnes(ség)
elektromos(ség)
elektromoétor
elektromoz, -zon
elektroncsd
elektrotechnika,
elektrotechnikus
elektroterdpia
élelemn, élelmet
élelmes, élelmesség
élelmez, ..ezzed v

élelmiszer

elem

élemedett, -en

elementéris, -an
Elemér, in
elemez, elemzem,
.ezzed v ..ezd ;
elemzés
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elemi csapés
elemo6zsia

élénk, élénkség
élént, ..itsed v
.ftsd

élénkiil

elenyész6, -en
Eleonéra, tn
elérhetetlen, -iil
éles, -en, éleselméj:
eleség

élesit, ..ftsed v
.tsd

éléskamra
éleslatas, élesszemt:
Sléstar

éleszt, blesszed v
éleszd

blesztd

élet, -em v éltem,
-e v élte
életbelép, életbe-
léptet
életbiztositds, élet~
biztosité
életfenntartas
életfogyta, élet-
hossza ; életfogy-
tig, élethosszig-
(lan) v éltem fogy-
téig, élte hosz-
szalg
élethaldlhare
életlen, -iil
életmentés, élet-
nagység(11)
életpar, éltem

rja

élettéars, éltem
tarsa

élettelen, -iil

élettint, életveszély

elevéitor
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eleve

eleven, -en, -ség
elevened-ik
elevenit, ..itsod v
.fted
eleveniil
eléviil
eléviilhetetlen,
elfoglaltsdg

elfogod-ik
elfogul, elfogultsig
elhagyatott, -an
alhagya.t-ot.t;mif

élhetetlen, -ii
elhinyt, elhinyta
utin

Klids, tn
elidegened-ik

elidegenit, ..ftsed
v .itsd

elillan

elimindl

elismerd, -en v -leg
elixir

Eliz, tn

elizi6 I

elizium [

eljegyzbs

éljen ! 6ljent kidlt

éljenez, bljenzel,
6ljenzés

elképeod, elképedt
ell-ik, -jen ; ollés
Ella, tn

ellatatlan, -ul
ellen, az igével
egybeirjuk, pl
ellenéll

ellen, ellenéllés,
ellendllhatatlan

ellenben

ellenében, ellenére

ellenes, -en

| ellenez, ellenzem,

..ezzed v ..ezd
ellenkez-ik, -zen v
-zbk
ellenkez, -en, -leg
ellennyugta
ellenér, ellendriz,
-zen ; ellentrzés
ellenség, ellenséges
ollenségesked-ik
ellenstily(oz)
ellenszenv(es), el-
lenszer
ellentét, ellentétes
ellentmond, ellent-
mondé
ellenzék, ellenzéki
ellenzés
ellipszis, elliptikus
elme, elmedllapot,
elmebaj, elme-
futtatis
elmélet, elméleti,
-le
elmglked-ik
elméne, elméneség,
elméncked-ik
slmendfélben
élmény
elmés, elmésség
elmésked-ik
Elmira, tn
elnapol
elndk, elnoki, -leg
elnékél, elndklés
eloddz, -zon
elokvencia,
elokvens [
ol8, egybeirjuk az
igével, pl eléad
eloadds, elbéadd
E18-Azsia, elbhzsiai
816

elébb ; el6bbre,
el6bbrél
el6bbeni
el6bb-utébb
elébbi, el6bbvalé
eléd
elbélet, eléénekes,
elbfizet(és)
6l6halott
El§-India, eldin-
diai '
oléitélet, elbjel
eléke
el6kelb, -en
6l6kép
el6késziil(et)
el6l (honnan?),
elélem, eldle
eldleg, elbleges, -en
eldlegez, -zen
cloljars, elsljarésdg
eléljaré6ban
eléljarébeszéd
elsltoltd fegyver
elémenetel
elény, elényds, -en
oltitrs, elérajz
eldre, egybeirjuk
az igével, pl elére-
érez, eldrehajol
elérehaladéds, elére-
latas, eldrelatéd
él6sdi
Sloskod-ik
6l6sdvény, élésily
el6sz6, elbszoba
élészoval
eldszor, elbszorre
eldszori

‘el6tt, eldttem

eléttemez, -zed v
..mezd
eléttevald



el6tti, torténet-
el6tti, habora-
el6tti
elévigydzat(os)
elbz, elbzzed v
elozd

eldzék, elézékpapir
elézékeny, -en
elozetes, -en
el6zkod-ik
elézmény

el6zb, -leg

els6, elseje, elsején
elsObbség, elsébb-
ségi jog

elsoség
elsérang, elsd-
rendfi, elsésorban,
elsbsziilott(ség)
elszigetelt, -en ;

i olszigeteltség
bltes, bltessé,
éltet, éltesse
éltesd

eliil (hol?), eliilrél
eliils6

eliiltsltd

elv, elve

olv

elvilaszt6jel
elvan vmi nélkiil

élveboncolés
elvégre

élveteg, -en

elvetemedett(sbg)

elvetemiilt, -en

elvétve

élvez, élvezzed v
élvezd

blvezet, élvezetes

élvezhetetlen, -iil

élvezhetd, -en

elvi, -leg

Elvira, in
elvitathatatlan, -ul
elvtelen, -iil
elvtérs
élvvigy(6)
Elza?ggz
Elzdsz-Lotaringia,
elzdszlotaringiai
elzevir kiadds
emdj (f: émail)
emandcié I
emanclpémo,
emancipdil
ember, emberaldo-
zat, emberbarat(i)
emberemlékezet
6ta
emberevd, ember-
fia, emberf6lotti
emberi, -leg
emberies, -en ; em-
beriesség
emberiség
emberismeret, em-
berkeriilé, ember-
olt6
emberség, ember-
séges, -en
emberségtudé
emberszabdst maj-
mok
emberszadmbamegy
embertelen, -iil
emberiil
embléma (g: jel-
vény)
embrié, embrio-
16gia, embriond-
lis
eme, maganhangzé
el6tt : emez
eme, emediszné
o megett [emegett]
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emel, emelet, eme-
letes
emelget,
v ..gesd
emellked-ik
emelkedett(ség)

o mellett [emellett]
emeld, emeldesiga
emel6d-ik
emelbgép

emeltyli

emelvény

émely, émelyed-ik
émalyeg. lygek,

émgalygés, émelygd
émelygds(ség)
émelyit, ..itsen
emerre, emerrdl
Emese, tn

emészt, eméssz,
emésszed v
femészd
emészthetatlen, -iil
emésztod-ik

emez, emezzel
emfatikus, emfé-
zis g

emfizéma g

a miatt [emiatt]

emigréci6, emigral,
emigrins

emigy

Emil, tn

Emilia, tn

eminencia, Emi-
nencidd, 6 eminen-
cidja [6eminen-
cidja)

eminens, eminen-
ter 1

emir, ar

..gessed
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emisszérius, emisz-
8zi6

emitt

emleget, ..gessed
v ..gesd

emlék, emlékbe-
széd, emlékérem
emlékez-ik, ..ezzen
v ..ezzék
emlékezetes |
emlékezitehetség
emlékeztet, ..tes-
sed v ..tesd
emlékkodn;
emléksz-ik, v. &.
emlékez-ik
emléz, ..ézzed v

6zd
emlit, ..iftsed v

.tsd
emlitésremélt6(an)
emlitett
emld
emlés, emldsdllat
Emma, in
Emdéd, tn
Eméke, tn
empiria, empirikus,

emulzié

emu (madér)

én, énbennem, én-
hozzém, énné-
lam, éntdlem ;
de a névutékat
kiilén frjuk : én
altalam, én alat-
tam stb.

encidén (névény)

enciklika

enciklopédia

enciklopédikus
enciklopédisték
endémia g
endémikus
endivia, endivia-
saldta
endoszmézisz g
Endre, in
ének, énokhang
Enekek éneke
énekel
énekes, énekes-
kényv ; de :
énekes bohézat
énekkar, éneklecke
éneklés
éneklémadér
e nélkiil [enélkiil]
energetika,
energia, energikus
enged, -jed v
engedd
dékeny, -en
engedelem, "“(ng
engedelmesen, (ség)
engedelmesked-ik
engedély, engedé-
lyez, ..ezzed v
..ezd
engedetlen, -iil
engedetlenked-ik
engedmény
engedményes, en-
gedményez, -zen
engem, engemet
engesztel
englasztelhetetlen,

engeszteld dldozat
engeszteléd-ik
enigma g, enigma-
tikus
enkausztika (g:

bgetett festés),
enkausztikus

enmagam (de : én
magam)

ennek, ennekelétte,
ennekokaért

ennélfogva

enne: m

enni (v. d. esz-ik),
ennival6

ennyi, ennyiben,
ennyiféle, ennyire
enormis

entente, f [antant]
entomolégia
entomolégus
entuziaszta, en-
tuziazmus g
enumerdcié, enu-
merél

enunciéci6é, enun-
cidl

enyeleg, enyelgett

enyelgés, enyel-
gd(en) ,

enyém, enyéim

enyész(-ik),
enyésszen

enyészet

enyészd, -en

enyészt, enyésszen

enyhe, enyhén

enyhely

enyhit, ..ftsed v
.dtsd

enyhité koériilmény

enyhiil, enyhiilet
enyv, enyveukor
enyves

enyvez, ..ezzed v
.ezd

eocén (geol6giai
kor)



et6lhédrfa
éon g
eozin (festék)
Eérdogh, csn
Eory, csn (e6=04)
Eoétvos, csn (et=06)
ép, mn, éperejli
ép (éPP): ha‘! (‘U. o
éppen) ; ép hogy ;
akkor, ép-
akkora, épannyi
epe, epebaj
eped, epedés
epedez, -zen
epedd, -leg
épen (a. m. egész-
gégesen, egészon)
épen, Gppen, hat
er, eprot, eporfa
Eperjes, hn oporjosi
epdés, -en ; epbeséy
epeszt, epesszed v
epeszd
epidémia, epidé-
mikus g
epidermisz g
epiglottisz g
epigén g
epigrafika g
epigramm, epi-
gramma [epi-

Sl'am]
matikus

épigy (éppiey)
ika

epikureista, epi-
us
epikus koltészet
epilepszia g
epileptikus
epilog, epilégus g

épily, épilye
(éppily, éyppﬂs'en)

1gy frunk helyesen

episztola 1
épit, tedpitwd v

eplté.flum g
épitész, épitészet
epiteton g
épitget,

v gesd
épit]ﬁez—ik,

..gessed

-zen v
-Z
itmény
ggité épitémester
epizéd, g, epiz6-
dikus, epiz6d-
szerli
épkézlab
epocha, epochdlis g
oly, épolyan
éppoly, 6pp-
olyan)
epopéa, eposz g
éppen, épen
éppenbizony, ép-
penségesen, ép-
penséggel
epreskert
eprész, fn
eprész, ¢, eprésszen
éﬁség, épségben
marad, tart,
épsgg,gbanhagyés
épségbenmaradés,
épségbentartis
éptey, (éppiey)
épiilet
épuletes, -en
ér, fn, erek, eret
ér, 1, érjed v érd
ér-ik, érés
éra (korszak)
eraridlis (kines-
téri), erdrium
ére, érces
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Erchegz'ség
Eresi, hn, ercsi

(nem : ercsii)
éresoméd

erdei fenyd
érdek, érdekel
érdekelt fél, érde-
keltség
érdekes, -en ; ér-
dekesség
érdekfeszitd, ér-
dekképviselet
érdekléd-ik
érdektelen, -iil
Erdély, erdélyi
érdem
érdemel, érdem-
lem, érdemli, ér-
demeljed v érde-
meld

érdemes, -en ; -ség
érdemesit, ..itsed
v ..itsd
érdemesiil
érdemetlen, -iil
érdemleges, -en
érdes, -en ; érdes-
ség

erdész, erdészet
erdészeti akadémia
erdd, erdeje ; erdd-
gaz g
erddkeriilé, erdd-
miivelés, erd6ér
Erdés Kérpatok
erdéség

erdévidék

ered, eredj !
eredjetek !
eredendé blin
eredet, eredeti, -leg
eredeztet, ..tessed
v ..tesd
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eredmény, ered-
ményes, -en ;
eredményesség
eredményez, -zen
eredménytelen, -iil
ereget, ..gossed v
..gesd
erejefogyott, ereje-
szakadt
erejii, nagyerejti
erekeio !
ereklye, ercklye-
tarté
érelmeszesedés
erély, erélyes, -en ;
erélyesség
érem, érmek, érmet
éremgyiijtemény
erény, erényes, -en,
erényesség
erényhds
eres, eresség
eresed-ik
€resz, ereszcsa-
torna
ereszked-ik
ereszt, eressz,
eresszed v ereszd
ereszték
éretlen, -iil
eretnek, eretnekség
érett, -en ; -ség
érett gyiimoles
érotte, érettem, v.
d. érte, értem
érettségi bizonyit-
vany
erez,
erezet:
érez, érzem, érzi,
-tem, érzett,
érezzed v érezd
érezhetd, -en ; -leg

-Zen

éreztet, ..tessed v
.tesd
Erich, in
Erinniszek g
Erisz g; Erisz
almdja
érint, érintsed v
érintsd
érintetlen, -iil
érintkez-ik, -zen v
-z6k
erjed, erjeszt, er-
jesszed v orjeszd
erkély, erkélyajtoé
érkez-ik, -zen, -zék
erkoles, erkolesbird
erkoélesi, -leg
erkolesos, -en ; er-
kolestsség
erkdlestelen, -iil
érlel, érlel6d-ik
érme, érmegyiijte-
mén
Ermellék, hn
érmészet
Ernesztin, tn
Ernd, tn
ernyed, ernye-
detlen, -iil
ernyedt, -en ;
ernyedtség
ernyeszt, ernyessze
erny6, ernyds
rosz (g: & szere-
lem istene)
erotika, erotikus
erb, ereje
erod

erédit, ..itsen, erd-|
| értelmez, ..zed v

d.it-mény
erolkdd-1k
erdltet, ..tessed v

.tesd; erdltetés |

erbmegfeszités -
erbs, erdsen ; erd-
sebb v erésb -
erbsbit, erésbod-ik,
erdshbiil
erdsit, ..itsed v
.itsd
erésod-ik
ordssé
ordszak, erdszakol
erbszakos, -an ;
erbszakossig
erbszakoskod-ik
erdteljes, -en
erdtet, hely: erbltet
erbtlen, -iil
erratikus ké
erre, errébb, errefelé
errevonatkozé(lag)
errol
érsek, érsekség
Ersekujvéar, hn
erszény, erszényes
ért, érti, értette ;
értsed v értsd
érte, értem, érted
érték, értékallé
értékel
értékes, értékesit,
.itsed v ..itsd ;
értékesség
értekez-ik, -zen v
-zék
értekezlet
értéktelen, -iil
érték(, nagyértékii
értelem, ..Ime
értelmes, -en; -sbg
értelmetlen, -iil

..mezd

| értestt, ..itsed v

.itsd



drtositvény
értosiil, értesiilés
ériot, megértet,
“értossen (nem :
dritet)
drioetlen,-iil
driotdd-ik
érthotetlen, -iil
érbhotd, magitol
drthetd
erudici6 1
erupei6 I, eruptiv
bérv
érvel, érvelés
érvény, érvény-
bontartis
drviényon, -on ; -ség
drvényoniil
drvinytolon, (il
érvénytolonit,
AAtwod v Lfbsd
Ervin, tn
érz-ik, érzott
érzék, érzbdkesals-
dds
érzékel, érzékeltet,
.tossed v ..tesd
érzdkentili
érzékeny, -on
drzékenyked-ik
brzékenység
érzédketlen, -iil
érzdketlenit, ..itsed
v .itsd
érzékfolotti
érzéki, -leg
érzdkiség
érzékit, ..tsed v
.itsd

érzékszerv
érzoleg, ..lgek,
.lgett

érzelem, ..Ilmek

érzelgés, érzelgd
érzelgds, -en; ér-
zelgbsség
érzelmes, -en; -ség
érzés, érzéstelen,-iil
érzet
érzbideg
érziilet
Erzsébet, in
Erzsébetvaros, hn
(véros) ; erzsébet-
vArosi
Erzsébet-varos
(Budapest egyik
keriilete)
Erzsi, Erzsike, tn
os-ik, ossen v essék
bu kez éspedig
osd, eadtem, esdett
osdekel, esdeklés
osoddkes(ség)
esedez(ik), -zen v
-z6k
esély
esemény
eseménytelen, -iil
eseng, -(e)ni
esennen 1: esdve
esernyd
eset, esetenként
esetrél-esetre, eset-
leg
esetlen, -iil
esetleges, -en; -ség
eshetbleg
eshetdség
esket, eskessed v es-
kesd
eskii, eskiiforma
eskiid-ni, -temn,
-6tt, eskiidj, -jon
v -jék (v. 6. es-
kiisz-ik)
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eskiidodz-ik, -zdén v
-zék

eskiidt, eskiidt-
birésdg
eskiidtszék
eskiisz-ik (v. 8. es-
kiid-ni)

eskiivés, eskiivd
es6, es6allé
esbesepp, esl-
ernyd, es6felhd
esbs, eslz-ik, -zén
v -zék

esperanto, hely:
eszperantd
esperes, esperesség
esszé (a: essay)
esszencia

est, estebéd

este, estefelé
esteled-ik

esteli

estély, estélyi
esténként(i)
Esterhdzy, csn
esti, esticsillag
estve T, @. m. este
estveled-ik 1, a. m.
esteled-ik

esz-ik (v. 4. enni),
ettem, evett ;
egyem, egyél,
egyék v. egyen,
eggd v edd, en:
nék

ész, észt v eszot,
eszem, esze
észak
Hszak-Afrika,
Eszak-Amerika ;
északafrikai,
északamerikai

b*



Eszakamerikai
Egyesiilt Allamok

EBzaicé—gMa m‘l;m
orszag, északma-
gyarorszagi

északfelé

északi, északi fény

Eszaki fok, Bszaki

sark
Eszaki-tenger
[Eszaki tenger]
északkelet, -
keleti
északnyugat,
északnyugati’
északsarki utazé
észbeli, észbevesz
eszefogyott
Bszegsflb, ..gessed v
eszells, -en ; esze-
16sség
eszélyes, -en ; -ség
eszemadta
eszem-iszom ember
eszénus (zsid6 fe-
lekezot)
e szerint [eszerint)
eszes; eszesség
eszeveszott, -en
eszik-iszik
eszkéba

eszkdbél
eszkadrén
eszkamotdl
eszkimé

eszkompt [eszkont]
eszkomptél [esz-
kontél

eszkort (kiséret)
eszkortél

eszkoz, eszkozol
észlel, észlelet

észlelhetd, -en
eSzme, eSZINEecsere
eszmei
eszmél, eszmélet
eszmélked-ik
eszméltet, ..tessen
eszméletlen, -iil
eszmény, eszményi
eszményies(ség)
eszményieég
eszményfit, ..fteed
v ..fted
eszperantiste
eszperant6, -ul
eszplandd
észrevehetetlen, -iil
észrevehetd, -en
észrevesz, észre-
vétel
észrevétlen, -iil
észrevevés
észszerli, -en
észszertitlen, -iil
észt (nép) ; szt~
orszég, észtor-
szAgi
esztelen, -iil
Esztella, tn
esztena (elzdrt
hely juhok szé-
méra)
esztendei
esztendd, ..deje,
esztendeig
esztendbnként
esztendés
Eszter, tn
eszterga, esztergél
esztergalyos, esz-
tergélyoz, -zon
Esztergom, hn
€8z omi
eszterhaj * (eresz)

esztéta, esztétika

esztétikus

esztézis g

Eszti, in

esztrad (emelvény)

etalén (f: étalon)

etap (f: élape)

etaponként

etazser (f: étagére)

étek, étket, étke

étel

Etele, tn

Etelka, tn
Etelkéz, hn

éter, éteri

éteries, -en
eterikus, -an
eternit (pala)
éterrezgés

etet, etessen, etes-
sed v etesd ;
etetés

étet, btessen, étes-
sed v étesd (a. m.
marat)

etetd, etetdvilyu
btetd, étetdszer
etika, etikai, -lag
etikett

etikus, -an
etimolégia g, eti-
mologikus, -an,
etimologizél,
etimol6gus
etfmon (sz6 szdr-
mazdsa)

Etiépia, hn
étkez-ik, -zen v -zék
étkezd, étkezbkocsi
étlap

étlen, étlen-szom-
jan ;

Etna, etnai



etnografia g,
etnogréfus
etnolégia g, etno-
16
étosz g (jellem)
etruszk (nép)
étterem
ottdl, ettdlfogva
etiid (f: étude)
étvagy, étvagy-
gerjesztd, étvagy-
hidny
étvéagytalan, -ul
Etzelburg, hn
eubibtika g
oucharisztia g
oucharisztikus
(ilén, kdrmonot
outémin (g : wadpl-
tott kifojozds),
oufdminztilkus,
-an, oufémizmus
oufénia g, eufoni-
kus

Eugén, Eugénia,
in

eugenika g
Eumenidak g

eunuch g

Eurdzia (Eur6psa
és Azsia egyiitt)

Eurépa, eurdpai

Eur6pa-szerte
[eurépaszerte]
Euzéb, tn

ev (geny)

év

Eva, tn

évad, évadnyitéd

evakual (kiiirit)
evangélikus

evangélista

evangélium

e véghdl, e végett,
e végre [evégbbl,
evégett, evégre]

ével, évelés

Evelin, tn

évelé noévény

éveldd-ik

évenként(i), évente
eventualitas [
éves, Otéves
tizéves, de: tiz-
ezer 6ves

eves (genyes)

evés, evés-ivas

ovesed-ik

evet (mékus)

0VeZ, -Zen

ovezd, evezbpad

ovozds

bvezred, éviolyam,
évfordulé

bvi, 6vi bér ; mult-
évi

evickél

evidencia, evidens

évifizetés, évi-
jelentés

evolucié I

‘evoltcios elmélet

evl, evbasztal
évéd-ik, -tem, -6tt,
-jon v -jék; -és
evooszkoz

évszak, évszakon-
ként

évszakos, -an
évszdzad, évtized
éviil, eléviil

evvel (v, 6. ezzel)
ex- (v. 0. egz-,
eksz-)

exakt, -ul
exarcha (g fépap,
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helytarté), ex-
archétus
excedal, excelldl
excellencia, excel-
lencidd, 6 excel-
lencidja [Sexcel-
lencidja]
excellencids ar
excellens, -iil
excentricité,s
excentrikus, -an
excepcionalis, -an
excerptum
eXcesszus
exegézis (biblia-
magyardzat)
exempléris (lpéldé.s)
exhortdci6
exhumadl
exigencia
exkirdly
exklamdcié
exkluziv, exklu-
zive
exkommunikécié,
exkommunikél
exkrementum
exkurzié

exkuzal
exorbitdns, -ul
exorcizél, exorciz-
mus (Srdoglizés)
exotérikus (g: be
nem avatottak
széméra vald)
exotikus
expanzi6, expan-
zi6s, expanziv
expeditl, expedicié
expediens
expeditor
expektoricié,
expektoral
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expenznoéta
experimentdl, ex-
perimentélis, ex-
perimentum
expidcid, expidl
explikéci6, explikdl
explodal
explézib, exploziv
exponél, exponens
export, exportél
exportér
expozé
expozitura
©XPressz, eXpressz-
vonatb
expresszionizmus
expropridci6, ex-
propriél
expulziv
extemporal
extemporale
extenziv, extenzive
exteriér
externista
exterritoridlis
exterritorialitds
extra, extrahdl
extrakt, extrak-
tum
extraneus
extraordinédrius
extraurbdn
extravagancia
extravagans
extravillan (kiil-
telek)
extrém
extremités
ez, ezt
ezalatt, de : ez
alatt az id6 alatt
ezaltal
Ezékiel, tn

ezelétt, de : ez el6tt
a kép el6tt

ezen, ezenfeliil,
ezenkép(pen),
ezenkiviil, ezen-
kézben

ezennel, ezentil
ezer, ezret, ezre ;
dtezer, szdzezer
ezeregyéjtszaka
[ezeregyéjszaka)
ezerféle, ezerfelé,
ezerfeltl

ezerjofl

ezerldbi

ezermester

ezerszer, ezer-
szeres(en)

ezért

ezévi, ezidei, ezidén
ezidbszerint
ezokért

ezbta ; de: ez Gta
az id6 o6ta

ezotérikus (g: be-
avatottaknak
vald)

ezred, ezredes

‘ezredik

ezrenként, ezrével
ezutén ; de : ez
utén a nap utédn
ezuttal

eziist

eziistds, -en
eziistéz, -zdn
eziistszinl, eziist-
tartalom

ezzé, ezzel (evvel)
Ezséjés, tn
Ezsau, in

F

fa, fat ; fadg, fa-

allvany

Fébién, in
fabrikal, fabriké-
tum

ficdn, fédcdnkakas
facdnos

facialis

facipé, facoévek
facsimile, 1, ldsd:
fakszimile

facsar, facsari
facsard, facsaré viz
facsarod-ik
facsusztaté

fad, -ul (f: fade)
Fadgyas, csn
faéton (kénnyd
kocsi)

faggat (nem : fak-
gat), faggassad v
faggasd
faggatéz-ik, -zon
v -zék

faggyas

faggyaz, -zon
faggy, -t, -jav
faggyat, faggya
faggytigyertya
fagot (bugésip)
fagy, fn, fagyja
fagy, ¢, fagyjon,

agy
fagyal (névény)

fagyaszt, fagyasz-
szad v ..aszd

fagylal, fagylalt
fglaltoz, -zon

fagyos, -an; fa-
gyossdg
fagyoskod-ik



fagyosszentek
fahéj

fai, fai eper
faiskola

faiz, -zon ; faizds
faj, faja

fa), fajjon ; fajas
fajanké

fajansz (f: faience)

fajd, -ja

fajdalmas(sdg)

fajdalom, ..Imat,
..Ima

fajdit, ..itsad v

itad
fajdjéree, fajd-
kankas
fijdul, -jon
fajfonntartin
Inji, fojindg
fijlnl
f4)6, fdjos, -an
fajta, magamfajta,
magadfajta, més-
fajta
fujtalan, -ul
fajtalankod-ik
fajtalansdg
fajtéz, -zon
fajul, elfajulds
fajul, a. m. fajdul
fajz-ik, (el)fajz-
zon v -zék
fajzat
fakad, fakadék
fakadoz, -zon
fakaszt, ..assza,
..asszad v fakaszd
faképnél hagy
fakir
faklya, féklyafény
féklyésmenet, fak-
lyé4szene

fako, fak6ére, faké-
pej, fakoésérga
fakszimile (1:
facsimile )

faktor 1

faktétum

faktum 1

faktira, fakturdl .
fakultés
fakultativ

fal, fn, fala

fal, ¢, faljon, falds
falab()

faldnk, faldnksdg
falanszter

falanx

falat, egy falat
kenyér

folatoz, -zon
falaz, -zon

falfold

falfestmény

fali, falilémpa
falka, falkavada-
szat

falkénként

falu, -k, -t, -jav fal-
vak, falvat, falva
fala, pl magas fala
héz

falubeli
faluhelyen

falusi lakos(sdg)
falusias, -an
faluz(-ik), -zon
falzett, falzetthang
falzifikdtum
falzum

féma (hir)
fametszés, fa-
metszet

famflia, familidris
famézus 1
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famulusz I
fanatikus
fanatizal,
mus
fanecsalog, ..lgok,
.Jgott ; fancsal-
gés
fancsont
fandangé sp
ganfé.r ;
ang6 (iszap
fank, finksza-
kaszté
Fanni (Féni), tn
fanosod-ik
fantaszta, fantasz-
tikus
fantézia, fantdziil
fantazma g
fantazmagéria g
fantém g
fanyalod-ik
fanyalog, ..lgott ;
fanyalgés
fanyar, -ul, -sdg
fanyarkés, -an
fanyarod-ik
far, fara
farad, faradjon
faradalmas, -an
faradatlan, -ul
faradhatatlan, -ul
féradoz{ik{), -zon
faradsdg (a. m.
veszddség) ; fa-
radségos, -an
faradt, -an ; faradt-

allapot)

farag, -jon ; fara-

fanatiz-

faragdszat

faragatlan, -ul
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faragesal

faruggit kép, kb
faragviny

firaé

faraszt, firasszad
v faraszd
faraszto

farhém(szfj)

farizeus, farizeus-
kod-ik

fark, farka (v. 6.
farok)

farkas, farkasét-

1, farkas-

ordité hideg, far-
kasszemet néz-
nek, farkasverem

farm, farmer a

farok (v. 6. fark)

farosz (g: vilagito-
torony)

farsang, - farsang-
utéja

farsangi fink

arsangol

fartd, farzsiba

fas

fasiszta o
fasizmus o

fasit, ..itsad, ..Mtsd
£4s6 (o: fascio:
nyaldb)
fasor

fasul, fé,sult.
fésul
faszid (] j fapade)
faszecikulus I
faszcindl [

faszén, faszerkezet
fatélis, fatalista,
fatalizmus

Fatra

-an;

fattyd, -kv fattyak,
-ja v fattya
fatum [
fityol, fatyolkend6
fatyolos, -an, fa-
tyoloz-zon
fatyolozott hang
faun (erdei isten)
fauna (4llatvilag)
fauteuil, f, v. 6. fo-
t6j
fanisztatds, favi-
gés, f:wﬁgb, faviz
favorit, favorizil
Fay, csn, Fayval
fayence, f, v. 6. fa-

jansz
faz-ik, -zon v -zék
fazék, fazekat, fa-
zeka
fazekas(mester-
ség), fazekassig
fazékony, -an
fizis, fazisrendszer
fazén (f: fagon)
fézés, -an; fiz6s-
sig
februér (februdrius)
feccsen (fdccsen)
feccsent, ..ntsen
(v foecesent)
fecseg, fecsegh
fecsérel, fecsérlem,
fecsérli; fecsérlés
fecske, fecske-
fark(d)
fecskend, -tem,
fecskendez, ..dez-
zed v ..dezd
fecskendd
fecstej
fed, fedte. fedjed v
fodd (v f6d)

fedd, -ettem v -tem,
feddjed » fedd

feddhetetlen, -iil

feddd, fedddle
fedél, fedelet, fe-
dele (v fodél)
fedeles, fedeleskocsi
fedélzet

fedet (v. 6. fed),
-tem, ..essed v
fedesd

fedetlen, -iil
fedett, -en

fedez, -zed v fedezd
(v f6doz)

fedezék, fedezet
fedezetlen, -iil

Fedor, tn

fedd (v fodd)
fegyelem, . ..Imet
fegyelmetlen, -iil

fegy?ilmem, -zed v

O
fegyelmi biintetés
fegyenc
fegyhdz, fegyhéz-

biintetés
fegyintézet
fegyver
fegyveres, -en
fegyverez, ..rzett,

..rzem, ..ezzed v

..verezd
fegyverfoghatt
fegyverkez-ik, -zen

v -zék
fegyvernek (v fegy-

verndk)
fegyvertelen, -iil
fegyverzés, fery-

verzet
fehér, -en ; fohér-
bor, fehércreléd



Fehér Kereszt kor-
haz

Fehér-Koros

Fehér-tenger
[Fehér tenger]

fehéred-ik

fehéres, -en

fehérit, ..itsed v
ited

fehéritd

fehérje (nem :
fehérnye)

fehérl-ik

fehérnemti(ek),
fehérnép

Fehérvar, n, Fe-
hérvirott ; fehér-
vibri

fuhérvdr(i(aé,.r‘}

J, In, ogy
#z016, fojo I.u'lb]u.,
fojo ltigyu., fojo
tetojére éll

fej, 4, fojjen, fejjed
v fejd

fejado, fejbblintas

fejedelem, ..lmet,
..Imeo

fejedelemasszony,
fejedelemnd

fejedelmi, -leg

fejelés csizma

fejenként

fejér T, v. 6. fehér

Fejér (var}megye

Fejérvary, csn

fejes, -en ; fejes-
salata, fe]esvo-
nalzé

fejetlen, -iil

fejez, -zed v fejezd

fejezet, fojezeten-
ként

fojfa, fejfajas, fej-
hallgat6, fejléc
fejledez, -zen
fejlemény

fejleszt, ..lesszed v
fejleszd

fejletlen, -iil
fejlett, -en ; -ség
fejl6d-ik, fejlédés
fejlédéképes(ség)
fejbasszony, fejd-
edény

fejostehén

fojseb, fejszamolas
fejsze, fejszecsapis

fejt, fojtsed v fejtsd
fejtegot, ..gessed v
Lgosd

fojtotére dll, foj-
torés, fojtord

fék, féke

fekdlidk (tiriilék)
fekbér

fekély, fekélyes,
fekélyesed-ik,
fekélyesség
fekete, feketén ;
feketekdivé, feke-
teszemi
Fekete-tenger
[Fekete tenger]
feketed-ik, feke-
téll-ik, feketélld
feketés, -en

fekete-sdrga

feketeség

feketit, ..ftsed v
.tsd

fékevesztett

fékez, -zed v fékezd

fekhely
feksz-ik, ». 4.

3

fekiid-ni,
fekiisz-ik
fektében, fektébobl
féktelen, -iil ; -ség
féktelenked-ik
fektet, fektessed v
fektesd
fekiid-ni (v. 6. fek-
sz-ik), fekiidtem,
-jon v -jék
fekiisz-ik v fekszik
fekve, fekvés
fekvobeteg, fekvd-
hely
fekvoség
fel, egybeirjuk az
1gével pl felkel,
felvisz (v. 6. fol)
fél, fn, felet, fele,
feleim $ mésfél,
harmadfél stb
fél, 4, féljed v féld
feladat
feladédllomas
feladvény
félakkora
fel-alé jar, sétal
félannyi, félarva
felavaté iinnep
félbal
félbehagy, félbe-
marad, félbesza-
kad, félbeszakit
félbolond, félbor-
(kotés)
felbon (tatlan, -ul
feleser (rossz orvos)
felé, feléje (a. m
irdnydban), reg
gelfeld, délfelé
estefelé, keleﬂelé
kétfelé
féle : egyféle, més-
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féle, sokféle, ma-
gamféle
fele (v. 6. fél, fn);
felebarét(i) sze-
retet
feled, -jed v feledd
feledékeny, -ség
feledhetetlen, -iil
feledkez-ik, -zen v
-zék
feléje, feléjiik
felejt, felejtsen,
..ejtsed v felejtsd;
felejtés

felejtet (nem : fe-
leﬂsel), ..tessed v
..tesd

.felekmt felekezet-
nélkiili

felel, -jed v feleld,
felelés

félelem, ..Imet,
..lme

felelet

félelmes(ség)

félelmetes(ség)

felelts, -en, fele-
18ss6g

feleltet, ..tessed v

tesd .

Ielemés

félemelet

félénk, -

en
felényi, felerész
feles, felesbérlet
felesé

felesel, feleselés
feleselget, ..gessen
felesleg (v folosleg)
felesleges, -en
félesztendeig, fél-
esztendd(s)
féleszili

felett, felettem,
felette (v folott)
felettes hatosig
félévenként, fél-
éves

felez, -zed v felezd
felfedezés, felfe-

dez

felfelé (v folfelé)
felfoghatatlan, -ul
felfortyan, -jon
felfold, a Felfold,
felfoldi
felfuvalkod-ik
felfuvalkodott-
(sdg)

felham

felhang

felhére
félhivatalos, fél-
holt(an)

felhd, felhds, -en
felhésod-ik
felhétlen, -iil
felhtiz6

felibe; felibe-har-
madédba

félig, féligkész(en),
félig- megdlg
felirat

félisten

Félix, in

feljebb ( v fellebb)
féljegy, féljobb
felkar

félkegyelmii

felke)

félkéz, félkezli
felkialt6jel

félkér, féllab(d)
g

@ iptomi -
féldmiggfg

fellebb (v feljebb,
fséllebb), {fellebb-
valé
fellebbviteli tor-
vényszék
fellebbez, -zed v
..bbezd (f6llebbez)
felleg (folleg)
fellengds(ség)
fellengzd
felmentvény
felnégyel
felnémet nyelv
féloldalt, féléra
fé16, hogy..
fel6l, fel6lem, fe-
16le (honnan?)
félés, -en
felpénz, felperes
félre, egybeirjuk az
igével, pl félre-
beszél, félreért(és),
félreest (hely)
felsdl, felsdilszelet
fel és ald
felség (v folség)
Falﬁéged. 6 felsége
[bfelsége]
felséges -en
felségsértés
félselyem
felsemvevés
fels6 (v f61s0)
Felsé-Ausztria,
felsbausztriai
Fels6-Magyaror-
szég, felséma-
gyarorszégi
fels6bb, felsbbbség
felstfok, felsGhdz
;ﬁé félszegsé,
s zegseg
felszél



félszem(1i)

félszer (= 14-szer)
(félszer) fn, fészer

félsziget

felszin, felszines,

felszinesség

felszélalas, fel-
sz6lamlas

félt, féltsed v féltsd

féltében

féltékeny, -en ; -ség

féltékenyked-ik

féltestvér

feltét, feltétel

feltételes, -en

foltételez, -zed v
aond

foltédtlon, -iil

foltott nzdndélk

foltéve, hogy ...

foltovién

f6ltd gond

feltind, -en v -leg

feliil (hol?), egybe-
frjuk az igével, pl
feliilfizet, feliil-
mil, feliilvizsgdl

feliilbélyegzés

feliil, ¢, elv: fel-iil

feliilet, feliiletes,
-ség

feliilrdl (v foliilrél)

felvé

félvallra, félvallrol

felvég

félvér

Felvidék, felvidéki

felwlégosodés

felwléggs

felvonas, felvonés-
koz, felvonésvég

felvoné(gép)

felzet (v folzet)

fém, fémérték
feminista, femi-

nizmus

fémjel, fémjelez,
fémjelzés, fém-
jelz6 hivatal
fémszal(as)

fen, fenni, fenjed v
fend

fenacetin

fene, feneette,
fenegyerek

fenék, feneket, fe-
neke

fenekes, fenekestiil,
feneketlen

fenekl-ik, -eni,
fenoklett

fonésed-ik

fenevad

fonkd

fenn (v f6nn), egy-
beirjuk az igével,
pl fennéll, fenn-
marad

fennebb, fennen

fennhangon [fen-
hangon]

fennhatésag [fen-
hatéség]

fennhéjaz, fenn-
héjézé [fenhéjdz,
fenhéjaz6]
fennkoélt [fenkolt]
fennlét, fennlétel
fennsfk [fensfk]
fennszéval [fen-
szbval]
fenntartés
fenomén, feno-
menédlis

fend, fenébér
fenség (v fonség) ;
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Fenséged ; 6 fen-
sége [6fensége]
fenséges a Fensé-
ges
[fensik] fennsik
fens6, fensoség(es)
[fensz.éval] v. 6.
fennszéval
fent (v f6nt) ; fent-
emlitett
fény, fénye, fény-
nyel, fénybogér
fenyeget, ..gessed
v ..gesd
fenyegetéz-ik, -zén
v -zék
fényes, fényesit,
.itsed v ..itsd
fényesség
fényez, -zed v
fényezd
fenyit, ..itsed v
.ftsd
fenyiték
fenyit6héz
fénykép, fényképes
fényképész
fényképészet
fényképez, -zed v
..képezd
fénykor(szak)
fényl-ik, fénylett
fényld
fénymé.z, fény-
nyomés
feny6, fenyberdd
fénysugér, fény-
iészarélen il
nytelen, -ii
fénylizés
fényGzésiadé-el-
lendr
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fenyves (madér)
fényvisszaverddés
fére, féremunka
fércel, fércelmény
ferde, ferdeszbg((i)
Ferdinénd, in
ferdit, ..itsen
ferdiil, -jon
féreg, férget ; f6-
regmentes(en)
Ferenc, in
{Ferenc Jézsef
fs6ld] Ferenc J6-
zsef-fold
ferencrendi kolos-
tor, szerzetes
férfi, -ak, -nak,
-hoz
férfias, férfiassag
férfiatlan, -ul
férfin, férfiak
gérfiﬁi erd
érges, -en
férgesed-ik
fergeteg (v for-
SBtBS
fer,
farﬁeéc (v forhée)
férj, férjhez ad,
férjhez megy ;
férjhezadds, Iérj—
hezmenés
férjes, férjozett
férkez-ik, -zen v
-zék
férkdz-ik, -zén v
-zék
fermentécid, fer-
mentum
férhely, férétér
fertaly, fertalyéra
fertelem, ..lmet,
.Ime (v fortelem)

fertelmes (v f6r-
telmes)

fertd ; Fertd (t6)

fertétlenit, ..itsed
» ..itsd

 fertdz, -zed v

fertbzd

fertbztet, ..tessed
v ..tesd

fesel, fesl-ik
feslett élotli

fess, -en, fesseség
fest, festett, fessen,
fessed v fesd
festék, festékes
festészet(i)

festet (nem :
festtet), festessen
festetlen, -iil
fests, festéallvany
festdi, -leg
festdies, -en

fésii, fésiil
fésiiletlen, -iil
fésiilksd-ik

fésiis, fésiisfonal
feszeget, ..gessed v

.gesd
fészek, fészket,
fészke ; fészek-
rakds
feszeleg, ..lgek,
.Jgett, feszalgés
feszélyez, -zed v
.lyezd
feszeng, feszengés
fészer (félszer)
feszerd
foszes, feszesség
feszit, ..{tsed v
.itsd
feszitd, feszitberd

fészkel, fészke-
16d-ik

fészkes, fészkesfene

fesztelen, -iil

fesziil, fesziilet

fétis port

fétisizmus

fetreng, -jen

feudt?l%s, %euda-
lizmus

fez tir

fezbr (f: faiseur)

fi (v. é. fia), fiam,
fia ; fiamuram

fiadz-ik, -zon, -zék,
fiadzas
fiagalamb

fidgon

fiahordé

fidker, fidkeros

fidkeroz, -zon

fiaské

fiastytk

fiatal, fiatalember
fiatalit, ..itsad v
.itsd

fiatalkori

fiatalod-ik

fiatalos, -an

fiatalsdg

fibrin (rostanyag)

fibréma,

fibula (csat)

ficam, ficamib,
ficamod-ik

ficAnkol

fickdndoz-ik, -zon
v -zék

fické

fiestr

fidibusz

Fidzsi-szigetek
[Fidzsi szigetel]



fifika, fifikus
figura
figurélis rajz, zene
figurés, figurdz, -za
figyel, -t, -jen ; -és
figyelem, ..lmet,
.Imez, figyelem-
remélt6, figye-
lembeveend
figyelmes(ség)
figyelmetlen, -iil
figyelmez, -zen
figyelmeztet, ..tes-
sed, v ..tesd

arc

fikeid, fiktiv

fikusz

filagoéria (filegéria)

fﬂaaﬁtrdp, i:la?:-
trépia

filantrépikus

filatelia : bélyeg-

filatelista

file, filckalap

filé (husszelet)

filharmoénia, fil-
harmonikus

filhellén

e

Flﬂ.lllggpl-szlgetek
[Filippi ezigetek]

ﬁhpplka g

fl]lszteus

filk6

fillér

filloxéra [fillok-
széra]

film, filmesit, fil-

mez
filmszinhdz

filolégia, filol
filoszemita, fl.lg‘-ls
szemitizmus
filozoféal, filoz6fia
filozéfus, filozop-
ter

filtral

findle (befejezés)
findne, financidlis
finanszal

finanszié (f: finan-
cier)

finansziroz, -zon

findzsa

finn, -iil
anorszé,g, finn-
orszagi

finnugor nyelvek
fmnyﬁ.s{sé;i’)
finnyéskoc

finom, -an ; finom-
s4g ; finomérzésti

finomit, ..itsad v
itsd

finomod-ik

finta : csel

fintor

fintorgat, ..gasson

fintorit, ..itson
fintorod-ik

fintorog, ..rgok,
..rgott ; fintorgds

fiok, -ja

fidka

fidkegyesiilet

fi6kos

fiéla

fiorittira o
Firenze, ldsd: F16-
renc

firk4l, firkant,
.ntsad v ..ntsd

firkész
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firma,

firmamentum

Firduaszi, in

firnisz

fiskalis

fiskus : 4llamkincs-
tar

fiszharmonika

fiszharménium

fisztula

fitestvér

fitogtat, ..tessad v
..tasd; fitogtatés

fitosorr(1)

fittyet hiny

fityeg

fityfene, fityfirity

fitymal

fitymal6dile

fia, -t, fiam, fia,
fiunk

fitieska, fitigyer-
mek

filii szeretet
Fitime, fitimei
fiusit, ..itsad v
f..ttscfi 5
iavifo g

fivér i

fix fizetés

fix4l, fixiroz
fixum

fizet, fizessed v
fizesd

fizetés, fizetés-
emelés

fizetéses

fizetési eszkodz
fizetetlen, -iil
fizetSpincér
fizetség

fizettet, ..ettessed
v ..ettesd
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fizika, fizikai
fizikum, fizikus
fiziognoémia
fiziokrata
filziolégia., fizio-
6,
fjm%;l,ﬂ fjordja
flagelléns
flagrans, -ul
flakén (f: flacon)
flamand (nép)
flamingé
Flandria, flandriai
flanell, flanellruha
flaské
flastrom, flast-
TOmoz, -zZon
flaszter, flaszteroz,
-zon
flegma, flegmés,
flegmatikus, -an
flirt, léasd : flort
flé uska
flér (gyhszfityol)
Flé6ra, tn
floredl (virdgzik)
Flérene, hn, flo-
renci
florett, -je
Flé6ridn, tn
florilégim:g (l.') vers-
tijtemény
ﬂ%gzuljculus 1
fl6ta, flotas
fl6t4z, -zon
flotilla, flotta
flort (a: ﬂirt);
flortol,
flu.ktué.clé fluktudl
fluorsszcencla,
fluoreszkal
fluorit (4sviny)
fodor, fodrot, fodra

fodorit,
.itsd
fodormenta
fodrész
fodros, -an
fodroz, -zon
fog, 7, -jon, -jad v
fogd
fog, fn, foga
fogad, fogadas
fogadalom, ..Imat
fogadatlan, -ul
fogadjisten !
fogadkoz-ik, -zon,
-zbk
fogadés, fogaddésné
fogadott gyermek
fogadtat, ..tasson,
fogadtatés
fogafajés, foga-
fehére
fogalmaz,
..lmazd
fogalmazé papir
fogalmazviny
fogalom, ..Imat
fogamz-ik, foga-
mozzon
fogan-(ik), foganis
foganat, foganato-
foganatosit, ..itsa
fogantat-ik, ..tas-
son v ..tassék
fogantyi
Fogaras (var)me-
gye
fogas, fn, mn ; fo-
gas kérdé
fogés
fogaskerekﬁ vastb
fogész, fogiszat
fogat, fn
fogat, 1,

.itsad »

-zad v

..gasson

fogatlan, -ul
fogaz, -zon; foga-
zat

fogdmeg

fogdos, ..dossad v
..dosd

fogékony, -an
fogfajas, foghang
foghat6, hozzéfog-
hat6, kézzel-
foghat6

foghdz

foghijas, fo%hus,
foghuzas, fogkd
foglal, foglalat
foglalatoskod-ik
foglalatossag
foglalkoz-ik,
v -zék
foglalkoztat, ..tas-
sad v ..tasd
foglaltat-ik, ..tas-
son v ..tassék
fogé, fogoesavar
fog6dz-ik, ..6dzzon
v ..6dzzék
fogoly, foglyok,
foglya ; fogoly-
fmzl.oli:i.r foan
ogorvos, fogpép,
fogsédg, fogsig-
biintetés
fogtechnikus
fogva, matol fogva
fogz-ik, fogzds
fogy, fogyjon -
fogyds

fogyaszt, fogyassz,

..asszad v ..aszd
fogya.sztésn a.do,

-Zon

fogya.ték fogyaté-
kos(sag)



fogyatkoz-ik, -zon
i” -zé6k :
ogytan van, fogy-
"tig ; élete fogytaig
fogyton-fo
fohész, foh: odik
fojt, fojtson, fojt-
sad v fojtsd
fojtod-ik, -jon v
jék

fojtoghz

fojté levegd
fojtogg.t., ..gassad v

..gas
fojtos, -an ; fojtos-

sig

fojtott goly6, sor
fok, foka

féka, f6kavadiszat
Folkfold, hn
fokhagyma
fokhagymaés,
fokonként(i)
fokos, mn, tizfokos
fokos, fn, fokosa
fokoz, -zon ; foko-
fzc’ss, fok(ositg;
okozatos
fokoz6d-ik

fokusz, 1
Fokvéros, hn
fold, -jon, -jad w
foldd

foldoz, -zon, -zad
v foldozd

folians, 1

£61i6 (ivrét alak)
folklér (a : folklore)
folklorista

folt, folttisztité
foltos, -an

foltoz, -zad v fol-
tozd

-an

foltoz6 * varga

foly-ik, folyjon

folyadék

folyam

folyamat, folya-
matos, -an ; -sig

folyami rak

folyamod-ik, -jon v
-iék

folyamodvény

folyamérség

folyat, -tam, -ott,
..8sson

folydogal

folyékony, -an

foly6 év, foly6é hoé

foly6beszéd, folyo-
irat

foly6ka

folyomény

folyondéar

folyésit, ..itsad v
itsd

folyosé

folyészémla, folyé-
viz

folytén

folytat, ..tassad v
tasd

folytat6d-ik
folytatélag
folytatélagos, -an
folyton, folyton-
folyvéast
folytonos, -an ; -sig
folyvast

fon, fonds
fondja vminek
fondk, -ul

fonal, fonalat,
fonala

fonat, fonatos
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fonesor, foncsoroz
-zon, -zad v» fon-
csorozd
fondorkod-ik
fondorlat
fonétika, fonétikus
fonnyad, fonnya-
doz, -zon
fonnyadt, -an
fonnyaszt, ..asszon
foné6d-ik, -jon v -jék
fonograf
fonogramm,
[fonogram]
fonolégia
fonométria
fonomimika
fonott aru
font, fontol, -jad
v fontold
fontoléra vesz
fontos, fontossig
fontoskod-ik
foot-ball, a, lasd :
futball
fordit, ..itsad v
.dtsd
fordittat, ..ittasson
iorgul, fordtga.tl
ordulé postava
Forgich, csn
forgacs, forgdcs-
fank

forgacsol
forgalmas, -an
forgalmaz, -zon
forgalmi eszkoz
forgalmiadé, for-
galmiadé-ellenér
forgalom, ..lmat,
..Ima

forgand6

forgés
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forgat, ..gassad v
forgasd
forgatag
forgatmény
forgattyu
forg6, forg6koron,
forgoléd- 1&6 §
forgépisztoly
forint, forintos
forma., formahiba
formél
formélis, -an
formalités, forma-
liter
formal6d-ik
formds, formaség
formaszerint (i),
formaszerii(en)
forméatlan, -ul
formatum
formula
formulédré
formuléz, -zon
forog, forgok, for-
gott, forogjon
forr, forrad
forradalmér
forradalmi
forradalom, ..lmat
forradésos, -an
forradt, -an
forral, forralt bor
forrds, forrdsmii
forraszt, ..sszad v
forraszd
forréz, -zon, -zad
v forrdzd
forr6 f6ldov, forréd-
léz
forrong
forrésag
forrpont
forspont (eléfogat)

forsziroz, -zad v
.rozd

fortély, fortélyos
fortifikdci6
férum 1

foszfit

foszfor

.| foszforeszkél

fosz-lik, foszoljon
foszlad, foszladoz,
-zon

foszliny
foszlékony, -an
foszlés, an

foszt, fosszon,
fosszad v foszd
fosztogat, ..gasson
Fét, hn, f6t1
Féthy, csn
fotocinkogréfia
fotogén
fotografal, foto-
grifia
fotografikus, -an
fotogrifus
fotoﬂogré.ﬁa
fotogravir
fotokémia
fotométer, foto-
métria

fototipia

fotéj (f: fauteml)
18, fn, (v é. fej)
ﬂ‘.’n %, (v. 6. f6l), £6-
vok fész, foviink,
f&tc&k, {6nek, £6t-
tem, f6tt ; £6j, £6-
jon ; f6nék, f6nél
fSbejérat, f6bérld
focesen (v. 6. fecs-
csen)

fod, £6dél sib, (v. 6
fed), fedél stb

féderacié, fodera-
lizmus, féderativ
fodoéz (v. 6. fedez)
féféember
féhadnagy, f6her-
ceg(nd), féiskola
féként, f8kényv
fékép, féképpen
fékotd, fokotés
fol (v. 6. fel)

fél, 4 (v. 6. 16), f6-
16k, féliink stb
fold, foldabrosz
foldalatti vasat
foldbirtokos(ség)

foldel, foldelés

foldesﬁr(l), féldes-
urasig

foldfeletti (f6ld-
folotti)
foldhézkotott
f6ldhézragadt
f6ldhozszegzett
foldi boldogsag,
élet, 1ét

foldieper
Foldkozi-tenger
[Féldkézi tenger]
féldmiivelés
foldmiives (fold-
mives)
f6ldmiivesiskola
foldénfuté
foldontali élet
f6ldrajz(i), foldren-
gés, foldrész
foldszin, a fold szi-
nén

féldszint, fn, -je
folsszintes, -en
féldszoros, foldte-
riilet, féldvezeték
{616, foléje (més



mint : felé) : a héz
f6lé

félény, f6lényes

i6lés, v. 6. fovés

folhé » felhd

follebb stb, ldsd:
fellebb stb

1616s, -en

folosleg v feleslcg

folott stb, ldsd: fe-
lett sth

folség, foled, foliil,
sth, ldsd: felség,
felsd, feliil stb

f6méltosdgi

fén (meleg szél)

fdncmop(sgg}

Fonicia, fonfciai

fénn v fenn

féndk

font v fent

fényeremény, {6-
pap(sag), f6posta

forgeteg v fergeteg

férmed, férmed-
vén;

fortelem v fertelem

fosvény, fosvény-
ked-ik,

f6telen, -iil

fétisztelendd

Egtt étel )
tusz (magzat

féur(i), f6varos

foveg

féveny, févenyes

fovés (v, 6. 161és)

févetlen, -iil

f6évezér(ség),

{6z, -zén, fézzed

v bz
f6zelék, fbzet, fn
Igy frunk helyesen

fbzet, 1, f6zessed,
fézesd

{626, f6zbedény
fragmentum I
frakeio

frakk, frakkos, -an
fraktara

frane, f, ldsd: frank

francia, francidul

Franciaorszég,
franciaorszdgi

Franciska, tn

frank

frankiroz, -zon,
frankoé

fréanya

frappéns, -an ;
frappfroz, -zon
friter

fraternizdl
fraudulens
frazeolégia, frdzis
freccsen v frécesen
fregatta
frekvencia, frelz-
ventél
frenetikus, -an
frenolégia, freno-
légus

freské (festmény)

freudizmus

fréz (f: fraise);
frézszinti

fricska, fricekdz
-zon

Frida, in

Friderika, in

Fridolin, in

frigiai stiveg

frigy, frigyes(térs)

Frigyes, in

frigyesiil

frikandé
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frikasszé

fringia

friss, -en ; frisseség

frissiben

friseit, ..itsed v itsd

frissitd

friseiil

frivol, frivolitds

friz (nép)

friz (pArkdnymezs,
képszék, épiileten)

frizura

front, frontélis

frottiroz, -zon

fréees, frocesen »
freccsen

fréeskol

frugélis

fruktifikél

fruska

friistiik, friistokol*
Fruzsina, in

ftizisz, ftizikus

fa, faj, fajjad, fajd
v fadd
fajdogdl
fajtat,
..tasd

fujtats

fukar, -sdg

fukarkod-ik

fukszin

fal, -jon; falas

fulénk

fuldoklds, fuldokol

fullad

fulladoz(-ik),

fullajtér

fullaszt, fullasz-
szad v fullaszd

fulmindns, -an

fumigdl

fundéeié, fundal

.tassad v

-Zon
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fundamentum
fundus

funerator

fungél

funkei6

funkcionél
funkecionérius

far, -jad v fard;
. fur-fara,

fura, fur

furakod-ik
faratlan, -ul
furcsa, furcsasig
furdal, furdalés
furfang, furfangos,
-an ; furfangosséig
furgén

faria

furkél

furké, furkésbot
furményos
furmint (sz616-
fajta)

furnir, furniroz
faré, faréd-ik
faror (diih)

furére

furulya, furulyés
furulydz, -zon
furunkulus

fuser (kontér)
fustély

fut, -ott, fuss ; fus-
son ; futds
futam

futamod-ik

futér, futérvonat
futball, futballista
futballoz, -zon
futkéroz, -zon
futkos, -son
futédrok
futélag(os), -an

futos, -son ; futosés

futrinka (rovar)

futtéban

futtat, futtasson ;
futtatis

futurista, futuriz-

mus
fuvalkod-ik, fuval-
kodott, -an
fuvall, fuvallat
(fuvalat)
fuvalom, ..Imat,
..Ima
fuvar, fuvarbér
fuvaros
fuvaroz, -zon, -zad,
fuvarozd
favés, favé, favé-
hangszer
fuvola, fuvoléds
fuvoléz, -zon
fzi6, fuzional
fii, fiivek, fiivet,
fiive ; flinek-fa-
nak, flihoz-fihoz
flievd, f(iféle
fiige, fiigefa(lovél)
fligg, fiiggelék
fiiggelem, ..Imet
fiiggélyes, -en
fliggeszked-ik
fiiggeszt, fiiggesz-
szed v filiggeszd
fiiggetlen, -iil
fiiggetlenit, ..itsed
v itsd
fliggd, fiiggbben
tart, fliggbben
tartds
gﬁggﬁleseﬂ{mﬁg}
liggdny
fiiggonyoz,

.nyzdtt, -zon,
-zed v .nydzd

figgvény
fliizd

fiilbegy6nés, fiilbe-
mész6, fiillbestgd
fiilbevalé

fiilel

fiilemiile

fiiles, fiileslabda
fiiletlen, -iil

fiilke

fiilled, fiilledt
fiillent, -sen
fiilleszt, fiilesszed
v ..eszd
fiilonfiiggd

Fiilép tn

flird-ik, fiirdeni
(fiir6d-ni), fiirdétt
fiirodjon ; -és
flirdet, ..dessed v
fiirdesd

fiird8, fiirdShely,
flirdds, fiird6szoba
flird6z-ik, -zén
flirész, ffii.riészel
fiirge, fiirgén
fﬁr]gffiirjész, ..bsz-
szen

fiirkész, ..8sszen,
.bsszed v ..észd
fiirkészet

fiirdd-ni (v. é. fiird-
-ik), fiir6dtem,
fiird6tt

fiirgszt, fiirdsszoén,
fiirosszed v fii-
roszd

fiirt, fiirtos

fiist, flistemésztd



fiistifecske

fustnélkiili puska-
or

fiistol

fiistolog, ..lgok,
lgott -jon ; fiis-
tﬁlgés

fiistolt, -en ; fiis-
tolthis

fiistds, -en

fiisttelen, -iil

fliszal

fliszer, fliszerdru

fliszeres, -en

fliszerez, -zen
-zed v fliszerezd

f(it, fGteni, -ott,
flitson, flitsed v
flitsd

flités

teomyag, £6t5
toan; y -
héz, ggg&teﬂt

fitdz-ik, -zoén, -zék

flittet (v. 6. flit),
-tem, flittessen

fiitty, fiittye

fiittyent, -ett,
..entsen

fiittysz6

fiitykos

fiityorész, ..résszen

fiiveld hely

fiives, -en

fiivész, fiivészkert

fiivészet

fiivészked-ik

fliz, 1, -zbn, -zed v
flizd

fliz, fn, flizdg

fiizér, fiizértdnc

fiizes

fiizet, fn

fiizet, 4, hely: fizet

flizet, ¢, (v. 6. fliz

i), -tem, ..essed v
d

Gaal, Gaél, csn

Gadr, csn

gabalyod-ik

gabona, gabona-
dlinka

(ﬁbor, in
Gabriella, in

gécsér, -

gadée {hal)
gédor, gadorfa
gael, gl (keltanép)
gﬂsogkgésozés =
gagyog, gagyog
gajdol, gajdolas
Gal, tn

géla, gélaruha
galacsin (kis goly6)
galdd, -ul; -sag
galagonya
galaktométer
galamb, galamb-
btg, galambdic
Galambée, hn,
ga.la.mbtermé-
alat{:ﬁ%é )
galand(lereg
galéns, galantéria
éria

tea, in

galiba
dlic, gélickd
alicia, galicial
Galilea, An
galimatidsz
(zagyve beszéd)
gall, gallus (nép)
gallér, galléros
Gallia, galliai
gallicizmus
gallikén egyhéz
galloménia
gally, llyak,
5& (elv: galy-

lyal), gallyfa
gallyas, -an
gallyasod-ik
gallyaz, -zon
galéea (hal)
ga.loljén (f : galo-
galopp, galoppoz,
-zon
galosni
galuska
galvén é.ra.m
galvanikus, -
galvanizécid, gaI-
vanizél, galvaniz-
mus
galvanométer
galvanoplasztika
alv&nos, galva-
nossé,g
galvanot.
gélya, géfya.rab
g&mésm
ganaj (ganéj, gané)
ganajbogér
ganajos, ganajoz,
-zon

génes, génosol,
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génesos, génesos-
kod-ik, géncs-

talan, -ul

(gané, ganéj) v. &.

ganaj

Gangesz (foly6)
ganglionz
gangréna (tiszkd-
s6dés) ;
ar, nagy garra
gambolgry (kétfiilt

%araboncds(duik}
aram (folyo)
garancia, garan-
cidlis, garantél
garas, garason-
ként(i)
garasos,
kod-ik
garat
gardzda, gardzddl-
kod-ik
gardzs (f: garage)
gm‘da (hal)
arda-t6 [Garda
t6]
gardénia (ndvény)
gardiroz, -zon,
gardista
gargarizil

garmada
garmond (betti-
fajta)

garnéla (rdk)
garni szdllo
garniroz, -zon
ga.rmtﬁra
garnizén

garszén (f : gargon)

Earszon’la;iés

garasos-

gasztrikus
gasztron6mia
ght, gatfal
gé.t]és gatlé
ghtol, -]ad v gatold
gatya, gatyaszér
gatyés, gatyis-
galamb
gallér, gavallér-
kod-ik
gavalléros, -an ;
gavavallérsdg
gaz, gazul
ghz, ghzdlare
gazda
gazdag, -on
gazda.git itsad »
oy d-ik,
azdago gaz-
g ae S
gaz agség
ga.zdé.lkodlk
gazdédlkodo6
gazdaség(os)
gazdasszony
gazdasszonykod-ik
gazdész, gazdiszat,
gazdatiszt
gazdétlan, -ul
gazella
zember
ghzflités, ghzizzé-
fény, ghznemfti
gézol, gézolds
gazolin
gazométer
gazos, -an
gézosit, ..itson
%ﬂaz.sé,g gaztett
zsi, tn
ghzsi
gebed, -jen
gebedt,-en

bics (madér)
ecsemdné kertje
(Jeruzsdlem mel-
lett)
Gedeon, in
gége, gbgofd

ejzir

llért, tn
Gel!ért-hegy [Gel-
lérthegy]
gellérthegyi
gém, gémvadiszat
gémbered-ik
gémesknut
gemma (vésett
dragako)
genealégia,
geneal6gus
generécié
generdlidk
generélis
generalisszimusz
generaliter
generalizdci6
generalizdl
generalmars
generétor
generozitds
generézus, -an
Eenetlkus, -an
enezaret-t6
[Genezéaret t6]

ézis, g

enf, hn
Genfi-t6 [Genfi t6]
(geniélis) zsamé.lm
genie, zseni
éniusz I

enovéva, in
genre, f, ldsd :
zséner
gentry, a, ldsd:

. dzsentri



Génua, hn

uin
gﬁy, genydaganat
genyed, -jen; -és
genyedéses, -on
genyedt(ség)
genyes, -en
geocentrikus
geodézia
geofizika
geografia, geog-
rafus
geolégia, geolégus
geométer, geo-
métria
Georch, csn (ejtsd :
Gores)
Georgina, in

osztatika

, gépalkatrész
gepard (allat) -
gépel, gépelés

1

pely A
géperejli (koesi)
gép- és gyorsirds
gépész, gépész-
mérnék
gépészet
gépezet
gépies, -en
gépirés, gépir6(nd),
fr6kisasszony
geralja magit
gereben, gerebenel
enez, -zen
blye
g‘grrgblyéz, -zen
gerely

gerenda, gerendéz, | g

-zon ; gerendazat
gerendely
gerezd szbl6

gerezna

Gergely, tn
gerillahare
gerine, gerincagy
gerinces, -en
gerinctelen, -iil
gerjed, gerjedj(en)

gerjedelem, ..lmet| g1

gerjedez, -zen
gerjelem, ..Imet
gerjeszt, gerjesszed
v gerjeszd
gerle, gerlice

orm

rménia
germanista
germanizél
germanizétor,
germanizmus
germanofil
germanofébia

ersli

rtrid, n
Gerzson, in
gésa (japén
tédncosnd)
geszt (fds hely)
gesztenye, gesz-
tenyeszin{i
gosztikulédeid
gesztikuldl,
gesztus
gott6, gettészellem
géz (kotdszer)
Géza, tn, T Geyza

zen,
giézig?azr : harcos)
Ghilldény, csn
Ghiczy, csn
iardinetto, o, v. 0.
zsardinett6
Gibraltér, hn
gices, giceses
Gidé, tn
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gidres-godros

gig (a: kétkerekii
koesi)

igantikus, -an
g?ﬁés]zj

iger

g'gzer

Giledd, hn

gilice, gilicemadéar
giliszta

gim, gimje
gimnasztika
gimnazidlis, gim
nézium, gimna
zista

gimpli, gimszarvas
ginekolégia
ginekoltﬁ_gusl .
ipsz, gipszel, -jen
g_psl’ Esd

: zsiral
girbe-gorbe, gir-
hes-gérhes
girland
giro, o, ldsd : zsirb
gitér, gitéros
gitdroz, -zon
Gizella, tn
gladidtor
glagolita (kat.
6szlav)
glaszékesztyli
glaubers6
glaukéma
glazar
gleccser
gléda
glicerin
gliptotéka
glébusz
gléria, glérids
glossza, glosszal
glosszérium
gnédjsz (kozet)
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gném

gnéma
gnoszticizmus
gnosztikus, gnézis
gnu (4llat)

goblen (f : gobelin)

560, gécpont
oethe, goethe-i
Goég és Magég
gékler, gbklerség

g6l (a: goal)

gélem
golf, golfédram(lés)
%o]fpélyu, golfiitd
olgota
Go6lidt, tn, mint
koznév : golidt
golya, gélyafészek
golyh6: bolondos
goly6, golyébis
goly6z, -zon; -4s
golyva, golyvés
gomb, gombja
gomba, gombés
gombée
gombol, gombolyag
gombolyit, ..itsad
ool P
mbolyod-i
ggmbos, gombostii
gomboz, -zon
gomoly, gomolya
gomolyag, gomo-
lyodgk
gomolyog, .lygott
gomolyg
gond, gondja
gondaﬁoan, -ul
gondnok
gondol, -jon
gondola, gondoléz
gondoliere, o

gondolat, gondolat-
olvasé
gondolhaté
gondolkod-ik
gondolkoz-ik, -zon
v -
gondolomformén
gondos, -an; gon-
dosség

gondoz, -zad, v
..dozd
gondtalan, -ul
ondterhes, gond-
gﬁzﬁ o
gondviselés, az
isteni Gond-
viselés

gong, %ongiité
gonorrhea

ganosz, -ul; go-
noszlelkt,
gonoszsig
gonosztett, gonosz-
tevd

goéresd, gbéresdvi
gordiusi csomé
gordonheged (i
gordonka, gordon-
kés

gordonkéz, -zon

goéréd

gorgonzola

gorilla

goérkakas
gornyadoz, -zon

goromba, gorom-
bén

gorombéskod-ik

gortytk

g.')t (nép), gétul
otfrid, in

gétika

gouache (f, ldsd :

guas)
gobe, gobediszné
géboly, gbbolyods
Ges
Sesej, gbeseji
gbdény
godolye
godoér, godrot,
dre

gﬁﬁd.rds, godrosség
gbg, -je
gogicsél
gbgos, -en ; -ség
gﬁﬁidény (gombéce)
gémb, gombalaka
gémbalyded, -en
gombolyéd-ik
gombolyl, -en
Gomér (és Kishont)
(var)megye
goncolszekér, a
Nagy-Goneél és a
Kis-Goncol
goéndér, gdndor-
hajt
géndorit, ..itsed #»
itsd
goéndorsd-ik
géngydl, gongydlet
gongydlget, ..gesse
gongysily
goérbe, gorbén
goérbed, gérbedt
gorbit, ..itsed v
.itsd
gorbiil, gorbiilet
res, goresos, -en
ggrdit,g(:’.itsed v

.itsd

gordiil, gordiilé-
keny

gorény



gorgés
gorget, ..gessed ©
..gesd
gorgeteg
gorhes, -en
gornyed, -jen
gérnyedez, -zen
gbrbg, 1, gorgott,
-J n
rég, gérogdinnye
ggérogkele‘g- de:
gorog katolikus
Gorogorszag,
gorogorszagi
gorogtiiz
gorénesér

gfafolégia, grafo-
6

Gral-monda
gramm, -ja
grammatika
grammatikai, -lag
grammatikus
grammatizal
grammofon [gram-
nél::ofu.’)nj!gr&I ol
nat, 14talma
gréné.tos
andiézus
grﬁsrmicsér-r (hatér-

)
grénit, grénitkd

gordéngy, goérdén- grasszél

gyos( gratifikal

gorvély, gorvélyes |gratulbci6, gratu-

gbte (gyik), gbtehal | 14], gratuldns

gothds, -en; got- |gravimen

hosség gravaminélis
thésod-ik graviroz

dttinga, hn (nem: | grqvitéci6, gravital
Gattingen) graviir (f: gravure)

gbz, gozeke, gbz- = o o o

erd, gzfiirds, | & )
5 zha 6(zés grenadin (selyem
gzél {jf(m : sxfvel)

Soz6lbg, lgok, %”m‘fmgz“fm"d""
lgétt. gﬁzblgé R grizett (f: grisette )

ﬁ (4llat) gréf, gréfné, grofnd

%*ré,c A el ggsgsz(ilstt?al,) (nagy
écla kegy); a 5

B oo gt | kereskeds)

Grécién, tn gm:at:Zk. -l
adéci6, gradétim |&T0

énekeskényv) grupp, gruppiroz

grafika, gra.ﬁkal gruz (nép)

grafikon, -ja guandé (madér-

grafit (4svény) trégya)
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Guar;;, csn (ejtsd:
guas festék (f:

gouache)

gubacs, gubacssav

gubane, gubancol

gubbad

gubbaszt, gubbasz-
szon

gubernétor, guber-
nium b

gub6, gubbz, -zon

guerilla, sp, hely:
gerilla

guga, 18“859

guggo.

gukker, gukkerez,
-zen

giila, gulaalakd

gulya, gulyés, gu-
lydshas

gumi, gumiz, -zon

gumo, gumés

gumésod-ik

gunAar

gunnyaszt, ..asszon

giny, ganyja

gunya (ruba)

gunyhd, hely:
kunyflé

gunyo

ganyol6d-ik

gunyos, -an, gi-
nyossag

gurguléz, -zon

gurit, ..ftsad, ..itsd

gurul, -jon

guszlar, zlica

%uszté.l -jon
usztdv, in

gusztus, gusztusos

guta, gutaiités
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guttaperesa (sp:

guttapercha

gutturalis

guvernént

guzs

guzsaly, guzsalyos
glimbkoér(os)

sugyggs -jon ; gii-
, =jén

gvéa'djé.n

gymnasium, hely:

gimnézium
gyps, hely: gipsz

Gy

gyakori, -sdg
gyakorit, -son
gyakorlat
gyakorlati, -lag
gyakorlatias, -an
gyakorlatlan, -ul
gyakorl6
gyakorlott(sdg)
gyakorol, -jon
gyakorta, gyakor-
tdébban; gyakrab-
ban, gyakran
gyaldz, gyalbzzad
aldzd
gyalazat, gyals-
zatos, -an, gyald-
zatossdg

gyalog, gyalogez-
red, gyalogjaré
gyaloglas, gyaloglé
gyalogol, -jon
gyalogos, -an
gyalogsig
gyalogszerrel

gyalom, gyalmot
gyalu, gyaluforgécs
gyalul, -jon
gyalul

gyalulatlan, -ul
gydm, gydmanya,
gyAmapa
gyémkod-ik
gyémol, -a
gy{tm(;)llt, witead v
g;ﬁmoltalan, -ul
gydmsig
gydmsziilSk

gyanakod-ik, gya-
nakodtam ; gya-
nakszik
gyanakvés, gya-
nakvé
gyanént
gyanit, itsad v
itsd
gyanithaté, -an v
-lag

gyanta, gyantés
gyand, gyaniper,
gyanus

gyanusft, ..{tsad v
ftsd

gyanttlan, -ul
gy aPJﬁ-S, -an
gyapjasod-ik
gyapju, -ja v
gyapja
gyapot, -

ar

gara.pitr, itsad v
.dtsd
gyarapod-ik, -tam
gyarapsz-ik
gyarat (gyapjut),
-tam, gyarasson

gyaratol, -jon
gyaraté v gyaratolé
gyéri, gyari dron ;
gyéri aru, gyéri-
Jegji”l
gyérila
gya.rlé,ggyarlésé.g
gyarmat, gyarma-
tos
gyarmatosit, ..itson
gyhros
gydrt,
gydrts
gyartmény
gyhsz, gyhszének
gyészol, -jon
gyaszos, -an
gyhszszegély(es),
gyészszertartas,
gyaszzene
gyatra, gyatrén
gyaur, tor
gyéva,
gyavasag
gyehenna
gyékény
gyémént, gyémant-
kk6szbriilés
gyenge, gyengén ;
gyengeség (v
gyon,
gyengéd, -en
engeelméji
gengélked-ik

gyengit, ..itsed v
.itsd

gyengiil
gyep (v gyop)
gyepos, gyepe-
sed-ik

gyepld, gyeplés
gyepmester

gyé.rtaad v

avin ;



epii (eleven so-
* “vény, kerités)
gyer, gyere, gyer-
tek v jer, jere,
jertek
gyér, -en
gyerek, gyerek-
16ték (v. 6. gyer-
mek)
Gyergy6i havasok
gyerkée
gyermek, gyermelk-
édgyas asszony
gyermekded, -en
gyermekes, -en,
-sbg
gyermekesked-ik
gyermeki, -leg
gyermekkert
gyermektelen, -iil
gyermeteg, -en
gyertya, gyertya-
gyujtés(kor)
gyertyén(fa)
gyertyaszenteld
gyériil
gyik, gyiklesé
gyilkos, gyilkosség
gyilok, gyilkot,
ilka
gy’),rngyom
gyogy, gyogyiru
gybgyasz, gybgyh-
szat
gyo6gydij, gyogy-
‘erejii

J
gyogyit, .itsad v
Jtsd

gyogyitatlan, -ul
gyogyithatatlan
gyogyszer, gyogy-
SZerész

gy6gyul
gyoles, gyolesing
gyom, gyomlél
gyomor, gyomrot,
gyomra
gyomroz, -zon
gyon(-ik), gy6nés
gy6nécédula,
gy6nobszék
gyéntat, ..tassad,
tasd

gyéntat6(pap)
gy6ntatészék
gyopar
gyors, -an ; gyors-
dru
gyorsasig
gyorshajo, gyors-
irds, gyorsiré
gyorsit, ..itsad v
.itsd
gyorssajté, gyors-
segély
gyorsul

orsvonat
gyok, gyoke
gyokér, gyokeret,
gyokere
gyokeres(en), gyo-
kerestiil
gyokerez-ik, -zen
gyokértelen, -iil
gySmbér
gybmészél, -jon
gybnge v gyenge
gyongy, gyongy-
élet, gyongyhdz
Gyongyike, in
gydngyds, -en
gybngyodz-ik, -zén
Zyongyty ik
Gybngyvér 1, tn
gybnyor
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gyonyorkod-ik
gybnyorkodtet,
..tessed v ..tesd
gybnyér(, -en
gybnyoriliség, gyo-
nyoriséges, -en
gyop (v gyep)
Gyébr, hn, Gyoérott;
6ri
Gyorgy, tn
gyédtor, -t v gydt-
rott, gyotrés
gyodtrelem, ..lmet
gyotrelmes, -en ;
gyotrelm
gyotréd-ik
gybz, gybzz(6n),
gybzzed v gydzd
gybzedelem, gyb-
zelem, ..lmet
gybzelmes, -en
gybzelmesked-ik
gybzelmi iinnep
gybzetlen, gydbzhe-
tetlen, -iil
Gybzb, in
gybzbd-ik
gybztes
gyufa, gyufagyér
gyujt, -son, gyujt-
sad v gyujtsd
gyujtd

gyujtogat, ..gasson
gyujtogatéd

gy, -jon

Gyula, in
gyilékony, -an
gyullad, gyulla-

das

gyulladésos, -an
gyulladt, -an
gyullaszt, ..asszad

v ..aszd
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gyur, gytrés

gyurma
gyuréasztal, gyaré-
deszka

gyﬁ.réd-ik

gqut sywta
gyujtsed v gytijtsd
gyijtemény
gyiijtécsatorna,
gyu]téfoghéz
gytl(-ik), -jon
gyu ;l:ez -ik, -zen v

gyulekezet
gyiileml-ik
gylilés, gytilésez-ik,
e Rad, oy
gyiilev ad, n
gytilsl, -jon
gytildlet, gytilole-
tes(ség)
gytlilolkod-ik
gy(ilolség
gylimdles
umdlcsészet.
(‘?’ slesolté Bol-
ogasszony
gyiimolesds(kert)
gyiimolesdz-ik,
-zén v -zék
gylimoleséztet,
..tessed véétmd
gyiireml-ik, gyii-
remlés

gyiirke

gylirkdz-ik, -zén v
-zék ——

gytiréd-ik, -
dés

gylirétt, -en
gytirt,

Haarlem, hn
Hadz, cen

hab, -ja;

ha.bn.r habaris
habér

habares, habarcsos
habarék
habilitéci6, habili-

tél
habitiié (f: habitue)
habitus (I:kiilalak)
haborgés, hébor-
gat, -ta.m, ..gassad
v .g
h&borit,
.fted
hé.borltu.tla.n, -ul
héborod-ik
héborodott--an,sdg
hédborog, ..rgok,
..rgott
h&borti, héborts
héabortsag
héboriskod-ik
habos, -an
haboz(-ik), -zon,
habozés
Habsburg, Habs-
burg-csaldd
habtejszin
habz-1k, habozzon;
habzés
habzsol,

Sitsad v

-jon

hacsak

had, Hadak ttja

hadéllés, hadapréd

hadakoz-ik, -zon v
-zék

hadar, hadaré
hadastyan
hadészat

hadd! (a. m.
hagyd) ; hadd-el-
hadd

Hadesz g

hadi, hadicsel,
hadifogoly, hadi-
haj6, hadildbon
4ll, hadimilliomos
hadjérat

hadna

hadonéz, -zon
hadrakész, hadra-
termett

haddr, a hadak
ura ; mint tulaj-
donnév : Hadur
hég, -jon, higls
Héga, hn

hégat, hdgasson
hégesé, hédgeséfok
hagy, -tam, -ott ;
hagyja, hagyjuk,
hagyjad v hagyd
hagyaték

hagyjén

hagyma

hagymds, -an

hagyméz, hagymé-
zas

hagyomény
hagyoményos, -an

hagyoményoz, -zon
haha! hahé!
hahota, hahotéz,
-zon



haj, fn, haja
haj! (hajh!) dsz
héj, héija
hajadon ledny
hajadonfével,
hajadonfétt
hajahuja

hajas, -an; sig
hajasod-ik
hajasod-ik
hajazat, hajzat
hajbakap

hajbékol

hajesar

hajdan, hajdané-
ban

hajdankor
hajdanta

hajdina, hajdina-
kdsa, hajdinaliszt
hajdd, hajdavéros
Hajda (var)megye
hajdisig

hajhdsz, .hdsszad
v hajhészd ; haj-
hészas

hajigal

hajit, ..itsad v ..itsd

hajitasnyira
hajit6, hajitéfa
hajl-ik (v. 6. hajol),
hajoljon
hajladoz, -zon
hajlam, hajlamos
hajlandé, -ség
hajlés, hajlat
hajlék

hajlékony, -an
hajléktalan, -ul
hajlit, ..itsad v
.ftsd
hajlithatatlan, -ul
hajlong, hajlongés

hajlott, -an
hajnal(hasad4s)
hajnali, hajnali
harangozés, mise
Hajnalka, tn
hajnall-ik, hajnal-
lott, hajnallés,
hajnallé
hajnalod-ik, -jon v
-6k
hajnaltéjban

hajé, hajééllomés
hajékéz(-ik), -zon
hajol (v. é. hajl-ik),
hajoljon

hajéraj, hajéra-
szallas

haj6s, hajés-
kapitdny
hajéz(-ik), -zon
haqézhaté, -an
hajpor

hajporos, hajporoz,
-zon

hajsza

hajszdl, hajszil-
finomségi
hajszélnyi(ra)
hajszol, -jon
hajt, hajtja, hajtsa,
hajtsad v hajtsd
hajtds, egy haj-

8
hajtat, -tam, -ott,
hajtasson
hajthatatlan, -ul
hajt6, hajtéerd

hajtogat, ..gassad
v ..gasd
hajtoka

hajzat

hal, fn, hala

hal, 4, haljon
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hél, haljon, hélas
héla, hélaadés
halad, haladtam,
haladott » haladt,
haladéas
héladatos(ség)
haladéktalan, -ul
haladvén,

haldl, 4la
hélél, -jon
haldleset(felvétel)
haldli (vadész-
kidltds)
héldlkod-ik, -jon »
-jék
halédlmegvetés
halélos, -an
haléloz-ik, -zon #
-zék

halandé, -sig
halandzsa, haland-
zsAz, -zZon
halénték

halas, halasté
héléds, -an

halész, fn
haldsz-ik, %,
halésszon
halészat
Haldszbéstya
halaszlé

halaszt, halassza,
halasszadvhalaszd
halaszthatatlan, -ul
halasztéd-ik
halétlan, -ul
halavény (halo-
vény), -an (v. d.
halvany)
haldokl-ik (v. 4.
haldokol), haldok-
l4s, haldoklé
haldokol, -jon
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halhatatlan, -ul
halina, halina-

hall, fn (eld-
csarnok)
hall, %, hallott,
hallja, halljad v
halld
hall-ik, a. m. hal-
latszik
hallds, halldsérzet
hallat, hallassad v
hallasd
hallatéra
hallatlan, -ul
hallatszik, hallat-
szott, hallasson v
hallassék
halleltja !
hallgat, ..gasson,
..gassad o hall-
gasd
hallgatag, -on
hallgat6dz-ik,
..6dzzon, ..6dzzék
hallgatélag, -os(an)
hallhatatlan (a. m.
nem hallhaté), -ul
hallhat6, -an
hall6 | sz
halloméds
hallsz-ik a@. m. hal-
latsz-ik
hallucinéci6, hallu-
cinél
halmoz, -zad » hal-
mozd
halmozéd-ik
hélé, haléfiilke
halogat, ..gassad v
..gasd

hdl6ing, hél6koesi
halom, halmot,
halma
halépordaban
hélészoba, hélotéars
halott, -ja
Halottak napja
halottas ének, héz
halotti dldozat
halovéiny
h4léz, -zon ;
hélézat
haluska, hely :
galuska
halszag(a)
halviny, -an ;
halvanykék
halvéanyod-ik
halvényul, -jon
halvasziilott
halyog
hélyogos, -an
hém, -ja
hamar, hamarabb,
hamarjiban
hamarkod-ik
hamaros, -an
hambér, -ja
hamis, -an ; hamis-
eskii, hamislelk(
hamispénz
hamisft, ..itson,
.itsad v ..itsd
hamisftatlan, -ul
hamisitviny
hamiskéds, -an
Eamisség 50)
amita (n
hé.ml-ik,( hgmoljon
v ..jék
hémor, hémoros

himos 16
hémoz, -zon

hamu, hamuk,
hamut (v hamvak,
hamvat, v. d.
hamv) ; hamu-
szinl

hamv, hamvad
hamvahod-ik
hamvas, -an
hamvaz, -zon ;
hamvazés
hamvazé szerda
[hamvaz6szerda]
hamvveder, hamv-
vevd

hanetroz, -zon
héines, héncsol
handabanda
handabandéz, -zon
handicap, a, ldsd :
hendikep
handzsér

hanem

hang, hangja
hanga, hangafii
hangér
hanger&sitd
hangiesél

hangol

hangos, hangosfilm
hangoskod-ik
hangoztat, ..tassad
v .tasd
hangstly, hang-
sulyos
hangsilyoz, -zon
hangsidlytalan, -ul
hangszer(el), hang-
sz6rb

hangtalan, -ul
hangulat
hangverseny
hangversenyez,
.nyzett, -zen



hangz-ik, hangoz-
zon v ..gozzék
hangzds, hangzat
hangzatos, -an;
hangzatosség
hangz6(illeszkedés)
hangya, hangyész
hangyaboly
H , hn

hant, hantja
hént, héntsad v
héntsd

hantol

héntol

hanzavéros

hény, %, hényds

hény? hényat?
hdnyad, hényad-
rész

hényadén van?
hényadik ?
hényados

hanyag, -ul
hanyagol, -jon
hanyan?
hényat-ik, hdnyas-
son v ..assék ; hi-
nyatds
hanyatl-ik, hanyat-
lds

hanyatt fekszik ;
hanyattfekvés
hényattat-ik, ..at-
tasson v ..attassék
hanyatt-homlok
[hanyatthomlok]
hényaval ?
hényaveti
hényféle, -kép

(fan}? {

hanykol6d-ik
hény6 inger
hényé6d-ik

hényszor ?

hényszoros, -an

hénytat, ..tassad v
tasd

hénytatészer
hanytorgat,

..gasd v ..gasd
hépahupés, -an
hépog, hdpogés
harédes, hardcsol
harag, haragtarté
haragit, ..itson
haragos, -an
haragsz-ik, hara-
gud-ni, haragud-
tam, haragudott,
haragudjon
haragvis, haragvé
harakiri
harambasa, {dr
haramia
héraml-ik, héra-
moljon v ..o0ljék,
héramlés
harang, harangérc
harangoz, -zon ;
harangozds
harangozé
harént, hardntos,

-an
harap, harapés
harapddl, -jon
harapédz-ik, ..6dz-

zon v ..6dzzék
harapé6fogé
harapés
haraszt
hare, harca
harcészat
harei dal, ének, zaj
harcias, -an
harcol, harcos
harcrakész, -en
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harcsa, harcsaszéji
hérem tor

hérfa, hérfés
hérfaz, -zon
Hargita (hegy)
haris (madér)
harisnya

hérit, héritsad v
héritsd

harkaly

harlekin (o: bohée)

harmad, harmad-
évi, harmadfél,
harmadfi

harmadik

harmadiziglen,
harmadnapra,
harmadszor(ra)

harman

hérmas, hirmassig

.hérmasdval

Hérmaskoényv (a
régi magyar tor-
vénykonyv)

hérmasszovetség

harmat, harmat-
csepp
harmatos, -an
harmatoz-ik,
v -zék
harmine
harmincad(rész)
harmincas
harmincéves hé-
bora

harménia I

harmonika

harmonikus, -an
harménium
harmonizél
hérom, hérmat,
hérma ; hédrom-
annyi, hdroméves,

-Zon
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héromfelé, hérom-
félekép(pen), ha-
romkirdlyok
napja, hdrom-
st
1 0)
Héromszék (vér)-
megye
héromszor(os)
héaromszog(i), hé-
romtagi
hérpia g
harptina (szigony)
hérs
harsan, -jon, har-
sanas
harsény, -an
harsog, harsogds
harsona, harsonéz,
-zon
hértya, hértyés,
hartydsod-ik
hérul, -jon
Harz hegység
has, hasa
haséb, hasébfa
hasad, hasadék
hasadoz(-ik), -zon
hasadt, -an
hasaféj6
hasas, hasassé
hasé (f: haché?
hasis ar
hasit, hasitsad v
hasitsd
hasiték
hasitott fa
hasmént fekszik
hasogat, ..gassad v

Tt < ftaed
. {tsd
hasonlat,

hasonlatos, -an
hasonlatossig
hasonlit, ..itsad,
v .ited
hasonlithatatlan,

hasonl6, -an
hasonl6kép(pen)
hasonmds, hason-
nevii
hasonul, hasonulés
hasznél, hasznélat
haszndlatlan, -ul
hasznélatos, -an
haszndlhatatlan
hasznélhat6, -an
hasznavehetetlen
hasznavehetd, -en
haa::ﬂoz, -an, hasz-
no
haszon, hasznot,
haszna ; haszon-
bér, haszonélvezet
haszontalan, -ul
hasztalan, -ul
hat, szn
hat, ¢, hatja, hat-
juk, hass, hasson,
sad v hasd
hét, fn, hita
hét, ksz, tehat
hétahupés
hatalmas, -an
hatalmaskod-ik
hatalmasod-ik
hatalmassig
hatalmaz, -zad v
hatalmazd
hatalom, ..lmat,
Im

..Ima

hatdly, hatélyos,
-an

hatélyossig

hatélytalan, -ul
hatélytalanit,
.itsad v ..ftsd
hatér, hatéréllo-
més, hatéridd
hatérol, -jon
hatédros, -an
hatéroz, -zon
hatérozat
hatérozati javaslat
hatdrozatlan, -ul
hatérozmény
hatéroz6, hataro-
zott, -an; -sig
hatdrtalan, -ul
hatés

hatékony, -an
hétgerine(sorva-
dés

hétha

hathat, hathasson
hathatés, -an
hétikosér, hatizsdk
hatldbti, hatnapos
hatéerd

hatod, hatodfél,
hatodnapra, ha-
todszor(ra)

hatol, -jon

hatos

ha
haté (a. m.
hatéero)

hatétdvolsig

hétra, egybeirjuk
az igével, pl hét-
rafordul

hétrédbb, hétrafelé
hétral, hatrilék,



héatrilékos, hitra-

v .tasd
hétrény, hdtra-

nyos

héts6, hiats6ajto,
Hits6-India,
hétséindiai
hatszor(ra),
szorta
hatszori, hatszoros
hatszog(letes)
hattérben marad
hattyd, hattytadal
hétul, hatultoltd
hétulr6l, hatulsé
hatvan, hatvanad-
(rész)
hatvanadik
hatvanan, hatva-
nas
hatvanszor(ra)
hatvanszoros(an)
hatvéiny, hatvé-
nyoz, -zon
hétvéd(elem)
haubic (tarack-
dgyt)

haugyan

hauass, f, ldsd :
hoss

havé.ri.& (haj6kér)
havelok

havas, -an
Havasalfsld
havaz-ik, -zon v
-zék

havi fizetés, rész-
let ; kéthavi
havonként(i)

héz, héza

haza, egybeirjuk

hat-

az igével, pl haza-
beszél, hazajon
hazafelé

hazafi, -ak;
hazimfia, hazdnk-
fia

hazafias, -an
hazafiatlan, -ul
hazafisg

hazai, -ak
hazajaré lélek
hazajovetel

hézal, hézalé
hazamenetel
hazinkbeli
hazdrd, -ul;
hazirdjaték
hazirdoz, -zon
hézas, hizasélet,
hézasfelek
hédzasod-ik
hézasség
hazasségonkiviili
hézasul, hizasu-
landé

hazaszerte
hazétlan, -ul
hazautazés
hézbeliek, hazhely
hézhozszallitds
hézi, hézidllat,
héziasszony
hézik6

héznép, hhzam-
népe, hazbrzd,
haztaj, hiza tdja,
héztliznézés, haz-
t{iznézni, haz-
vezetd(nd)
hazud-ik, -jon o
-jék
hazudoz-ik,
-zék

-Zon v
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hazudtoll;
ha.z‘llzﬂ,o azugsig

hézsértos, -an
hébe-héba, hébe-
korba
hebeg, hebegés
hebehurgya
héber, -iil
hébér (n : borszivé)
hece, heccel, hecces
Hedda, tn
hederit, ..[tsen
hedonizmus g
Hedvig, tn
hedz‘;;%. ar
heg, heged
hegedds (régi ma-
gyar énekes)
heged(i, hegediil
e

nia g
hgg::;t heg d
v hegeszd ; he-
gesz
he , hegyalja,

e: a heﬁ; a.lja)
Hegya ja,
gegyosﬁc}f

egyes, es-
0% ogy

hegyes-volgyes

hegyibeszéd, hegyi-
kristély

hegység

hehezet

hej! sz

héj, héja

héja

héjas, héjasod-ik
héjaz, -zon
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hejehuja, heje-
hujéz
hekatomba g
hektér

hektogrif, hekto-
grafal
hektogramm
hektoliter
Hektor, in
hektowatt

Helén, in
heliantusz (virdg)
Helikon
helikopter
heliograviir
helioszk6p
heliosztét
heliotrép (édsvény)
hélium (elem)
hellén, hellénista
hellénizmus
Helleszpontusz, kn
hellyel-kézzel
hel6ta g
Helsinki, hn
Helvécia

helvét hitvallds
hely, helye
helybeli, -ek
helybenhagy
helyébe hoz, visz
hcglrénlevﬁ , helyén-

helyenként(i)
helyes, -en
helyesbft, ..tsed
v ..dtsd

helyesel
helyesirés(i)
helyeslés, helyesld,
-le

helyesség

helyett helyettan"

helyettes, helyet-
tesit, ..iteed v
. ited
helyez, helyezzed
v helyezd
helyezked-ik
helyiérdek(i vastat
helyiség
helykdzi beszélge-
tés, helynév
helydrség, hely-
rajz(i)
helyre asszony
helyredllit(ds),
helyrehoz(hatat-
lan)
helyreigazit(és)
helyrepétol
helytad
helyté.ll helytallé
helytelen, -iil
helytelenked-ik
helytelenit, . ftsed
ited
helyi.'ttt.
helyzet
hemiciklus
hemiglébus g
hemiszféra g
hemoglobin
hempereg, ..rgek,
.rgett, hempergée
hemzseg, hemzse-
és

h%nceg, hencegés
hencser (divén)
hendikep (a: han-
dicap)

henger
hengered-ik
hengereg, ..rgek,
.rgett

hengerel, henger-

get, ..gessed v
..gesd-
hengerit, ..itsed »
.dtsd
Henrik, in
hentereg, ..rgek,
.rgett, hentergés
hentes(dru)
henye, henyél,
henyeség
hepehupis
Herakles, g (v. é.
Herkules)
heraldika, heral-
dikus
herbédrium
herbatea
Herkert, in
herceg, herceg-
asszony, herceg-
nd, hercegprimis
Hercegovina, hn
hercegség
hercehurca
here, heresérv
herél, herélt
heretikus (eretnek)
herézis
hering, herin
Herké 1:u$.tft'e:t*ge‘nl
Herkules, in
herma g¢
hermafrodita
hermelin
Hermes, in, g
hermetice, herme-
tikus(an) g
Hermin, in
herny6, hernyéz,
-zon
heroikus, -an
heroina
heroizmus



herold
hérosz
herpesz (s6mér)
hervad, -jon
hervadhatatlan
hervadoz, -zon
hervadt, -an
hervaszt, -ja
hervasszon
hervatag, -on
hess ! isz
hesseget, ..gessed v
d

hét, fn, hetet, hete
hét, szm, hetet ;
hétéves, hét-
szdglet (i

hetedfél, heted-
napra

hot?dhét orszdgon
i

hetedik
hetedszer(re)
hetedszeres, -en
heten, hetenként(i)
hetéra ¢
heterodéxia
heterogén
hetes, hetesbéres
hétfélekép(pen)
hétfé, hg:fgn
hetibér, hetijelen-
tés, hetilap
hétkézben
hétkoznap(i)
hétkoznapias, -an
hetman or
hétszdmra
hétszemélyes tébla

hétszer, hétszeres
hétszerez, -zen
hétszeri, hétszerre

gy trunk helyesen

hetven, hetvened-
(rész)
hetvenedszer(re)
hetvenes
hetvenked-ik
hetvenedszer(es)
hetyke, hetykeség
heuréka! g
hév, hevet, heve
heveder
hevenyében
hevenyész, ..nyész-
szen
hevenyfertz6
hever, heverés
hevered-ik
hevertet, -tem, -ett
.tessed v ..tesd
Heves (vir)megyo
heves, -en
hevesked-ik
hevessé
hevit, hevitsed v
hevitsd ; hevités
héviz
heviil, heviilékeny
heviilet
hexaéder g
hexaméter
hézag, hézagpé6tls
hézagol, hézagos
hézagossig
hi, ». 8. hiv %
hidba, hidba-
valé(sdg)
hidny, hiényjel
hidnyos, -an
hidnyossdg
hidnytalan, -ul
hidnyz-ik, hidny-
zott, hidnyozzon
hidtusz
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hiba, hibajavités,
hibanélkiili
hibés, -an

hibétlan, -ul

hibéz-ik, -zon v
-zék

hibéztat, ..tassad
v ..tasd

hibban, hibbant
hibrid g

hid, hidak, hidat,
hidja

hidal, hidalas

hidalg6 sp

hidas, hidasa

hidész

hidd, v. é. hisz

hidd, v». é. hiv ¢

hideg, -en

hideged-ik, hi-
degsz-ik, hideged-
tem, -ett ; hide-

b8
hlsggglelés
hidegiil, -jon
hidegség
hidegvizgy6gy-
intézet
hidlas
hidra g
hidréns (tlizesap)
hidraulikus
hidro-aeroplén
hidrodinamika g
hidrofébia g
hidrogén
hidrogréfia g
hidropétia
hidroplén, -ja
hidrosztatika g
hidrosztatikus
mérleg
hidrotechnika
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hidroterdpia
hiedelem, ..Imet,
..Jme
hiéna
hienc (népfaj)
hierarchia g
hierarchikus, -an
h,iEaratikus {)mfu;
iptomban
hiaggéﬂf (irds)
hig, -an
higany
higesz(i
higgad, -jon
higgadt, -an;
higgadteig
higgyen, v. 6. hisz
higiéne, higiénikus
higft, ..itsad v ..itsd
higrométer g
higroszkép g
higvelejli
higviric (névény)
hiﬁu], -jon
hihet, hihettem,
hihessed v hihesd
hihetetlen, -iil
hihet$, -en
hija van ; kicsi
hija, hogy . ..
hijaba, hely: hidba
Hilda, Hildegard
him 1. himje
him 2. hime (ki-
varras)
Himaléja
himbél, -jon
himbélédz-ik
himen, himenhir
himes, -en
himetlen, -iil
himez, -zen
himezetler, -iil

himez-hémoz, hi-
mezett-hamozott

himlé, himlé-
hely(es)

himlés, himlOsség

himléz, -zén

himnem({i)
himnikus

himnus [himnusz]
himpellér

hilgl}))él: (16beteg-
8og

himpor, himvarrds
himzés
himzbkeret

hinér, hinéros

Hindosztén, hn
hindu

hini, ». 6. hiv ¢

hinni, v. 6. hisz

hint, -eni, hintsed
v hintsd

hinta, hintél

hintal6

hintés(legény)
hintdz, hintdzzon
hintagdet, ..gessed v

.-ged
hinté
hintépor
hiébhir, hiébposta
hiperbola, hiper-
bolikus
hiperémia g
hiperesztézia g
hiperlojélis, -an
hipermo;iem
hipertréfia
hipnotikus, hipno-
tizdl, hipnotiz-
mus, hipnézis
hipochonder, hipo-
chondria

hipokrita, hipo-
ook, tip

hipotéka (jelzdlog)
hipotetikus, hipo-
tézis

hippodrém

hir, hiradas
hirdet, hirdettem,
..dessed v hirdesd
hirdetmény
hirdetdiroda

hires, hiresség
hiresztel, -jen ; -és
hirhedt, hirhedtség
hirl-ik, hirlett
hirlap, -ja

hirlapi, -1

hirlel, -je;’g
hirnok

hirtelen, -iil ; hir-
telenharagi, hir-
telenszdke
hirtelenked-ik,
-jen u -jék

hirt ; j6hir(i, rossz-
hirt

hiriilad, hiriilladés

Hispénia

histéria

historids ének

historikus

hisz, a. m. hiszen

hisz, 4, hinni, hit-
tem, hitt, higgy’
higgsren, higgyed
v hidd, higgyiik
hiszekegy, -et
hiszékeny, -en ; -ség
hiszem ; abban a
hiszemben

hiszen

hisztéria, hiszté-
rids



hiszterika, hisz-
terikus
hisztolégia (szd-
vettan)

hit, hitdgazat, hit-
buzgb(sag)
hiteget, ..gessed v

-8
hitehagyés, hite-
hagyott
hitel, hitelbank
hiteles, -en
hitelesit, ..itsed v
.dtsd
hitelesség
hitelez, -zed v ..lezd
hitelezd
hitellevél
hiteltérdemld
hites, hitestérs
hitetlen, -iil
hitszegés, hite-
szegett
hitt, hittem, v. 6.

hisz

hitt, hittam, v. .
hiv

hittan, hittandr,
hittérits, hittétel,
hittudomény

hitvény, -ul; -sig
hitvanykod-ik

hitves, hitvestérs

hit, hi

hivsit, ..itsad v
.itsd

hidsul, -jon

hitdz, hitzszem
hiv, mn, hiven ;
hiveim

hiv, 4, (v. é. hi),
hivni, hini, hivok,
hivjuk » hijuk,

hivtam v hittam,
hivjad » hivd,
hivott v hitt
hivalkod-ik, -jon
v -jék

hivés

hivat, hivassad v
hivasd

hivatal, hivatalba-
lépés, hivatalbeli
hivatalos, -an
hivataloskod-ik,
-jon v -jék
hivatéds, hivatésos
hivatkoz-ik, -zon
v -zék

hivatlan, -ul
hivatott, -an ;
hivatottsig
hive, hiven ; v. é.
hiv, mn
hivogat, ..gasson
hivés, hiv:

hivség T, a. m.
hiﬁsgg

hiz-ik, -zon v -zék
hizékony, -an
hizeleg, ..lgek,
.Jgett, hizelgés

hizelgd, -en

hizelked-ik

hizlal, -jon ; hizla-
lés

hizé, hiz6édiszné
hizott, hizott-
diszné

hé, havat, hava
hébort, -ja
hébortos, -an ; -sdg
héd, h6édvadészat
hodit, ..itsad v
Litsd

hédol, hédolat
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hédoltsig

hodzsa tér
héfehér,
Héfehérke, tn
hogy, hogyan,
hogyha
hogyhogy ?
hogylétem, hogy-
léte

hogyne !

hogysem

h6hér, héhérbird
hohé !

héka

hoki(pélya), hoki-
iité

hékuszpbkusz
hol?

hold, holdfény,
holdtolte, hold-

vilag(os)

hélepel, hélepte
hollandi
Hollandia
hollandus
hollét, az 6 holléte
hollé, holl6fiirt
holmi, holmija
holnap, holnapi
holnaputén(i)
holott
holt, holtan
holtanapjéig,
holtanapjan
holtig tarté
holtnaknyilvanitis
holtomiglan-hol-
todiglan
holtrészeg
Holt-tenger
[Holt-tenger]
holttest, holttetem
hélyag, hélyaghizé

-
I‘
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hélyagos, -an
hélyagz-ik, ..goz-
zon v ..gozzék
homély, homélyos
homélyosit, ..ftsad
v ..itsd
homélyosod-ik
homélyosség
homélyosul, -jon
homér (tengeri rék)
homeopata, ho-
meop#atia g
Homér v Homeros
homéroszi
hémezd
homiletika, ho-
milia g
homlit, ..ftsad v
.ftsd
homlok,
homlokegyenest
homlokzat
homogén g
homok, homok-
bucka
homoki bor, szdld
homokos, -an
homonim g
homorit, ..ftson
homorod-ik, -tam
homorti, -an
homoszexuédlis
homoszexualités
homunkulusz 1
hon (a. m. a haza)
hén, hénalj
honalapftés
hénap, hénapos
honcsok
honfi, honfiak,
honfia ; honfid
honfoglalde
honi

honn (de : itthon,
otthon)
honnant? honnan-
val6? honnét?
honol, -jon
honorécior
honorél
honordrium
honos, honosit,
..ftson
honosod-ik
gonosad (sig)
onpolgar(sig
Hont (vér)megye
hontalan, -ul ; -sdg
honvéd
honvédelem, ..lmet
honvédség
hépehely, hépihe
hopp ! sz
Horatius, in
hord, -tam v -ot-
tam, -ott ; hord-
jad v hordd
horda
hordégy, hordér
hordat, -tam, ..as-
sad v hordasd
hordé, hordésdr
bhordoz, -zon, -zad
v hordozd
hordszék
horgany
horgas, horgasin
horgasod-ik
horgész, hor-
gésszon
horgaszt, ..asszon
horgol, horgolés
horgony
horgonyoz,
..nyzott, -zon
hérihorgas

horizont, hori-
zontélis
horkan, -jon
horkol, -jon
hornyol, -jon
hornyol6gyalu
horog, horgot,
horga
horogkereszt(es)

horony, hornyot,
hornya
horoszkép
horpad. -jon; -8s
orpasz
horpaszt, ..asszad
v horpaszd
horribilis
Hortenzia, in
hortenzia (virdg)
hortikulttra
Hortobégy, hn
hortobégyi csérda
hortyog, hortyogés
horvét
Horvétorszég
horzsol, horzso-
16d-ik
hospitél
hossz, hossza
hossz (f: hausse)
hosszédban
hosszabb(an)

hosszabbit, ..itsad
v ..ited
hosszabbod-ik
hosszadalmas, -an
hosszadalmassig

hosszallom, hosz-
szallja
hosszan(tart6)
hosszas, -an
hosszatt [hosszat]



hossz, hossziéletii
hosszikés, -at ; -an
hosszisdg
hotel, hotolporté.s
hottentotta (nép)
hova? hovi?
hovaforditéis
hovahamarabb,
hovatovabb
hévirdg
hoz, -zon, hozzad
v hozd
hozadék
hozat, hozassad v
hozasd
hozomény
hozomra jitszik
hozzé, eg belr uk
az igével, 0%z~
hozzﬂ.fog
hozzéférhetatien
hozzaférhetd, -en
hozzéfo, ha.td, -an
hozzélllg
hozzévalé
hozzévetdleges, -en
hozsdnna (ho-
zZsanna)
hé, hét
h8bodrtds *, -en
hékken, -jen
hokkent, ..entsen
héksl, -jtin
holgy, holgye
hémérd,
hémpﬁlyget’ ges-

sen
hompdlyég, ..lygok
.lygott, hom-

podly
héresdg (horesdk)
hérgés, horghurut
horgdk

hérdg, horgék,
..Tg6th

hérpent, ..pentsed
v hérpentsd ; hor-
pentés

horpél, -jon

hds, hdse

héség

hési, -leg

hésies, -en ; hé-
siesség

héskéd-ik

Huba, tn

hig, hiiga ; hiigom-
asszony

Hugé, in

hugenotta
higyos, -an

h oz(-ik), -zon

g huhogés

hul.l n

hull(-ik), hullott

hulla

hulladék

hulladoz, -zon

hulldém, hulldém-
mozgis

hulldmos, -an

hullémz-ik, ..moz-
zon ; hulldmzas,
hulldimzé

hullat, hullassad v
hullasd

hulldogél

hulléesill

humaniérak

humanista
humanisztikas
humanizmus
huménus, -an
humdr, hely: homér
humbug, -ja
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himor [humor]
humoreszk, hu-
morista
humoros, -an
humusz
hian (hunn), -ok
hin-székely iris
huncut, huncut-
kod-ik
huncutsig
hiny, hinyjon
Hunyad (var)-
megye
hunyészkod-ik
hunyorgat, ..gas-
son
hunyorft,
hupikék
har, hirja
hu.rool hureol-
kod-ik
hari ar
hurka, hurkatoltd
hurkol
hurok, hurkot,
hurka
hiroshangszer
hiroz, -zon;
hdrozés
hurré ! sz
hurut, hurutja
hurutos, -an
his, hisaru
huséng, h 1
hiishagy6 ke
hiisol, -jon
hisos, -an ; hisos-
fazék
hisszor, hisszo-

hustalan, -ul
hisvét, hisvét-
hétfs, hasvétva-

..itson
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sarnap ; de : his-
vét napjén, his-
vét linne

hisvéti bardny

hiisz, hiszat,
husszal, htsszor
(elv: hiisz-szal,
hiisz-szor)

huszad, huszadrész

huszadszor(ra)
huszan

huszér

huszéros, -an

huszas

htszéves

huszita

huszonegy, huszon-
kettd asth

huta, iiveghuta

hiz, -zon, htzzad
v htzd

huzakod-ik

huzal, huzalkétél

huzam, huzamos,
-an ; huzamosség

huzéds

huzat, fn, huzatja

htzat, ¢, htzassad
v htzasd
huzavona

huzkod, -tam

hbz6d-ik, -ott

huzédoz-ik, -zon v
-zék

hii! sz

hti, mn, hiien (v. &.
hiven)-

Hibele Baldzs

hiibér, hiibéres

hiibériség

htidés, hiidéses,
htidétt

hitth6

htil, hiiljén

hiiledez, -zen
hiillé

hiilye, hiilyén

hiimget, ..

hiimmdg, -jén

htis, hiisen (v. .
hiivds)

htiség, hiiséges, -en

htiségtelen, -iil

hiisft, ..ftsed v
hiisftsd

hisftd, hiisftdital

hiit, hteni, -6tt,
hiitsén, hiitsed v
hiitsd

htitlen (hfitelen),
-iil ; -ség

hiité, hlit6hiz

hiittet, hlittesse
hiively

hiivelyez, -zen
hiivelyk

Hiivelyk Matyi

hiivés, -en

hiivosség

hlivdsit, ..ftsen

hiivosdd-ik

hymen, hely: himen

en

I

ia-fia, ..4t
A,
ibolya, i

Ibolyka, tn

ibrik

icce (nem : dtce)
iceg-biceg, icegett-
bicegett

ichtiol6
ichtioszaurusz

ici-pici, icike-pi-
cike, icurka-
picurka
Ida, tn
idd, ». é. inni, isz-ik
iddogél
ide, egybeirjuk az
igével, pl idead
idea, 1deai1 -ja
idedlis, -an
idealista, idealiz4l
idealizmus
idébb, idefelé
ideg, ldegbaj{os}
idegen, -iil
idegened-ik
idegenit, ..itsed v
.itsd
idegenked-ik, -és
idegenlégi6, ide-
fenszerﬁ{aég}

, -en
idegez, -zen ; ide-
zés v idegzés

egsokk
ide,
idehaza

idei, ideig-6réig

1delglenas, -en ;
ideiglenesség
ideje, hogy . .
1de]ekor{m 1de;én
valé

idejovetel

idén, az idén
identifikdl, iden-
tikus

idény, idényéru
ide-oda

ideolég, ideol6gia

idestove

idétlen, -iil

idétt, az idétt



idevégé, idevalé
idéz, -zed v idézd
idézet, idézbjel
idill, idillikus
idioma g
idioszinkrézia g
idi6ta

idiotikon, idiotiz-

mus
idol, idelatria g
idomft, ..itsad v
.ftsd
idomtalan, -ul
idomul, -jon

idé, ideje ; idbbeli,

idbel6tti
id§jértaval
idékozben, ids-
i(litéizénként
leges, -en
idénként(i)
idérendben
idés, iddsb v idé-
sebb
idészerdi, -en
idészertitlen, -iil
idbz, -zén
idres-bodros
idiilt, -en
wdyll, hely: idill
ifiasszony
ifiar, ..urat
ifjabb(ik) ; ifjan
ifjit, .{tson
ifjone, ifjonta
ifju, ifjak, ifja
ifjai lelkesedés
ifyikor, ifjusig
iga, igés, igéslé
1gétu1a.n, -
igavoné éllat
igaz, igazat
ighz, -zon

igazén, igazéndi
igazgs:{;, ..gassad v

gas
igazgat6(sig)
igazi, igaziak
igazft, ..itsad v
.itsd
igazlelk(i
igazod-ik,
-jék
igazol, -jon
igazolatlan, -ul
igazolt, -an
igazsig
igazségos, -an )
1gazsigoss g
igazsigszolgiltatis
igazsdgtalan, -ul
1gaztalan, -ul
ige, igei ; lgeképzés
1gen,éﬂ
igenl
igény, lggﬁybe-
":Sétell igénylés
igényel, igény
igénytelen, -iil
igér, igéret
igéz, -zen
igézés, lgézet
igézd,
iglice (névény)
gnée, in
ignoral, ignorancia,
ignoréns I
igric 1 (énekes)
igtas hely : iktat

-jon »

&

igyam, igyad, v.
18z-ik

igyekez-ik, -zen v
-zék ; igyekezet

igyeksz-ik, v. ¢,
igyekez-ik
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igyekvés, igyekvé
ihar, iharfa, iharos
ihat, ihassad v
ihasd

ihatatlan, -ul
ihlet, ihlessed v
ihlesd ; ihletett
1hog-v1hog

ij, ijas, ijész

fjaz, -zon ; fjazis
ijed, ijedjen
ijedelem, ..lmet
ijedez, -zen
ijedds, -en

ijedt, -en ; ijedtem-
ben

ijedtség

ijeszt, ijesszed v
ijeszd

ijesztget, ..gessed v
.gesd

{jgyérté

iker, ikrek, ikre
ikes ige

ikon, g ; ikono-
gréfia

ikozaéder g

ikra, ikrés

ikrésod-ik, -jon v

iktat6kényv
iktelen ige

Ildiké, in

ildom, ildomos, -an

Ilka, in
é. |ill-ik, illeni, illett,

ﬂlJen v illjék
illa berek, néd&k
erek

illan, illanjon
illat, illatos, -an
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illatoz-ik, -zon v

illatszer
illatszerész
illedelem, ..Imet
illedelmes, -en
illegélis !

illeget, ..gessed v

illegitfm

illékony, -an
illem, illemszabdly
illendd(ség)
illend6kép(pen)
Illés, tn

i.lleszked-ik,
-jék
illeszt, illesszed v
lleszd
illet, illettem, illes-
sed v illesd
illeték, illetékes,
-en ; illetékesség
lllatéktelan, -iil
illetlen, -iil
illetlenked-ik
illetd, -leg; illetd-
ség
illiberdlis
illogikus, -
illojélis, -an
ill6 olaj
illg, 1Ilgkép(pen)
ﬂlummé,mé illu-
minél
illusztrécié, illusz-
tral, lllu.szt.rét-or
illusztris
illazi6, illuzérius
Ilma, ‘n
Ilona, Ilus, in
lly(en), ilyenféle,
ilyenkor

-jen v

l.lyes, ilyesféle,
lyesmi

ilyeténkép(pen)

ilymédon

ima

imdd, -tam, -jon;

iméadés, imadat

imddkozik-, -zon

v -zék

imédott, imddsdg

imadsd oskdnyv

1rna.glngnua

imédm (mohameddn

imbecillis
imbolyog,
..lygott,
gas
ime!
imént ; az imént
imez, imigy(en)
imitdci6, imitdl
imitétor
imitt-amott
immanens

immér, imméron
immateridlis
immatrikuléei6é
immatrikuldl
fmmel-4mmal
imminens, -en
immorélis
immunis, immu-
nitds, immunizél
1mperétor
1mpanalxsta
imperializmus
impérium
impertinencia
impertinens, -iil
impondl, impon4l6
imponderabilisk

.lygok,
imboly-

import, importé4l,
importér
imposztor
impotencia, im-
potens
impozéns, -ul
impraktikus
1mpregrml
lmpmsszlé
impresszionista
impresszionizmus
impreszari6
imprimdl, impri-
métor
improduktfv
improvizéci6, im-
provizél, impro-
vizdtor
impulziv, impulzus
imptrum
imputél
Imre, in
fn, inak, inat, ina
inafdjés, -an
inaktiv
inartikulélt
inas, fn
inaskod-ik,
-jék
inaszakadt, -
inaszegett, -en
ina 16
inaugurél
Ince, tn
inci-finei
incidens I
incidentélis, inci-
dentaliter
incseleg, ..Igek,
.lgett, incse
mcselkﬁdlk -jen
v -jék
ind, indek, v. é. in-

-jon v



dus ; ind filoz6fia
inda, indds, indé-
sod-ik
indemnités [
indemniti @
index, indexszdm
India, indiai
Indiai-6cedn [In-
diai 6cedn]
indién, " indidnus
(Amerikdban)
indifferens, -iil
indifferentizmus
indigéna, indige-
_nébus

mdignﬁclé
mchgné.léd-lk
lnd.l
in 1, indikélt
lnd.lrekb(e)
indiszkréci6
indiszkrét
indiszponélt
indiszpozici6
indit, ..itsad v ..ftsd
inditék, inditéok
indftott dram
indittat, -tam,
..ittassad v..ittasd
dit.vény, indft-
SOz, ..ozzad v
..0Z
individuélis
individualitds
individualizal
individuum
indogermén
indok, indokol
indokolatlan, -ul
indolencia, indo-
lens
induk4lt Aram
indukeib, induktiv

indul, indulds

indulat, indulatos,
-an ; in.dulatrosség

indulatoskod-ik

indulé

indus (Azsidban)

indusztria, indusz-
tridlis

infallibilis, infalli-
bilitds

infimia, infdmis

infdns (spanyol ki-
rélyi herceg), in-
fdnsnd

infekeié

inferioritds

inferndlis

inficidl

infiltrdcid

inflécio

influenca, influen-
cds, -an

informéeci6, infor-
mél, informativ

infuzérium, -ok v
infuzéridk

ing, 4, -ani, v. 6.
inog

ing, fn inge

inga, ingamozgis

mgadoz( ik), -zon

ingat, ..gassad v
.83

ingatag, -

1ngat.lan

mgemézus, ingé-
nium

inger, mgeral -jed

mgéf.ﬁ‘ii?a

ingerked-ik

ingerlékeny, -en

ingerlés, ingerlds
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iil, ingeriilt
mg6 mgé ing6
ing6sig
ingovany, ingové-

08

ny
ingrediencia
ingyen ; ingyenéld
ingyenes, -en ; in-
gyenesség
ingyért
inhaléci6, inhaldl
inicidl
inicidlé
iniciativa
anBk016

uria
1 bb
inkarnéci6, inkar-
natus
inkasszdl, inkassz6
inklindei6, inklinél
inkluzive
inkognit6
inkommodél
inkompatibilis
inkompatibilitis
inkompetencia
inkompetens
inkonzekvencia
inkonzekvens
inkorrekt, -ii
inkriminal
inkubécié
inkundbulum
inkvizici6, inkvizi-
térikus, -an
inkvirdl
innen, innen-onnan
innensd, innenval6
innét

inni, v. 6. isz-ik
innivalé
Innsbruck, hn
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inparlamentéris
fnség, inségadé
inséges, -en
inspekei6, inspek-
cidés
inspiciél,
inspirdei6, inspirdl
instdl, instélja
mstallé.clé installél
insténcia
institcié
instititum
instruél
instrukeid, in-
struktiv
instruktor
instrumentum
inszcendl
inszinudecid, inszi-
nudl -
inszoléci6
inszolvencia, in-
szolvens
inszurgens
inszurrekci6
int, -eni, intett,
intse, intsed v
intsd
intabuldei6, inta-
buldl
intakt
intarzia
intéger
integet, -tem,.. ges-

sen
integréns, integri-
tas

intelem, ..Ilmet
intellektudlis
intellektus
intelligencia
intelligens, -iil
intenei6

intendéns
intendatira
intenzités, intenziv
mterdlktum
interferencia
interim
interimisztikus
mterjﬁ, interjavol
[mtar;ﬁol]
interkaldris
interkonfesszio-
ndlis
interkontinentdlis
interlinedris
intermezz6
internaciondle
internaciondlis
internacionalizmus
internél
interndtus

in arlamentdris
interpellécié
interpellél
interpretécié
interpretél
interpretitor
interpunkei6
interre

interurbén
intervallum
intervencié
interview a, ldsd:
interji

intéz, -zed v intézd
intézked-ik
intéz8, intézbség
intfm, intimitds
intimus
intolerancia
intolerdns, -ul
intondl

intrédda
intranszigens

intrika, intrikal
intrikus
intufci6, intuitiv
invalidus
invézio
invektiva
invencié
invental
inventirium
invesztittira
invitdeid, invital
involvél
inzultél, inzultus
fny, inye, nincs
fnyére
inyene, inyes
i6n (nép, né pfaj)
Ién-tenger [Ién
tenger)
ip, ipam, ipa ¥ ipja,
ipamuram %
ipar, i
1garko%arlk
iparos
iparszer(i(en)
ipekakuéna (no-
vény)
Ipoly (foly6 és in)
1psze, az 1
frok (gyégyité-
szer)
ir, frek (népnév)
fr, 4, frjad v frd
irdly, irdl
u-aml ik, iramoljon
v -jék
iramod-ik
iramszarvas
irdnt, irdntam
irdny, irdnydban
irdnyit, ..itsad v
.ftsd
irényl-ik, ani, —ott



irdnyoz, -zad v
.nyozd
irdnyul, -jon
irdnyzés, irdnyzat
irdnyzatos, -an ;
irdnyzatosség
irdnyz6
frés
frasbeli, -leg
frasbeliség
frédsos, -an
irat, %, -tam, iras-
sad v irasd
irat, fn, irata
iratlan, -ul
irattdr, irattdska
:rdat}an, -ul
ireg-forog, irgett-
fogrgot.bg o
Irén, in
Ireneusz, tn
irgalmas
irgalmasség
irgalmatlan, -ul
irgalmaz, -zon
irgalom, ..Imat,
it irtinyketd
a, ir
irhés, irl'na&gyatul
irfdium (fém)
irfgy (irfgy), -en
irfgyel, irigylem,
irfgyli
irigyked-ik
irfgylésremélts
irfgység
frisz (szivArvany-
_hértya)
irizal

irka, irkafirka
irkafirkél, irkal
Irma, in
frmag

irnok, irnokoskodik
iré, -t. ; fréaljzat,
iroda, u'odal
irodalmi, irodalom
irogat, ..gasson
iromény

iromba (tarka)
ir6nia, irénikus
ironizél, -jon
Irorszdg

irésvaj

frott malaszt
irracionélis
irradidci6

irredlis, irrealitds
irredenta
irredentizmus

léris

irre evé.ns

irrigdl, irrigdtor
irritdcio, mtﬂ.l
irt, u't.sa, irtsad v
irtsd

Irtis (foly6)
irtovdny

irt6z-ik, -zon v -zék
irtézat, irtézatos
irtéztats, -
irul-pirul, irult-
pirult

is ksz

ischias [iszkidsz]
Iskériét, tn

iskola (oskola)
iskoldsfia, iskolés-
ledny

iskoldz, -zon
iskoléztat, ..tasson
ismer, -jen
ismeret, mnere‘l:&g
usmeretes
lamaretlen, -ul
ismeretség
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ismeretterjeszt6
ismerked-ik
ismerés, -e
ismersz- 1k -ett
ismertet, ..ta@sad v
.tesd
ismertetbjegy
ismét ; ismételads
ismétel, ismétlem..
.teljed » ..teld
ismétlés
ismételt, -en
ismétléd-ik
ispén, ispinné
ispiléngi rézsa
ist4ll6
Istanbul (Konstan-
tindpoly)
istdp, -ja ; istdpol
Isten, tobbesszam-
ban : istenek
istenadta, isten-
bizony !, iste-
nemre !
az istenféjat ! isten-
igazdban, isten-
mentsen ! isten-
neki ! az isten-
szerelméért ! az
istenszerelmére !
tudjaisten
istenes, -en
istenhozzéd
isteni szent:
istenft, —secsllég;:
.itsd, istenités
lstannﬁ l.stennylla
wtenség
istentelen, -iil
isteniil, -jon
mtréng
Istvén, tn
Szent Istvin
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isz-ik, inni, issza,
isszuk, ittam,
ivott, i 031 v
igyék, igyél,
igad 0 34d

iszdk (dltalvetd)
iszdkos, iszékossig
iszalag (ndévény)
iszamés, -an
iszap, iszapfiirdd
iszapol, iszapos
I'.lefl’?) b

iszmaelita

iszogat, ..gasson
iszony, iszonyat
iszonyatos,-an; -s4g
iszonyod-ik
iszonytat6, -an

iszonyd, -an; -ség
Iszpahén, hn
Isztria, hn

ital, italdldozat
Ttalia

itat, itassad v itasd

itat6, itatés

itél, itélet

ftélkez-ik

ftélétabla

it6ka

itt, itt-amott, itt-
ott

ittas, -an

ittasod-ik

ittassdg

ittasul, ittasult, -an
itten, itteni
itthon, itthoni
ittléte
ityeg-fityeg, itye-
gett-fityegett

fv, fn, ivalaki
fv-ik (a hal), %,

{ fvott, -jon v -jék

ivadék

Ivén, in

ivar, ivarszerv
ivds (v. d. isz-ik)
fvés (v. d. fv-ik),
egyivasi

fvel, fvelés
fvenként

fves, kétives ath
fvez, -zen

ivé (aki iszik)
fvé hal

Ivé, tn

ivéedény, ivéviz
iz, fn, izdllat ; egy
fzben

Iza, tn

Izabella, in

izé

izeg, izgett, -jen ;
izeg-mozog, iz-
gett-mozgott,

g

izel, -jen

izél, -jen
fzeltlibi dllatok
izelint, ..intsen
izelit, ..ftsen

izen (iizen), -jen
izenet (iizenet)
fzenként

fzes, -en; izeaség
fzesft, ..ftsed v ..its
fzetlen, -iil
fzetlenked-ik
fzetlenség

i , -sg
izgalmas, -an

izgn]masséi
izgalom, ..Imat

izgat, izgassad v
izgasd ; izgatés

izgatott, -an ; izga-
tottsdg

izgékony, -an
izgul, -jon

Izidor, in

Izid6ra, in

fzink*, ember-
fzink

fzl-ik, -eni; fzlett
Izland

fzlel, -jed v fzleld
izlés, {zléses
fzléstelen, -iil
fzletes, {zletesség
fzletesen

izmos, izmosség

izmosod-ik

izobarok

izolétor

izom, izmot, izma

Izréel, tn

izraelite

fzrél-fzre

fztelen, -iil ; -ség
iziilet

izz-ik, -ani, izzon
v izzék

izzad, -tam, -t o
-ott, -jon ; izzadds
izzadmény
izzadsdg

izzadt, -an ; izzadt-
ség

izzaszt, izzasszon
izzasztészer
fzzé-porré zaz v tor
izzit, izzitsad v}
izzitsd

izz6, izz6ldmpa

izz6test

Izsék, in

Izs6, in

iza6p (ndvény)



J

Jadk, hn

acht -ja
EI' decint (virdg)
écint, tn

aguér

}alg‘ll jajdul, -jon
Jajgat, -tam ..gas-
son

jajong, jajongés
Jajszb
jajveszékel, -jen
Jakab, in
Jékob (bibliai tn)
,!nkoblnus
Jakut (nép)
zam, a, v, 6. dzsem
jémbor, -ul
jamboree, a, v. 4.
dzaembori
jambus (verslédb)
jancsér, janicsér
ancsi, Jani, in
Janka, in
Janké, Jénos, in
&a.nu.é.r ‘Jranuénua)

apénor-

]apﬂn, japéni
jér, jarj, -jon
Jéradék
jérand6eég
jérds jhrds-kelés
jarésbir6(ség)
Jérat tié.l'a.ls&ua,d. v

]éra.tlan, -ul
Jératos (valahové)
Jérda(tapos6)
jérgany

jargon (f, ldsd:
zsargén)

jérhatatlan, -ul

Jérkal, jarkélj(on)

Jér-kel, jartam-kel-
tem

jérmii, . miivet
Jarogat, ..gasson
Jér6-keld [jérékel&]
]érom jérmot,

grtéban -keltében,
Jérta.mba.n-kel-
temben
jartdnyi erd
jartas (valamiben)
artasség
Artat, ..tasson
jdrton-jér
Jérul, jérulék
jérulékos, -an
Jarviny, jdrvidnyos
drvényszer(, -en
assz, jassznyelv
dsz (nép)

un, Jészkun-
Jész-Nagykun-
Szolnok (var)

megye

jészol, jészola
jészpisz(ké)
Jészsbg

jatagln tér

Jaték, jatékbank
jatékos

jétsz-ik, jatszom,
jitssza, jatsszuk,
jitsszad v jétszd,
Jétsszon v jétsz-
szék

jétszadoz(-ik), -zon
v -zék

jatszi, jatszisdg
Jatszma,
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jétszotér
jqz;l, javak (v. 6.

J
javéban, javabeli
javadalmaz, -zon

javadalom, ..dal-
mat, ..dalma

javall, -ani (javal-

ni), javallom (ja-
valom), javal-
lotta (javalta),
javalljad v javalld

javallés, javallat

(javalas, javalat)

javallhaté
Javasasszony
javaslat, javasol

Javit, javitsad v

javitsd
javitgat, ..gassad
v %c:
javithatatlan, -ul
Javitéintézet
Jévor, jdvorszarvas
jévorfa

javul, javulds
jézmin

f,:m a, v. 4. dzsesz
jég, jeget, jege
Jegee, Jegecedik,
jegeces, -en
jegenye(fa)

jeges, jegeskévé
Jeges-tenger, [Jeges
tenger]

jegy, jegyben jér,
jegybenjar6 .
jegybeli

jegyes, jegyespér,
_Jegyesség

jegyez, jegyzem,
jegyezz, -zed v je-
gyezd
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jegyzék, jegyzés,
jegyzet, -es

Jjegyzb, jegyzd-
kényv

Jehova

Jel, jeladds

Jelel

Jelen van
jelen(-ik), -jen

jelenés, jelenet

jelenit, ..ftsed v
itsd

jelenleg(i)

Jjelenlét(el)

Jelenlevé

Jelennemlét{el)

Jelenség

jelent, ..entse, je-
lentsed v jelentsd

Jjelentékeny, -en

jelentéktelen, -iil

Jelentés

jelentkez-ik, -zen v

jelentémod
Jeléent&sl, jelentds-

80g
jelzntﬁség (fontos-
B,

jelo%valé, jelenvolt
jeles, -en ; jelesség
elesked-ik
Jolesiil (kivaltkép)
jelez, jelzett, jel-
kg Tl
Jelkép, j es, -en
jelképez, -zed v
..pezd
jelképi, -leg
Jelleg, jellegzetes,
jellegzetesség
jellemn, jellemes
Jellemesség

jellemez, jellem-
zem, -zed v ..mezd
jellemtelen, -iil
Jellemzetes, -en
jellemzd, -en
Jelmez, jelmezes
jeldl, -jon

jaldlb, -jo

Jelzélog, jelzdlogos
kolesdn

jolzd, jelzdlémpa
Jenisszoi

Jenny, hely: Zseni
Jend, tn

jer, jere, jertek

Jeromos, in
Jeruzsélem, hn
Jézus Krisztus
Jézsijds, tn
jezsuita, jezsuitiz-
mus
jiddis (nyelv)
16, jok, jot, w. 6.
java
ofichim, in
joakarat, jéaka-
ratd, -lag, j6-
akaré, -an
Jéb, in
jobb, jobbé tesz
obbadén
obbégy, jobbdgy-
SAg
obban, jobbanlét
jobbéra
obbfelé, jobbfeldl
obbik, -at
obbft, ..itsad v
.itsd

jobbkéz, jobbkezes
Jjobblétre szenderiil
jobbra-balra .
jobbul, -jon
joéeskan

jod, joédkura
jodliz, -zon
ofajta, joféle
6formén

og, jogillam
oghsz, jogdszi, -lag
ogerd(s), jogfenn-
tartds

jogi kérdés
jogos, -an ; jogos-

sbg

jogosit, ..itsad v
itsd

jogosulatlan, -ul

jogosult(sig)

jogtalan, -ul

Johanna, in

j6hirnév, j6hird,
jéhiszem{i(leg)
jokor, jokori, j6-
korra

jokora (a. m. j6
nagy)

j6l, joless, -en

Jolén, tn

j6lét, j6léte

j6llak-ik, -jon v jék

jollakott, -an

j6llehet

j611ét (ellentéteo :
rosszullét)

j6ltart(4s)

76ltevd, hely: jotevd
jomagam, jéma-
gad stb

jéméd, joméda
Jb6nds, in
Jonatén, tn




J()é. can
jérlwillé(sgg)
Joroménység foka
jou, josa

onhg, josdgos
dudn, joshely
Jonikn, con

oulat, josnd

6uol, joslis

Onzig

Gazdntabol
46u?.ivﬁ(ség)

Jote, g; egy j6tat
som

6tall, -jon
Gbibllie, jotdlle
dtohototlon, -iil
Abdlcony, -an § -nig
atdb, Jotdtomon,
dlott, jotovd, (jo-
Lbvd

jovihagy(ds), jovi-
ir(&az; Jovitétel
jovidl

J6voltdbol (az & j.)

J6zan, -ul
jozanit, ..itsad v
.ftad

6zanod-ik
Ozansig, -a
dzanul, -jon

Jozefin, tn

Jb6zsa, tn

Joézsef, tn

Jbézsua, in

(j6) v. 6. jon

j6n, jonni, jossz,
joviink, jottok,
jonnelc; jottem,
jott 5 jojjek, joii,
j6jjon, jéjjenek ;
j6nn

jodogél

jon-megy, jottem-
mentem

Joszte !

j6ttment ember
ovedéki kihégas
ovedelem, ..Imet
jovedelmez, -zen
jovends, jovendd-
beli

6venddl, -jon
6vés, jovés-mends
ovet ; idejovet
dvet-menet
dvetel

dvevén

v (id}frs)

tdvdgot, .. en
ubildl, jubiléns
Jubiloum

Jiada, in

Judds, tn
judikatiira

Judit, tn
jugoszlév
Jugoszlivia

juh, juhval, juhok
uhar, juharfa
Juhész, juhészat
uhészod-ik, -jon,
v -jék

juhhts, juhsajt
jujuba (fa)
jukkerkoesi

uksz, jukszos
Jilia, Juliska, tn
Julidn, tn
Julianna, tn
jalius

unker

unktim

Juno, junéi termet
Jupiter, tn
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Jura-hegység
[Jura hegység]

Jura korszak

jurdtus

jurista, ..4t: joghsz
jurta {or: nomadok
sétra)

jury, a, v. 6. zslri

juss, fn, jussom,
jussa

juszt is

Jusztin, Juszti-
nién, in

Jusztina, in

jut, jutott(am),
juss, jusson

juta (névény)

jutalék

jutalmaz, -zad v
.mazd

jut.alom, ..lmat
jutényos, -an
jutényossig

juttat ..tasson,
..assad v ..asd
juxtakényv

Jiitland, An

K

kéba, kédbasig
kabar (nép)
kabaré, kabaréz
kabat, kabétja
kabétos, -an
kabbala, kabba-
lista

kébel, kébelsiir-
gony

kébelez, -zen
kabil (nép)
kabin, -ja
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kabinet, -je
kabit, ..itsad v
.fted
LkAbit6(szer)
kab6eca (rovar)
kébul, kibult

kacki, kackids(sdg)
kacs (szdlOkacs)
kacsa (kdcsa®*)

, ~ZOn
kacsingat, ..gasson
kacsint, ..intson
kacskaringés, -an
kacsé
kéd, kédér
kadarka (sz616faj)
kédencia
kéder (keret)
kadét, kadétiskola
kidi ar
kafferek (néger

népfaj)
kaffog, kaffogés
kaftdn, kaftdnos
kagdl (titkos gyii-
lekezet)
kagyl6, kagylés
Kain, tn, kain-
bélyeg

Kair6, hn
kajén, -ul
kajénkod-ik
Kajetén, in

kajla, kajlaszarvi
kajmakém ar
kajmén (4llat)
kajszinbarack
kajiit (hajéfiilke)

kéka, kikabélli}
kakadu

kakaé

kakas, kakaiild]
kakofé6nia g
kékog, kikogds
kaktusz

kakuk, kakukkol
kakukos éra
kalécs

kalaméris
kalamités
kaland, kalandor
kalandos, kalandoz
kalap, -ja

ka.lapé;:s, kala-

0

kalapél, -jon
kalapos
kalardbé
kaléris* (gyongy)
kalédsz, kaldszos
kaldszosod-ik

kalauz, kalauzol
kalcedon (ésvény)
kalcium (elem)
Kéldea, hn
kalefaktor I'
kaleidoszk6p
kalendérium
Kalevala (a finnek

kaliber, kaliberes
kalicka (v. 6. ka-
litka)

kalifa, kalifdtus
Kalifornia

kaliké (szdvet)
kalimpél, -jon
kalitka (v. 6. ka-
licka)

kélium (elem)

kalkuldci6

kalkulél, kalku-
lator

kalkulus

kall, -ani, -jon

kallantyt

kalligrafia, kalli-

i M

kalléd-ik, -jon v
-jék
kall6z, -zon
Kélmén, tn
kalmér, kalmér-
kod-ik
kalmiik (mongol
népfaj)
kalobiotika g
kaloda
kalokagatia g
kal6ria, kalérikus
kaloriméter
kélomista
kaléz, kal6zhaj6
t:llézkod-.ik
] 'Ja'

kaluosd
kalugyer (gor. kel.
szerzetes
kélvéria
kélvinista
kéalvinizmus
kélyha, kélyhds
kamara, kamarés
kamarilla
kamésli
kamasz, kamasz-
kor
kamaszkod-ik
kamaszos, -an
kamaszség
kamat, kamatos,

-an ; kamatostul



kamatoz(ik), -zon
kamatoztat, ..tas-
sad v ..tasd
Kambodzsa, hn
kameon

knméleon (dllat)
kamélin (névény)
kamfor

Kamill, Kamilla, tn
knmilla (névény)
kamin

kampény (f : cam-

pagne
kamp6, kamp6s
kamra
kamuka (hossz-
azdr(l kelme)
kidmzun, kimzsis
kan, «ja
kdn, v, 4. khin
Kdnadn, kinadni
Kanada, kanadai
kandl, kanalat
kanalanként, ka-
nalas
kanalaz, -zon
kandlis, kanali-
zdci6, kanalizdl
kanapé
kandri (madér)
Kandri-szigetek
[Kanéri szigetek]
kandsz, kandsz-
kod-ik, kanészos
kanaszter (dohdny-
fajta)
kanavész (szovet)
kanca, kancalé
kancelldr, kancel-
laria, kancellista
kancsal, -ul
kancsalit, kancsit,
-ani, ..ftson

fgy frunk helyesen

kanesé

kancsuka, kanecsu-
kéz, -zon
kandallé
kandeléber

kandi, -sig
kandidéci6, kandi-
dal

kandidétus
kandikél, -jon
kandiroz, -zon
kandtr, -ja
kénikula

kankalin (névény)
kanna

kannibél, kanni-
balizmus

kanée, kandcos
kanoe (fatdrzsbsl
vijt csénak)
kénon, kdnonjog
kanonissza
kanonizdei6, kano-
nizél

kanonok

kanta

kantér, kantérszéir
kantédroz, -zad v
..rozd

kantin, kantinos

kantén (svéjei
megye)

kéntor, kéntus
Kanut, in

kantl (f : canule)
kéinya

kanyar, kanyar-
gés, -ok, -t, -a
kanyargé(s), -an
kanyar6 (betegség)
kanyarod-ik
kanyarog, ..rgok,
.rgott
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kanyarul, kanya-
rulat

a
kaolin (4svédny)
kaosz, kaotikus,-an
kap, -taxm, -jon

pa
képa, nyeregké
Lapacitdl o
kapacités
kapakaszakeriild
kapdl, kapélatlan
kapélodz-ik, ..6dz-
zon v ..6dzzék

kapargat, ..gasson
keparint, . .intsad v

.JIntsd
tead w

kaparit,
k;itsd 4
paszkod-ik
kapaszkod6
kapat, kapassad v
kapasd
kapatos, -an
kapea, kapca-

evy
kapcsolat, kapeso-
latos, -an
kapesolt, -an
kapesos, -an
kapdos, -sad v
..dosd
kapdoz, -zon
kapilléris, kapilla-
rités

kapirgal*
kagmgil (megért)
kapitalista
kapitalizmus
kapitény(ség)
kapituldci6, kapi-
tulél

kapkod, kapkodé

8
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képlén, -ja
képlér, -ja
kapocs, kapcsot,
ka;

pesa
képolna

kapor, kaprot
kapéra jon
kap6s(sag)
képoszta, kéaposz-
tas

kapotnyak (né-
-vény)
kappan, kappan-
hang(d)
képraz-ik,
-zék
képréazat(os)
képtéztat, ..tassad
v ..tasd
képréztaté. -a.n
képri (névén;
kapric (azﬁazgly)
kapricirozza magét
kaprosképoszta
kaproz, -zon
kapszli
kapta, kaptafa
képtalan
kaptér, -ja
kaptat, kaptat6
kapu, kapualja
kapuciner
kapucinus
zetes)
kapus, kapusfiilke
kaput, -ja
kapzsi, kapzsisig
kar, -ja
kér, -a
karabély, kara-
-bélyos
kardcsony, karé-
csonyest, karé-

“Zon v

(szer-

' csonyfa ; de: ka-

rdcsony estdje,
hete, napja
Karaibi-tenger,
[Karaibi tenger]
karaj (v. 4. kardj)

karakén, -u

karakter g, karak-
teres
karakterisztika ¢
karakterisztikon g
karakterisztikus
karakterizal
karém

karambol, karam-
boléz, -zon
karamel (égetett
cukor)

kérdsz (hal)
karat, karitos
karavén, karavén-
szeréj

i
karbantart(4s)

karbid

karbol

karbondt, karbo-
nizél
kérbunkulus [kar-
bunkulus]

kare, rézkarc
karcinéma

karcol, karcolat
karcos (bor)
karcst, karcstsig
kard, kardcsapéds
kardinélis
kardiograf
kardlapoz, -zon
kardos, -an
kardoskod-ik
karéj (v. 6. karaj)
karfi6l

kérhoz-ik, -zon v
-zék
kérhozat
kérhozatos(sag)
kérhozott, -an
kérhoztat, ..tassad
v .tasd
kariatida ¢
karika
karikés
karikéz(ik), -zon
karikathra
karikattrista
karima, karimés
kariméz, -zon
Ka.rintia, karintiai
karitativ
Karl6eca, hn
karmazsin (festék)
karmelita (szerze-

tes
kérmentesit, ..ftsen

‘karmin, karmin-

virds

karmol, karmolds
karne6l
karneval

kar6

kdrog, -jon
Karolina, in
Kéroly, tn
karom, karma
kéromkod-ik
karomlés
karomol
karos
kéros, -an
kéarosit, ..itsad v
.itsd
kérosod-ik
kérosul, -jon
karosszék
karosszéria



kardz, -zon
knrdltve
Kirpitok, Kéarpat
hogynog

ldrpit, lkdrpitos
kirpitoz, -zon
lerpdtlias, kirpétol
knrreior (f: car-
ridre)

Knrwzt hegység
knrnztos
lenrtics
kirtalanit,
v ..itad
ln’zrtékonjr

.itsad

-an
lknrtoll
Karthdgd, mn
lenrthnuzl (vond)
lenrtogralin
lenrtogriafun
kdrtol, <jon
karton [kartén]
kartotéka
kértya, kértyds
kértydz(ik), -zon
karuszel (f: car-
roussel)
karvaly
karzat, -ja
kisn, kisds
kdshsod-ik, -jon v
-jék
kasiroz, -zon
kasmir (szévet.)é
Kiéspi-tenger, t
[Kgspi tenger]
kassza, kasszdl
kastély
kasza
kaszabol, -jon
kaszél, -jon
kaszélatlan, -ul
kaszérnya

kasziné, kaszinéz
kasznér, -ja
kaszkéd (f: cas-
cade)
kdszol6d-ik
kaszt, -ja
kasztanyetta sp
kasztraci6, kasz-
tral

Kata, in
katafalk
katakomba
katalén (nép)
katalepszia g
kataleptikus
Katalin, tn

katalogizil, katal6-
gus

lkntdng, kating-
ledrd

kataralkta

katarus

kataszter,
katasztrilis

katasztréfa

katasztrofalis, -
katé

katedra
katedrilis
kategéria, kate-
gorice
kategorikus, -an
kategorizil
katekéta, kate-
kézis g
katekizmus
katéter

Kati, Katica,
Katinka, in
katicabogér
katlan, -ja
Katé, tn
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katéd, katods
sugarak
katolicizmus
katolikus(ség)
katona
katonai szellem
katonés, -an
katonasag
katonésdi
katonéskod-ik
kétrdny, kitrdnyos
kétrdnyoz, -zad u
«ozd
kattog, kattogds
kétya

kaucié

kaucsuk
Kaukézus

kautéla

kauterizail

kéva

kavar, -jon

kavargat, ..gassad
v ..gasd

kavarod-ik

kavarog, ..rgott;
kavargés

kavé, kévébab
kaverna (iireg)
kévés, kdvéskanna
ké.véz(ik), -zon
kavidr

kavics, kavicsol
kavicsos, -an
kavicsoz, -zon
kazal, -ok v kazlak
kazamata

kazén, -ja
Kazén-szoros
[Kazén szoros]
kazér (nép)
kazein (sajtanyag)
kazetta

8*
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Kazinczy, can
Kézmér, in
kazuar (madér)
kazuisztika

kézus |

kebel, keblet, keble
kebelbeli
keb(e)lez, —zeu

kecmere
«rgett; %ieomergés

ecsege
kecsegtet, ..tessed
v ..tesd
kecsegtetd, -en
kecses, -en ; -86
kecske, kecskebak
kedd, kedden,
keddi
kedély, kedélyes-

kedglyte%an, -iil
kedive (egyiptomi
alkirdly)

kedv, kedvel
kedvelt(ség)
kedvemreval6,
kedvéreval6
kedvene

kedves, -en; ked-

vesség
kedvesked-ik
kedvetlen, -iil
kedvez, -zen ; ked-
vezés

kedvezdb, -en
kedvezobtlen, -iil
kedvti, j6kedv,
rosszkedvii
kefe, kefél

kefir

kegy, kegydij(as)
kegyed
kegyelem, ..lmet

kegyelet
kegyeletes(ség)
kegyelmed
kegyelmes, -en ;
egyelmes Uram!

kegyelmez, -zen
kegyenc

kegyes, -en,
kegyessé
kegyosk

kegyesrend ; ke-
gyestanfitérend

kegyetlen, -iil

kegyetlenked-ik

kegyetlenség

kegyr, ke, a8

keh, kehes(ség)

kehely, kelyhet

kéj, kéje

kéjeleg, ..lgek,
.lgett

kéjelgés

kéjenc, kéjes

kékell-ik, -eni, -ott;
v. d. kékl-ik ; ké-
kell6 v kékld

kékes, kékeszold

kékit, ..sed v ..ftsd

kékl-ik (v. 8. ké-
kell-ik)

kéksz (a: cakes)
kékiil, -jon

kel, fn

kel (kél), 4, keljen
Kelemen, in
kelendé(ség)

kelengye

kelep

kelepce.

kelepel

kelés, keléses
keleszt, ..esszed v
..eszd

kelet, a Kelet ; ke-
letfeld
Kelet-Azsis,
keletdzsiai
Kelet-Eurépa, ke-
leteurépai
keletfel
Kelet-India, -
keletindiai
Keleti-tenger [Ke-
leti tenger]
keleties, -en
keletkez-ik,
-zék
Keletrémai biro-
dalom
kelevény
kelevéz
kell, -eni, kellett,
kelljen
kellék, kellékes
kellem, kellemes,
-en, kellemesség
kellemetlen, -iil
kellemtelen, -iil
kellet, kelleti ma-

gat
kelleténél jobban
kelletlen, -iil
kell6kép(pen)
kellés kozepén
kelme, kelmefestés
kelt, keltsed v
keltsd ; kelt tészta
kelta (népfaj)
keltez, -zen ; kel-
tezés
kelyhes (v. 6. ke-
hely)
kém, kémel (a. m.
kémlel)
kemence
Kemenesalja, in

-zen v



kemény, -en
kémény, -e
keményed- Lk
keményit, ..itsed v
.itad
keményftetlen, -iil
keményitd
keménység
kéményseprd
keménysz-ik (v. 6.
keményed-ik)
kémia, kémikus
kémked-ik

kémlel, -jen
kémlelbéd-ik

kon, konni, kenjed
v leond

kén, -jo

koncdor

konderike (maddr)
kondd, kenddz, -ze
kenddzetlen, -iil
keneget, ..gossen
kénesfiirds

kénesd

kenet, kenetes(ség)
kenatlen, -iil
kénez, -zen
kengurﬁ

kengy el

kennel (kutyatelep)
kenni-fenni, kente-
fente

kenbes, kenbesos
kénsav, kénsavas
-ként, mdsként,
6nként

kentaur

kenter (sportszé)
kény, kénye-kedve
szerint
kényelem,
..lme

.Jmet,

kényelmes, -en; -ség
kényelmetlen, -iil
kenyér, kenyeret,
kenyere
kenyeres pajtis
kenyerez, -zen
kényes, -en ; -ség
kényesked-ik
kényeztet, ..tessed,
v ..tesd
kényszer
kényszerit,
v .itsd
kényszer(i, -en
kényszeriil, -jén
kényszer(iség
kénytelen, -iil
kénytelen-kelletlen
kénytelonség
kénytr, kényura-
sdg, kényri
kép, -e

kepe, kepehordés
kepél, -jen
képes, -en
képesit, ..{tsen
képesség

képest vmihez
képez, -zed v ké-

pez
kepéz, -zen
képezh

ké 1 -en
képleﬁ?;ly{ség
képlet, képlebes
képtelen, -iil
képvisel, képviselet
képviselé(haz)
képviseldség
képzékeny, -
képzel, képzelet
képzelgés, képzelgd
képzelhetetlen, -iil

.{tsed
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képzelhetd, -en
képzelbd-ik
képzés, képzet
képzett(ség)
képzbd-ik
képz8mlvész(et)
kér, kérjed v kérd
keramika
keramit

kérd, -eni, -tem v
-ettem, kérdjed v
kérdd

kérdés, kérdéses
kérdetlen, -iil
kérdez, kérdezzed
v kérdezd
kérdezetlen, -iil
kérdezbskod-ik
kérds, kérdbleg
kerecsen (madar)
kéredz-ik, ..edzzen
v ..edzzédk
kmdzked-ik

ki , kérget,
kérge o
kéreget, ..gessen
kerek, -en

kerék, kereket, ke-
reke ; kerékagy
kerékbetorés
kerekded, -en
kereked-ik
kerekes

, »itsed v
. ftsd

kérelem, ..lmet
..lme

kérelmez, -zed v
..mezd

kereng, -eni
kerepel, kereplés,
kerepld

keres, -sen, keres-
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sed, v keresd ;
keresés
kereset
kereseti adé
keresetlen, -iil
keresett(ség)
keresgél, -jen
keresked-ik
kereskedelem,
.Imet
kereskedd, keres-
keddi szellem
kereslet
kérész, kérészélet
kereszt, -jo ; ke-
resztbe rak, tesz
keresztanya, ke-
resztapa
keresztel, -jen ;
keresztelés
kereszteletlen, -iil
keresztelked-ik
kereszteld
Kereszteld Szent
Jénos
Keresztély, tn
keresztény (a pro-
taaténao?: fr-
jk : keresztyén)
keresztényi szerc-
tet
kereszténység
keresztes(vitéz)
keresztez, -zed v
..tezd
keresztezdd-ik
keresztjdrénapok
keresztrefeszités
keresztség
keresztiil, azigével
egybeirjuk, pl
keresztiilmegy
keresztiil-kasut

. | késedelem;

keret, keret-
antenna

kéret, kéressed v
kéresd
keretez, -zed v
.tezd ; keretezés
kéretlen, -iil
ﬁerevat.k o
erge, kergén
kérges, -en, kér-

kggz:ged-ik

kerget, ..gessed v
..gesd

ker , =en
kergegg-ik, -zén v
-Z

kergiil, -jon
kering, keringés
kerit, ..itsed » ..itsd
kerités, keritd
kérked-ik

kérlel, kérlelhetet-
len, -iil

kérd, -leg
kérddz-ik, kérddz-
zén v -zék
kérédzé(allat)
kert, -je

kertel, -jen
kertész, kertészet
kertészked-ik
kerub (fdangyal)
keriil, -jén
keriilet

keriilget, ..gessed v

~gesd
kérve kér(lek)

{kérvény, kérvé-

nyez, -zen
kés, kése

kese (v. d: kesely)
.Jmet

kéﬂedelmes, =8I

késedelmesked-ik °

késedelmesség

késedelmez, -zen

késedez(ik), -zen

késel vetés

késel, -jen ; késelés

kesely(16)

keselyti

kesered-ik

kesereg, ..rgek,
..rgett, -jen ;
keser,

keserit, ..itsed v

kesernyés(ség)
ki , -en
keseriil, -jon
kesertis, kesertiség
keserv, keserves
késes(mesterség)
késés (v. 6. kés-ik)
keshedt, -en
keskeny(vigdinyi)
keskenyed-ik
késleked-ik
késleltet, ..tessed v
..tesd
Késméark, hn
kés6, kés6bb(en)
kés&bbl késéi (v. 6.
kései)
kész, készen
készakarattal,
készakarva
keszeg (hal)
készenlét
készit, ..itsed v
.itsd
készités(mébd)
készittet, ..ittassed
V.. itteﬂd
készpénz



készség, készséges
készt, késztet,
késztessed v
késztesd
kesztyti, kesztylis
késziil, késziilék
késziiletlen, -iil
késziilében van
késziiléd-ik
késziiltség
két (vi 6. kettd) ;
kétagu, kétak-
kora, kétannyi
kételked-ik
kétéltl, kétéli
kétely
kétes, -on
kétonsd
két.rdlugmp). Kbbe
foltl
kétlkod-ik
kétl-eni, kétlem,
kétli ; kétlettem
kétnejli(ség)
ketrec
kétség, kétségbe
ejt, esik
kétségbeejtd
kétségbeesés, két-
ségbeesett
kétséges, -en
kétségkiviil, két-
ségnélkiil
kétségtelen, -iil
kétszeres, -en
kétszerez, -zen
kétszeri
kétszinti(ség)
ketté, egybeirjul
az 1gével pl ketté-
‘dgazik, kettévig
kettecskén
ketted(rész)

ketten, kettesben
kettesével
kett6, kettds,
kettdspont
kettosség
kettbz, -zed v ket-
tézd
kettdztet, ..tessed
v .tesd
kettyen, -jen
ketyeg, ketyegés
kéve, kévekotés
kevély, -en; -ség
kevélyked-ik
kever, kevered-ik
keverék
kevés, keveset, ke-
veson ; kevos-
#zav
kovésbbé [kevéshé]
kovesbed-ik, ke-
vesbit, ..itsed v
Ldtsd
kevesebb, -en
kevesell, -eni v ke-
veselni, kevesel-
lem v keveslem,
..seljed v keveseld
kevesen, kevéssé
kevéssel ezelbtt
lkéz, kezet, keze
kézbesit, ..itsed v
.ftsd
kézbesithetetlen
kezd, kezdtem v
kezdettem, kezd-
jed v kezdd
kezdemény, kezde-
ményez, -zed v
.nyezd
kezdetlegas(ség)
kezdd, kezdbd-ik
kezel, -]ecl v kezeld

-en
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kezelhetd
kezel6(tiszt)
kézen-kodzén
kezes, kezeslevél
kezesked-ik
kezesség
kézhezadis, kéz-
hezjuttatés, kéz-
hezvétel
kézirds(os), kézirat
keztydl, hely: kesz-
t;

yu
kézzelfoghato6, -an
kézzel-labbal
khaki-szévet
khén [kén]
ki, egybeirjuk az
igével, pl kidll -
](mbM kiabalas
k1é.bré.ndit, ..itson
kidbréandul, -]011
kiadés
kiadatlan, -ul
kiad6i jog
kiadés
kisllhatatlan, -ul
kisllitas P
kialt, kidltson,
kidltsad v kni.ltad‘
kialtés -
kidlt6 szbd
kialtoz, -zon
kisltvany !
kxapa.dhatatlan, u}
kiaszott, f
kibie, kibicel
kibogoz, -zad v
..gozd i
kibéffent, ..entse
kibavé o
kiesi, kiesike,
kiesiny
kicsinyel (kiesis
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nyell), kxosmy-
lem, kicsinyli,
kicsinyelje
kicsinyenként
kicsinyes( eg}
kmsmyeak
kicsin, ~itsed v
W ff
klcsmyl eni, v. 6.
kicsinyel
kicsinylés, ki-
csinyld, -en
kms

klddlt bedélt.
t;g;yenme len, -iil
tlen, -ii

kiegyezés

kiejtés

kielégitﬁ. -en

kielégithetetlen, -iil

kiengesztelés, ki-
engeszteldés

kiért ?

kies, -en; kiesség

kieszel, -jen

kietlen, -iil

Kiev, hn

kifejez, -zed v ..jezd

kifejezéstelen, -iil

kifelé

kifli

kifogés, kifogésol

kifogésos, -an

kifogéstalan, -ul

kifogyhatatlan, -

kifolyé, -lag

Lifutéfia

kigyé

kigy6z-ik, -zon,-zék

kxhailg:stg? }

kihivé, -an, -lag

kijérds, kijarat
E'Eabb (sbg)
a

kikaﬁ?
kikeriilhetetlen, -iil
kiki, kit-kit, kinek-

kinek
kikiries (névény)
kikirikf !

Kiklddok (szige-
tek

kikdtbhely
kiko6zosit, ..ftsed v
.ftsd
kikiisz6bél, -jon
kildbol, -jon
kilehell
kilene, kilencégi
kilenced(rész)
kilencen, kilences
kilencszer(es)
kilencven
kilencvened(rész)
kilencvenen,
kilencvenes
kilencvenszer(es)
kilét, az & kiléte
Kilidn, tn
kilines, kilinesel
kilé (k)
kilogramm
kilométer (km)
kilyukad, kilyu-
kadt
kimagasl6, -an
1| kimél, kimélet
kiméletes(ség)
kiméletlen, -iil
kimenet(el)
kimerithetetlen, -iil
kimért, -en
kimeriilt(ség)
kimondhatatlan

kimoné (japén
ruhadarab)
kimlés
kin, kinja
Kina, kinai
kinaeziist
kindl, kindlat
kindlgat, ..gassad
v ..gasd
kindlkoz-ik
kines, kincsésé
kinestér
kinestdrnok,
kinestdros
kinematika g
kinematograf g
kinetika g
kinfn (gy6gyszer)
kinléd-ik, -jon v
-jék
kinn (v. 6. kint,
kiinn) ; az igével
egybeirjuk, pl
kinnmarad
kinnlevd(ség)
kinos, -an
kinoz, -zad v
kinozd
kin6vés
kint (v. 6. kinn)
kintorna, kintornés
kintornéz, -zon
kinzés, kinzé
kioszk, -ja
klpécéz. -zen
kipuffogé
kiraké6hely
kirdly, kirdlya
kirdlyi

Kiralyhégo
kirdlyné, kirdlynb
kirdlysdg
kirdndul(és)



kirend?lté -ség
Lir, nép)
e Ry
kirucean, -jon

kis (v. 6. kiesi)
kisasszony
Kisasszony napja
kisauté

Kis-Azsia, kisézsiai
Kisboldogasszony
napja

kisded, kisded-
6v6(nd)

kisebb, kisebbed-ik
kisebbit, ..itsed v

kisegitdinkoln
kefnér, -jon
kisdrol, -ni v kisér-
loni, kisérlem,
-tem v ..rlettem,
-jed v ..reld
kiséret, kisérlet
kisérletez, -zen
kisérleti, -leg
kisérolevél
kisért, kisértsen
kfsértés, kisértet
kisértetios(ség)
Kisfaludy, csn
kiskun, Kiskunsig
kissé
kisszer(i, -en
kiszémithatatlan
Kiszogellés
kitartds, kitarté
kitelhetd, -en v -leg
kitérs, -leg
kitessékel, -jen
kitétel, kitevd
kitlinik, kit(ind

Litiintet, ..tessed v
..tesd ; kitiintetés
kilitéses tifusz
kivals, -an ; -sig
kivaltkép(pen)
kivaltsdg
kival 08, -an
kivéﬁon
kivédnalom, ..lmat
kivanat, kivdnatos
kivanesi(sdg)
kivénkoz-ik, -zon v
-zék
kivinsdg
kivétel, kivételes
kivételez, -zen
kivételkép(pen)
kivetnival6
kivéve
kivihetetlen, -iil
kivildgos-kivir-
radti
kiviteli éru, dij
kivonés
kivonatos, -an
kivonatol, -jon
kiviil, kiviilem,
kiviile ; geégybeir-
juk az igével, pl
kiviilmarad 7
kiviil-beliil,
kizérélag(os), -an
kizérélagossig
klakk, klakér : tap-
solé a szinhdzban
Kléra, Klari, in
klarinét
kléris
klarissza (apéca)
klastrom
klasszicitéds
klasszicizmus
klasszifikéci6
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klasszifikdl, -jon

klasszika filolégia

klasszikus 1

klaun (a: clown)

klauzula

klaviatira

Klementina, in
kleptoménia

klerikélis

klerikalizmus

klérus

kliens, klientéla

klikk, klikkrend-
szer

klima, klimatikus

klinika, klinikai

k]liniku? )

kliring (a: clearing

k]isé,%(lis{roz, -zon

klistély, klistélyez

klodka

kloazoné (f: cloi-
gonné)

klér, klérmész

kloroform

kloroformoz, -zon

Klotild, tn

klotir

klozet, -je

klub, klubok, klub-
héz

koadjitor

koalicié

kobak, -ja

kobalt (elem)

kobold

kébor

kéborgés, kéborlas

kéborog, ..rgok,
..rgott, -jon

kéborol, ..rlok, -jon

koboz, kobzot,
kobza, kobzos
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koca(diszné)

kocecan, -ni, -jon

koccant, koccint,
-ani, -ott, ..intson

kocka, kockéra
tesz

kockds, -an

kockéz, -zon

kockézat, kocké-
zatos

kockéztat, ..tassa
kocog, kocogds
kécos, an
kécossdg

kécsag, kéesagtoll

koesdny

Kocsard, in
koesi

koesikaz, <zon
kocsis, kocsiz, “zon
kocsma (koresma)
kocsmaros
koesméz(ik), -zon
kocsonya

kéd (f: code)
kodak.

kédex

kodicillus
kodifikdei6
kodifikdl
kodifikétor
kédorog, kédorgok,
rgott

koedukéei6

koefficiens

kofa, kofdlkod- lk

koffein

koffer -
kohdszat

kohézié

kohé

kohol, koholmény
kommdencm

koincidens
kokain, -ja
kokérda
kokett, kokettsl
Kokinkina, hn
kékler, kokler-
ked-ik, -tem, -ett
koklerség
kokott
koksz, kokszflités
koékusz(dié)
kolbész
koldul, -jon; kol-
duléds
koldulébarat
koldus
kolera, kolerds, -an
kolerikus, -an
leolibri
kélika
kélint, ..intson
kollaboral
kolldei6
kollacionél
kollapszusz
kollé.re gimpi gallér)
kollaud,
kolléga, kollegidlis,
kollegialitds
kollégium
kollekeid
kkollektiv(e)
kollektivizmus
kollektor
kolligdtum
kollizié
koll6dium
kolloid oldat
kollokv4l, - kollok-
vium
k616 (szerb tédnc)
kolofén
kolof6num

kolomp, -ja
kolompéar
kolompol; kolom-
pos
kolone
kolénia, kolonidlis
kolonizéci6, kolo-
nizdl
kolonnad
koloratiira
kolorista, kolorit
kolosszélis, -an
kolosszus
Kolozs, tn
Kolozs (vér)megye
Kolozsvéar, hn,
Kolozsvé.rott v
..vart ; kolozsvari
kolport4l
kolportézs
Izolportér
Kolumbus
kolumna _
koma, komaasz-
szony, komaim-
asszony, komdém-
uram
Komédrom (vér)-
megye
komaség, koméz
kombatténs
kombindcié
kombinél
kombinativ
komédia, komédids
komédidz(ik), -zon
komfort, komfortos
komfortabli
komika, komikum,
komikus, -an
komisszié
komisz, -ul ;
komiszsédg



komitens
komitiva

komlé, komlékard
kommabacillus
kommandéns
kommandiroz, -zon
kommand6
kommentéar
kommunélis
kommunikéci6
kommunik4l
kommunista
kommunizmus
kommutétor
kommiin (f: com-

mune
kommiiniké
komoly, -an ; -sig
komolyod-ik
komolytalan, -ul
komondor
komor, -an
komorna
komornok, komor-
nyik
komorod-ik
komorul, -jon
kométos, -an
komotizél
komp
kompakt, -an
kompénia, kom-
panista
kompendium
kompenzdcid
kompenz4l
kompetencia
kompetens
kompilécié
kompilél
kompilétor
komplementer
szinek

komplet
komplexum
komplexusz
komplikédcié
komplikél
kompliment
komplott, -ja
komponil, -jon
komponens
kompét
kompozicié
kompressz
komprimél
kompromisszum
kompromittdl
konak : kirdlyi pa-
lota (Belgrddban)
kone, konclest
konceddl
konecentréicio, kon-
contriciés tdbor
koncentral
Koncentrikus, -an
koncepcid
konceptus
koncert, koncertez
koncesszi6
koncessziondl
koncilidns, -an
kongilium
koneipisl, -jon
koncipista
konceiz(e) : témoren
koneol, -jon
kondés
kondenzétor
kondér
kond{ci6é
kondit, ..itsad v
.Jtsd
kong, kongés
kongat, ..gassad v
..gasd SRR
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kong-bon
kongeniélis
kongeszti6
konglomeréci6é
konglomeratum
Kongé, hn
kongregicid
kongresszus
kongrua
kOngruéLl
kongruencia, kon-
gruens
konjektira
konjugéci6, kon-
jugél )
konjunktira
konkév .
konklave
konkludél, kon-
klGzi6
konkoly
konkordancia
kondoleal
kondolencia
kondor(hajt) -
kondorkeselyii
konduktor
kondul, -jon
konfekclé, konfekt
konfer4l, -jon
konferencia
konferencidz, -zon
konfesszi6
konfesszionélis
konfetti o
konfidens, -iil,
konfidensked-ik;
konfidensség
konfirmécié, kon-
firm4l
konfiskél
konflagréci6é
konfliktus.
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konform
konféderdcib
konfriter
" konfrontél
konfundél
konfizi6, konfi-
zZus, -an
konkorddtum
konkrét, konkré-
tum
konkubindtus
konkurril, konkur-
rencia, kon-
kurrens
konkurzus
konnexi6
konok, -ul
Konréd, tn
konskribél, kon-
skripeié
konspiréci6, kon-
epirél
konstébler
Konstantin, in
Konstantindpoly
(ma : Istanbul)
Lkonstatdl, -ja
konstellici6
konsternéci6
konstituil, kon-
stiticié
konstituciondlis
konstruél, kon-
strukeié, kon-
struktiv
konszern (a: con-

cern
konszignécié
konsziderdci6
konszolidécié
konszolidaléd-ik
konszonéns
kontaktus

kontér, -ul, kon-
térkod-ik, kontér-
ség
kontempléci6, kon-
templél, kon-
templativ
kontextus
kontinens
kontinentélis
kontingens
kontingentél
kontinuités
konté o
kontra I
kontrahél
kontraktus
kontrés
kontraszt (f:
contraste )
kontréz, -zon
kontremin f,
kontreminél
kontribuél, kontri-
bricié
kontrél, kontrolédl
kontroverzia
konttr (f: contour)
kontzid
konty, kontyalé-
val6, kontyos, -an
konvenci6
konvencionélis, -an
konvenidl, kon-
veniencia
konvent, -je
konventikulum
konvergil, konver-

gens
konvertdl
konvertita
konverzéci6, kon-

verzél
konverzi6

konvex
konviktus
konvulzi6é, kon-
vulziv
konzekvencia
konzekvens
konzekventer

konzerv, konzervil
konzervativ, -an
konzervatizmus
konzervatérium
konzilium
konziszt6rium
konz6l (f: console)
konzorcium
konzul, konzuléris,
konzuldtus
konzulség
konzultécié, kon-
zultdl
konzum4dl, kon-
zumens
konyak (f: cognac)
konyakos
konyha, konyha-
kert(i), konyhasé
konyit, ..itson
konyul, -jon
kooperécid,
kooperal
koorgfné.cié,
koordindl
koordinédta
kop-ik, -jon v -jék
kopécsol, -jon
kopér, kopérsig
kopasz, kopa-
szod-ik, kopasz-

ség
[kopaszt] v. &.
koppaszt
ké6pé, k6pésig



oppenhéga
OPenhﬁgal
képm
kopint, ..intson
kopfroz, -zon
kopja, kopjafa
koplal, -jon
koplaltat, ..tassa
kopé, kopéfalka
kopog, kopogés
kopogtat, ..tasson
kopoltyyd, ko-
poltyis
koponya
kopors6
kopott, -an
kopottas, kopott-

koppan, -jon

koppant, -ani,
«antson

kop

koppaszt [kopaszt]
..asszad v ..aszd

koppint, ..intson

kopt (nép)

koptat, ..tassad v
..tasd

kopuléei6, kopulél

kor, kora

kér, kérja

kora (v. 6. korén) ;
kora reggel

kordbb(i),
korébb(an)

korabeli

korai

koril (egyhézi
ének)

korall, -

koréll, -ani, korél-
lom, koralljad »
koréalld

Kordn

korén ; kordnérett,
korénkeld
korédntsem,
koréntsinecs
korbécs, korbécsol
korcs

(koresma) v. 8.
kocsma
koresolya, koreso-
ly4z, -zon, kor-
csolyézés
koresosft, ..itsa
korcsosod-ik, kor-

csosul

korda, kordédban
tart

kordé

kordidlis, kordia-
litds
Kordillerdk (hegy-
86g)

kordon
kordovény(bér)
Korea, hn

korgés (v. d. korog)
korhad, korhadt
korhatag, -on
kérhéz
korhely, korhely-
ked-ik
korhol, -jon ; -4s
korifeus
Korinthus, hn
kérista
korlat, korlédtlan
korlatol, korlétolt,
-an; korlitoltsdg
korldtoz, -zad v
kormény
korményos
korményoz, -om p
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..nyzom, -tam,
-ott v . nyzot.t
-zad v ..nyozd
korményozhaté
korményzés, kor-
ményzé
kormorén (madér)
kormos, -an
kormosod-ik
kormoz, -zon
Kornél, tn
Kornélia, tn
kornéta (hangszer)
kornyikél, -jon
kérd
korog, korgok,
korgott
korom, kormot
koromfekete
korona, korona-
br(ség)
koro f6
koronéz, -zad v
..ndzd
korogﬁ, -ja
koronként(i)
koros (a. m. idds)
korosod-ik 3 )
kéros (a. m.
korosztély e
korpa, korpés
korporéci6
korpulens
korrekeié
korrekt, -iil ; -ség
korrektor
korrektira
korrepetél, korre-
peticié, korrepe-
titor
korrespondesl
korrespondencia
korridor f
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korrigél
korrézié -
korrump4l
korrupeié, korrupt
korség, kérségos
korsé
korszak, korszak-
alkot6
korszakos, -an
korszerfi, -en
korszeriitlen, -iil
kortes, kortes-
.ked-ik
kortina o
korty, kortyant,
..antson
kortyonként
korund (4svény)
koérus
korvett(kapitdny)
korvina
korzet (f: corset)
Korzika, korzikai
korzd, korzéz, -zon
kos
kosér, kosarat, ko-
sara ; kosaras
kosaraz, -za
kosbor (f(i)
Koscziusko, in
koslat, ..Jasson
Kossuth, csn,
Kossuth-kalap,
Kossuth-kép,
Kossuth-no6ta,
Kossuth-szakall
késtol, -jad v kés-
told
kosz
késza, készan
készél, -jon
koszmé
koszor, koszoris

koszoriz, -zon
koszos(sag)
koszosod-ik
koszt, -ja
kosztol, kosztos
kosztlim (f : cos-
tume)
kéta (v. 4. kotta)
kéter* (bortdn)
kotéria
kotiroz, -zon
kotkodécsol
kotl-ik, -ani, kotol-
jon, kotlds
kotlés(tyik)
kotlett, -je
kotnyeles(ség)
kotol, v. é. kotl-ik
kotor, kotrok, kot-
ras
kotordsz, ..4sszon
kotréd-ik
kotta (v. 6. kéta)
kottéskonyv ; kot-
tdz, -zon
koétyavetye
kétyavetyo6l
kotyog, kotyogé(s)
kotyvalék
kotyvaszt, ..asszon
kova
kovécs, kovécsol
kovécsolt vas
kévilyog, ..lygok,
Ldygott ; kovély-
A8
k%va.nd (dsvény)
kovés(puska)
kovész, kovéaszol,
kovéaszos
kovésztalan, -ul
kozdk, -ja
kozma, kozmés

lkozmasit, ..itson
kozmésod-ik
kozmetika
kozmetikus
kozmikus
kozmogénia
kozmogréfia
kozmolégia
kozmopolita
kozmopolitizmus
k6, kovek, kdve
kob, kébgyok
kobol, koblot,
koble, kobozés
koestg
kod
kédmoén, -e
kodos, -en
kéhajitasnyira
koéhéesel, -jen
kéhent (k6hhent),
..entsen
kéhint, -sen ;
kohintés
kohég, kohd
kékény, kokény-
szem((i)
kokéresin
kolesén, kolesdn-
ad(és)
kolesonkép(pen)
kolesonkér(és)
kolesdonkonyvtar
ledlesonds, -en ;
-s6g
kélesénvesz, kol-
esénvétel
kolesénédz, ..nzok,
.nzdtt, -zoén ; kol-
csonzés
koldok, koldok-
zsin6r
koles(kdsa)



koléne (v. 6. kolonc)
kolt, -eni, koltson,
koltsed v koltsd
koltekez-ik, -zen v
-z
kéltemén
koltészet(tan)
kolté, koltéi, -leg
koltoz-ik, -zo6n v
-zék
koltozkod-ik
koltség, koltséges
kolykez-ik, -zen v
-zék .
kolyok, kolykot,
kolyke
kély(i(malom)
koélytiz, -zén
kéménymag(leves)
koémiivos
tﬁmﬁvolli:ég {
6nny, kénnyel,
kmye (elv: kdny-
nyel)
koénnyebb, -en
koénnyebbed-ik
konnyebit, ..itsed
v .itsd
kénnyebbség
konnyebbiil, -jén
kénnyed, koénnye-
kdén Im (i
6nnyelmii, -en
kénnyenhivé
kénnyes, -en
kénnyez, -zen
(elv: kony-nyez)
konnyit, ..itsed v
.ftsd (@
kénnyti (elv:
kony-nyti)
konnyfiség
konnyzépor

kéntorfalaz, -zon
koéntos

kony, hely: lkdénny
koényok, konyokld
kényoksl, ..klok
konydklés
kényorgés
kényorég, ..nyor-
gok, ..nyodrgdtt
kényoértelen, riil
kényoriil, -jén
koényoriilet(es)
kényoriiletesség
koényd 1, a. m.
kénny

koényv, koényvarus |

kényvel, kényveld
kényvesbolt
kényvészet
konyvkiadd(hiva-
Konyvicbtd
(e} O
ké:yyrmélkiil tud
kényvnyomda,
kényvnyomtatés
kényvtéar(os)
kényvvezetés,
koényvvezetd,
konywvvitel,
kényvvivd
kép -jon
kopeds, kopedsség
koépdds, -son
képedelem, ..lmet,
..lme
képeny, -e
kopkod, -jon
képbesésze
kopoly, kopolyoz,
-zén
koponyeg (kdpe-
nyeg) !
kopi, kopiil, -jon

1z

kor, korok, kore
(nem 3 kér)

kéré, koréje, ko-
rénk

kérisbogér, kérisfa
korit, .itsed v
.itsd ; kérités
Koérmdée, hn, kor-
moei
kérmeél, -jon
kérmdnfont, -an
kérnyék, kérnyék-
beli -
kérnyékez, -zen
kérnyez, -zen ; kor-
nyezet
kérém, kormot,
koérme
koromfeketényi
kéromszakadtiig
korénd, -je
Kéros (varos),
Nagykéros, Kis-
kéros
Koros (folyd)
kords-koriil
[kéroskoriil]
kérdttem, korstted
koroz, -zon ; ko-
rHzés
kordztet, ..tessed
v .tesd
kérézélevél
korte, kortefa
kérat (nem : kdrut)
korutazas
kériil, koriilem,
kériile ; egybeir-
juk az igével, pl
korilall
koriilallé
kériilbeliil
kériilfekvd
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kériilmény, koriil-
ményes, -en
kériilményesség
koriilottem, korii-
16tte
koriiltekintés
kériiltekintd, -en
korvonalaz, -zon
kﬁrzgt.{tanulmény)

korz

koéséntyld T (kar-
Bona kbszali
kdszdl, kész4li

Zerge

készén(bdnya)

készikla, kg;zivﬁ

koszén, -jon

koszdnet, készénd

készdnt, -6tt,
..tsed v koszéntsd

koészéntés, ko-
szdntd

koszorti(kb)

koszoriil, -j6n

koszoriis

készvény, kiszvé-
nyes

kot, kotstt(em),
kossdn, kossed v

kkﬁsd kotegenként
Stog, o

kﬂﬁad-ikg

kotél, kotelet,
katele

Lkoteles

kotelesség

kotelez, -zed v
.lezd

kotelezettség

kotelezd, kételez-
vény

kotény

kotet, kotetlen, -iil

kétnivalé
kétdd-ik, -jon v-jék
tﬁtéfék, kotdg
otdget, ..gessen
két.&]gel, kotbsz6
kétoz, -zed v
kotdzd
kotoznivalé
kotdzbhely
kotszer, kitszerész

kottet, kottettem,
kottessed v kot-
tesd

kévecs, lkdvecses
kdvecsez, -zen
kovéred-ik
kovérit, ..itse
kovérség
kovérsz-ik, kové-
red-ik, kévéred-
tem

kéves, -en

kévet, fn, kdvete
kévet, ¢, -tem, ko-
vessed v kdvesd
kdvetel, -jed v
kdveteld
kévetelmény
kévetelédz-ik,
.bdzzén v ..6dz-
zék
kévetésreméltéd

koévetkez-ik, -zen v
-zék
kévetkezés-
kép(pen)
kévetkezetes, -en
kévetkezetesség
kévetkezetlen, -iil
koévetkezmény
kévetkezo, -leg, -en
kévetkezbkép(pen)

kévetkeztet, ..tes-
sed v ..tesd

kovetség, kovetségi
tandocsos e

kévez, -zen ; -és

kovezet, kévezett
ut

koviil, koviilet

koz, koze ; kézada-
kozés

0
kozbeszéd targya
kdzbe, egybeirjuk

az igével, pl kozbe
l1ép, kodzbesz6l
=

dzbe
kdzbekil"}é)f:és
kézbe-kézbe
kbzben, id6kézben,
munkakézben,
napkézben
kézbenjar(és)
kozbensé édllomés
kézbevetdleg(es)
kozbiil, kézbiilsd
kozé, kdzém, kozéd,
kozbje (de: koz-
zébtesz)

kozeg, -
kozegészség(iigy)
kozel, kozelebb,
kozelre, kézelrdl
kozeled-ik, -tem
kozeleg, kozelgek,
.Jgett
kozéleti jelenség
kozelfekvd
kozelit, ..itsen
kozellatds, kozel-
lat6 (a. m. kozel-
re latés)
kozellitas (elv @
koz-ellatés)



kozellét, kozellevd
kozelség
kozép, kozepet,
kozepe
Kozép-Azsia ;
kﬁzé‘;)ézsiai
kozepes, -en
kozepette
Kozép-Eurépa ;
kézépeurépai
koézépkor(i), kdzép-
kori
kozépsd
kozépszert, -en
-8é,
kozépiitt
kozérdekli, koz-
érzés, kozérzet
kézot, kbzottan
kozgazdasig(tan)
kozgazdisz
kézhaszni
kozhirré tesz
kozismert, koz-
jegyzd(ség), koz-
jog{i), kozjolét
kozkereseti tarsa-

s,

kﬁziézen forog
kézkivanatra
kozkoltségen
kozle
kozleked-ik
kozlekedésiigy (i)
kozlékeny, -en
kozlemény, kozlés
kozlony, -e
kézmondés(os),
kéznemes(ség)
kozoktatdsiigy,
kézoktatastigyi
miniszter

kézél, -jon, kozol-

1gy frunk helyesen

hetd, kozolhetet-
len, -iil
kdzémbis, -en
kozémbosség
kozonség, kozdn-
séges

kozony, koézdényos,
-en ; kozonyosség
kézos, -en ; kozos-
ség

kozott, kozotte
(v. 6. kozt)
kozpont, kézponti
kozpontosit, ..itsa
kézpontozés
kozre, egybeirjuk
az igével, pl
kozread, kozrefog
kozség, kﬁzséghé.m
kozségt
kozszajon forog
kﬁzazeflam. koz-
szerzemény
kozte, koztem (v, 6.
kozott)
koztdrsasig
kéztudomasra jut
kéztudomési
kozuti vasit

kozii

koziil, koziiliink
kézvélemény, koz-
veszélyes
kozvetetlen, -iil
kozvetett, -en
kozvetit, ..itsed v
.ftsd

kézvetlen, -iil ; -ség
kozzétesz, kozzé-
tétel

krach, krachol n
krajc&r krajcéros-
kod-ik
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Krajna, hn, krajnai
Krakké, hn, krak-
kéi (krakkai)
krikog, krakogéis
kraniométria g
krater g
kravall
kravatli
kredci6, kredl
kreatiira
kredenc
krém, krémes
krematérium
kreél (nép)
kreozot
(szovet) (f:
crépe)
kréta
Kréta, hn, krétai
krétés, krétdz, -zon
kreten (f: crétin)
kretinizmus
kriket (jaték) (a:
cricket)
krimicsau (mun-
késkizarés)
kriminolégia
krinolin
kripta
kriptogédm g
kriptogréafia g
kristély, kristé-
lyos, kristélyo-
sod-ik
kristély, kristé-
lyez, -zen
krisztallogréfia
Krist6f tn
Krisztina, tn
Krisztus, krisztus-
fej
knsztus:. szeretet

9
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kritérium

kritika, kritikus
kritizal

krizis

krizantém, krizan-
témum
krizoprész (driga-
k6)

Kroisos, v. 6. Croe-

sus

kroket (jaték)
kroki (f: crogquis)
krokodilus

krém (elem)
krénika, krénikds
krénikus
kronolé6gia g
kronologikus
kronométer
kronosztichon g
krézus (v. ¢. Croe-

sus)
krudélis, krudeli-
tés ’
krupié (f: croupier)
kubikos

kubista, kubizmus
kucké

kucorog, ..rgok,
tt

kuﬁa

kudare

kuférkod-ik

kugli, kugliz, -zon

kugléf

kujon

kukao, kukacos

kukacosod-ik

kukkot sem sz6l
kukkan, -t, -jon
kukorékol(és)
kukorica
kukoricdz-ik*, -zon

kuksol, -jon
kukta

kukucsél,
k4l

kulacs, kétkulacsos

kuldns, -an; -sag

kules, kulesir(né)

kuleslyuk

kulesol, -jon

kulesolad-ik

kuli (kinai napszé-
mos)

kulimfsz

kulinéris, [

kulissz (f : cou-
lisse)

kulissza

kullancs

kullog, kullogés

kulminécié

kulminél

kultival

kultira, kulturdlis

kulturegyesiilet,
kultirhare

kultusz(miniszter)
kumuliei6, ku-
muldl, kumula-
tiv(e)

kumulusz felhé
kun (kdn)
kuncorog, ..corgok,
..corgott ; kun-
corgas

kunkorit, ..itson
ku.nkorod 11:

e N

unsag, Nagy-

Kunaég a.kunslig

a. m. a kunok

kukuecs-

kiap, -ja

kupa, kupét
kupae

kupak, kupak-
tandcs ; kupakos

kupé (f : coupé)

kupee, lékupec

kupica (pélinkés-

pohér)
kuplé (f : couplet)
kupola
kupén (f : coupon)
kuporgat, ..gasson
kuporod-ik
kuporog, ..rgok,

..rgott ; kuporgés
kiipoz, -zon
kuprit (vorosréz-
ére)
kira, karél
kurétor
kurézsi*
kurbliz, -zon
kurgédn (6skori sfr-
domb Azalé.ban)
kuria, nemesi kiria
Magyar Kirdlyi
Kuria (igy is :

kurjogat, ..gasson
kirlista

kurrens, kurrental
kirszalén
kurta, kurtén



kurtdzs (f: cour-
tage)

kurtit, ..itsad »
itsd

kurue, kuruckod-ik
kuruttyol
kuruzslé, kuruzsol,
kuruzslas

kurziv (betii)

kus ! isz

kushad, -jon
kussol, -jon
kisz-ik, kisszon
kusza, kuszal
kuszéléd-ik
kuszélt, -an; -shg

kuszipajtas
kiszonbvény

kat, kutak, kutat,
kitja ; katdgas
kutasz

kutat, kutassad v
kutasd

katforrds

kutya, kutyabdr,
kutyafejt
kutyafuttdban
kutyagol, -jon
kutyélkod-ik
kutyful van
kutyus, kutyuska
Kuun, csn

kuvasz

kuverta

kuvik, kuvikol
kiilalak

kiild, -eni, -6ttem
v -tem, kiildott,
kiildjed v kiildd
kiildemény
kiildet, -tem, ..des-

. sed v ..desd
kiildetés

kiildéno
kiildott, kiildottség
kiildoéz, kiildézz,
-zed v kiildézd
kiildvény
kiilféld, kiilfoldi
kiilféldiesked-ik
kiillé
kiilon-kiilén
kiilénb, -en
kiilénboz-ik, -zdn
v -zék
kiillénb6zd, -en
kiilénbéztet, ..tes-
sed v ..tesd
kiilonbség
kiiléne, kiilénc-
kod-ik
kiiloneség
kiildnféle, kiilon-
félekép(pen)
kiilénit, ..ftsed v
.tsd
kiilonleges(ség)
kiilénds(ség)
kiildniil, -jén
kiilsé, kiilseje, kiil-
sbleg, kiilsbség
kiiliigy (miniszter)
kiilvaros(i)
Kkiilvilag(1)
kiilzet
kiinn, kiint (v. &.
kinn, kint)
kiirt

kiirtd
kiirtoskaldes
kiiszkéd-ik, -6tt
kiiszob

kiizd, -eni, -tem v
kiizdottem, kiiz-
dott, kiizdjon
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kiizdelem, ..lmet,
..lme
kiizdelmes, -en
kiizdés, kiizdd
kvadral
kvalifikéeio, kvali-
fikal(4s)

kvare (dsvéany)
kvart, kvartalak
kvartély, kvarté-
lyos

kvéartélyoz, -zon
kvesztor (I:
quaestor )
kvesztira (I:
quaestura)
kvietdl

kvitt, kvittek
kvéta

L

b, ldba

labad, labadoz
labanc

labasjészag
labatlan, -ul
lébatlankod-ik
labbeli

labda (nem : lapda)
labdacs

labdéz-ik, -zon
labiélis, -an
labirintus

labit, ..son, 14bités,
14bit6

laboda (névény)
labol, -jon ; 4tldbol
laborél, laboréns
laborat6rium
labos

labraval6



132

lé.bu]]he%)y

lacikonyha

lada(fick)

ladik, ladikdz, -zon

ladikos

lafancos, -an

lagtina

lagzi, hely: lakzi
lagy, -an
ligyék(sérv)
lagyit, ..itsad v
itsd

lagymatag, -on
ligysig,

lagyul, ligyulis

laikus

lajha, lajhén ; -sdg

lajhéar

Lajos, tn

lajstrom

lajstromoz, -zon

Lajta (foly6)

lajtorja

lakéj

lakélyos, -an

lakés, lakédsado

Iakatlan. -ul

lakatol, lakatos

lakbér, lakhely

lakk, lakkoz, -zon

lakméroz, -zon

lakmusz (festék)

laké

lakodalom, .Jmat,
.Jma

lakol -jon

Ia.koltat, ..tasson

lakoma, lakoméz,
-zon

lakonikus, -an

lakos, lakosség

lakosztély

laksa

lakzi

ldm! sz

ldéma (buddhista
pap), ldmaizmus
lamentécio, lamen-
tél

limpa, ldmpéis
lampi6n

lane, linca
lancetta (orvosi

miiszer)
lénchid, a Linchid
lancolat
ldncos, ldncoslobo-

1&33, léndzsés
léng, léngész, léng-
eszll

languszta (nagy
rék)

langy, langyos, lan-
gyossdg

lan , -jon
lankad, -tam, -jon
lankadatlan, -ul
lankadoz(-ik), -zon
v ~zék

lankadt, -an, lan-
kadtsag

lankés hely
lankaszt, ..asszon
lansziroz, -za
lant, lantol

lany (v. 6. ledny)
lanyha, lanyhén
lanyhul, -jon

lap, -ja

lép, -ja

la.pé.ly, lapélyos
laparotémia
lapét, lapétol
lapidéris, -an
lapit, ..itson

lapocka
lapos, -an, lapo-
sod-ik, lapossdig
lapoz, -zon
lapp (nép)
lappélia
lappang, lappangé
lapszusz 1
lapu (névény)
lapul, -jon
larifari
laringitisz
laringoszk6p
laringotémia
lérméas, -an ;
méasség
lérméz, -zon
larva
laska
lasponya
lassabban, lassab-
bod-ik, lassacskén
lassan, lassanként,
lassan-lassan
lassit, ..itsad v
ftsd
lassd, lassud-ik,
lassul, lasstsdg
lassz6 sp
laszeivités [
Lészl6, in
lat, -ja
l14t, latja, latta ;
litod-e v lédd-e ;
lasson, ldssad v

lésd

latds, latat, -ja
latatlanban
lateiner n
létens

laterdlis
lathatér
lathatatlan, -ul

léx-



lathat6, -an
latifundium 1
latin, -ul
latinista,
mus
latnivalé
latogat, ..gasson
latogaté(jegy)
latol, -jon
latomény, latomas
lator, latrok, latrot,
latorsig
latsz-ik, latszom,
létszott, ldssam,
ldssék
latszat
latszer(ész)
latszélag, latsz6-
lagos(an)
lattamoz, -zad v
..mozd
lattéra
lattat, lattassad o
lattasd
laitvény, latva-
nyossig
Laura, in
lava(folyam)
lavina
laviroz, -zon
lavér, -ja
laza, lazdn
lazac
lazad,
dés

latiniz-

-jon ; laza-

lazadoz(-ik), -zon
Lazér, tn
lazarista (szer-

zetes)
lazaret (kérhéz)
lézas, -an
lazit, ..itsad v ..ftsd
14zit, ..itsad v ..itsd

lézong, -(a)ni, -ott
laztalan, -ul
lazul, -jon
lazir(festék)
lazzaroni o
lazsal, -jon
lazsnak, lazsnakol
lo, egybeirjuk az
igével, pl lead
iga levelt,éleve

ny, leinyag,
leeh{ykori i
lednyos, -an ;
lednyséag, lednyzé
lebben, -jen
lebbencs(leves)
lebeg, lebegtet,
-tem, ..tessed v
| .l'ateﬂd
ebernye
leb1ij [le%u_]]
lebzsel, -jen
léc, lécel, -jen
lécez, -zen ; lécezés,
lécezet:
lecke, leckéz, -zen ;
leckéztet, ..tessed
v ..tesd
leccsen, -jen
leccsent, ..entsen
ledér, -en ; ledérség
leendd
lgfelé , :
lég, -ot v leget, lege
leghcid
legalébb is
legélis, legalités
legalizécid, legali-
zél
legalja
legalsé, legalul
legétus
legazemberez, ..zen

133

legbels6
legel, -jen
legelész, ..ésszen
legeldl, leg-
elbszor(re)
legelsd, leg-
elsébb(en)
legeltet, ..tessed v
..tesd
legenda, legendé-
rium ]
legény
legényes, -en
legényked-ik
leg énysé%
legfeljebb (legfel-
lebb, legfoljebb,
le 6llebb)
legfelst, legfeliil
legf6bb, legft-
1;%}_’_(13011)
légfiirdS, 1égfiités,
léggoly6, lég-
gémb, léghajé
leghétul
légi, légies
leginkdbb
légi6 1
legiszl4ci6, legisz-
lativ
legiszlatiira
legitim, legitimécié
legitimal
legitimista, legiti-
nnté.s legitimiz-

leg:t.t{en)

legjava, legjobb

legkevésbbé [leg-
kevésbé
legott(an)
légszesz

legteteje
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legtébb(en), leg-
tébbnyire, leg-
tobbszor
legut6bb, legutol-
jara, legutolszor,
legutolsé
legvégsd, legvégiil
légzéré(an)
légzés, légzb(szerv)
légy, fn, legyet,
legye
légy, 1, legyen, le-,
gyiink (v. é. lenni,
lesz)
legyesked-ik
legyez, -zed v le-
gyezd
legyezget, ..gessed
v. ..gesd
legyint, ..intsen
légyott, -ja
legy6zhetetlen, -iil
léha, léhasig
lehangolt, -an;
lehangoltsig
1éhéskod-ik
Lehel, in
lehell, lehel, lehelni,
leheltem, leheljen
lehellet, lehelet
lehet, lehessen
lehetetlen, -iil
lehetd, -leg
lehetséges, -en ;
lehetségesség
16htité
lei, lej (romén
pénznem)
leirds, leirat
leirhatatlan, -ul
lejjebb
lejt, lejtsed v lejted
lejts, lejtés, -en

lejtdsség

1ék, lékel, -jen
lekételezett, -jo
lekételezd, -en
lektor

lekvir

lel, -jen ; leljed v
leld

leledz-ik, ..dzzen v
-z6k

[élegz-ik] v. 8. 16-
lekz-ik

lélek, lelket, lelke
lélekszakadva

16lekz-ik, 1élekzés,
1élekzet [lélegz-ilk,
1élegzés, lélegzet]

lelemény, lelemé-
nyes, -en, lelemé-
nyesség

lelene, lelenchéz

lelkendez, -zen

lelkes, -en ; lelkes-
ség

lelkesed-ik

lelkesiil, lelkesiilt-
ség

lelkesit, ..itsed v
fted

lelkész, lelkész

lelketlen, -iil e

lelki(dllapot)
lelkiismeret(es),
lelkiismeretesség;
lelkiismeretlen(iil)
lelkileg

lelkiilet

leltar, leltdroz

Lemberg, hn, lem-
bergi

g1
lemez, lemezel
lemezit, ..ftsen

lemondsds, lemon-
dé, -an
len, -je
Lénérd, in
lencse, lencsés
lendit, ..itsen
lendité(kerék)
lendiil, lendiilet(es)
lendiiletesség
leng, -eni, -jen
lenge, lengedez
lengyel, -l
Lengyelorszég, len-
gyelorszigi
1énia
Lenke, tn
lenn, lent
lenni (v. 4. légy,
lesz, lett)
lény, lényeg
lényeges, -en
lényegtelen, -iil
Led, in
Leokddia, tn
Leontin, tn
leopérd
16p, fn, 1épo
lép, @, -ett, -jen
lepeses(szdj)
lépesd, 1épesdn-
ként
lépesds, -en
16pesézet(es)
16pdegél, 1épdel
lepedék(es)
lepedd
lépeget, ..gessen
lepel, leplet, leple
}ggggy, lepénye
, -0
lépesméz
lépfene

lepke



leplez, -zed v lep-
lezd

leplezetlen, -iil
lepra, lepris
léptek, l%tpteim

1épték
lépten-nyomon
léptet, ..tessed v
..tesd

les, fn, lese

les, %, -tem, -ett,
less(en), lessed v
lesd

leseked-ik
lesipuskés
leskeldd-ik

lesz, leszek, leszel,
lettem ; légy,
legyen (v. 6. lenni)
lésza (vesszdionat)
leszémitol, -jon
leszémitolébank
16t, léte

letélis

letargia, letargids

létesit, ..itsed v
.tsd

létesiil

letét, letéteményez
létez-ik, -zen v -zék

IQt.fenntartés, 16t-
jogosult(sig)

letorkol

1étra

létrehoz, létre-
hozatal

lett (nép)
Lettorszag, lett-
orszigi
leukémia
leukoplaszt
levegd, levegés
levegétlen, -iil

levegbz(-ik), -zén
levél, levelet, levele
leveledz-ik, ..edz-
zen v ..edzzék
lavelenként
leveles(lada)
levelez, -zen ;
levelezés
levelezolap
levelibéka
levéltér(os)
levendula
levert, -en ; le-
vertség
levés (v. &. lenni)
leves, leveses,
leveseskandl
leviatin
levé (v. &. lenni)
lézeng, -jen
lexikografia
lexikogréfus
lexikon
lidna (n?vény} o)
liasz (geolégiai n
liba, ‘bé.'c.gm1
Libanon (hegy-
vidék)
libatop (névény)
libben, -ni, -jen
libeg-lobog, libe-
ett-lobogott
libella (vizmérték)
liberalis
liberalizmus
Libéria, An
libéria, libérids

inas
Libia (Afrika 6kori

neve)

liceum

liciom (névény)

librettista, librett6 |1
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licitdei6, licitél
lidére, lidére-
nyomas

Lidia, tn

lid6 (o : lido)
liferédl, liferéns
lift

liga

ligatdra

lignit (barnaszén)
liheg, lihegés
likaes, likacsos, li-
kacsossig

likér (f: liquewr)
likvidacid, likvi-

dal

lila(szini)

Lili, tn

liliom, liliomszél

Liliput, liliputi

Lilla, tn

limit, limitéci6, li-

mitél

limlom

limonédé

Lina, tn

lincsel, lincselés

lineéris

lingvisztika

linoleum

Lipcse, An (nem :
ipzig); lipesel

vasar

Lipét, tn
Lip6tmezd ; Lip6t-
rend

liptai taré

Lipt6 (véar)megye
lira, lirai kol t

lira (olasz pénz)

ista

Lisszabon, hn,
lisszaboni
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liszt, -je ; lisztes
litdnia
liter, literenként(i);
literes iiveg
literattira, literdtus
litium (elem)
litografél, litogra-
fia, litogréfus
liturgia, liturgika
Livia, in
litvén (nép)
Litvénia, litvéniai
Lizi, tn
16, lovak, lova
16bal, 16balédz-ik,
..6dzzon v -zék
lobban, -jon ; lob-
banés

lobbanékony, -an

lobbant, ..antsad v
..antsd

lobbot vet

lobog, -jon ; lobog6

lobogés, lobogbéz,
-Zon

lobogtu.t, tassad v
.tasd

léoa, 16cét
locesan, -ni, locesa-
nas

locesant, ..antson
locsi-fecsi
locska(ség)
locaog,s?ogcaogés
loesol, -jon
locspocs

l6den (azdvet)
l6dit, ..itson
16dul, -jon
16erd, loerejii
16g, l6gés
logaritmus

légat, l6gassad v
logasd

BOACH
logika, logikus
16g6s (16)
lohad, -jon
l16haldliban
lohaszt, lohasszad

v lohaszd
lohol, -jon
lojélis, lojalitds
lokdlis, lokalités
lokalizél
lokdlpatriotizmus
lokomobil
lokomotiv
16kupec
lom, -ja
lomb, lombsétor
lombard(kdlesén)
lombik
lombos, lombo-

sod-ik

lombozat

}omha.( ( ))
ompos(sig
longobﬂrd (nép)
Lényay, csn

lop, lopjon
lopakod-ik
lopdos, lopdosson
lop6dz-ik -zon v

-zék
lopétok
loppal : titokban
Loréant, in
l6ré, l6ri (pbre

koesi)
lornyett (f: lor-
gnette)
lornyon (f: lor-

gnon
l6szerszdm
Lotéar, tn

lovasz(le

Lotaringia, kn
16t, létott, lésson
16tés-futés
16t-fut, 16tni-futni,
16ss-fuss
l6ti-futi
Lotti, tn
lottyan, -jon
lottyant, ..antson
loty6
lotyog, lotyogds
lovag, lovagias
-an ; lovagiassig
lovagol, -jon
loval, -jon
lovarda
lovascsapat
lovassig
l6vasit, glg:o?at
y
16, 16ni, l6vok, 18sz,
16ttem, 16tt, 16j,
16j6n, 16jed, v 16dd
16cs, 16eslab(a)
Lbcese, 16csel
18dorog, 16dorgok,
.Tgbtt, 18dorgés
lék, -jon ; 16k
lﬁkd&s ..d6ssed v
..désd; 16kddsés
16n 1 (a. m. lett)
lénes (a: lunch),
gﬁncsél }
10por(toron
l&x?: (rossz l{nor)
16rés
Lérine, tn
16szer(tdr)
losz (térmelékkd-
zet)
16ttseb
l6tty, l6ttye
l16ttyen, -ni, -jen



lotyog, lotyogds
lovedék, loveg
16vell (l6vel), 16-
velli, -jen ; 16vellés
16vészegyesiilet
lovet, lovessen
16voldoz, -zén
lubickol, -jon
lie(fenyd)

Liuca, in

lucerna (névény)
Lucifer, in
lucskos, lucskossig
lucsok, lucskot
lid, ludak, ludat,
ladja

ludas

ladbérz-ik
Ludmilla, tn
Ludovika Akadé-

mia

luesz, luetikus

lag, lagja

Iagol, lugos

Lujza, tn

Lukées, tn

lukrativ

Lukrécia, tn

lukullusi lakoma
4P lumpol

unétikus * (hold-

koéros)

lupe (kézi nagyito)

lurké

lu.sta, lustéalkod-ik

lustul, -jon

luszter (esillar)

lusztrum [

lutherénus

lutri

luxuriézus, luxus

liktet, ..tessen

liiszter (szovet)
lydny *, v. 6. ledny
Luxemburg, hn
lyuggat,
Iyuggasson
lyuk, lyukacsos,
lyukacsossdg
lyukad, lyukadt
lyukas(sé )
lyukaszt, ..asaza.d
v ..aszd

M

ma, mit

Maér, csn
macchiavellizmus
Maced6nia, mace-
déniai

macerél, -jon
machinécié, machi-
nal

macké

macska

Madéch, csn,
Madéchesal

Madagaszkér
madér, madarak,
madarat, madara
madardsz, ..4sszon
madaraszat
Madonnsa, ma-
donnaarc(i),
madonnakép

madrigil

madzag

Maecenas, tn (v. 6.
mecénAis)

mafia o

mafla, maflasig

maflalkod-ik
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mag, magja
maga, én magam,
te magad stb, v. 6.
enmagam, ten-
magad, énmaga v
onnénmaga ; ne-
gyedmagammal,
jémagam
magébaszall
magébavonult
magajészéntabol
magamagéat
magamegaddis
magamfajta, ma-
gamiféle, magam-
szorili
magénbeszéd
magdnkiviil van
magénos, -an
magénossag
magéntandr,
anii
maghnzo
magé.ny
magas, magasan ;
magasabb, ma-
gasb, magasbit,
«itsad v ..itsd
Magas-Tétra
magasit, ..ftsad v
magasl-ik, magas-
lott ; magaslat
magasod -ik, -ott
magassig
magasztal, -jon
magasztos, -an
magasztossig
magatartés
magaviselet
magéz, ..Azzad v
azd

magazin
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Magda, Magdolna
mégia, migikus
magiszter, [
magisztratus
méglya(rakés)
mégnds
mégnes(t{i) ; mag-
neses, mégnesez
mégnesség
magnetikus
magnetizdl
magnetizmus
magnezit (fsvény)
magos (aminek
magja van)
magtalan, -ul
mé,
magv, magva,
magvas
magvaszakadt
magvavild
magz-ik, magzés
magzat, -a
magyal(fa)
magyar, magyaran
magyariz, -zad v
azd
magyarizat
magyarizmus
Magyar Miska,
magya.rm:ské.an.n
Magyarors
magyarors gi
magyaros, -an
magyarosit, ..ftson
magyarosod-ik
magyarossag
magyarsig
magyartalan, -ul
magyarul
mahag6ni(fa)
maharddzsa
maholnap

mai, & mai nap

Mailéth, csn

mama ;i.g (mai

mé], mé._]as

majd, majdan,
majdho

maj dne'mgy

majesztetikus

majmol, -i

Majna (foly6)

Majne-IFrankfurt

majolika

majom, majmok,
majmot, majma

majonéz (f: mayon-
naise)

ma,
ma,
ma,

or, -ja
oranna
oratus
majorizél
majoros, majorsig
majszol, -jon
méjus elseje, mé-
jusfa

makacs, -ul
makacskod-ik
makacsol, -jon
makacssig
makadédm, maka-
ddmoz, -zon
makéma

makaé (kértya-
jaték), makabz
makaréni o
makk, makk-kévé
makkol, makkol-
tat, ..tasson
makkonhizé
makkos(erdd)
makog, makogés
mékony
mékos(rétes)

makrancos(sdg)
makrancoskod-ik
makrapipa
makrobiotika g
makrokefdlia,
makrokefdl g
makrokozmosz g
makula, maku-
lényi
makuldtlan, -ul
makulatara
malac, malackod-ik
malacsig
maldji nép, mala-
jok

jo
Maléji szigetek
maldria, malérids
malaszt
malasztos(sag)
maléta(cukor)
méalé, mdlészaja .
mélha, mélhés,
mdalhaz, -zon
malfcia, maliciézus
mill-ik, méallott,
milljon

méllad, -jon
miéllaszt, méallasz-
szon

méllékony, -an
mélna, malnas
malom, malmok,
malmot, malma
méltai lovag
malverzicié
Malvin(a), in
mélyva (rézsa)
méma (a. m. ma)
mamaliga

mameluk ar
mamlasz
mammon
mammut



mémor, mémorit,
..itson ; mamoros
mémorosod-ik
mancs, mancsa
mandarin
mandatérius
manditum
mandolin
mandragéra
mandula (man-

dola)

Mandzsuria, hn
Manfréd, tn
mangalica
mzﬁg{m (elem)
méngol, méngorol,
méngo(r)léds,
méngo(r)lé
manguszta (4llat)
ménia, maniikus
manifesztd]l, mani-
fesztum
manik(ir, maniki-
réz, -z6n
manipuldci6
manipulél, mani-
puléns

manké6, mankés
manna

Mané, in
manométer
manbver
mandverez, -zen
Ménuel, in
manzérd(szoba)
manzsetta

mappa

mar, fn, -ja
mar, 4, -jon ; mards
mér ; mér most ;
mér-mér

marad, -jon

maradand6(ség)
maradék
maradéktalan, -ul
maradi(sdg)
maradoz, -zon
marakod-ik
Méramaros
(var)megye
maraszkiné o (likér)
maraszt, marasz-
szad v maraszd
marasztal, -jon
marat, -tam, ma-
rassad v marasd
marazmusz [
marcangol, -jon
Marcell, in
marciélis
marecipin
madreius
marcong
marconigramm
mardos, mardosson
marék (v. 6. marok)
maréna (hal)
mérga(pala)
margarin
Margfg in
Margit-sziget
[Ma,rgltsmgat],
itszigeti
Ma.rglt hid
[Margithid]
margé
marha, marhab6r
marhahus(leves)
Miéria, tn
mariniroz
marionett
méris
Maris, in
marj, marja
Msérk, in
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marka

markéans

marki (f : marquis)

mérkiz (f : mar-
quise)

markiroz, -zon
markol, markolat
markotdnyos(né)
markdr

Mérkus, in
mAT-mAT
Mérmaros
(var)megye
marmeldd
mérmost (a. m.
tehét) ; de: mérx
most

marmota (dllat)
mérna (hal)
marélig

mar6di

marodér

marok, markot,
marka
marokin(bér)

Marokké6, marokkoi

Maros-Torda
(var)megye
maréni

mérpedig

mars, fn, marsrita

mars | 8z

Mars, tn, marslaké

marsall(bot)

mart, martja

mért, martsad v
martsd

Marta, in

martalék

martalée

mértir

martirium

mértiromség
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mértogat,
Mérton, in

mArviany
Mérvény-tenger
[Mérviny tenger]
mérvényoz, -zon
méas, méasa, masok
masamé6d
mésfajta, masfél,
mésféle(kép),
mésfelél, més-
forma, mashol stb
mésik

..gasson

masina,
masiniszta
masiroz, -zon
mésit,..itsadv ..itsd
maskara
mésként, méskép-
(pen), maskor,
méskiilénben
mésli
mésnap(ra)
més-més okbél
mésodelndk
mésodlagos, -an
maésodlat
mésodmagdival
mésodperc(nyi)
mésodrang,
mésodrendi
mésodszor(i),
mésodsziilott
mésol, mésolat
mésrészrol
méssalhangz6
massza
masszézs (f: mas-
sage)
massziroz, -zon
massziv
m#ésszor, més-
szorra

masszér (f: mas-
seur)

massz6z (f: mas-
seuse

mész-ik, mdsszil,
masszon v misz-
szélk

maszat, maszatol
maszatos, -an
mészkdl, -jon
maszkiroz, -zon
maszlag, maszlagol
masztodon
matador

match, a, ldsd:
meccs

Maté, tn
matematika
matematikus
matéria, materid-
lis
materializécié
materializmus
materialista
materialisztikus
matézis

Matild, tn
matiné (f: matinée)
métka(pér)
métkaag

Métra, mﬁtra.l
matric

matrica
matrikula
matring

matréna
matréz(ruha)
matt (sakkban),
mattol
Matuzsdlem, in
mattra, maturil
maturéns
métyds (madér)

Métyés, tn
Mé.tyés tamplom
Matyi, tn
maty6 (nép)
mauzéleum
maxima [
maximalis [
maximum [
miz, mazas
méazol, mdzolas
mazirka (tdnc)
mézsa, mazsil
mézsinként, md-
zsényi
mAzsas, -an
mazsola(sz6l6)
meces (a: )
mecénés (miipar-
tol6)
mechanika
mechanikus
mechanizil
mechanizmus
mées, mébeses
mecset
meddlia
medaljén (f: me-
daillon)
Medérd, in
meddi
meddd(ség)
medence
meder, medre
medicina
medika, medikus
médié (h6 kozepe)
mediokritds
meditécié
medital
médium
medﬁza (4llat)
, egybeirjuk az
vel pl. megad



még egyszer
megafon
megannyi
megétalkodot.t
megbecsiilhetet-
len, -iil
megbfzis
megbizhatatlan
megbizott, -ja
megbocséthatat-
lan, -ul
megholdogult
megdicséiilt
megélemedett
megé v mdgd
megengedhetet-
len, -iil
megéra ¢
megett v mogdtt
megfoghatatlan
meggondolatlan,
-ul

meggy, meggyel
(elv: megy-gyel)
me
megﬁgtahnazott
meghato, -an
meghatott(sig)
meghitt(ség)
meghivé
megmdult(ség)
me t (a. m. is-

t), elv: me-gint;

megmt, ge,

elv: meg-int

m
megkﬁzelit.hatet—
len, -iil
meglehetés, -en
meglepetés
meglepd, -en
megmagyarézha-
tatlan, -ul

megmésithatatlan
megnevezhetetlen
megokolatlan, -ul
mégpedig
megrenditd, -en
megrogzitt(ség)
megrékényod-ik
mégsem
megszdmlélhatat-
lan, -ul
megujhod-ik, mog-
Gjhodés
megiil (v mogiil),
elv: me-giil
megiili a lovat
(elv: meg-iil)
Megvilté
megvetendd
megy, megyek,
mégy v mész ;
mentern, ment,
menj, menjen (v
&, menni)
megye, megyés-

nll)éhp;)néhvel
méhet

méhes, méhész,
méhészet
mehet, mehessen
méhkas, méhraj
mekeg, mekegés
mekkora
mélabt, mélabus
meldk
melanchélia,
melanchélikus
Melanézia, hn
Melénia, tn
melész (cukor-
8zorp)

mélé.rzp: -zon

melegigy
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meleged-ik
melagit, tsed v

malegsz-lk (v. 6.
meleged-ik)

melenget, ..gessed
v ..gesd

mell, melle

mellé, egybeirjuk
az igével, pl mellé-
all, mellétesz

melledzé

mellékel, -jen

mellékes, -en

mellény

mellesleg

melleszt, mellesz-
szed v ..eszd

mellett, mellettem,
melletto

melldl, mellélem,
melléle

melléz, -zed v
mell6zd

mellézhetetlen, -iil

mellsé

mel6dia, melédikus

melodrima

méltén

méltanylés

méltényol, .nylom
-jad v ..nyold

méltényos, -an

méltényossig

méltédnytalan, -ul

méltat, ..tassad v
..tasd

méltatlan, -ul

méltatlankod-ik

méltatlansig

mélt6, -an, mélto-
kép(pen)

méltésig, & mélts-
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shga [6méltosiga]
Méltosagod
méltésdgos, -an
méltoztat-ik, ..tas-
sék
mely, melyet
mély, mélyen
mélyed, mélyedés
mélyenjird, mé-
lyenszant6
melyik, -et
mélyit, ..ftsed v
itsd
mélyrehatd, -an
mélységes, -en
mélytengeri dllatok
membran
memento I
memoér (f: mé-
moire)
memorandum
memoéria [
memorizdl, -jon
mén, fn, -je
mendzsi *
mensmesgééziia *
men , =jen
mendemonda
mendikdns
menedék, mene-
dékes(séf)
menedzsel a
menedzse; (a:
manager
meneked-ik,
meneksz-ik
menekiil, -jén
menekiilés,
menekvés
meénes, -e
meneszb, menesz-
szed v meneszd
menetel, -jen

meneteles(ség)
menetjegy(iroda)
menet-jovet
menettérti jegy
meningitisz
mennél . . . anndl...
menni, v. 6. megy
menny, 1ennye
mennybeli
mennybemenetel
mennyboltozat
mennyddrgés,
mennyddrég
mennyei
mennyezet
mennyezetes 4gy
mennyi, mennyien
mennyiben
mennyiféle(kép)
mennyire
mennyiség
mennyiszer
mennyk&(csapis)
mennyorszag
menstrudcié
ment, ¢, mentsed
v mentsd

ment, mn, -en
ment, v. 4. megy,
menni

ménta (névény)
mentalités

mente, a Duna
mentén

mente, mentéje
menteget, ..gessen
manzggetédz-ik,
..0dzzén

menten vmit6l
mentes(ség)
mentesit, ..tsed v
.itsd
menthetetlen, -iil

mentor
mentdegyesiilet
mentség
mentsvar

menii (f: menu)
meniiet (f: menuet)
menza

meny, menyem-
asszony
menyasszony
menyecske
menyegzd

menyét

menyhal
Menyhért, tn
mer, -jen

mér, -jen

méree, méreéz, -zen
mered, -jen
meredek(ség)
meredez, -zen
méreg, mérget,
mérge ; méreg-
draga

méreget, ..gessen
mereglye (hosszi
karo)

mereng, -ett, -jen
merénylet, me-

rényl6

meﬁz, merészel,
merészlem, -jen
merészked-ik
merészség
mereszt, meresszed
v mereszd
mereved-ik, -tem,
-ott
merevit, ..itsen
mereviil, jon
mérféld (nem :

mértfold)
mérgeldd-ik, -tem



mérgeskigy6

mérgesit, ..ftsed v
.dtsd

mérgez, -zed v
..gozd
mérhetetlen, -iil

merididan (délkér)

meriné juh

merit, ..itsed v
ftsd

merkantilizmus

mérkéz-ik, -zén v
-zék

Merkur (csillag)

mérleg, mérlegel

merd, -en ; mers-
ben

merdleges, -en

merre, merrdl

mérsékel, méradk-
lem

mérsékelt, -en ; -ség

mérséklés, mérsék-
let

mért, v. 6. miért

mértan, mértani

mértékletes, en ;
..letesség

mértéktelen, -iil

mértfold, hely: mér-
fold

merthogy

meriil, -jén ; -és
mesebeli

mesél, -jen

mesés, -et ; -en ;
meséskényv
meseszerli(en)
Messids, mint koz-
név : messiés
messze, messzebb,
messzebbrél

messzekihato,
messzelatd
messzeség
messzire, messmrbl
messzely (fél icce)
mester, mesteri,
-leg ; mesteries
mesterked-ik
mesterkél, -jen
mesterkéletlen, -iil
mesterkélt(ség)
mesterség(es), -en
mész, fn, meszet,
mesze
mész, 4, @. m. mégy
(v. 6. menni)
mészérol, -ok v
mészdrlok ;
mébszdrlis
mészdros, mészar-
szék
mészégetd
meszel, meszeld
meszes (gddor)
mesztic
metafizika
metafizikai, -lag
metafizikus
metafora [meta-
féra]
metaforikus, -an
metallurgia
metamorfézis g
mata.tézm g
metél, -jen
metélt(leves)
métely, mételyez,
-zed v ..0zd
metempszichézis
metedr(kd)
meteorolégia
meteorolégus
méter(mazsa)
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metodika, meto-
dikus
metodista
metédus
metonimia
metresz (f: mat-
tresse)
metrika, metrikus g
metropolisz g
metropolita
métrum (vers-
mérték)
metsz, -eni, metszi
metssziik ; mess,
messed v mesd
metszés(pont)
metszet
metszett {iveg
metszdfog
mettdr (f: metteur)
mez (ruhdzat), -e
méz, mézet
mezei, egér, élet
mézel, -jen ;
mézeld
mézesbéib(os)
mézes-mAazos
mézga
mezitelen (v. 6.
meztelen), -iil
mezitlab(as)
mezd, mezeje
mezdség
meztelen, -iil ; -ség
mezzanin
MezzoSZOpPran
mezsgye
mi, mit, minek stb;
rmbemm.nk mi-
t6liink, mindlunk,
miveliink ; de
kiilén frjuk : mi
alattunk, mi fe-
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lettiink, mi 4lta-
lunk, mi mellet-
tiink, mi miat-
tunk, mi utdnunk;
mi magunk
miatt, miattam,
miattad, miatta
miatydnk
miazma, miazmés
mibenlét, -e
micsoda ?
midén
miel6bb, mielétt
mieink, mienk, -et
miért (v. 6. mért) ;

miértis
miféle ?
mig, miglen, mig-
nem
mi

ihdly, in
mihaszna? mi-
haszna ember
mihelyt (mihelyest)
miheztartds végett
mikadé
mikén)t? mikép-
(pen) ?
M?l:léa, in
mikor? mikoréra?
mikorra?
mikdzben
mikrokefélia
mikrokefél g
mikrofon [mikro-
fén]
mikrokozmosz g
mikrométer
mikroorganizmus
mikroszk6p
mikroszképikus
Miksa, in
Mikulés, in

Miléné, hn, milanoi
milicia
milié (f: milien)
militarizmus, mili-
tarista
millendris, millen-
nium
millidrd, -ja
milli6 (milliom);
milliomodik, mil-
liomos
mily, milyen
mimel, -jen
mimikri
mimika
mimédon ?
miméza (virdg)
Mina, tn
minap, minapaban
minaret ar
mind, -et ;
mind a két, mind
a ketten, mind a
kettd (v. 6. mind-
két, mindkettd) ;
mind . . . mind
mindaddi,
mindamellett
mindannyi(an)
mindazok ; mind-
azéltal, mind-
azonaltal
mindeddig
mindegy, mind-
egyre ; mindegy-
labig, mindegy-
szalig
mindegyik
mindenéron
mindenbizonnyal
mindenekelbtt
mindenes(cseléd)
mindenesetre

mindenestiil
mindenfelé, min-
denfelél )
mindenféle, -kép-
(pem) :
Mindenhaté ; mint
mn: mindenhat6
mindenhol, min-
denhonnan, min-
denhova
mindenkép(pen)
mindenki, minden-
kor(i), minden-
korra
mindennap(i)
mindennapos
mindennemti
mindenség
mindenszentek,
mindszent ;
Mindszentek
napja
mindentud6, -ség
mindeniinnen, min-
deniitt, minde-
niivé
mindezideig
mindhalélig
mindhidba
mindig
mindinkébb
mindjart [min-
art]
mg?;ndjobban
mindkét, mindket-
ten, mindkettd
mindnyéjan
mindérékké, mind-
Gssze
minduntalan
mindvégig
minekel6tte, mi-



nekokdért, minek-
uténa
minélfo 8
minem
mineralégia
mineralé
[mi.ngyé.rt] mind-

jért
roiniatiir(festés)
roinimélis, mini-
mum
ministral, minis-
tréns
miniszter, minisz-

ténu.m
minium (festék)
mink, ¢. m. mi
mmmagunk
minorita szevzotes
minoritds I
mind, mindloges
minbség
mindsit, ..itsed v
. itsd
mindsithetetlen
minta, minta-
kép(pen)
mintaszerti, -en
mintdz, -zead v
Wtdzd
mintegy, mintha,
minthogy, mint-
sem
minueciozitds
minuci6zus
minusz
miocénkorszak
miéma
mibpia
miéta
mirdkulum
mire ! mirevalé?
miriéd

1gy frunk helyesen

mirha (illat)
mirigy (mirigy)
mirtus(koszor)

' mise, miséskdnyv

miséz, -zen
Miskole, An, mis-
s

ississippi -
misszélﬁmisée-
kényv)
misszi6, misszio-
nérius
miszerint
misztérium
misezticizmus
misztifikéci6é
misztifikdl,
misztikus
mitévd legyek
mitikus
miting (a: meeting)
mitol6gia, mitosz
miutédn, mivel,

1 mwelhogy

mivel, v. é. miivel
mivolta

mixtum, mixtdara
mizantrép g
mizantrépia g
mizerdbilis
mnemotechnika ¢
mob, -ja (csbeselék)

-mohilis, mobilitds

mobilizdeid,

. mohilizél

mocean, -jon

I mocsar, mocsarat,
. mocsaras

méesing, -ja
mocskoléd-ik

-mocskos, moces-

kosség
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mocsok, mocskot,
mocska
mocsoktalan, -ul
méd, médjaval
modell, -je_
modellél -jon
moderéclé mode-
ral

modern, -iil,
modernizél,
modernség

médfelett(i)

modifikée16,
modifikal
modoros(ség)
modortalan, -ul
maédos, -an

modosit, ..ftsed v
.ftsd

mébdosul,

mdédozat
mdédszer(es), -en,
moédszeresség
méda, jémédu
modulécié, modu-
141
mogorva(sig)

-jon

mo

mogyord(fa)

moh, mohot, moha;
moha, mohét,
mohéval

Mohamed, tn

. mohamedéan

mohikén, -ja

- moh6, mohén

mohos, -an
moéka, mékét
mokény, -ul
mokdz(ik), -zon
mokett (szévet)
mokka (kévé)
mékus

10
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Moldva, moldvai
molekula, moleku-
léris
molesztal
molett
Moliére, moliére-i
mollah (térék pap)
molluszkék
mé6l6 (kikstdgat)
moloch
moly, molyette
molyos, molyo-
sod-ik
momentin
momentum [
Monaké, monakéi
monarcha,
monarchia
monarchikus
monasztérium
mond, -ani, -tam v
-ottam, mondja,
mondjad v mondd
mondhatatlan, -ul
mondogat, ..gassad
v ..gasd
mondur, -ja
mondvacsinélb
mongol, Mongolia,
Mongolorszig
monista, moniz-
mus
monitor
monochord g
monochrém g
monogém, mono-
mia
monogréfia
monogramm
[monogram]
monokli
monolég
monologizél

monomiénia
monoplin
monop6lium
monopolizél
monostor
monoteista
monoteizmus
monotén, mono-
ténia
monstrum
monstrudzus
montiroz, -zon

‘montdr (f: mon-

teur)
monumentdlis
monumentum
mopsz, mopszli
moér (népfaj)
Moér, in

moraj, morajl-ik,
morajlés

morél, morélis
moralista
moralités
moralizél
moratérium
morbiditds

mord, -ul
mordély
mordul, -jon; -és
mordvin (nép)
moréna (a gleccse-
rek kétormeléke)
morfin, morfium
morfinista
morfinizmus
morfologia
morfondiroz, -zon
morg (}: morgue)
morganatilkus
Mbérie, in
mormog, -ott
mormol, -jon

morog, morgok,
morgott, -jon
morézus
mortadella
mortalitds 1
Morva (folyo)
Morvaorszag
morzsa, morzsil
morzsényi
morzsalék, mor-
zsol
morzsoléd-ik

mos, -tam, -ott,

mossa, mossad v
mosd ; moséis
mosakod-ik
mosatlan, -ul
mosd-ik, -ani, -ott,
-jon v -jék
mosdat, ..dassad v
..dasd

mosdatlan, -ul

mosd6(tél)

mosdéviz

moslék

mosnival6

moséd-ik, -jon »
-jék

mosogat, ..gasson

mosogaté(ledny)

mosoly, mosolygés,
mosolygé

mosolyod-ik

mosolyog, ..lygok,
.lygott, -jon

Moson (var)megye

mosonyi

most, mostan,
mostandban,
mostansag

mostoha(anya)

moésusz (pézsma)

moszat, moszatos



moszkité (szinyog)
Moszkva, hn,
moszkvai
motiviei6, motival
motivum
motooikli
motolla, motollil
mébtor
motorikus, -an
motoz, -zon
motozkal [motosz-
kdl]
motto
motyog, -jon
mozaik
mozdit,
ted
mozdithatatlan, -ul
mozdony
mozdul, mozdulat
mozdulatlan, -ul
Mobzes, tn
mozgalmas(ség)
mozgalom, ..lmat
mozgat, ..gassad v
..gasd
mozgatGerd
mozgékony, -an
mozg6szinhiz
mozgol6d-ik
mozgdsit, ..{tson
mozlim (a. m.
mohameddn)
mozog, mozgok,
mozgott
mozzanat
mozsar, mozsarat,
mozsara
mogé v mogéje,
mogém (v. 6.1megé)
mogdtt (v. 6.
megett)
mdogiil (v. 6. megiil)

tsad v

muff

muflon (juh)
mufti ar
mukkan, -jon

mil-ik, -tam, (el)-

mult, mualjon
mulandé(sdg)
miilds, -a
mulaszt, -ani,
..asszon, ..asszad
v mulaszd
mulat, mulasson
mulatoz(-ik), -zon
mulatsag, -a
mulatsigos(sig)
mulatt (félnéger)
mulattat, ..attas-
sad v ..attasd ;
mulattatis
mulékony, -an
miulhatatlan, -ul
mulé(lag)
mult, multév:.
multkor, mulva
mulya, mulyén
mimia
mumpsz (fiilltémi-
rigygyulladés)
mumus
munici6
municipélis
municfpium
munificencia
Munkées, hn,
munké.cm
munkél, -jon
munkalkod-ik
munkés, munkds-

msg%ké.tlan, -ul
Mura (foly6)
Murakéz, hn
muri ; muriz, -zon
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murok, murkot
murva
muskéatli
muskotély (bor)
(muskataly)
muslica
must, -ja ; must-
izl
mustér(mag)
mustra, mustral
muszéj
muszka
muszlin (szdvet)
mutat, mutass,
mutassad »
mutasd
mutatkoz-ik,
v -zék
mutatés, -an
mutatviny(szdm)
mutogat, ..gassad
v ..gasd
mutyi ; mutyiz
muzeum
muzikélis
muzulmén
muzsa
muzsik (orosz
paraszt)
muzsika, muzsikél
muzsikus
m{i, miivek, mfiive
mi.ige (névény)
miikéd-ik, mi-
kodés
miiszer, miszerész
miivel (mivel)
miiveletlen, -il ;
miiveletlenség
miiveléd-ik,
miivel6dés
miivelt, miiveltség
miives (mives)

10*

-zZon
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miiveseég

mfivész, miivészet

miivészies, -en ;
miivésziesség

N

nébob, -ja
nacié, naciondle
nacionélis, nacio-
nalista, naciona-
lizél
nacionalizmus
néd, nddas
Nédasdy, csn
nédaz, -zon
nédiveréb
nadir ar (talppont)
nador(ispén)
nadragulya
nafta, naftalin
nagy, -ja; Nagy
Lajos
nagyanya, nagy-
apa
DAgYASEZONY ;
agy Boldog-
asszony
nagybétran
Nagy-Britannia,
nagybritanniai
nagyesiitortok
nagyeszii, nagyéti
nagygyakorlat
nagygytlés
nagyhét
nagyit, ..itsad v
.ftsd

nagyit6(iiveg)
nagyjéban, nagy-
jabol o

]
nagyképti(ség)

nagykori(ség)
nagykénnyen
nagykovet(ség)
nu.gykun, Nagy-
kunsé }?
Nagy-Magyar-
orszig
na.gyméltésé , 0
nagyméltésiga
[6nagyméltésiga)
nagynehezen
nagyobb, nagyob-
béra

nagyobbit, ..itsad
v ..ted

nagyobbod-ik
nagyobbrészt
nagyon, nagyonis
nagothaﬂigy
nagyothallé
nagypéntek
nagyra becsiil,
nagyrabecsiilés
nagyra lat, nagyra-
latds, nagyraldté
nagyratermett
nagyratord
nagyra vigyik,
nagyravigyas,
nagyravagyo
Nagyséd
nagysdg, Nagysé-
god, 6 nagysdga
[6nagységa]
nagysagos
nagysokéra
nagyszer(, -en
Nagyszeben, hn,
nagyszebeni
Nagyszombat, hn,
nagyszombati
nagyszombat (iin-
nep)

nagyszu]&k
nagytri
Nagyvérad, hn,
nagyvéradi
nagyzas
nagyzol, -jon
naiv, -an v ~
ntl.ivsé.%, naivités
najid (vizi tiindér)
nélam, nélad, nala;
énnélam
Nindor, in
nap, -ja
napa, napam, az
6 napa; napam-
asszony
napéjegyenléség
naphosszatt [nap-
hosszat]
napidij(as)
napjédban
napkelet(i), nap-
kelte
napkézben
napnyugat(i),
napnyugta
Napéleon, in
nap6leoni héborik
Népoly, hn,
népolyi
naponként, na-
ponta
nappsal, nappali
nappalod-ik
napraforgb
napsiitotte, nap-
8ZAMNOS, NapszUurds
narancs(sarga)
néreisz
nareizmus
nargilé per
narkotikum, nar-
kotikus



narkotizdl, nar-
kozis

naspolya (gyii-
muoles)

nAsz, nisza
naszéd (hajo)
ndsznagy, nasz-
utazis

Natdlia, tn

néitha(ldz)

néthdas, -

nétrium (elem)

nétron

naturdlidk

naturalista
naturalizil

naturalizmus

nautika, nautikus

nazarénus
Nozaret, hn,
nazareti

ne (tilt6 szbeska),
nehogy

ne, nesze, nesztek
nebéncsvirdg
nebulé

nedii T, nedv,
nedves
nedvesed-ik

nedvesit, ..ftsed v
itsd

nedvesség

nefelejes (virdg),
az ige : ne felejts

nefrit (dsvany)

nefritisz (vese-
gyulladas)

negécié, negativ

negédes

néger

negligil

neglizsé (f: négligé)

negroid (népfaj)

négy, négyéves

negyed, nogyed-
év(i)

negyedéra

negyedszer(re)

négyenlként

négyes
négyféle, négyfeld
négykézlab
négyszemkozt
négyszer, négy-
szeres(en)
négyszigletes
negyven, negy-
vened
negyvenszeres(en)
négyzot, négyzetes
néha, néha-néha
néhai, néhanapjin
néhiny, -an ; né-
hényszor
nehéz, nehezet,
nehezen
nehezbit, ..itsen
nehezed-ik
nehezék
nehezell(em),
nehezelli, -jed »
nehezelled
nehezit, ..itsed v
.dtsd
nehézked-ik
nehézkes(ség)
nehezményez, -zen
nehézség
neheztel,
nehogy
néhol
nekem, neked, neki
neki, egybeirjuk az
1gével pl nekiba-
torkod-ik
nekrolég g

-jen
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nekropolisz g
nokroézis g
noektar

nélkiil, nélkiilem
nélkiiléz, -zén
nélkiilézhetetlen
nélkiilézhetd, -en
nem, fn, neme
nem, éppen nem
néma, némasig
nembénomsig
némber
nemecsak ; nemde?
némely, némelyik
némelykor
nomes (ember)
nemesbed-ik
nemesbit, ..itsen
nemeslelkti(ség)
nemessé

német, -je
Németh, csn
Németalfold,
németalfoldi
Németbirodalom,
németbirodalmi
németes, -ség
németesit, ..itsen
Németorszag,
németorszagi
németség
nemez(kalap)
nemezis
nemhogy
nemibetegség
némi, némikép-
(pen)

némileg, némi-
nemii

némit, ..itsad »
..itsd
nemkiilénben
noemleges, -en
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nemlét

nemrég, nemsokéra

nemtelen, -iil

nemtetszés, nem-
tetszé

nemtudds

nemulass !

nemval4di

z
nemzedék
nemzet, -6
Nemzetek Szovet-

sége
nemzetes asszony,

ur
Nemzeti Mtizeum,
Nemzeti Szinhdz
nemzeties, -en
nemzetietlen, -iil
nemzetiség
nemzetkozi(ség)
nemzetség
néne, nénje, nén-
jiik ; néném-
asszony
nenytljhozzéim
(névény)
neofita
neoimpresszioniz-
mus
neoklasszicizmus
neolit(korszak)
neol6g, neolégus
neolégia
neolégizmus
neonacionalizmus
nép, népdal
népfelkelés, nép-
felkeld
népi, népies(ség)
népmese, nép-
monda

nepotizmus
népszer(i(ség)
népszeriitlen, -iil
népszinhdz, nép-
szinm{i
Népszdvetség
néptelen, -iil

.| nére(bunda)
nemz, -zen ; nem-

nervozitds, nervé-
Zus

nesze, nesztek
neszez, -zen,
neszezés

nesztelen, -iil

netalédn, netdn

netovabb

nett6 (tiszta,
tisztén)
neuralgia
neuraszténia
neuraszténis
neuritisz
neurol6gia
neurolégus
neuropétia
neuropatol6gia
neurdzis
neutralis, neutra-
litds
neutralizél
név, nevek, nevet,
neve ; névaldirias
nevel, -jen, nevelés
neveletlen, -iil
neveletlenked-ik
nevelked-ik
nevel6(nd)
nevelbskéd-ik
nevelt, neveltség
neves, nevesség
nevet, nevess(en)
nevetgél, -jen

nevetlen (a. m.
névtelen)

nevetséi
nevetséges(ség)
nevettében
nevettet, ..ttessed
v ..ttesd ; nevet-
tetés

nevez, -zed v ne-
vezd
nevezetes(ség)
névleg(es)

névnap, nevem
napja, neve napja

névnapi tidvozlet

névszerint(i)

névtelen, -l

New York,
newyorki

nexus, [

néz, nézze, nézzed
v nézd

nézeget, ..gessed v
..gesd

nézeldd-ik

nézet(eltérés)
nézlet;

ni! nini! isz
nihilista
nihilizmus
Niképoly, niké-
polyi

nikkel, nikkelez
nikotin

Nilus, nflusi
nimbus [

nimfa
nimfoménia
Nimréd, in
nines, nincsen(ek)
ninesetlen(ség)
nipp



Nippon (Japan
orszég)

nirvéna

nitrogén
nitroglicerin
nivelldl, -jon
nivé (f : niveau )
no ! nono !

nébel, -iil
nobilis, nobilitéds I
négat, négasson
Nograd (vér)-
megye

noha, nohét, mno-
hiszen
nomdd(élet)
nomenklatira
nomindlis
nonparej (f: non-
pareille) : betf{ifa]
nonszensz (a : non-
sense )

nonvalér (f: non
valeur)

Norbert, tn
norma, norméalis
normalizal
normann (népfaj)
normativam
norvég, -ul
Norvégia

nos?

nosza ! 18z
noszogat, ..gassad,
v ..gasd
noszta.lgla,
nosztrifikécié
nosztrifikél
notabilitds
nétérius
nétaskényv
nétdz, -zon
notesz

notifikécié, noti-
fikal

notérius

novella
novellisztikus, -an
november

novicia, novicidtus,
novicius

novités 1

névum I

nd, fn, -t, néje; a
faleﬂég neje

nd, %, néni, noévok,
n&sz, néviink, né-
tok, nének, nbt-
tem, ndbtt, ndj,
ndjon

ndi becsulat.

nbies, -en ; ndies-
ség

nénem(ti)

nés ember
ndstény, -e

ndsiil, -jon
ndtlen, -l
néttén-ndé
noéveked-ik, névek-
sz-ik

nével (a. m. gyara-
pit, nagyobbit)
novelde

novendék

névény, ndvényevo
noévényzet

névér, -e

névés, -

néveszt, nivesszen
Ntibia, ntbiai
nuditds

nulla, nullifikél
numerikus, -an
Numidia, numidiai
numizmatika
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numizmatikus

nupcia.tl&ra, nun-
cims

nutria (bunda)

niiansz (f: nuance)

Ny

nyafka, nyafkén
nyafog, -jon
nyaggat, ..gassad
v ..gasd
nyéjas, -an ; nyé-
jasség, nyéjas-
kod-ik
nyak, nyaka
nyék, -ja (a. m.
nyélka)
nyakas(ség)
nyakatekert
nyakaz, -zon
nyakbavetod,
nyakigldb
nyakonesap, nya-
koniit
nyakrafére
nyakraval6
nyal, -jon
nyél, nydla
nyaléb, nya.lé,bol
nyéladz-ik, ..adz-
zon v ..adzzék
nyalénk(ség)
nyélas(sag)
nyélaz, -zon
nyaldos, ..dossad v
..dosd
nyélka, nyélkés
nyalogat, ..gassad
v ..gasd
nyé.mog, -jon, -8s
nyér, nyarat, nyara
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nyaral, nyaral6
aranta, nyarat-
ngzaka ¥
nyargal, -jon
nyargaldsz,
szon
nyargalvist
nyérias, -an
nyérs, nyérsal, -jon
nyarsbahtzés
nyarsonsiilt
nyavalya, nyava-
lyés, nyavalya-
torés, nyavalya-
tords
nyavalygés
nyavalyog, ..lygok,
.lygott, -jon
nyévog, nyévogds
nyeglo(ség)
nyegléskedik
nyekken, -jen
nyel, -jen
nyél, nyelek, nye-
let, nyele ;
nyélbeiit
nyeldekel, -jen
nyeldelklés, nyel-
dekld
nyeletlen, -iil
nyelv, nyelve
nyelvel, -jen
nyelves(ség)
nyelvész, nyelvé-
szet
nyelvészked-ik
nyelvhelyesség
nyelvi, -le%
nyelviniivelés,
nyelvijitds
nyer, -t, -jen; -és
nyére(bunda),
nyéreprém

.Jdsz-

nyereg, nyorgek,
nyerget, nyerge

nyeresé

nyerészked-ik

nyeretlen, -iil

nyergel, -jon

nyergeslé

nyerit, ..itson ;
nyerf

nyerdszam

nyers, nyeraosdg
nyertes

nyervog, -jon
nyes, nyesscd v
nyesd

nyest(bér)

nyikkan, -jon
nyikorog, ..rgok,
-.rgott, -jon ;
nyikorgés

nyil, fn, nyilalk,
nyilat, nyila ;
nyillal

nyil-ik, -ni v -ani,
-t v -ott, -jon
nyilall(-ik), -obt,
-jon ; nyilallds
nyilas, -a

nyilds, nyilisos

nyilatkoz-ik, -zon v
-z6k

nyilatkoztat, ..tas-
son

nyilaz, -zon ; nyil-
sobesen

nyilt, -an; nyilt-

sag
nyiltszivii(séz)
nyilvin
nyilvénit, ..itson
nyilvénos, -an
nyilvinossdg
nyilvanul, -jon

nyir, fa, nyirfa
nyir, ¢, -jon ; nyirda
nyirbal, -jon
yiregyhéza, nyir-
egyhézi
nyires, -e
nyiretty i
nyirkos(sdg)
nyir6(gép)
nyirok, nyirkot,
nyirka
nyirott, -an
nyfrség
nyisszent, ..entsen
nyiszél, -jon
nyit, 4, nyiss, nyis-
sad v nyisd
nyitdny, -a
nyitja vminek,
nyitjara akad
nyitéd-ik, -jon v
-jék
nyitogat, ..gassad »
< ZOS
Nyitra (vér)megye
nyivékol, -jon
nyole, nyolead-
rész
nyolcadszor(ra)
nyolcanként
nyolcas
nyoleféle, nyole-
fels

nyoleszor, -os(an)
nyolevan, nyole-
vanad
nyolevanas
nyolevanszor,
-os(an)
nyom, fn, nyoma
nyom, %, -jon
nyomsaszt, ..asz-
szon



nyomaszté, -an
nyomat, 4, nyomas-
sad v nyomasd
omaték, nyoma-
ngékos, -an, -shg
nyomban
nyomda, nyomdai
nyomdész(at)
nyomdok, -a
nyomkod, -tam
nyomogat, ..gassad
v ..g6S
nyomor, nyomorék
nyomorgat,
..gassad v ..gasd
nyomorog, ..rgok,
..Egotb ; nyomor-

nyomorult, -an
nyomori(sig)
nyomés, -an
nyomosit, ..itson
nyomott hangulat
nyomoz, -zon
nyomozélevél
nyomtalan, -ul
nyomtat, ..tassad
v ..tasd
nyomtatis
nyomtaték
nyomtatviny
nyomul, -jon
nyoszolya
nyoszoly6asszony,
nyoszolyélodny
nydg, -jon ; nyogés
nybgdlesél, -jen
nybszordg, ..rgok,
..rgbtt ; nydszor-
gés

nyugégy
nyugalmas(an),
nyugalmassig

nyugalmaz, -zon

nyugalmazott
nyugalom, .lmat,
..lma

nyugasztal -jon
nyugat, a Nyugat
Nyugat-Eurépa,
nyugateurépai
Nyugatfelé
at-India,
nyugatindiai
Nyy;lggat -Magyar-
orszag, nyugatb-
magyarorszagi
nyugdij, nyugdijas
nyugdijaz, -zon
nyughatatlan, -ul
nyughatatlansig
nyugod-ni (v. 8.
nyugszik), -tam,
-jon v -jék
nyugodalmas, nyu-
godalom
nyugodt, -an
nyugodtsig
nyugsiik (nyugo-
Sz~
nyugtalan, -ul
nyugtalankod ik
nyugtat, .tassad v
tasd
nyugta.tvé.nyoz,
nyugtéz, -zon
nyugton marad
nyugvés, nyugvé
nyujt, -ani, -ott,
nyujtsad v
nyujtsd
nyujthat6(ség)
nyujt6(fa)
nyujtéz-ik, -zon »
-zék
nyujtézkod-ik
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nyujtéztat, ..tacson
nyil, fa, nyulak,
nyulat, nyula,
nyullal

nyl, 3, nylj
nytl-ik, -jon v -jék
nyulank(sig)
nyuldsz, fn
nyuldsz(-ik), nyu-
lasszon
nyulékony(ség)

ey ilos(ed)
nyultagy
nydlviny

nyurga

nyuszt (menyét)
nyuz, -zon, -zad v
nytzd, nyuzas
nyii, fn, nyiivet,
nyiive

nyfi, 3, nyflivék,
nytsz, nylittem,
nyfitt, nyfjek,
nyﬁ;ed nyiije

nyﬁgol&d ik, tem,
-Ott

nyligdlédés
nyigos
ngrﬁggskﬁd-ik
nyligbz, -zén
nyiist, nyiistol
nyliistos

nylitt, -en
nyiives, -en
nyiivés
nyiivesség
nylizsgés
nylizsgsléd-ik,
-tem, -Ott
nytiizsgolodés
nyiizsdg, nylizsgok,
nyiizsgdtt, -jon
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0

6! (oh!) isz

6, 1, ldsd : 6v

6, mn (a.m. régi);
6bor

odzis

6bégat, ..gasson
obeliszk, -je
0b_|ektiv
objektivitds
objektum I

obligéci6é, oblight |
g gé l Udébb
{Odera (folyé) ;

obligé

6boa (fiv6hang-
szer)

obulusz

obsit, obsitos
obstrudl -
obstrukei6
obszeén (tragér)
obszervatérium
obszididn (dsvény)
obszkurantizmus
obszkﬁrus

occasio, 1, v. 6. ok-
kazi6
6eedn,
Oceén
Ocedéinia
oceanogriéfia
6csérol, -jon ;
6esarlas

éeska, Gceskasig
ocsmény, -ul; ocs-
manysag

ocsu

oestd-ik, -tam,
-jon, v -jék

oda ; egybeirjuk az
ig ével pl odaad
6da. (kéltemény)
odaad6, -an
G ..

-ja; az

1

| odabenn,

odabb(4ll)
odabent
odahaza, oddig
odaills, -en
odaki, odakint,
odakiinn

|odaliszk tér

odamenet, oda-
utazis
odaval6

1oda-vissza

oddz, -zon ; elodd-
#(6s)

Odera-Frankfurt

| odi6ézus, 6dium

odivatna, -
6don(kényvkeres-
kedés)

6dondész

6donség

oddr (f odeur)
odu, odvak, odvat,
odva

odvas(sig)
offenziv, offenziva
offertérium
officiézus (félhiva-
talos)

6haj, 6hajt,
6hajtsad v
6hajtsd ; Ghajtés
6hajté(mod)
6hajtoz-ik, -zon v
-z6k

6hatatlan, -ul
6hitt

ojt (névényt) (olt);
-ani, -ott, -son ;
ojtds (oltés)
ojt6, ojtékés ; ojt-
vany

ok, okkal-mé6ddal}
oké.d -jon
okadatol -jon
okarina (ha.ngszer]
okirat

okkéazié (1: occasio)

okker (sérgafold)
okkult, okkultiz-

mus
okgi.lpécié, okku-

aﬁlavél, okmény
okol, -jon

6kor, ékori

okos, -an ; okossfg
okoskod-ik

okoz, -zad v okozd
okozat, okozatos-
(ség)
okszert,
oktaéder
oktalan, -ul
oktat, ..tassad 1

-en

..tasd

oktdv (nyolcadrét)
oktéva

Oktédvia, tn
oktéber, oktobrista
oktogon
oktondi(sédg)
oktrojal

okul, -jon ; okulds
okuléré
okvetetlen, -iil
okvetet.lenked-ik
6l, -ja

olé.h -ok, oldhval,
o]é.hul, oléhség
olaj, Olajfak hegye
olajos, olajoz, -zon
6lalkod-ik

olasz, olaszul



Olaszorszég, olasz-
orszigi

olesé, olesésig
old, -ani, oldja,
-jad v oldd
oldal, oldalborda
oldalas

oldals6, oldalt, ol-
dalvést

oldatlan, -ul
oldékony, -an
oldhat6(sag)
oldéd-ik, -jon v -jék
oldoz, -zad v oldozd
Olga, tn

oligarcha
oligarchia
olimpiai jétékok,
olimpidsz

oliva (olajbogy6)
Olivér, tn

oll6, ollés, olléz,
-zon

6lmoz, -zon

6lom, 6lmot, 6lma
6lomszin(ii)

It, -ani, oltja, -ott,
oltsad v olted ; ol-
tés

oltalmaz, ..azzad v
azd

oltalom, ..Imat
.Ima

oltér(kép)
olthatatlan, -ul
olt6(anyag)
olvad, -jon, -ds
()Iva.dékony, -an ;
-shg

olvadoz, zon
olvas ; olvass, ol-
vassad v olvasd ;
olvasés

olvasatlan, -ul
olvashatatlan, -ul
olvashaté, -an
olvasmény, -a
olvas6(koényv)
olvasott(ség)
olvaszt, olvasszad
v olvaszd
oly, o
olyn.nfg lekép(pen),
olyanformén
olyankor, olyany-
nyira
olyasféle, olyas-
félekép(pen)
olyasrnl olyatén-
kép(pen)
olybé veszi
olykor-olykor
olymédon
Olympos, Olympus
6men g
ominézus
oml-ik, omoljon
(v. é. omol)
omlad, omladék
omladoz(-ik), -zon
omlaszt, ..asszon
omlett
omlés, omléssdg
omnibusz
omnipotencia
omnipotens

|omol, -jon (v. é.

oml-lk)

6n, -ja

Ondulé,clé ondulél
6nix (ésvény}
onnan, onnét
onomatolégia g
6nos es6 (6nas)
6noz, -zon; Onozis
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ont, ontson, ontsad
v onted
ontogenézis g
ontolégia

opél

opalizél

opeid I

opera, M. Kir,
Opera
operéci6, operél
operatdr
operativ beavat-
kozés
Operencids tenger
operett

6pium

opponil
opportunizmus
opportinus
oppozicié

optél, -jon
optika

optikai csal6dés
optikus y
optimista, optimiz-
mus

opulens I

or, v. . orv
éra, 6raadé
oréci6

6rai ; egyérai,
két 6rakor
ordkulum

orangutédn

6éranként(i)

| 6rényi(ra)

érés, egyoérds, két-
6rés

orétor 1
oratérium

Orbén, in

orbidnc

orca
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ordindeid, ordindl -
orditoz, -zon
ordé (érdemrend)
orfeum

organikus
organizici6
organizil, organi-
zator, organizmus
organtin (szévet)
orgédnum

orgazda, -sdg
orgia o

orgona, orgonafa
orgonista, orgondl
orgonéz, -zon
orgyllkos(sé.g)

Ormshegység
oriasi
oriens, orientél
orientalis
crientalista
orientdlod-ik
originélis
originalitds
orkén, -ja
orkesztor, orkeszt-
rum, orkoesztrilis
ormiiny
ormdétlan, -ul
ornamentilis
ornamentika
ornamentum
ornitus
ornitolégia
ornitolégus
orografia
orom, ormot, orma
orosz, -ul
oroszlén, -ja
Oroszorszé.g, orosz-
orszagi
Oroszo3, -an

oroz, -zad v orozd
oroz&s v orzds,
orozva
orr, orra, orral
orrhangi
orrol, -jon
orront, ..ntsad v
.nstd
orronverdesko
ors6, orsdhal
Orsolya, tn
orszig, orszig-
héz(a)
orszdgos esod
orszégvildg
ortodox, ortodoxia
ortoépia g
ortogrifia g
ortografikus, -an
ortolégia g, ortold-

gus ]
ortopéd, ortopédia
orv, orvul
orvos, orvoslis, or-
voslat
orvosol, -jon
orvosolhatatlan, -ul
orvossig, orvossi-
gos liveg
orvvaddsz
Oség, 6sdi
oson, osonni
ostabla (jéték)
ostabliz, -zon
ostoba(ség)
ostor, ostoros
ostoroz, -zon
ostrom, ostromol
ostya
O’svath, csn
oszeilléeid, oszeil-
141, oszcillitor I
Oszeres

oszét (nép)
Qszkér, in

og;zl-ik, -ani, oszol-

jon
oszladoz(-ik), -zon
oszlis

oszlat, ..lasson
oszlop, oszlopos
Oszmén, in, osz-
mén, oszméanli
oszol, -jon (v. @.
oszl-ik)

oszb, osztjn, osz-
szon, osszad

v oszd

osztdly, osztilyon-
ként(i)

osztélyos, oszti-
lyoz, -zon
osztélyzat
osztatlan, -ul
osztentéciod
osztentativ(e)
oszteoldgin
oszthatatlan, -ul
oszthaté, -an ; -sig
osztjik (nép)
osztoz-ik, -zon, -zék
osztozkod-ik
osztrak (elv : oszt-
ik

osztriga

Oszvald, in

6ta, azbta, ezdbta
otkolon f: eau de

otolﬁil a (flilészet)
otoszkép (fiiltiikor)
otromba, -ség
ott, ottan, ottani
ottbenn, ottfénn
otthon, otthoni,
otthonias(sfg)



olthonos, -an
otthoniilé

Ottilia, in

ottlét(emkor)

ott-tart6zkodés
[ottartézkodds]
Otto6, tn

Ottokdr, in
ottomén

Gtvar, 6tvaros

6v v 6, 6vni, 6vok,
6vsz, 6vja, 6v-
tam, 6vott, 6vjon
v 6jon, 6vjad,
6jad v 6vd, 6dd
ovécié

Gvadék

6vakod-ik

ovilis, 1

ovérium,

Gvis

6vatlan, -ul

6vatol, -jon

6vatos, -an; -sdg
6voda

oxidéeib, oxidél

oxidaléd-ik
oxigén (elem)
6zon

ozsonna (uzsonna),
ozsonniil (uzson-
ndl)

0

8, 6t ; Sbenne,
bhozzd, Ondla,
6benniik, Onaluk
sth ; de : 6 4ltala,
émellette, 6
tudna, & 4ltaluk,
6 mellettiik sth ;

6 felsége, 6 mélté-
sdga, O nagysiga
[6felsége, 6mélto-
séiga, bnagységa) ;
0 maga
6blit, ..itsed, ..tsd
6blitéedény
obloget, ..gesse
6blos(ség)
obloséd-ik
6bol, 6blét, 6ble
ées, Oesém, oceso,
dcesiik (elv : des-
cse) ; Ocsémuram
6déma (vizenyd)
dén, in
6doéng, -jon
dgyeleg, ..lgek,
.Igett ; Ogyelgés
Ok, Okot
dklel, okleldz-ik,
-zén v -zék
dklendez, -zen
6klémnyi
6kléz, -zdn
6kon6mia, O6kond-
mikus, ékonémus
okol, oklok, 6klot,
okle ; 6kolnyi
skor, 6krok, dkre
okrendez, v. 6. ok-
lendez
okrosgazda
6l, fn, ole ; olbeli
6l, 4, -jon, 6ljed v
6ld ; 6lés
6ldskal, -jon ;
6ldoklés, 61dokls
61dos, -sed v 6ldosd
olel, olelget, ..ges-
sed v ..gesd
6lelkez-ik, -zen v
-zék
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6les, olnyi(re)
6lt, -eni, -sén, 6lt-
sed v oltsd ; 6ltés
61t6, emberslto ;
egy 61t6 ruha
oltoget, ..gessen
6ltoz-ik, -zdn, -zék
Sltézkod-ik
6ltoztet, ..tessed v
..tesd
olyt 1, olyv
6ml-ik, éméljén o
-jék (v. é. 6mdl)
o6mledez, -zen
6mleng, -jen
6mleszt, 6mlessze
6mél, -jon (v. 6.
o6mlik)
6n, 6nok, megszoéli-
tdasban : On, Onék
onallé(an), ©Gn4alle-
sé.g,é;r;}:izeé’lom,
onelégiilt(ség),
énérdek, t'm%arejé-
bél, énérzet, 6n-
fenntartas
6nként, onkéntes
onkény, onkényes
onkénytelen, -iil
6nkényf, -leg
dnmaga.
onndénmaga
énos, onosség
6nbz,6n6zés
énszantdabol
ontelt(ség)
¢6nt, éntsén, dntsed
v ontsd
éntéttvas(edény)
éntdz, -zén ; -és
ontudat
éntudatlan, -ul
6ntudatos, -an
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ontvény

onzés

onzetlen, -iil ; -ség
6nzé, -en

6r, 6re ; érangyal
ordog, ordogi
ordéngds, -en
oreg(anya), oOreg-
apa

oregbed-ik, dreg-
bit, ..itse
oreged-ik (v. &
oregsz-ik)

Oreges, -en

dregit, ..itsed v
itsd

oregsz-ik (v. 6.
oreged-ik)

&riz, -zed v Orizd
brizet, orizetlen, -iil

6rizked-ik, -jen w
-jék
brjit, ..itse

6r}bng, -jon ; -és
6rkod-il, -J(‘iu v -jék
érlemény, Orlés
érlet, Orlessen
ormény
Orményorszig
érmester, érnagy
oérokbefogadés,
orokélet(,
orokit, ..itse
orokksé, orokkétig
orokkévald(sdg) ;
az Orokkévald
orokkon-orokké
oroklékeny(ség)
oroklés, orokléd-ik
oroklott, mn
orokel, oroklok,
-tem, 6rokolt, -jon
orokos, -en

orokosod-ik
érokre, mindérékre
6rél, -jon
orom, oOromest
oromittas(sdg)
oromtelen, -ul
ors, Orség
oriil, -jon
oriil, -jon (meg-
driil)
Oriilet, driiletes,-en
Oriilt, Oriiltekhéza
Oriiltség
orv, drve
oérvend, érvend-
tem, -jen
oérvendetes, -en
érvendez, -zen
érvendeztet, ..tes-
sed v ..tesd
oérvény, érvényl-ik
6rvés galamb
orzéangyal
rzse, tn
0s, -0k, -0 ; Os-
ember, serd
Osi, 6qmég
(6smer), v. 6. ismer
dsszbenyomiis
ossze (elv : bsz-sze),
egybeirjuk az igé-
v%{ pl bssz.elill‘g
osszeeskiiszik,
Osszeeskiivés
osszeférhetetlen,-iil
osszefiiggéstelen,
iil; &ss zefliggd,-en
Osszeg, Osszegez
Osszegszerti(en)
dsszemarok
dsszes, -en
dsszesit, ..itse

Osszeség [Osszes-
ség] -
dsszetétel
Ossze-vissza, Ossze-
visszaség
dsszhang
osszhangz-ik, 6ssz-
hangzés
Osszhangz6, -an
dsszpontosit, ..itsa
dsvény

Osz, fn, Gsszel
dszhaj()

dszi, 6szibarack
Oszies, -en
dszinte(ség)
dszir6zsa

Oszit, ..itsen
6szt6kél, -jen
Osztén, Osztén-
dj(as)
Osztonos(ség)
o6sztoénodz, ..nzdm,
-ott v ..nzott
daztonozzed v ..Ozd
dsztonszerti(en)
Osztovér

dsziil, -jon

oszvér, -e

8t, otagh, otéves
otféle, otfelé
otl-ik ; -eni, -6tl6tt
atod(ik)
dtodszor(re)

6t6l, -jon; otol-
hatol, 6télt-hatolt
6tos, otszor(re)
otszoros(en)
otven, 6tvened(ik)
6tvenedszer(re)
otvenes, otvenféle
dtvenszeres(en)



otvény, otvényez
-zon
Otvis, Otvissoég
Otvdz, -zdn ; Otvo-
zbs, Otvizet
v, bvos, Ovez,
szod v dvezd
dvh, Ovik
bz, Gzbak, dzborji
dzdn, Ozdnviz ;
OadnvizelStti,
dzdndék(lepke)
dzbnl-ik, -eni,- 6tt,
$z6noljon; 6zonlés
dzvogy, Ozvegysog
Ozséb, tn

r
Padl, csn
pho, pacal

paccer, paccol
pficiens
pacifikél, pacifiké-
tor, pacifista
pacifizmus
packa, packéz, -zon
pacsirta
pacskol, -jon
pacsmag
pad, padja
phdimentum*
padisah, tor
padlés, padlés-
szoba
padlé (szobapadld)
padléz, padlozat
padmaly
adolat, padozat
ddua (o : Padova)
pafrany
agina (oldal, ap)

paginél, -jon
Db, elpéhol
péhol, e 0!
péholy
(paizs) pajzs
pa.]koa{sé.g)
pajkoskod-ik
pajtés, pajtésko-
d-ik, pajtéssig
pajzén, -ul; E:.j-
zénség, pajzén-
kod-ik
pajzs (paizs)
Pékh, csn, PAkhkal
pakfon, -ja
pakk, pakkol
gakttil, -jon

al, tn
palack, palackol,
palackoz, -zon
palacsinta
palaeo-, g, ldsd:
paleo-
palénk, palénkol
palinta
palédst, palastol
palastos(an)
palatalis
palatinus
pélea, phlcéas
paleogréfia
paleografus
paleontolégia
Palesztina, palesz-
tinai
palesztra (kiizds-
tér) g
paletta o
Palffy, csn
pélha
palimpszeszt g
pélinka, pélinkés,
pélinkéz, -zon
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palinédia g

paliszéd f

paliszander(fa)

péll-ik, -jon v -jék

palladium

pallér, palléroz,
-zon

pallérozatlan, -ul

palliativ

pallé (kis hid)

pallos, pallosjog

péllott(szdju)

palléz, -zon

pélma(fa)

palé6e, paléeos, -an

paléesig

pélos rend

palota, palotés

pélya, palyadij

pélyéz-ik, -zonm,
phlyazat

pamacs, pamacsol

pamflet (f:
pamphlet)

Pamir fensik

pamlag -

pamut (pamuls)
anacea §
anama csatorna

panama, panamiz
panamista

panasz, panaszko-
d-ik

panaszol, panasz-
lok, ..szlott

péncél, pancé-
los(an), péncéloz

panes, pancsol, -jon

pandar

panegirikusz g

Paneurépa

pang, -ani, -jon

panganét
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pangermén
germanizmus
péni félelem, pé-
nik
Panna, tn
Pannonhalma,
pannonhalmi
Pannénia
panoptikum
panoréma,
panszliv
panszldvizmus
pint, -ja
pantallé
péntlika, pintlikéds
péntlikéz, -zon
péntol, -jon
panteista g
penteizmus
panteon (g: Pan-
theon

pantograf
pantomim
panyékdira
pényva, pnyvéz
pépa, pdpai dllam
pépaség
pé.pgrszam
papir, papiros
pirmasé (f: pa-
prer maché)
papirusz g
pépista
paplan, paplanos
papol, papos
papramorg6
%apnka
aprika Janesi
paprikés, paprikéz
pépua (nép aj)
papucs(hds)
pér, pérja
parabola

parabolikus
parédé, parddés
parédéz, -zon
paradicsom
paradigma
paradox, para-
doxon g
parafa(dugé)
pa.ruf&l -jon f
parafin
parafrizis g
paragrafus
para,
paralitikus
paralizél, -jon
paralizis
parallel, paralleliz-
mus
parancs, parancsol
paranoia :
pardny, parényi
paraszt(asszony)
paraszti, parasztos
parasztsig
pératlan, -ul
paravén (f: para-
vent)
parazite
pardzna(sdg)
pardznélkod-ik
parézs, parazsab
pérbaj, pérba-
jo(zik), -zon
parcella, parcelliz
parcidlis
pardon ! f
pérduc(bér)
parentdl
parentézis g
paresztézia g
parfé (f: parfait)
parforszvadészat
(f : par force)

parfém (f : par-
um

parféméz, -zdén
pérhuzamos, -an
péri, al péri
péria
pariroz, -zon
parités
parittya, parittyds
ga.nttyiiz, -zon
drizs, hn (nem
Pdris); phrizsi
park, -ja
pérkény(zat)
parkett (parkéta)

kettes {pa.rkfm tés)
parkettdz (parké-
tdz), -zon
parkoz, -zon
parlag, parlagi(as)
parlagon hagy
parlament, -je
parlamentéris
parlamentarizmus
parmezén sajt
parna, pérnahdj
parnasszus
pérndz, -zon
parédia, parddibz
parodizél, -jon
paréka, parSkds
parékia

pérol, pérlok, -jon
parola, paroliz
pérolog, ..Igok,
.Jgott, -jon
péros, -an; péro-
stval

pérosit, ..itson
pérosod- lk pérosul
paroxizmus



pérezi (indiai val-
lisfelekezet hive)
part, Ja

phrt, -ja

pirta, phrtds, -an
pirtatlan, -ul
pibrtfogds, pdrt-
fogol

purtf (f @ partie)
pn.rLitslpdl
participium, .
purtikuldris
portikularizmus
partitara, o
pirtol, pirtos, pér-
tosnig
partraszillis

purventi (f ¢ par-

vonte
phre-dle, phreadn
1ordlk

P g
puekol, -jon
prasié, passié-jaték
[passiojaték]
passzitszelek
passzi6, passzio-
nitus ;
puaseziroz, -zon-
puaseziy, passzivik
passzivitds
passzus
phetétom
paezita
phszka
paszkvillus (1 :
pasquillus)
piszma
paszomény (paszo-
mént)
paszomanyos
(paszoméntos)
paszta
piszia(sév)

{gy frunk helyesen

clm

pasztéds esd
phsztéz, -zon
pasztoll(fostés)
pasztilla
pé.smor(bot)
pwztﬁroz (tejet)

a.ta.k takz-ik
paté,s(é}]m
pétens
patetikus, -an
patika, patikéros,
patilkus
patina, patinds
patké, patkol, -jon
patolégia, pa.tolé-
ids, patologilkus
P t.oar.
pitridrka, pétridr-
Jedlin
patricius
patriéta, patrio-
tikus
patriotizmus
patron [patrén]
patréna
patronitus
patrondzs (f: pat-
ronage)
patroncsz (f: pai-
ronegse)
patrénus I
patrul (f: pat-
rouille)
pattan, -jon,
pattant, ..ntson
pattantya
pattantyts
pattint, ..ntson
patteg, -jon
pattogat, pattog-
tat, -tam, -ott,
..tassad v -tasd
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pattogatott kuko-
rica

pattogz-ik, -ani

patvar, mi a pat-
var !

patyolat

Psula, in
uperizmus

g:usl:;’é.lé

pauza, pauzil

piva, péviskod-ik

pévidn

pavillon

pazer, -ul

pazarlds, pa.za.rlé

pazarol, ..rlok, -jon

pézsit, phzsitos

péee

pecek poeckot

pécéz (klﬁécéz]
ch, pec

échy, csn

peckel, peckes, -en

Pécs, hn Péesett

pecsenye

pecsét, -jo

pecsétel, pecsétes

pedagégia

pedagégium

pedagbgus

pedél (zongoré.n)

i pe-
da.nﬁs fis
pedellus
peder, pedrek, -jen
pedrés (v. 6. pddaor)
pedig, pediglen
pedigri (a: pe-
digree)
pediktir
pedrd, bajuszpedrd

11
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edz, -eni, pedzi,
ppadzzen, plz:izziik
pehely, pelyhet
Bej. pejlé, pejszinii

elbart, in
példéalédz-ik, -zon
példény, -a
példés, -an
példétlan, -ul
példéul
példéz, -zon
peléengér (pellen-

gér
lengérez (pellen-
Pegéreg), -zenp
pelenka
pelikén (madér)
pellagra (betegség)
Peloponnézus
pelyhedz-ik, ..edz-
zenh
elyhes, -en
gelghesad-ik
pemetefl
pemdpﬁ
pendely, -e
pendit, ..itsed v
itsd
pengsiil. -jdnéiEl
penész, penésze-
d-ik

észes, -en

ggzetréns

peng, penge
penget, -tem, pen-
gessed v pengesd
penicillus
penitencia

péntek, pénteki
pénz, pénze
pénzes(lada)
penzié, penziondl
penzionéatus

pénztér
pénztdrnok, pénz-
téros

pénztelen, -iil, -ség
penzum
pénziigybr(ség)
pénzverés, poénz-
verd(hivatal)

pép, -ot, je; ép-
nemfi, pi‘pszor

| pepecsel, -jen

pepszin

per (v. 4. por)
perbefogis
perc(mutaté)
perceg, -jen
percenként(i)
perces, egyperces
percent, percentes
percepceid, percipiél
perdit, ..itsen
perdita

perdiil, -jon
perec, pereces

pereg, pergok, per- [p

gott, -jen ; pergés
perel (v. 6. porsl)
pereputty

peres (v. 8. pords)
peresked-ik (v. 4.
poroskod-ik)
perfekecional, per-
feltudl

perfekt
perfid, perfidia
perforécio, perforal
pergamen (perga-
ment)
perget, ..essed v
..esd {v. 6. porget)
perhorreszkal
periféria, perifé-
rikus g

perifrézis ¢
periodikus, perio-
dus g
periszkép g
perisztil g
perje (fti)
perjel
perleked-ik (v. 6.
(porlekedik)
permanencia
permanens
permetez, -zen
permisszi6
permutéci6
permutéal
pernye
peronoszpéra
peroral
perpatvar
perplex
perron [perrén]
persely, -e
persen, persenés
perspektiva
orsze
porsziflil

‘persziflizs (f :

persiflage)
perszéna
perszondlidk
perszonifikécié
perszonifikal
ertraktél

eru, perui
erverz, perver-
pzités l 5
perzsa, perzséul
perzsel, -jen; -és
Perzsia, perzsiai
peshed, -jen
pesszimista
pesszimisztikus
pesszimizmus



estis, pestises
est-Pilis-Solt-
Kiskun (var)-
megye
pesztonka
poetirda

otefészek

éter, tn ; Szent
Péter ; Péter-Pal
napjan
peticid, I peticiondl
etitum, [

otd, tn a8
etﬁfxes, petofies-
Pko(léﬂ
potrence(rid)
potrozsolyom,
Llymot, .lymo
Potri, in a potri

ulr
potrifiledléd-ik
potrogrifia
petréleum
potty, pettyeget
pettyes, -en
pettyez, -zen
petyhiidt(ség)
pezsdit, ..itsen
pozsdiil, -jon
pozsog, pezsgek,
pozsgett, -jen
pomgg(bor}

pozsgdz, -zdn
pézama.(lllat}
pfuj ! 282z
ph-, lésd : f-nél
piac, piaci 4r
pianiné
piarista(rend)
piaszter, tér
pici, picike
piciny, picinyke
piedesztél

pwté.s pietista,
pletlzmus
piha ! isz
pihe(toll)
piheg, -jen
pihen, -jen
pihentet, ..tessed v
..tesd
pihés
pikéns, pikantéria
piké(szdvet)
plkkely, pikkelyes
pikkol6é o
piknik
piktor, piktara
pilaf, tor
ilaszter
Bilﬂtm, tn
pilla(szbr)
pillanat
pxllnngé pillangés
pillant, ..antsad v
..antsd
pille
pillér
piléta
pilula
pimasz, pimaszsig

pmakotéka (kép-

tar)
pmca(boltoza.t)
pincér(ledny)
pincsi(kutya)

pingvin

pinia (olaszfenyd)

pinty, pintydke

piéea

pionir (utész-
katona)

pip (daganat a
madér nyelvén)

PIPB.CS
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pipél, -jon; pipéz
-zon

pipeg

pipere(éru)
piperéz, -zen
piperkde
pipesked-ik

pipiske (madar)

pipogya(sig)

pir (a. m. pirossig)

piramidélis

piramis

Pireneus hegység,
Pireneusok, Pire-
neusi félsziget

pirit, ..itsad v ..itsd

pirités

pirkad

pir6k (madér)

piroméania

pirongat,
0

pmmﬁ-md-ik

pirons

piros, piros-fehér-
zodld ; piros-pozs-

..gassad

pirosas, -an

pirosit, ..itsad v
Ldtsd

pirosit6
Piroska, tn

pirosl-ik, pirosod-ik

pn‘osség

pirotechnika

piruett f

pirul, -jon ; pirulds

' | piskéta

pislakol

pislant, ..antson
pislog, pislogés

pisszeg, pisszen
pisze(orri)

11*
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piszke(fa):
piszkal, -jon
piszkaléd-ik
piszkit, ..itsad v
L fted
piszkol, -jon
piszkoléd-ik
piszkos, -an
piszmog, -4s
piszok, piszkot
pizztécia (névény)
pisztoly, -a
pite (sliterény)
pitoreszk
pitteg-pattog, pit-
tegett-pattogott
pitvar
pityered-ik
pityereg, ..rgek,
..rgett, pityergés
pltyke, pitykés
pitykéz, -zen
pitymall-ik,
pitymallat
pitypalatty
pitypang (névény)
pizsama
plafén
plagiétor, pldgium
plagl?é.l
plajbész
plakét
plakett
pléne
planéta
planimétria
planiroz
plantdl
plénum
plaszticitds
plasztike
plasztikus
plasztron

-ani

' platén(fa)
‘platform n
‘platinotipia

platé (f : plateaw)
plétéi,

plazma

plébédnia, plébénos
pléd (a: plaid)
Plé}i’ pléhet, pléh-

plenipotencia
pleonasztikus
pleonazmus
pletyka, pletykél,
pletykis, plety-
kaz, -zon
plomb, plombél
plimé (f: plumeau)
plurdlis
plutokrécia
pliiss (félbéreony)
pneumatik
pneumatikus
prneuménia
pocak, pocakos
pocok, pockot
poesék, poesékol
pocséta
pocskol
pocskondiéz
pocsolya, podagra
podeszta o
podgydsz, hely :
4E2
podium
peen (f : point :
pont)
poent (f : pointe :
csaltand)
poentiroz, -zon
poéta, poétika,
poézis

platonikus |
| plauzibilis

pof (v. é. pofon)

| pofa, pofdz(-ik)
: pofon, pofon-

(és), pofon-
ut{gs), polonvégis
pofoz, -zon
pofozkod-ik
pogécsa
pogény, -ul
poggyusz
pohanka (névény)
pohér, poharal,
pohara ; poharaz
pohos(ség)
pék, pbkhalé(s)
peokol, poklot,

pokla
pokrée
poléris, polarizécio,
polarizal
pole, poleos &llvény
polémia, polemikus
polemizél, -jon

olgér, olgein(as)
Eolgérosgd-lk
polgérosul, -jon
polgérosultsig
poligmia g
poliglott g
polihisztor g
poliklinika g
olikrém g
olinézia, poli-
mlé'ziai J

olip, -ja
goli}:)ecthik‘lun
politeizmus
politika, politikai,
-lag ; politikus
pohtiroz, -Zom
politizél, -jon
politira
Polixéna, in



6lya, poélyds-
p(lmba.)p
polydz, -zo]n
lyva, polyvas
g:ﬁﬁdé p{mmidé%
pomidéz, -zon
pomolégia, pomo-
logus
pompa, pompais
F}mpﬂz.(»nk), -zZon
ompojl; a pom-
poji fisatésok
Bondré pondrés
ongric, tn
pongyola(sig)
poni(lé) ; pénifogat
pontb, «jn
pontatlan, -ul
pontonlkdnt
pontos, -an; pon-
toashg
pontoz, -zon
ponty, -a
onyva
obr, csn
pépa (szorb pap)
populdris
por, pora
por, pérja (a. m
paraszt)
poériz
pore, -a
poreellan
porcika
poreié, porci6-
szamra
porciéz, -zon
porcog, porcogb(s)
pores(fi
poré(hagyma)
porfir
porhad, -jon

- | porta

porhanyib dtsad
Ldtsd
porhanyé -an
porhaszd, ..asszad
v ..aszd
pori, périas(ség)
porkolab, -ja
porl-ik, -ani,
porlad, -jon
porladoz, -zon
porlaszt, ..lassza
porlepett, porlepte
pornogrifia
porol, -jon
porond, -ja
poronty, -a
poros, -an; -sg
porosod-il
porosz
poroszkél, -jon
oroszlo
oroszorszig,
poroszorszigi
poroszos, -an
poroz, -zon (v. 0.
porz-ik)
pordzus
porszivé(gép)

-ott

portél, 7, -jon
portdlé

portés, -a

portéka

porté:pé (f : porte-

Portici, hn; a
portici néma
porté, porté-
mentes(s6g)
portéz, -zon
portré (f : portrait )
portug&l -ul

| pétolhatatlan,
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Portugélia, portu-
galiai

.| portyaz, -zon

poérul jér

poérus, poérusos
porz-ik, porzott
poshad, poshadt
poshaszt, ..asszon
poshatag
posszibilis

| posta (pésta)

postafordultdval

postas

posvany, posvé-
nyos

| posvényozod-ik

poszita (madar)
poszméh
posztamentum

|| posztilla (szent-

boszéd)
posztillon

‘| poszt6, posztos
‘| posztulitum

poaz‘t.umu’az
: posthumus)

i gétadé potdij

otemkin-falvak

|| potencia, poten-

cidlis

potentdtum

potlis, pdtldk
pétol, -ok v pétloli
-u
potom &r{on)
potroh, -ot, -a
potrohos, -ab;
pottag

pottyan, -jon
pottyant, ..antson

1 potya(friater)

potyka (hal)
1 potyog, -jon
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potyogtat, ..tassad
v ..tasd
pdz
pozdorja
pozicio, pozitiv
pomtlvlzmua
pozitivum
pozittra
pézna
6zol, -jon :
ozsony, pozsonyi
Pozsony (\I:éor) %
megye
pocegddsr
pdesik (mezei légy)
podér, podrok, -j6n
(v. 8. peder)
poédrd, bajuszpddrd
pofékel, -jen
pofeteg (gomba)
poffed, poffedt
poffeszked-ik
poffeszt, ..esszen
pofog, -jén
pokhendi
por, -e (v. d. per)
pére, £
porge(kalap)
porget, ..essed, ..esd
porgettyli
porksl, porkolt
porleked-ik (v. 6.
perleked-ik)
porég, porgdk,
.rgott (v. 6.

pereg) :
porél, pérlok, -jén
(v. 6. perel)
poroly, pbrolydz
porpatvar (v. 6.
tvar)

posze(beszéd)
pﬁszméte P

pétténember
styog, ;l)dtyég('is
4ga, hn, prigai
pragmatika
pragmatikus, -an
prakszis, praktika
praktikdns
praktikum
praktikus, -an
praktizél
Pray, csn

/| precedens, precep-

tor
preciz, -en
precizi6, preciziroz
préda, prédél
predesztindci6
predesztinél
prédikécié
prédikéal
prédikator
predikétum
prediszpozici6
predominél
prefektira, prefek
tus
pregnins
prehisztorikus
prejudikdl vminek
prelétus (fépap)
prelegél, prelekeié
prelimindl
preltudium !
prém, prémes |
prémez, -zed v |
. .mezd ;s
remier (| prer
pmzére ) |
prémium i
premontrei rend !
prenumeracio6, prear
numeral !
prenumeréns

preparécio,
preparal
preparétor
preparitum
prépost (ség)
prepotencia
prepotens, -iil
preri (a: prairie)
présel

presszié, presszio-
nél

presztizs (f: pres-
tige)

.| pretendens

preteredl

- | pretoriénus

preventiv
prezencmérka
prezental
prezervativum
prezumptiv
prezsbiter
prezsbitariénus
prézsmital
pribék
prices
primadonna
primés
primicia
rimitiv, -en
primula (névény)
prine, princesz
principalis
principium
priorités
privét, privata
priziaiziz_ 1
Ppriviegium
privilegizé.l
préba, prébal

prébélkoz-ik
probirmamzell



probléma
problematikus, -an
proce, n, proccol
procediira
processzié
Pprocesszus
produkdl, pro-
dukeié
produlktiv
produktivitas
produktum
profén, profanécié
profandl
professzionista
professzor
professzoritus,
profosszira
profébn

profil

profit, profitil
profész
préfunt
prognosztikon
progndzis
programm
[program]
progresszid
progressziv
prohibfci6
prohibitiv
projekei6
projicidl
préokétor
proklaméci6
pro{-:{lamél
rokurs,
plcunsta i &
proletér
proletariétus
prolégus
prolongécid
prolongél
proméeié

1

; provmcm,
I cidlis

promovedl

prononsziroz, -ott

pronuncidci6

propagél, propa-
ganda

propeller
proponél
proporcié
propozicié
rektor
g:gsknbé.l
proskripei6
prospektus
prosperél
prostitudl, prosti-
tiacié
proszeénium
ztata
ppmegdl protekei6
protoktor
protekturdtus
protestil
protesténs
protestantizmus
protézis
protoplazma
prototipus
protozédk (6s-
allatok)
‘provideél
providenciélis,
provm-

‘provincializmus

provizi6

Fprovizérium

provizérius

provokéci6, pro-
vokél

|préza, prézai
{prozelita

‘prozédia
pruszlik
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riid ude
grudérg, { f'pr )
pmden

priisszen, priisz-
szent, ,.entsen
priisszég, priisz-
azégé.sg ¥
priszkél, -jon
pszaltérium
pszeudo, pszeudos
nim g

pezwhmter
pszichiatria
pszichikai, pszichi-
kus
pszichoanalitika
pszichoanalitikus
pszichoanalizis
pszicholégia
pszichol6gus
pszichopatia
pszichotechnika
pubertds I
publicista
publicisztika
publicités
publikécié
publikél
publikum
puce n
an |puccol, puccos
pucér, -ul
puces
ptder, ptideres
ptiderez, -zed ..rezd
puding
pudva, pudvés, -an
puff ! isz

ipuffad, puffadt,

-an ; puffadtsé,
puffan, -jon; -

: puffaszkod-ik
| puffaszt, ..assza
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uffog, puffogés
putdle & o
puha, puhény
puhasag

puhatol, -jon
puhatolédz-ik,
.6dzzon v ..6dz-

zék

puhit, ..itsad,..itsd
‘puhul, -jon
pukkad, pukkan
pulér (f : poulard)
puliszka

pulzus

pulya, pulyeasig
pulyka
pumpa, pumpil
pumpol, -jon

pan (nép)

puncs, -a
punktum

pup, -ja
pupilla

pupilléris

upos, -an
{;ﬁposod ik
plipossig

piiré (f : purée)
purgatérium
urifikéeié, puri- .
Pflké. y
purista, puritén
purizmus
puska, puska-
16vésnyire
puskés, puskéz,
-zon
pussziroz, -za
puszpiing (névény))
puszta, pusztai

i
[
o
o

guaztasé,g 1
usztaszer, hn :

pusztit, ..itsad v |
.ftad

pusztul, -jon
puttony, puttonyos
piiffég, piiffogés
piifol, pitfolés
piinkds

plinkosdi kirdlysig
piispok, piispoki
plispokség

) 11

r4-v réja, rém, réd
stb (v. 6. Ted)

ré, egybeirjuk az
igével, pl riad
raadés

rab, -ja

Réba (foly6)
rabatt, -ja

rabbi, rabbisig
rabidtus

rabitzfal :
rablés, rablé, rablé-
gyilkos(stg) -
rabol, -t v ..blott,
-jad v rabold
rabozkod-ik, rab-
sig

| rabszolga(ség)
{ rabulista, rabu-

lisztika

i rée, -ul
| T4ci6, raciondlis
! raolonahzmu.s

Récorszig
racség, -ot, -&
Rachel, in
rachitikus, rachi- 1
tisz

rées, récsos, -an |

réesoz, -zon
radik4lis
radikalizmus
radideid, radidlor
radié

{ radiogramm

[radiogram]
radioaktiv
radioaktivitis

| radi6ionia

ridium

ridiusz (sugdr)
Réfael, in
raffindl, raffindlt
raffinéria

ragad, ragadméiny
ragadéds, -an
ragadoz, -zon
riagalmaz, -zon
rdgalom, ..lmat |
ragily, ragilyos
-an ; ragilyossig
ragilyoz, -zon
ragaszkod-ik
mgaszt .asszad v
ragaszd
ragasztészer
rdg(i)esil

raglin a {kbpony)
ragbégumi

ragéd-ik, -jon v -jék
ragoz, -zon

rog (/ : ragout)
ragya, '‘Tagyis
ragyog, -jon

r?gyﬂggtat, ..tassad,

raj, rajvonal
rija (hal) -
rajké
Rajmund, in

. Ragna, rajnal

Rajna-vidék -



rajong, rajongis

rajta, egybeirjuk -

az igével :
ér, rajtakap
rajz, fn, -a
rajz-ik, 4, -ott,
rajozzon ; rajzas
rajzol, -jon
rak, -tam,
ré.k, -ja
rikdsz, rakésszon
rakéia

ralkett (a : racket)
Rakoéezl, esn;
Rikéczi-induld
rakod-ik, -ott ; de :

rajta

-ott

rakéd-ik, pl le-
rakodik, riralkoé-
dil
rakoddé(holy)

rakomdin
rnkunmitﬁm, -ul
Rékos mezoje
rakosgat, ..gasson
raktér, raktarnok
raktiroz, -zad v
.rozd
rama, ramdis,
rémdéz, -zon
rane, rincba szod
rancigil
rdncol, rincos, -an

randit, ..itsad v
itsd

randul, -jon

rang, -ja

réng, -ani; réngis

rangat, ..gassad o
..gasd

ringatodz-ik ..6dz-
zon v -zék

rédnt, rints, rint-
sad v rintsd

réntott csirke
réntotta
raport

| rapszéd, rapszédia,

rapszédikus, -an

| rarités I

raré (maddr)
raspoly, réspolyoz
rasz (f : race)
ratarti, ratartos
ratifikal
ravasz, -ul
ravaszkod-ik
ravaszsag
ravatal, ravataloz
riz, razz, razzod v
rizd ; rizds

rdzkod-ik (rdzko-

dik), razkodtat
rizéhidog
razzaia

res v ret'lga, reim,

redd stb (v. 6. r&)
reagil vmire
reagens, reakcié I
reakcionérius,
reakeiés
reaktival
redlgimnézium,
redliskola
re4lidk, redlis, -an

realista gondolko-'

zésL

redlista (redliskolai
tanuld)

realités, realizécid
realizdl, realizmus
rea.sszumm{;l
rebarbara (névény).
rebben, -jon ; rob-
benés - -

robeg, rebegés
Rebeka, tn
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rebellio
rebellis |
rebesget
..gossed v
rébusz [
reccsen, reccsenés
recehéartya

réce

..gesd

| recenzodl, recenzid

recepci6

| recepisz, recept

roceptiv

rocds, recéz, -zen
recidiva, recidival
rocipisl
reciprocitis
reciprok

recitéci6, recitil
recitétor

rocseg, recsegés
redakeié, redaktor
redengét (f: redin-
gote)

redd, redény, redds,
reddz, -zed »..6zd

|| redézet

reduk#l, redukeid

|| reduplikécié
| redut (f: redoute)
| redv,

redves
redvesed-ik -
rofakeia -
refektérium
referdda, referil
referé&tum
referencia, referens
reflelktal

refloktor

reflex, (mozgis)
reflexi6

1 reform
reformdeid,
mdl

refor-
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reformétor
reformétus
refrain [refrén]
refiigium
regdle, regélidk
regatta, regattista
rege, regedal
régebben, régebbi
regél, regélés
régen
regenerécio,
generétor
regens [
régente
regény, regényes,
-en; regényesség
régesrégen
régész, régbszet
regg, reggel
reggeled-ik
reggolenként(i)
reggeli, reggeliz
régi(médi)
régies, régiesség
Regina, in
régid
régiségkereskedd
regiszter, regisztril
régbta
regds, regieének
regresszél
regressziv
regruta
regula, reguldris
regulétor, reguldz
rehabilitécié
rehabilitél
reinkarnéci6
rejl-ik, -ett; rejlés
rejt, rejtse, rejtsed
v rejtsd
rejteget
.gessed v ..gesd

re-

rejtek(hely)
rejtelem, .lme
rejtelmes, -en, -ség
rejtély, rejtélyes
rejtet, ..tesse
rejtettszo6
rejtez-ik, rejtdz-ik
rekapituldl
reked, rekedt, -en;
rekedtség
rekesz, rekeszel
rekeszt, ..esszed v
eszd
rekettye (névény)
rekken
rekkend meleg
rekkent t
reklam
reklamécié
reklamél
rekognoszkél
rekommendal
rekompenzécié
rekompenzal
rekonstrudl
rekonstrukei6
rekonvaleszcencia
rekonvaleszcens
rekord
rekreéci6
rekriminécié
rekriminél
rektifikdci6, rek-
tifikél
rektor
rekviem
rekvirdl, rekvizicié
rekvizitum
relédcié, relativ(e)
relativitds
relief (olv: .li-ef)
relikvia

rém, rémdrama

remédium
remeg, remegés
remek, remekel,

remeklés
remél, remélem ;

reméltem, remél-

jed v reméld (v. 6.

reményel)
remélhetd, -leg
remény
reményel, -ni v re-

ményleni,remény-
lem, ..nylettem,

..nylette,

-jed v ..nyeld
reményked-ik
reménysé
reménytelen, -iil
rémes, -en
remete, remeteség
Remig, tn
reminiszcencia
rémit, ..itsed v ..itsd
rémits, -en
remiz (f: remise)
réml-ik, -eni, -ott
remorkdr (f: re-

morqueur);
rémséges, -en
remulad (f: remou-

lade)
remunericié
remunerél
rémiil, rémiilet
Renéta, in
rend, rendén van
rendbehoz, rendbe-

hozatal
rendbentart, rend-

bentartés
rendbeszed,

rendbeszedés
rendel, -jen



rendelésszerint (i)
rendelet
rendelkez-ik
rendellenes,
rendeltetés
rendes, -en
rendetlen, -iil
rendez, -zed v ren-
dezd
rendezetlen, -iil
rendezked-ik
rendfenntartés
rendit, ..itsen
rendithetetlen, -iil
rendkiviil(i)
rendjel
renddr, renddrség
rendroutasit, rend-
routos ftis
rondszor, rendsze-
ros, rendszoresség
rendezerez, -ezzen
rendszerint(i)
rendszertelen, -iil
rendiiletlen, -iil
René, férfi tn, (Re-
natus)
Rende, ndi tn, (Re-
nata)
renegit
reng, renget, -gesse
renitens
renovécié, renoval
zarvas
rentébilis
renunciécié
renyhe, renyheség
reorganizécié
reorganizil
reparéci6, repardl
repatridl
repce (olaj)
repdes, -dessen

-en

reped, repedés(es)
repedez(-ik) -zen
repertodr (f:réper-
toire)
repertérium
repes, repessen
repeszt, repesszed
v repeszd
repeticié
repit, ..itsed v ..itsd
v. 6. T6pit)
repked (v. 6. r6p-
kod) F
replika
replikdz, -zon
represszilidk
reprozentici6
reprezental
reprezentativ
repriz (f: reprise)
reprodukél
reprodukci6
reproduktiv
reptében (v. &. rép-
tében)
reptilidk (hiillék)
republikédnus
reputdcié
repiil (v. &. ropiil)
repiilé
res6 (f: réchaud)
respektdbilis
respektdl, respek-
tus
rest, -iil
restancia
restaurécié
restaurdl
restel, -ni, -tem,
-te, -jed v resteld ;
vagy : restelleni,
restellem, restelli,
restellette
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restelked-ik
restitucié
restringél
restség
részeg, -en
részeged-ni, -tem,
-ett, -jen v -jék
(v. 6. részegsz-ik)
részeges(ség)
részegesked-ik
részegség
részegsz-ik (v. 6. ré-
szeged-ni)
reszel, -jen
részel, -jen
reszelék, reszeld
reszelt(tészta)
részeltet
tessed v ..t
részenként(i)
reszenzus, (1 resen-
sus); nem helyes :
recenzus
részesed-ik
részesit
itsed v ..itsd
részesség
részesiil, -jon
részint
reszket, ..kessen
reszketeg(ség)
reszkettet
reszkiroz
részleges
részlet, részletes
részletez, -zed v
tezd
reszort (f: ressort)
reszpublika [res-
publika] (nem :
republika )
részrehajlés, részre-
hajlé

esd
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részszerint
részvét, részvétel
részvétlen, -iil
részvevo

réteg, réteges, -en
rétegez, -zen
rétegzot, rétegzetos
retek, retket, retke
rétes (tészta)
retesz, reteszel
retikiil (f: réticule)
nem : ridikiil
rétor, retorika
retorikus, -an
retorta (lombik)

retorzié

rotrograd
retroszpektiv
retteg, rettegés
rettegtet, ..tessed
v -tesd

retten, rettenstes’
rettent, ..entsed v
.ented

rettenthetetlen, -ul
retus (f: retouche)
retusil

reuma, reumais
retisszil

réiilet T, v. 8. révulat
rovéns (f:revanche)
révedez, zen
reveléci6, revelal
reverencia
reverenda
reverzalis

reves, revesség
revesed-ik
revideil
revindikdl

revizid, rovizor
rovokécid, revokal
revolaeid

|| rezid

‘| rezisztencia

revolucionérius
revolver

rovi (f: revue)
réz, rezet, reze
rezdiil, -jén
rezeda

rezeg, rezgek, rez-
gott, -jen ; rozgés
rezogtet,
.tessed v
rezerviil
rezervista
rezervoir (f: réser-
voir)

tesd

| rezgényérfa

Rézhe
1, rezidencia
rezignécid, rezigndl

rezolicio, -
rezén (f: raison)
rezonancia
rezonél

rezonator

rozzen, -jon
rezzont, ..ntsen
rezsi (f: régie)
Rozsé tn

rézshat, rézsttos
rézsti (lejtés oldal)
Rhédey, csn

ri, rini, rittam,

rijon (v. 6. rivés)

riad, -jon; riadal
riadalom, * ..lma
riadd, riadoz, -zon
rian, rianni, riands
riaszt, riasszon
ribancol

ribillié

ribiszke

Richard, in
ricinusz

| rigyet,

rideg, ridegség
rigmus
rigb(fiitty)

| rigolédz (f6ldet)
| rigolya, rigolyés

Rigémozd, hn rigé-
mezei

rigorozitds

rigorézum,
rézus

rigo-

..essen ; ri-

otés
riﬁcsol
rikat, rikassad w»
.kasd ;
nkit. Jtson ; rikité
rlkkancs

| rikkant, rikkants

rikolt, rikoltson
rikoltoz, -zon

rim, rime
riménkod-ik
rimel, -jen ; rimelds
rimessza (valto)
rimtelen, -iil
ring, ringds
ringadoz(-ik), -zon
v -zbk

ringat, ringassad ¢
ringasd

ringlispil

ringlé (gyiiméles)
rinéeerosz
ringy-rongy,
gyes-rongyos
ripacs, ripacsos
riport, riporter

rin-

riposzt, riposztoz
rip8k, ripbkség
| riszél, -jon

nszklroz, -zon
ritka, ritkasdg



ritkasdgszdmba
megy

ritkit, ..itsad v ..itsd
ritkul, -jon
rltn*l.kus, -an
ritmus, ritmusos
ritudle, ritudlis
ritus

rivalda (szinpad)
rivalg, rivalgas
nvéhs rivalitds
rivelizdl

rivall, -ani

rivds, rivé

rizike (gomba)
rizik6

rizling (sz616, bor)
rizotté o

riza, rizses
rizskisa

1izspor, rizsporoz
r6, réni, rovok,
rész, rovunk, rd-
tok, rénak ; rét-
tem ; réjon, réjad

» rédd
robaj, robaja
robban, robbané-

Lony
robbant,

.antsad v ..antsd
Rébert, tn
robog, robogés
robot, robotol
robusztus
rédli, rédliz,
rogy, rogyjon
rohad, -jon (v.d.
rothad)
rohadt, -an
roham(lépés)
rohamos, -an
rohan, -jon

-Zon

rohaszt, -ani, ro-
hasszad v rohaszd
rojalista

rojt, -ja, rojtos

‘rojtosod-ik

rojtoz, -zon

réka, rékalyuk
rékaz-ik, -zon v
-zék

rokka

rokkan, rokkant
rokoko |
rokolya (szoknya)
rokon, rokonér-
zés(li), rokonhang-
zds(1)

rokonfit, ..ftson
rokonsfg
rokonszenv

rokonszenves, -en

rokonszenvez, -zen
Rékus, in Roékus-
kérhéz

rélam, rélad, réla
rom, -ja; romba
dél, recmba dént
Réma, hn rémai
rémai katolikus
romén, -ul (nép)
Roménia, romaniai
romAanc
romanista
romanticizmus
romantika
romantikus
rombol, -jon
roml-ik, romoljon
(v. 6. romol)
romladoz(-ik)
romland6, romldis
romlatlan, -ul
romlott (ség)
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romol, (v. 6. rom-
lik
réna, rénasig
rones, roncsol
ronesoléd-ik
ronda, rondaség
rondirds
rondit, ..itson
rongél, rongéléd-ik
Tongy, rongyos, -an
ront, -ani, -ja, ron-
totok (ronttok)
rontjdtok, ron-
tott(a), rontsak,
rontsad v rontsd
rop, (tdncot ropni)
ropog, ropogds, -an

ropogtat, ..tassad
v ..tasd

roppan, -ni

roppant, ¢, roppan

sad v ..antsd
roppant, mn, -ul
roraté  (hajnali
mise) I

roskad, roskadoz
roskatag, -on ; -ség
T0ssz, rosszul, rosz-

szabb(ul)
rosszabbit, ..itsad
v ..dted
rosszabbod-ik, -dz
rosszakarat
rosszal, (rosszall),
rosszalja,rosszalta
- v rosszallotta
rosszalds (rosszal-

rosszalkod-ik
rosszaség
rosszhirti, rosez-
hiszemi
rosszkor
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rosszszag(i, TOSSZ-
szdjli, rosszszivi
rosszullét

rost, -ja

rosta, rostaalja
rostal, -jon
rostély, rostélyos
rotéciés gbp
rothad (. 6. rohad)
rothaszt (v. é.ro-
haszt)
rétor(hajoé)
rotunda

rotyog, rotyogos
rovanes, rovancsol
TOVar, rovarpor
rovés, rovasirds
TOVASOS, -an
rovatk, rovatkol
rovatol, rovatoz
rovott(multd)
Roéza, Rozilia, in
rozetta

rozmér (éllat)
rozmarin (virdg)
rozoga, rozogén
rozzant

rézsa, rézsabokor
rbzshs arc
rézsaszin((i)
rozsda, rozsdas
rozsdésod-ik
rozs6lis (pélinka)
réf, rbfnyi, rof-
szémra

roffen, -jen

rofég, -jon

réfés (aru)

rog, roge
régeszme

rogos sgtd
rogtén ; T n-
it%lﬁ birésdg

régtonédz, ..tonzok,
..tOnzott, -zén
rogz-ik, -eni, rog--
zott
rogzit, ..itsen
réhej
rohdg, rohogés
rékénydd-ik, -és
rontgenez, -zen
réntgenfelvétel
répeedula
ropdos, ..doéssén
(v. 6. repdes)
ropirat, ropiv
répit, ..itsenelk (v.4.
repit) v ..itsd
ropkod (v, 6. rep-
ked)
réppen, -jen
roppenty
roptében
ropiil, -jon ; ropii-
lés (v. 6. repiil)
rét, rétszakalla
rovid, révidlatas
révidesen
rovidit, ..itsed v
.ftad
rovidiil, -jon
rbzse(nyaléb)
ribel or
rubin (drigakd)
rubrika, rubrikdz
ruca, @. m. réce
rucecan, -ni, -jon
riad, rudak, rudat,
radja, raddal
rudacs
rudal, -jon
Rudolf, in
rué (f : roué)
rag, rigas
rugalmas(sig)

rugaszkod-ik
rugdal, -jon
rugdalédz-ik, ..6dz-
zon v -zék
rugdos, ..dossa
rugékony(sig)
ruggyanta
riigkapél, -jon
ragé, ragédeszka
ragés, -an
rugtat, ..tasson
ruha, ruhadarab
ruhéskosér
ruhétlan, -ul
ruhdz, -zad ¢
ruhdzd
ruhézkod-ik
rulett (f: roulette),
rulettez, -zen
rum, -ja
Rumélia

rana, rinairds
Rupert, in
rusnya

russzofil
Rusztem, tn
rusztikus, -an
rat, ratul
ruta(fii)

rutén, -iil

rutinos, -an
ritit, ..itsad v
.itsd ; ratités
ratsig
ritul, -jon; -as
razs (f : rouge)
riieskds, -en (1ik)
riigy, riigyez(-
1,-u§,y riﬁ)gg: rithvel
rithes, riihesség
riihesed-ik
riis (f : ruche)



(Az s-sel kezdo6dd
idegen szavak nagy
részét sz-nél kell
a keresni.)
sablon, sablonos
[sablén, sablénos]
safar, safarkod-ik
safrany
sagrén (f : chagrin)
sagrénbér
sah, sahot, sahwval
sajat, sajatja
sajatit, ..itsad o
..itsd
sajatkép(pen)
sajdtkez(i(leg)
sajdtmagam
sajftos, sajitossig
sajatsig(os)
saj 6tazerﬁ(en)
sajdul
sajg, -ani (v. 0.
sajog)
sajgds, sajgb
sajka, sajkas
sa] kéz, -zon
sajna ! 18z
sajndl, -jad v .néld
sajndlat(os)
sajnilatramélté

(an) :
sajnélkoz-ik
sajnos(an)

Bajé (foly6)
sajog, sajgott
sajt, sajtja
sajtir

sajté, sajt6hiba
sajtol, -jon
sakal

sakk, sakkhtizis

sakkoz, -zon
sakk-kér [sakkoér]
sakter, sakterol
sal, sdlkendd
salabakter (régi
koén;
salak, salakos
Salamon, in
salamoni {télet
saldta, salatas(tél)
salétrom
sallang, sallangos
sallangoz, -zad v
.ozd
sallarium
samén
saménizmus
sdmfa, sdmfaz
samott (f: cha-
motte)
sampanyer (f :
champagne)
sampinyén (f :
champignon)
sampun (a : sham-
po0)
Sdamson, in
Samu, Samuel, in
sadne, sancol
sanda, sandit,
..itson
Séndor, tn
sanszonett (f:
chansonette)
sédnta, sdntasig
sdntikal, -jon
séntit, ..itson
santul, -jon
sanyargat, ..gassad
v ..gasd
aanyarog, ..rgok,
.Tgott
sanyarq, -
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sépad, -jon
sépadoz(-ik), -zon
sapadt(an), shpadt-
Sag
sapit, .itson
sdpitoz, -zon
sapkér, sapkéros,
sépog, sdpogas
Sappho, sapphéi
sar, sarat, sara
Séra, in
(saraglya) v. 6.
saroglya
sgrc, 8320015
sérga, sérgin
sargill-ik, -ani,
sdrgallott
sérgasdg, sdrgul
Séri, tn
sarj, sarjad,
sarjadék
sarjadz-ik, -ani,
..adzzonv ..adzzék
sarja
sark (v. 6. sarok)
sarkal, -jon
sarka.latos{an)
sarkall-ik, -ani
sa:rkantyﬁ
sarkantyaz, -za
sarkény
sarkit, ..itson
Sérkoz, hn
sarl-ik, -ani ; sérlds
sarlach (vorheny)
sarlatan (f: char-
latan )
sarlé, sarl6s
Sarlésboldog-
asszony
sarléz, -zon
sdrmény
saroglya (saraglya)
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sarok, sarkot,
sarka (v. ¢. sark)
Barolta, tn

Séros (var)megyoe
sdros, -an
sdrosod-ik

sdroz, -zon
Sérrét, hn
saru(szij)

Sérviz (folyo6).

sas, sasfi(6k)
Sashegy

‘sasorr(1)

sétén, séténi ;
satnya, satn
sé.tol{ sé.tmt,y;&tra
sétoros(ciginy)
satorosiinnop
sdtoroz, -zon
satrafa

sav, sava

sév, sivja
savanyit, ..ftsad v
itsd
savanyitatlan, -ul
savanykds, -an
savanyod-ik
savanyd, -an ;
savanytviz

savo, savoszinli
sévoly, sdvolyos
savos

gdvoz, -zon

sch- kezdetill szavak
8 vagy szk kezde-
tliek kozt taldl-
haték

schilling (osztrik
pénz)

se (v. d. som)
seb, sebe

sebaj !
sebbel-lobbal

Sebebk, csn
sebes, -en
sebesed-ik
sebesit, ..itsed v
.dtsd
sebesség(mérd)
sebesiil, scbesiilés
Sebestyén, tn
sebész, sebészet
sebhely, sobhelyos
sebhetetlon, -iil
Sebdk, in
sebtében (sebtiben)
segéd, segédje
sogedelem, ..Imect
segédkez-ik, -zen
segédlkezet nyujt
segél (segéll),

- segéljen

segély, sogélyez
Segesvar, hn

segtt, ..iteed v ..itsd

segitség

sehogy, sehogy
se(m)

schol, sehol se(m)

schonnai
sehonnan, schon-
nan £e(m)
sehova, sechova
se(m)

sejdit, ..itsed v
Sitsd

sojk, sejk-iil-isz-
lam ar

sojbt, €, -eni, sejt-
sed v sejtsd
BBjt, fn, -jO
sejtelem, ..lmet,
.Ime

 sejtelmes, -en

sejtet, sejtette,
sejtessed v sej-

tesd ; sejtetéds
(nem : sejtiet)

zekély, sekélyes
zekrestye, sekres-
tyés

selojt, selejtes -en 3
selcjtesség

selejtoz, -zed v
..ezd ; eclejtezés

sollak (gyanta)

sellé

selma

selyem, selymet,
gelyme ; selyem-
hernyé6

selymes

solyp, selypes(ség)

selypit, ..itsen ; -és

géma, sémit

sematikus, sema-
tizmus

semeddig, semelk-
kora, semolyik,
semennyi, semerre

semftisermnfa (no-

vény)
semhogy
semilyen
semita
semleges, -en
semlegesség
semlyéls, semlyélkes
semmi, semmi
se(m)
semmibevevés

semmiféle, semmi-
hézi
semmikép(pen)
sommikor, scinmi-
mdédon
gemminemi,
mint
semmirekelld

gem-



semmis, semmiség
semmisfit, ..itsed v
.ftsd

eermsmisség, sem-
misségi panasz
eemmisiil

seminit dszék
semmittevés
eenki, senki se(m)
Se:rmyey,

genyved, -jen
seper, -jen (v. 4.
s0por)

seprd, eepreje (bor-
sepré)

geprii, sepriinyél
(v. d. soprii)
(ser) v. 4. sdr
sorcog, sercegés
Pardﬁ serdiilet-
len, -ul

gereg, Serege
seregély

sérelem, ..lme
eérelmes, -en
serény, -en
gerényked-ik
gorénység

(serét) v. 6. sérét
serif, ar

serked, serkedez
serken, -jen
gerkent, ..kentse
gerpeny6
gért,sértsed vsérted
gerte (v. 6. sorte)
sérteget, ..gessed v

" d

..ges
sertés, sertéshiis
sértés
eértetlen, sérthe-
tetlen, -iil; -ség
sértd, -leg

gy frunk helyesen

‘eértdd-ik,

sértddés
sériil, sériilés
sérv(kotd)

séta, sétahajézis
sétél, -jon; -ds
(setét) v. 6. s6tét
sétifikél
settenked-ik, -és

sevré(bér) (7 :

- chevreau)

Shakespeare,
(Shakspere),
shakespeare-i

shilling a

sf (svéd : ski)

sibolet héb

sfel, -jen; (v. d. siz)

siet, siettem, sie-
tett, siessen

eietbe, sieteég
siettemben

siettet, sietteseed
v tesd ; siettetés

mfriroz, -zon K

Sigray, csn § i,
siheder 2
efk, sfkraszall}
sikdl, -jon

sikaml-ik, sikaml6s
sikérol (v. 6. sikal)
sikérlds, sikdrl6 &
sikétor 5
sikeres, -en
sikertelen, -iil
sikér(tartalom)
sikeriil, -jén

siket (v é. etiket)
siketft, ..itsen
siketség, siketliil
sikit, ..itson

sikk (f: chic)
sikkad, sikkaszt,
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sikkasszon ; sik-
kasztés

srkkw(ség)

sikl-ik, -ani; siklé
sikolt, -son
sikoltoz, -zon ; -4s
sikoly

sikong, sikongés

sfkos(an), sikosség

sikség

sildny, -ul; -ség
silanyit, ..ftson
silbak* n
sillabizal
siller(bor)
sima(sdg)
simit, simit,
v ..ited

simfitatlan

simogat, ..gassad v
..gasd

Simon, in

sfmul (simul),
sfmulékony
(simulékony)

sin, sinje

sines, sincsen,
sincsenek
sindevész (satnya}
sintér

sinyl-eni, sinylem,
sinyli, sinylette
sinyls, sinyléd-ik
Sion hegy

sip, sipecsont
sipog, sipogés
sfpol, sipolas
sipoly (betegség)
sipista (hamis-
kértyés)

sfpos

sir, fn, sirja

sfr, 1, -jon ; sfris

12

itsad
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siralmas, -an
siralom, ..lma
sirdly
sirdmt
sirdnkoz-ik,
-zék
Sirasz, hn
sirat, sirassad v
sirasd
siratatlan, -ul
sirat6(asszony)
sirdogél
si-ri, sini-rini,
sittam-rittam
sirokké

scirocco
sirting (vészon)
sisak, sisakbokréta
sisakos, -an
sistereg, ..rgett
sisterg
sivalkod-ik
siviany(homok)
sivir(sag)
sivatag
sivit, ..itson
sivéhomok
sivé-rivé
siz, -ett, -zen (v. 4.
sf, siel)
skéla, skdlaz(-ik)
skalp, skalpol
skandal
skandal6zus, -an
skandalum
skandindv (nép)
Skandindvia
skarlét(szin)
skarlatina
skart, skartba tesz
skatulya
skatulyaz, -zon
skice, n, skiccel

-Zzon v

skiz (kirtya-
figura)

Skoécia, skéeiai
skolaszticizmus,
skolasztika,
skolasztikus
skorbut (betegség)
skorpi6

skoét

Skétorszig
skribler n
skrofula (betegség)
skrofulés
skrupulus

sldger

slamasztika
slampos(ség)
slemil

a}endriéal:l

slepp, sleppes
smI;I;a.gd(lfﬁ)
smirgli, smirgliz
smucidn, smucig n
snéjdig, -ul n

86, -k, -ja (mds
jelentéshen : sa-
vak, sava ; v. 4.
sav)

s6dar

sodor, fn, sodra
sodor, 7, sodras
sodrony

soffér [sofér]
ségor, sbgor-
asszony, s6gorné,
s6gornd ; ségorsig
soha, sohase, soha-
sem

s6haj, s6hajt,
..tson ; s6hajtas
s6hajtoz, -zon
sohanapjén
sohase(m)

(sohse) v. &. sose
sok, soki, sokiig,
sokéra
sokée: (nép)
sokadalom, ..lmat
sokall (sokal),
sokallani (sokalni)
“sokallom,
sokallja, sokalljad
v sokalld (sokalja,
sokaljad, sokald)
sokan, sokasig
sokasit, ..ftsad v
.ftsd
sokasod-ik
sokatérd, sokat-
mondé, sokattudsé
sokfeld, sokféle-
(ség), sokféle-
kép(pen), sokfeldl
sokistenhivé
sokk (a : shock) ;
idegsokk
sokszor(i), sok-
SZOTTa
sokszoros, -an
sokszorosit, ..itsa
sokszoroz, -zad v
..rozd
sokszorta
solymér, soly-
mész(-ik)
sélyom, sélymot,
sélyma
somfa(bot)
Soma, tn
somfordél
somma, Sommés
Somogy (vér)-
megye
sompolyog, ..lygok,
.lygott
Somssich, csn



sonka, sonkacsont
sonkés(tészta)
sonkoly(méz)
Soo6s, csn
sopénkod-ik
Sopron (vir)megye,
sopronyi
80T, SOra
sorakoz-ik, -zon v
sorakoztat, ..tas-
sad v ..tasd
sorjaban
sorjiz, -zon
sorompé
soronként(i)
soronkiviil(i)
80ros, SOr0%, -ZOn
sors, sorscsapis
sorsol, sorsolas
sorvad, sorva-
dds(os)
sorvaszt, sor-
vasszon
86s, s6sborszesz
sose (sohse)
s6ska
S6s-tenger [S6s
tenger]
s6talan, -ul
sovany, -an
sovanyit, ..itsad v
.tsd
sovanyod-ik
sovanysz-ik
sO6var, -an
s6vérog, ..rgok,
-tam, ..rgott,
s6varghs
sovén (f : chauvin)
sovinista, soviniz-
mus
86z, s6zzad v sézd

s6mor, s6mords
sontés

sopor, soprok

(v. 6. seper)
sopredék

s6prl (v. 6. sepri)
sbpriiz, -zén

sor (ser)

sbre (okor)

séreg (hal)
sorény, sorényes
sorét

soroz, -zdn ; sérozés
sorte

s6b

sotét (setét), -en
sotéted-ik

sOtétes, -en
sotétit, ..itsed v
«ftsd
sotétl-ik,
sotétkék
sotétség
sotétszinl
sotétiil, -jon
sovény
spacium 1
spadé (egyenes
kard)

-eni, -ett

spaléta

spanyol, -ul
spanyolos, -an
Spanyolorszag,
spanyolorsngl
Spérta, hn, spartai
speciélis, speci-
alista
specialitds
specifikus
speditér

cspékal, spékelStl
spektralanalizis
spektrum
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spektdkulum
spekulécié
spekulél, spekuléns
spekulativ

spicli

spinett (hangszer)
spién

spirdlis

spirdns hang
spiritiszta
spiritizmus
spirituélis
spiritusz
spiszbiirger n
spongya

spontén, -ul
spéra (csiramag)
sporadikus, -an
sporas allatkak
spoérol, -4s

sport, sportol
spriccer 7
sraFne]l(huvely)
sréf, srofol, srofos
stabll stabilitas
sta.bilizél

stécid

stadion

stadium

staféta

stafiroz, stafirung
stafdzs

stagnél

stajer
Stajerorszég
statéridlis
statdrium
statiszta, statisztél
statisztika, statisz-
tikus

status

Stefania, tn

steril, sterilizdcié
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sterilizdl
stigma, stigma-
tizél
stfl, -ok, -ja
stilét (térds bot)
stilista, stilisztika
stilizél, stilszerii
stilus, stilusos, -an
stipendista
stipendium
Stiria, hn
stoicizmus, stoikus
filoz6fia
stéla
strand(fiirdd)
strandol
strapa, strapél
strézsa(mester)
strazsél
stréber
stréberked-ik
stréfa
stréman, n
strucc(madér)
struktira
stidium
stukatira
stukké(diszités)
sudar
stg, -jon; sl‘.’ugé.a
sugall, -ani, -jon;
sugallds, sugallat
sugalmaz, -za
sugér, sugarak,
sugarat, sugara
sugaras, SUgaroz
sugérz-ik, -ani,
-rozzon ; sugar-
z88, SUgArzo
slig-btg, stgott-
bugott, stgés-
biigds
sugdos, ..dosson

suhan, -jon
suhanc

suhint, -son
suhog, suhogis
suhogtat, ..tassad
v ..tasd

sujt, -ani, sujtott,

. sujtsad v sujtsd

sujtds, sujtésos
Sulamit, tn
sily, stlya
sulykol ; sulyok,
sulykot, sulyka
sulypét (dsvény)

sulyom (névény)

stilyos, -an
stlyosbit, -ani,
.itsad v ..itsd
stlyosbod-ik
sulyossag
stlytalan, -ul
stlyz6
sunyi, sunyiség
Suomi (Finnorszédg
neve)
surl6d-ik, surlédés
surol, sdrol6kefe
surran, -jon
suskus
susog, susogés
sustorog, ..rgok,
..rgott, -jon
suszter
sut, sutba dob
suta, sutén
suttog, suttogés
suttyomban
suvad, -jon
siigér (hal)
siiket (v. 6. siket)
siil, fn, siildiszné
giil, 4, -jon ; siilés
siildé(ledny)

[ stiletlen, -iil

siillé

siillyed, -jen
siillyeszt, -eni,
siillyesszed v..eszd
siillyeszté

siily (betegség)
Sijmeg, hn, simegi

siin(diszné)

siipped, siippedék

siippedez, ..ezzen

siirgés, siirgés-
forgds

siirget, siirgessed v
siirgesd

stirgoldd-ik

siirgény, siirgd-
nyéz, ..nyzok,

.nyzbtt, -zén
siirgds, -en; -ség

slirit, ..ftsed v ..itsd

slirdg, siirgdk, siir-
gott, -jon

slirdg-forog, siir-
gok-forgo

giirr-forr, siirrt-
forrt:

stirli, slirliség

stirtis6d-ik

eiit, siitok, ti siit-
tok, siitéttem,
siissén, siissed v
siisd

siitemény

siités, siités-fOzés

slitkérez(-ik), -zen

siitnival6

slittet, siittesse
siiveg, siivegel
stivit, ..itsen
siivolt, -ott, sii-
voltsén

svéb, svibbogéir



Svébhe

svéida .
svadrén

Svije, svajei
svéd, -l
Svédorszég
svihdk, svihdksdg
svindler, -ség
svindli, svindliz
sweater, ldsd : szve-
ter

Sz

szab, -tam, -jon
szabad, -on
szabadalmaz, -za
szabadalom, ..Ima
szabadelvii(ség),
szabadgondolkoz6
szabadit, -ani,
ftsad v ..itsd
szabadit6
szabadjara hagy

szabadkézbll, sza-
badkézi rajz
szabadkoz-ik, -zon
v -zék
szabadkémiives
szabadlébra helyez;
szabadldbrahelye-

zé3
szabados(ség)
szabadsdg(hare)
szabadségol
szabadségos
szabadszaji
szabadul
szabdly, szabaly-

szerdi(en)
szabalyos(ség)

szabélyoz, -zad v

lyozd

szabdlytalan,

szabélyzat

szabatos, -an ; -ség

szabdal

szablya

szabo, szab6nsé,
szab6nd

szabéd-ik

Szaboles (vér)-
megye

szab%}s;ég

szabotél, szabotazs
(f: sabotage)

szabott Ar(on)

szabvényszer(i(en)

szacharin

szadista, szadiz-

mus
szafaladé
szag, szaga
szaggat, -tam,
..assad v ..asd
szaggatott, -an
szagl-ik, szaglal
szaglés (érzék)
szaglisz, ..ldsszon
szagd6(palma)
szagol, -jad v ..gold
Szagos, -an
szagosit, ..itsad v
. itsd
szagtalan, -ul
szagtalanit, ..itsad
v ..itsd
szagd, pl jészaga
szdguld, -jon ; -4s
széguldoz(-ik),
-zon
Szahara, szaharai
szhj, szhja
szA)- 63 koromfijas

-ul
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széjas, szdjaskod-ik
szé)

szdjatatott
sz&jhéskod-ik
széjiz, szdja ize
szajké, szajkoéz
Szajna, szajna-

parti
sz&jrél széjra
szdjtati, szdjtétva
szak, -ja
szakdcs, szakdcsné
szakad, ' szakadas
szakadatlan, -ul
szakadék .
szakadoz(-ik),
..dozzon
szakajt6(ruha)
szakall, szakéllas,
-an
szakéllka
szalkdlltalan, -ul
szakasz
szakaszos, -an
szakaszt, szakasz-
szad v szakaszd
szakasztott olyan
szakavatott(sdg)
szakit, ..itsad v
itsd
szakmény(munksg)
szakszer(i(en)
szél, egy szélig
szalad, szaladgdl
szalag, szalagos,
szalagoz, -zon
szalamandra (4llat)
szalédmi
szalamia(s6)
szalanként(i)
szalas, -an
szalaszt, ..asszad v
-aszd
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szalicil
szald6(egyenleg)
szaletli
szalézidnus rend
szélka, szdlkds
szélkdtlan, -ul
szall, -ani v -ni;
szdllok, szélltam,
szallt v széllott ;
szélljon
szallds(ado)
széllésol
szalldogél
szélldos, ..dosson
szélling6z-ik, -zon
v -zék

széllit, .itsad,
. dtsd
széllithat6(sdg)

széllitményoz, -zon
szallité, szdllito-
levél

szélloda
szélléernyd
szdllong, -jon
szalma, szalma-
kalap, szalma-
ozvegy(ség)
sm]mﬁiyk i
szalon [szalén]
Szaloniki
szalonka
szalonna, szalonnés
szalonndz, -zon
szalutdl, -4s
szalvéta
szdm, -a ;
adés
szdmadé
szamér, szamarak,
szamara
szamaragol
szamaraz,

szém-

~Z0on

szamaritdnus
szdmbavehetd
szémbeli, szim-
feletti
szamit, ..tsad v
.itsd
szémit6d-ik
szédmkiliz, szdm-
kivet, v. 6. szamiiz
szdmla, szimlail
szdmléla(hata)tlan
szémldz,y -zad
bzd
Szamoa szigetek
szamoca
szémol, szémols-

(gé
| azgn?onként{i)

szdmonkér,
szdmontart
szamorodni(bor)
szdmos, -an
szémottevo
szamovar or
szémoz, -zad v
..ozd
sziimozatlan, -ul
szdmtalanszor
szdmum
szdmiiz, ..lizzed v
.Mizd ; szamiizés
szdmvevd(ség),
szamvizsgiléd
szén, fn, szdnja
szén, 1, szénjad v
széand
szanakoz-ik, -zék
szandl, szanélas
szénalmas, -an
szénalom, ..Ima
szénalomramélté
szanaszéjjel, szana-
szét

szanatérium
szandél
széndék, szédndélkol
szdndékos, -an
szdndékossdg
széndékoz-ik, -zon
v -zék ; szédn-
déksz-ik
szédndéktalan, -ul
szandzsdk tor
szangvinikus
Szaniszlo, in
szdnka, szdnké-
(ik), -zon
szénk6
szénom-bénom
szanszkrit, -ul
szant, szants,
szédntsad v szédntsd
szantés- vetés
szdntatlan, -ul
szant6(f6ld)
széntévetd
széntszéndékkal
Szdpary, csn
szaporasig
szapordtlan, -ul
szaporaz, -zad v
.rdzd
szaporit, ..itsed v
.itsd
szaporod-ik
szaporulat
szappan, szappa-
nos
SZappanoz, -zZon
szapul, szapul6
sz4r, szara
szaracén
szérad, szdradt, -an
Szarajevo, hn
szAraz, SZAraz-
fold(i)



szarazsig
szarcsa (madar)
szardella
szardina (nem :
szardinia)
Szdrdinia (sziget)
szarit, ..itsad v
witsd
szarité(kotél)
szarka, szarkaldb

szarkasztikus, -an
szarkazmus ;, |
szarkofag g
szarkéma ¢
szarmata (nép)
szdrmaz-ik, -zon v
-zék
szdrmaztat,
sad v ..tasd
szérny, szérnya,
szérnnyal
szédrnyal, 4, szdr-

alds
s:g;-nya.s, -an

szdrnyaszegett, -en

szédrnyatlan, -ul

szérogat, ..gassad
v ..gasd

szaru, szaruhdrtya

BZATV, SZATVOITA

BZArvas, SzZarvas-
bogér

Szarvaz, -zon

szész (nép)

Szészorszég

szatir g

szatira, szatirikus
an ; szatirizal

szatiszfakci6 1
Szatmar (vér)-
megye

Szatmdrnémeti,

hn, szatmérné-
meti
szatées(iizlet)
szatural
szattydn(bér)
szdtydr, szészatyar
szétydrkod-ik
szatyor, szatyrot,
szatyra

Széva (foly6)
szavahihetd, -en
szaval, szavalat
szavatarté
szavatol, szavatos
szavaz, -Zon
szavazas, szavazat
Szavéja, hn
szaxofén

sziz, szdzad
szézadeleji
szhzadik, szézados
szédzadrész
szdzadszor(ra)
szézadvégi
szézalék, széza-
lékos

szézan
szdzanként(i)
szézas, -ok, -t, -a
szézfelé, szdizféle-
(kép), szhzkezli
SZAZSZOT
szAZSZOoTos, -an
SZAZSZOTOZ, -Z&
SZAZSZOTSZED
szédzszorta
szeansz (f: séance)
szcéna g

szebb, szebben
szecesszi6
szecesszionista
szecesszionizmus
szecska(vagé)
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Széchényi, Széche-
nyi, csn
Széchy, csn
szed, szedte, szedj,
'szedjed v szedd
szedeget, ..%ease
szédeleg, .lgek
..Igett, -jenéd -5
szédelgés, széde
szeder?é:zedmt g
szederjes, -ség
szedetlen, -iil
szedett-vedett
szédit, -eni, ..itsen
széditd, -en
szed6(gép)
szedte-vette [szed-
tevette]
szédiil, szédiilet
szédiiletes, -en
széf (a: safe)
szeg, fn, (v. 0. szég),
szeg, i, -tem, -jo
szegecs, szegecsel
Szeged, hn, szegedi
szegelet
szegély, szegélyez
szegény, szegé-
nyes, -en
szegénység
szegényiil
szegetlen, -iil
szegez, -zed v ..gezd
szegfli, szegflibors
szeglet, (v. d. szbg-
let)
szegletes, -en
szegbd-ik, szegld-
tet, ..tesse
szegrél-végrol
szegiil, ellenszegiil
szegy, SZegye
Szégel (sgzyégyell),
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szégyelem, (szé-
gyellem), szé-
eljed v szégyeld
aﬁ. szégyenl-eni)
szégyen-gyalazat!
szégyenit, ..itsed
v ..itsd
szégyenkez-ik, -zen
-zok
szbégyenl-eni, szé-
gyenlem, észé-
enli, szégyenel-
Jgeyd v szégyeneld
szégyenletes, -en
szégyenlds, -en
szégyenszemre
-8zégyentelen, -iil
szeizmograf g
széjjel, egybeirjuk
az igével, szébjjel-
szér, széjjelnéz
szék, széke
szekdl, szekéns
szekatira
székel, székelés
székely
Székelyfold,
kelység
azekér,
szekerce
szekeres, szekerdsz
{székes) v. 8. szikes
:székesegyhéz
Székesfehérvar, hn
székesfehérvari
szdkesfévaros
8zékfli (székifd)
szekretarius
(sz6ks6) v. 6. sziksd
Szekszard, hn
‘szekta
ezekularizici6é
szekularizal

s8z6-

szokere

.| szelence

szekunda, szekun-
dal I

szekundér

szel, 1, szeljed v
szeld

szél, szelet, szele
szél, széle
szeladon sp
szeldel, -jen
szeleburdi

széled, -jen
szelekeid, szelektal
szelel, szeleld
szolemen

szelep
szeles, -en
szbles,
széles(b)ed-ik
3zéles(b)it, ..itsed
v ..ftsd :
szelesked-ik
széleslatokorl
szelesség
szélesség
szelet, szelotel
szeleverdi
szélhdmos, -sig
sz6lh(idés(e3)
szelid, szelidit
szelidség, szelidiil
Szelim, tn
szolindek
széllelbélelt
szellem, szellemes
szellemesked-ik
szellemesséz
szellemi, -log
szellemtelen, -iil
szellenty (i :
szelld, szellds, -en !
szelldz(-ik),
szellézzon

szellbztet, ..tessed
v ..tesd

8z6ls6, szélsbség

szélsdséges, -en

széltében-hosszé-
ban

szelvény

szblvész, szélvdszoes

szem, szeme ;
szemem fénye,
szeme vildga

szemafor ¢

| szembe, egybeirjuk

azigével : szembe-
néz, szembeszall
szembecsukva,
szembehiinyva
szembekétésdi
szembeotld, szem-
betind
szembesit, ..itse
szemcse, szomesbs
szemel, szemel-
vény
személy
személyvilogatis
nélkiil
személyes, -en

'| személyesit, ..itse

személyesked-ik
személytelen, -iil
személyzet
szemenszedett

:| szemer, szemernyi

szemérem, ..rme
szemeérmes, -en

.| szemérmesség

szemérmetes, -en
szemérmetlen, -iil
szemész, szemoszeb
szemeszter [
szemét, szemotbob

'| szemetel



szemez, szemzek,
szemzett, -zen
szemfényvesztés,
szemfiiles(ség)
szemindrista
szeminArium
szemita
szemkozb(i)
szemldtomadst
szemle, szemlél
szemléletes, -en
szemléléd-ik
szemléltet, ..tessed
v ..tesd
szemlesiitve
szemmellathaté
szemmeltart
szemmeresztve
szemoles
szemdldok
szempillanat
szomre hény,
szemre hényja ;
szemrehdnyis
szemreval6
szemtelen, -iil
szemtoél-szembe
szemiigyre vesz,
szemiigyrevétel
szemiiveg
szemzbs
szén, szenet, szene
széna, szénija
széndsszekér
szenétor, szendtus
szende, szendeség
szender, szendereg,
.rgek, .rgett
szenderit, ..itsen
szenderiil 3
szendvics, (a:
sandwich )
Szenegél, kn

Szenegambia, hn
szenes, szenesed-ik
szenilis, szenilitds [
szénior [
szenna (ndévény);
szenny, szennyes
szennyesség
szennyesed-ik
szennyez, -zed v
..ezd
szennytelen, -iil
szent, szentje
Szent Istvén
Szentendre, Szent-
otthird, Szent-
istvan, hn
szentatya
szentbeszéd
szentegyhdz
szentel, -jen
szenteltviz
szentély
szentencia
szenteit, -itse
szentesked-ik
Szentfold, szent-
foldi
szenthiromsig
szentheverdelnap
szentimentdlis
szentimentalizmus
szentirds, a Szent-
irés :
szentjanosbogér,
szentjadnoskenyér
Szent Jénos tiize
szentkép
Szent LAszl6 fiive
Szentlélek
szentmihélylova
Szent Mihély napja
szentség
szentségtolen, -iil
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szentségtelenit,
.dtsed o ..itsd
szentszék

szenved, -tem, -jen
szenvedelem, ..lme
szenvedély
szenvedélyes, -en
szenvedélytelen
szenvedhetetlen
szenveddleges, -en
szenveleg, ..lgek,
Igett, szenvelgés
szenvtelen, -iil
szenzécid, szenzé-
ciés

szenzal

szenzitiv

Szebke, csn

szép, szépen
szeparicid
szeparal
szeparatisztikus
szépeleg, ..lgek,
.Igett, szépelgés
Szepes(vér)megye
Szeposség
széphistéria
szépia (festék)
szépiréds (sal)
szépit, itsed v
itsd

szépitdszer
szepld, szeplés
szeplosit, ..itsd
szepléssd-ik
szeplot(e)len, -iil
szeppen, -ni, -jen
széppréza (i)
szépség, szépséges
szépszerével
szepszis [
szeptember
szeptikus



186

szépiil, -jon
SZer, SZeTe
szerdf héb
Szerafin, in
szZerdj

szerb, -
Szerbia, szerbiai
szerda, szerdai nap
szerecsen

szerel, szerelés
szerelem, ..lme
szerelmes, -en

szerelmesked-ik
Szerémség, hn
Szeréna, ni
szerendd, -ja
SzZerencse
szerencséltet,
.tessed v ..tesd
szerencsés, -en

szerencsétlen, -iil
szerény, -en, -ség
szerényked-ik
szerénytelen, -iil
szerep, szerepel
szerepeltet, ..tessed
v .tesd
szereplés, szerep-
1ési vagy
szeret, szerettem,
szeress, szeressed
v szeresd
szeretet, szeretetre-
mélté, -an
szeretkez-ik
szerez, szerzek,
szerzett, -zed v
szerezd
szerf6lott
széries 1
szerint, szerintem
szerkeszt, szer-

kesszed v szer-
keszd
szerkesztés, szer-
keszt&(ség)
szerkezet
szerpentin
szertartds(os)
szertartisos, -an
szerte ; faluszerte,
orszdigszerte
szertelen, -iil ;
szerteszéjjel,
szerteszét
szérum
szérli, szériiskert
8Zerv, SzZerve
Szervée, tn
szerves, -en
szervetlen, -iil
szervez, -zed v
szervezd
szervezet
szervezked-ik
szervilis, -en [
szervilizmus
szervisz (f: service)

-ség

szervita (szerzetes) |sz

szervusz | 1

szerzemény

szerzet, szerzetes

szerzdd-ik, szer-
zbdés

szerzddtet, ..tessed
v ..tesd

szerzs (f: serge)

Szesz

szeszély, szeszé-
lyes(ség)

szeszes 1talok

szét, egybeirjuk az
igével, pl szétdga-
zik, szétfoly-ik

szexudlis

szezém (névény)
szezén (f: saison)
szféra g; szférdk
zenéje
szfmx [szfinksz]
szi, szini, v. 6. sziv, 4
Szié,m, szidmi
szibarita
Szibilla, tn
Szibiria (helyesebb,
mint : Szibéria)
Szicflia, sziciliai
szid, szidtam, -jad
v szidd ; szidds
szidalmaz, -zad v
..mazd
szidalom, ..lma
szidd, v. 6. sziv, 4
Szidénia, tn
szieszta sp
szifilis g, szifiliszes
szifén
sziget, szigetel
szigeteltség
Szigfrid, tn
szigndl, szignatira
ignet (nyom-
zjegy)
szigony, szigonya
szigor, szigorit,
.itsa
szigorlatoz, -zon
szigord, -an ; -séig
szi], szija ; szijas
szijaz, -zad v ..azd
szik, szikfli
szikér, szikérsdig
szikes talaj .
szikkad, szikkadt
szikkaszt, ..asszon
szikkativ
szikla, sziklds
szikra, szikréz-ik



szikréztat, ..tassa

sziks6

Szildgy (var)megye

Szildgysdg =

szilaj, szilajsdg

szilank, szildnkol

szildrd, -an

szilardit, ..itsad v
.itsd

szildrdség, szildr-
dul

Szilézia, sziléziai

szilfa

szilfid termet g

szilicium (elem)

szillabus

szillogizmus

szil6 sp (gabona-
raktdr

szilszkin(bunda
sziluett (f: sil-
houette )
szilva, szilvaiz
szilvdsgombdée
Szilveszter, in
Szilvia, in
szilvérium
szimat, szimatol
szimbolika
szimbolikus,
szimbolizdl,
bolum
szimfénia
szimfénikus
szimmetria
szimmetrikus,
sziménia
szimpdtia
szimpatikus, -an ;
szimpatizdl
szimpla, szimplex
szimplicitds
szimpliciter

-an
szim-

-an

szimptéma
szimptomatikus
szimuldl, szimuléns
szimultdn

szin, szinarany
szindarab
szindikdtus
szinektra I
szinehagy6, szine-
hagyott

szines, szinesség
szinesit, ..itsen
szinesed-ik
szinész, szinészet
szinez, ..zed v szi-

nez
szinhdz, szinhdzi
szinigazsig

szinft, ..{lse; -és
szinjaték, szinjit-
szds

szinleg, szinleges
szinlel, szinlelés

szinkroniz4l, szin-
kronizmus
szinmt, ..mfivet
szinmiivész(et)
szinonfm g
szinopszis g
szinoptikus
szinpad, szinpadi

szinrehoz, szinre-
hozatal
szinszerti(ség)
szint, szintje, egy
szmtben
szintakkora:
szinte

szintelen, -iil
szintelenit, ..itse
szintén
szintennyi
szintézis
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szintigy, szintilyen
szmtolya.n, szint-

szinult:

szlpé.ko%

szipirty6

szipog, szipogés

szip6ka, szipka

szipoly, szipolyoz,
.ozzad v ..ozd

azlporka., szipor-
kaz(-ik), -zon

szippant, ..antson

szir (nép)

szirén, sziréna
Sziria, sziriai

szirom, szirma

szirontdk (névény)

szirt, szirtes

szirtfok

szirup

szisszen, szisszenés

sziszeg, sziszegés

szisztéma,

szisztematikus, -an

szisztematizal

szit, -ani, szitja,
szitsad v szitsd

szita, szitdl, szitds,
szitakdtd

szitkozéd-ik

szitok, szitka

sz:ttya (nép)

sziti (a: siouz);
szitindidn

sziv, fn, szive

sziv (v szi), 4,
szivom, szivja v
szija, szivtam v
szittam, szivott,
szivjad v szidd

szivacs, szivacsos
szivar, szivarka
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szivérog, ..rgok,
.rgott ; szivirgis
szivaros, sziva-
roz(ik), ..ozzon
szivarvany
szivés
szivattyl, szi-
vattyus, szivaty-
tytz, -zon
szfvel, -je
szivélyes, -en; -ség
szives, -en
szivesdromest
szivesség
szivhezsz6l6, -an
sziv6d-ik
szivos, szivissig
szivrehat6, -an
szivszakadva
szivszélhiidés
szivtelen, -iil ; -ség
szivvel-1élekkel
szivvidité
szkarabeusz
szkecs (a: skeich)
szkepszis, szkep-
ticizmus,
szkeptikus g
szkita (v. &. szittya)
[szkizma],
schisma g
szkler6zis
szkolasztika
szkolasztikus
szkunk (4llat)
szkupstina (szerb)
szlav, szlavofil
Szlavénia
szlovék, -ul
szlovén, -iil
szl6jd
Szmirna, szmirnai
szmoéking (ruha)

sznob (a: snob)
sz, szavak, szava
szoard (f: soirée)
szoba, szobatudos
szébanforgd
sz6beli, -ség
s8z6beszéd
szobor, szobra
szoborszer(i(en)
szobrész, szobré-
szat
szocidldemokricia
szocidldemokrata
szocidlis, szocia-
lista
szocializél, -ja
szocializmus
szocislpolitika
szociolégia
szociol6
sz6da, szodaviz
Szodoma, hn
sz6fa (pamlag)
Sz6fia, hn széfiai
széfiabeszéd
szofista, szofizma
sz6fogadds, 8z6-
fogadatlan, -ul
sz6jArds, szava-
jhrasa
szok-ik, -tam, -ott
szok#sos, -an
szokésszerli(en)
szokatlan, -ul
szoknya, szoknyds
szoktat, ..tassad v
.tasd
sz6l, sz6lal, -jon
sz6lam, sz6laml-ik
8z6l4s, sz6lasmod
szoldateszka
szolga, szolgailag
szolgél, szolgilat

szolgéla.tbalég)és
szolgalelkfi(ség)
szolgélé(ledny)
szolgaltat, ..tassad
v ..tasd :
szolid, szolidsig
szoliddris
szolidaritds
Szolimén, in
szélista
szolit, ..itsad v
ftsd

82616 (o: solo)
szolvens
szombat
Szombathely, hn
szomj, szomjan,
szomjas, -an
szomjaz(-ik), -za
szomjd, szomjsdg
szomjahoz-ik,
-zon, szomjthz-ik
szomnambulizmus
szomorit, ..itsad v
.ited
szomorkod-ik
szomory, -an ; -sig
szomszéd(asszony)
szomszédos, szom-
szédség
szonéita
szonda, szondal
szonett
szonika (egysze-
riisn)
szémok, szénokias
szHnoklat, széno-
kol, szénoklis
szontyolod-ik
szop-ik, szopogatb,
..gassad v ..gasd
szopoka .
szop63(gyerek)



szoprdn hang

szoptat, ..tassad v
..tasd

szoptatés dajka

sz6r, -jod v szérd

szérakoz-ik, -zon v
-zék

szérakozott, -an
szb6rakoztat,
..tassad v ..tasd

ezorgalmas, -an
szorgalmaz, -zad v
.Jmazd
szorgalom, ..Ima
BZOTEOS, -an
szorgoskod-ik
szorit, ..ftead o
itsd
szorftkoz-ik, -zon v
-zék
sz6rod-ik
sz6rél-széra
szorong, Szorongés
szorongat, ..gassad
v ..gasd
SZOros, -an
SZOToZ, SZOTZOoK,
szorzott, -zad v
szorozd
szortiment (kényv-
kereskedés)
szorul, szorulés
szorultsig
szérvény,
nyos, -an
szorzds, szorzatb
sz6sz (f: sauce)
szbszitydr
szészerint
52682616
szétag, szétagol,
szétalan, szétlan
szottyan, -jon

sz6TVA-

szovjet (koztérsa-
Bég{

sz6zat, a Szézat

szb, szbni, szbvok,
sz6jiik, széttem,
szOvott v ezbtt,
sz6j6n, szbjed v
szédd

szdeske

szbg, fn (v. 6. szeg)

szogel (v szegel)

sziges (v szeges)

szogell-ik

szoglet (v szeglet)

ezok-ik, székdécsel,
szokdel

szokdos, -déssén
szbke

szokell(-ik), sz6-
kellett (szikellt),
szokelljen
szokevény

szikken, székkenés

sz0kd év, szokbkit

szokott

szOktet, ..tessed v
.tesd

szblészet

82616 (sz8116)

szblésgazda, sz616-
vgsszt‘.’n

szényeg

szdr, szlre

szérellenében

szérme(4ru)

szdrmentében,
szérmentén

szirny

szormyed, szor-
nyedt

szérnyen

szdrnyeteg

szérnyethal
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azdmyﬁ(ség)
szoérnylikéd-ik
szbros, -en
£zbroséd-ik
szbrostiil-borostiil
gzdrp, szorpol
szdrtelen, -iil, -ség
szbrtelenit, ..ftse
szortybg
sz0sz, szosze
szltt, szbttes
szoveg, sziveges
szbvegez, ..ezze
szdvet, szbvettan
szdvetkez-ik, -zen
v -zék
szovetkezet
szoévétnek
szovetség(es)
szbvevény, szdve-
vényes, -en ; -86g
szovogép
szovod-ik
szbévottdru
szprint, szprinter
(sportm(isz6)
Sztambul, ma :
Istanbul
sztandardizél
sztanni6l
sztearin
sztenografal, szte-
nogréfia, szteno-
grafus, szteno-
gramm g
sztereoszkép g
sztereotip, sztereo-
tipia ¢
sztréjk (a: strike)
sztrdjkol, -jon
sztorné o
sztratégia
sztrichnin
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szl
szubjektiv
szubjektivitds
szublimél
szublimét
szubordinécié
szubordindlt
szubrett (szinész-
nd)
szubtilis, szubtili-
ths
szubvenci6é
szubvencionél
Szuez ; Szuezi
csatorna
szufrazsett (a:
suffragette)
szuggeral
szuggesztio
szuggesztiv
Szulejmén, tn
szultan
Szumétra, hn
szumér (nyelv)
szundikdl, szundit’
szunnyad, -jon
szunnyadoz,
..dozzon ; -4s
sziinyog'
szunyokil
Szuomi (Finnor-
szig neve : Suomi)
szupé (f: souper)
azupergl
szuperintendens
szupponél
szupremécia
szdr, szuras
szurdal, szurdalds
szurdék, szurdok
szurkél, szurkalas
szurkos, -an

szurok, szurkot,
szurokja
SZUrONy, SZuro-
nyos, -an
szur6s
szurrogéitum
szurtos, -an
szusz, szusszal
SZUSZOE, SZUSZOgAS
szutykos, -an
szuvas, szuvasod-ik
szuverén (f: sou-
verain )
szuverénitis
szlics, szﬁcsé.r?ﬁ
szligy, sz ©
szﬁﬁf —enﬁgy
szlkit, ..tsed v
.itsd
szlikkeblli(ség),
sziikmellli(ség)
sziikél] (a kutya)
szlikolkod-ik
sziikds, -en
sziikség(beli)
sziikségel
sziikséges, -en, -ség
sziikségkép{{lmn)
sziikségszerii(en)
sziitkségtelen, -iil
szlikiil, szlikiilet
sziil, sziiljon
sziilemény, sziilés
sziilész, sziilészet
sziilet-ik, sziilessen
sziiletés, sziiletés-
nap, sziiletésem
napja
sziild, sziileim sth
sziil6i szeretet
sziilott, elsésziilott
szlin-ik, szlinni,
sz{injon ; szlinés

sziinet
sziinetel(és)
sziinetkodzben,
sziinetnélkiil
sziinid§
sziinnap, sziin6ra
sziintelen, -iil
sziintet, ..tessed v
..tesd
szlir, fn, szlire
szlir, ¢, -j6n
sziiressl
sziireml-ik, -eni
sziiret, sziiretel
sziirke, sziirkés
sziirkiil, sziirkiilet
szlird, szliréd-ik
szliz, a Boldogsé-
gos Sz(iz, a Szliz-

anya
szlizessé

szlizi, szlizies, -en ;
szliziesség

szveter (a: swea-
ter)

T

Tabén, hn, tabani
tabella, tabellaris
taberndkulum 1

tabesz, tabetikus
tédbla, tablabiré
tabléz, -zon
tablazat

tabor, tabori gy
taboroz, -zon
tacské

tafota

tag, tagja

tég, -an



tagad, -tam ; ta-
gadjad v tagadd
tagadhatatlan, -ul
tagadé, -lag
tagas, -an ; -ség
tagbaszakadt
tagit, ..itsad v ..itsd
taglal, taglalas
taglé, tagléz, -zon
tagol, tagolatlan
tagolt(sdg)
tagosit.,l .itson
tag, pl egytagd
téagul, té.g%:ﬁsgu
tdj, -tdjban, pl
éjféltajban
tajék, tajékoz, -zon
tajékozatlan, -ul
tajékozbd-ik
tajékoztat, ..tassad

v .tasd
tajfun
tajt, tajték
tajtékos, -an
tajtékz-ik, ..kozzon
takdes
takar, takarék
takarékkonyv
takarékos, -an
takarékoskod-ik
takarékossig
takargat, ..gassad

v ..gasd
takarit, ..itsad »

. ftsd
takarit6(nd)
takarményoz, -zon
takarod-ik, -4s
takarédz-ik, ..6dz-

zon v ..6dzzék
takaros, -an
Takats, csn,

Takétsesal

télkol, tdkolmény
takony, taknyot
taksa(mérd)
taksél

Taksony, in
takszi

taktika, taktikdz
taktus

tal, tala

talaj, talaja
talal, -jon

talal, -jon
taldlékony, -an
talalgat, ..gassad v

..gasd
talalkoz-ik, -zon o
-z6k
talalé(asztal)
taldlompréba
taldlomra
talalésmese
taldnyos, -an
taldnyszerti(en)
talap, talapzat
talar, -ja

télea

talentum
talentumos, -an
talidn (olasz)
talieska, taliga
taligds (16)
talizmén, -ja
tallér

talmi

talmud (tudés)
talén (kartyaja-
tékban)
talp, talpal
talpalatnyi
talpalatinyi)
talpastyik
talpraesett, -en
téltos

(nem:
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talyo,
t: , -jon
tamado, -lag
tamarind (fa)
Tamés, tn
taméskod-ik
tdmasz, tdmasz-
kod-ik
tédmaszt, ..assza
tamaszték
tambura, tambu-
riz, -zon
tamburin
tamla, tamlasszék
tdmogat, ..gassad
v ..gasd
tdmolyog, ..lygok,
.lygott ; tdmoly-
4s

tampoén

tédn, a.m. talin
tandcs, tandcsa
tandeskoz-ik, -zon
v -zék

tandcsol, -jon ; -4s
tanacstalan, -ul
tanagra g
tanakod-ik

tandr, tanara
tandrkod-ik

tdne, téncol
tdncos, tancosnd
tangil

tangens

tangé (ténc)
tanit, ..itsad v ..itsd
tanits, tanité(nd)
tanit6skod-ik
tanittat, ..tassad
v ..tasd
tanitviny

tank (péncélauts)
tannin
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tanonc

tantiém (f: tan-
tiéme)

tantorit, ..itsa
tantorithatatlan
tantorod-ik
téntorog, ..rgok,
..rgott, tdntorgds
tantusz (jatékpénz)
tant [tanu]

tanul, -jon; -és
tanulatlan, -ul
tanulékony, -an

tanulgat, ..gasson
tanulmény, tanul-
ményoz, ..ozzad
v ..ozd

tanul6

tanuledg, tanul-
sdgos

tanultsig tantsdg
[tanusdg] -ot, -a
tanGsit [tanusit]
itsad v ..itsd
tantsitvany [tanu-
sitviny]
tantskod-ik [ta-
nuskodik]
tanuzés [tanuzds]
taniigy(i)

tanya, ta.nym
tanyéz(-ik), -zon
tényér, -ja
tényéroz, -zon
tapad, tapadés, -an
tdpanyag

tapasz, tapaszos
tapaszt, ..asszad v
tapmzd] A
tapasztal, tapasz-
tIa);:ias tapaszta.lat
ta.paszta.labla.n, -ul
tapasztalt, -an

tapasztaltsig
tépérték
tapéta, tapétiz
tapint, ..intsad v
.inted
tapintatlan, -ul
tapintatos, -an
tapinthat6, -an
tapicka
tapir (dllat)
tépldl, tépldlék
téplélkoz-ik, -zon,
v -zék
tapldléanyag
taplé, taplés
tapod, tapodta
tapodtat sem
tapog, tapogés
tapogat, ..gassad v
d

..gas

tapogatédz-ik,
..6dzzon v ..6dz-
zék

taps, tapsol

tapsifiiles

tarfejl

tér, 2, -jon, -ja

téra (burkolatsiily)

tarack, -ja

taraj, tarajos (v. 6.
taréj)

tardndszarvas

tarantella o (ténc)

tarantula (pok-
fajta)

térca(cikk)

tdresa, tdresdz, -zon
taréj, taréjos (v. 6.
taraj)

ta.rgonca, targon-

tﬁrgy tﬁrgyas
targgyal

tirgyal, térgyalés
tirgyaz, -za

térgyias

targyilagos, -en
tarhonya

tarifa

tarisznya, tarisz-
nyéz, -zon

tarj, tarja
tarjagos

Tarjén, in

tarka, tarkabarka
tarkasé,
tarkall-ik, -ani,
tarkélljon ;
tarkéllé

tarkéz, -za

tarkit, ..ftsad v
.itsd

tarké

térkony (névény)

tarl6

tarlé

tarléz, -zon

tdrna

tarogat, ..gasson

tdrogatoé

tarokk, tarokkoz,
-Zon

térs, tdrsa

térsadalmi

térsadalom, ..Ima

térsalgds, tdrsalgd
tapos, tapossad v
taposd
té.rsa.lkod ik, -jon v

-jék ;

té.raalkodé(n&)
térsalog, ..lgok,
.lgott
tarsasdg
térsit, ..itsad v
itsd



tarsoly
tarstalan, -ul
tdrsul, térsulat
tarsulékony, -an
tarszekér
tart, tartja, tar-
totta, tartsad v
tartsd
tartalék(os)
tartalmas, -ség
tertalmatlan, -ul
tartalmaz, -za
tartalom, ..Jma
tartdly, tartany
tertds(dfj)
tartat (nem :
tarttat), ..tassa
tarthatatlan, -ul
tartogat, ..gassa
tartomény, -a
tart6s, tartéssig
tartoz-ik, -zon v
-zék
tartozék
tartézkod-ik
tartézkodé, -an
tartéztat, ..taesad
v ..tasd
tdrul, -jon
térva-nyitva
téska
taszigél, -jon
Taszil6, in
taszit, ..itead, ..ftsd
taszitéerd
tat, a haj6 tatja
tét, tétja, tétott,
tatesad o tédted
tatér, tatérjérds
tatdrka (névény)
tataroz, ..ozza
tétog, tétogat,
..gasson

1gy frunk helyesen

tétong, -jon ; -4s
tétottszaji
Tétra, tdatrai
Tatros (foly6)
tautolégia
tavaly, tavalyi
tavalyelétt (i)
tavasz, tavaszi
tavaszias,
tavaszod-ik
tavbeszéld, tdvesd
tavirat, téavirati
téviratoz, -zon
tdvirda
téviré(hivatal) -
tavlat
tévol, tdvolbaldtés
tévoless
tévoli
tavolit,
ted
tavolldtds, tdvollét,
tavollevd
tévolod-ik
tévolsdg
tédvolugrés
tévozik-, -zon, -zék
tavoztat, ..tassad, v
..tasd
taxaméter
taxative
texi [takszi]
te, téged: te-
hozzad, terélad,
terad, teveled ;
de: te dltalad,
te miattad, te
nélkiiled ; te ma-
gad
tea, teds(kanna)
teatrdlis
tedz(-ik), -ott, -zon
Téba, hn, tébai

-an

Sitead v
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téboly, tébolyda
tébolygés
tébolyod-ik, téko-
Iyodott(sdg)
tébolyog, ..lygok,
tébolygott
technika, technikai
technikum, tech-
nikus
technolégia

tedd, v. 4. tesz
tedeum [

teendd

téged, tégedet
tégely

tegez, .zed v
tegezd
tegezdd-ik

tégla, tégliny
tégliz, téglizza
tegnap, tegnap-
e%gttp i

tégy, tegyen, v. 4.
tesz
téhelyropliek
tehéx{r tgheno
tehenes, tehenész
tehénked-ik

teher, terhek, ter-
het, terhe, teherbe
ejt, teherbeejtés
tehet, tehetjiik,
tehettem, tehes-
sed v tehesd
tehetetlen, -iil
tehetés, -en
tehetség(es)
tehetségtelen, -iil
teista, teizmus
tej, teje
tejbedara, tejbe-
késa, tejberizs
tejel, tejes

13
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tejfol, tejfolosszaja
téka g

teke(asztal)

teker, tekercs
tekered-ik
tekereg,
..rgett
tekergdz-ik
tekervény(es), -en
teketéria, teke-
téridz, -zon
tekéz, -zen
tekinget, ..gessen
tokint, tekintsed

v tekintsd
tekintély(es)
tekintet, tekin-
tetbe vesz, tekin-
tetbevétel
tekintetes

teknd, teknbsbéka
tékozlds, tékozlé
tékozol, ..zlok, -jon
tektonika

tel-ik, -jen v -jék
tél, t-olet. tele
tele- ogyboirjuk az
1gével ; pl tele-
rak, teletolt
telefon [telefén]
telefondl, telefo-
noz, -zon
telefotografia
telegraf, telegrafil
telegramm [tele-

gram] ’
telehold (telihold)
telek, telkek, telke
telekkoényv, telek-
kényvez, -zen
telel, telelés
teleobjektiv
teleolégia g

..rgek,

telep, telepe
telepdtia, tele-
patikus g
teleped-ik, teleped-
tem (v. 6. telepsz-
ik)

telepit, ..itsen, tele-
pités

telepitvény
telepsz-ik (v. 8.
teloped-ik)
telepiil, -jon
teleszkép g
televény

televizié
telhetetlen, -iil
telhetd, -leg

teli

téli, télies
telisdedteli

telit, ..itsed v ..itsd
telitetlen, -iil
telivér

teljes, -en
teljesit, ..itsed v
~itsd
teheaithatutlen, -l
teljessé

tal_]oasﬁg , teljes-
szAdmu

teljesiil, teljesiilés

teljhatalom, telj-
. hatalmt
‘telkes(gazda)

tellur (elem)

‘telt, -en ; teltség

tél-tal
télviz idején

‘téma
‘Temes (v&r)megye

Temesvar, hn
Temesvarott

‘v ..vart

temet, temessed v
temesd ; temetés
temetetlen, -iil
temetkoz-ik, -zon ¥
-zék
temetd
tempera (festés) o
temperamen-
tum(os) I
temperatiura I
templarius
templom, tem-
plomi
templomos lovag
ternp6, tempds
Temze (foly6; a:
Thames )
tendencia
tendenciézus, -s&g
ténfereg, ..rgek,
rsett, ténfergés
tender (szerkocsi)
teng, -ett, tengés
tengelic (madar)
tengely
‘tenger, tengor-
ala.ttl, tengoralatt-

f.slmgerent-flh
 tengerész(et)
tengeribetegség
‘tengermellék
‘tenget, ..gessed ¥
! tengesd
‘tengdd-ik

[ tenmagad, tennen-

. magad

-tan?l%, v. 6. tesz
‘tenisz, teniszez
tennival6

tenér (hang)
tenorista

ténta (tinta)



téntds (tintds)
téntdz (tintéz), -za
tény, ténye
tenyér, tenyere
tenyeres-talpas
tenyész(dillat)
tonyész(-ik),
..638z0N
tenyészet
tenyészt, ..nyész-
szed v tenyészd
tényezd
tényked-ik
tényleg, tényleges
teodolit
teokricia
teol6gia, teolégus
teoretice
tooretikus, -an
todria
toozé6fia, teozbéfus
tép, téphz, -zon
tépdes, ..dessed v
..desd
tépeldd-ik
toper, -je
tepertyti (tepertd),
v. §. toportyl
tépés, tépdfog
topsi
tér, fn, terek, tore
tér, i, -jen
terasz [terrasz]
tere, tercett
térd, térde
térdel, térdepel
tércéenéllva, térdig-

T
terebélyes
terefere, tereferél
tereget, ..gessed v
..gesd
terel , -je

terem, fn, terme
terem, %, termek,
termett, -jen
teremt, -eni, te-
remtsed v te-
remtsd ; teremtés
teremtette !
teremtmény
teremtd, a Teremtd
teremtugyse !
Teréz, Terbzia, tn
terhel, terhelt, -ség
terhes, terhesség
teringettét !
terit, ..ftsed v ..itsd
térit, ..itsed v ..itsd
teriték
teritd
téritd(kor)
téritvény
terjed, terjedt,
-jen ; terjedés
terjedelem, ..Imet,
..Ime ; terjedel-
mes(ség)
terjedt, -ség
terjeng, terjengds
terjeszked-ik
terjeszt, ..jesszed
v terjeszd
térkép, térképészet

‘ term k, termékeny

termékenyit,,
.itsed v ..itsd
termékenyiil

‘terméketlen, -iil

termel, termelvény
termény
termeskoesi
terméskd

termesz

természet, -
természetes(ség)
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termeszt, termesz-
szed v termeszd
termet, termete

termett, v. 6. te-
rem, %
terminolégia
terminus
termofér
termométer
termosz
termdéfa
terné |
terped, -jen
terpentin
terprl?gszked ile
terpeszt, ..pesszen
terrakotta o
[terrasz] terasz
terrén (f: terrain)
territérium
terror, terrorista
terrorisztikus
terrorizél
térszin, térszlike
tértijegy
teriil, -j6n

tériil, tériil-fordul
.teriilet, teriileten-

kiviiliség
terv, tervel, -jen

tervez, -zen

tervszerti(en)

.tervtelen, -iil

tesped, tespedés,
tespedt(ség)
tessék (v. 6. tot-
sz-ik)

tessékel, -jen
tessék-lassék
test, teste

testdl, testdmen-
tum ’
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testes, testesit,
Ateed v ..ited ; -ée
testestiil-lelkestiil
testesiil, -jén ; -és
testetlen, -iil
testi-lelki jébardt
test&r{ség), test-
tartds
testu bardt
testiilet, testiileti
testvér, testvére-
eiil(és)
teetvéri(es), -en
tesz, tenni, teszel,
tettem, tegyek,
tégy, tegyen, te-
gyed v tedd, ten-
nék, tenne
tészta, tésztdstdl
tesz-vesz, tette-
vette
tét, téte
tétel, tételenként(i)
tételes, -en
tetem, tetermnézd
tetemes, -en
tetemrehivas
tetet, tétet (méssal
végeztet ; v. 6.
tesz), -tem, ..tes-
eged v ..tesd ; tete-
tés
tetéz, tetézz, -zed
v tetézd
tétlen, -il, -ség
tétova
tetoval
tétovéz(-ik), -zon
tetd, teteje
tetraéder
tetdzet, -
tetsz-ik, -eni, tet-

szett, tessem, tes-
eék, tessenek
tetszeleg, ..lgek,
.Jgett ; tetszelgés
tetszenivé
tetszéeszerint(i)
tetszetds, -en
tetszhaldl
tetszbleges, -en
telt, tettenérés,
tetterd(s)
tettes(térs)
tetteti magét (a. m.
szinlel), tettette,
tettessed v tettesd
tettetés
tettleg, tettleges,
-en, tettlegesség
tetli, tetvek, tet-
vet, tetve, tetves
ieve, teveszlr
1éved, -jen
tévedez, -zen
tevékeny, -en ; -ség
tévelyed-ik
tévelyeg, .. zgek
..ggett ; tévely-

tgvés (v. 6. tesz)
téves, -en
téveszt, -eni, té-
vesszed v téveszd
téveteg, -en
tevd, tevdleges
textil(éru), textiles
textus (széveg) I
tezaural (pénzt)
tézis g
Thewrewk, csn
(ejted : Torck)
Thékoély, cen
ti, titeket, tihozzé-
tok, tinektek, ti-

rélatok, tiveletek;
de : ti altalatok,
ti miattatok, ti
magatok
tiara (pdpai ko-
TONn&)
Tibor, tn
Tibet, tibeti
tifuez, tifuszos
tigris
tikett (a: ticket)
tikkad, tikkadt
tikkaszt, ..aseza
tikkaszt6(an)
tilalmas, tilalmi
tilalom, ..Jma
tilinké
til6 (kendertild) ;
tilol
tilos
tilt, tiltsad v tiltsd
tﬂtakoz-ik
tiltott,
timér, timémég
timpanon g
timeé, timsés
tinua, tincses
tinhal
tinktdra I
tiné, -ja v tinaja
tin6rugomba
(tinta), v. 6. ténta
tip, tipel
tipeg, tipeg-topog
tlplk
fpogréi'm, tipogré-

tipor, tiprok, tip-
rott, -jad v tipord
tipus, tipusos
tirdda (7 : tirade)
tirannizél, tirannus’
Tir6l, tiréli



Tisza, Tiszan-
innen, a Tiszén
innen, Tiszéntul,
a Tiszéntilon v a
Tisz4n tul ; tiszédn-
inneni, tiszdntuli
v tdlatiszai

Tiszahdat, Tisza-
mellék, Tisza-
part, a Tisza
partjén

tiszavirdg

tiszaviz,
vize
tiszt, -je
tiszta, tisztén
tisztalkod-ik
tisztds, tisztasig
tisztdt(a)lan, -ul

tisztdz, -zad v
tiszthzd

tisztel, -jen

tiszteleg, ..lgek,
.Igett, tisztelgés

tisztelendd
tisztelet; -es

tiszteletlen, -iil

tiszteletremélto

tiszteltet, ..tessed v

wbesd

tisztes, tisztes-
ség(es)

tisztességtolen, -iil

tisztit, ..itsad v
.itsd ; tisztitas

tisztito(szer)

tisztogat, ..gassad

v ..gasd

tisztség, -e

tiszttdrs, tiszt-

“tarté

tisztul, tisztulds

titdn, titdni

a Tisza

titeket

titkol, -jon

titkol6dz-ik, ..6dz-
zon v ..6dzzék

titkon, titkos, -an ;
titkossdg

titok, titkot, titka

titokszer(i ; titok-
zatos(sag)

tituldris, titulus

Tivadar, tn
tivornya, tivor-
nyéz, -zon

tiz, tiznek, tizzel,
tizot:

tized, tizedel ;
tizedes

tizedszer

tizen

tizonegy, tizen-
kett

tizes(rendszer)

tizféle(kép), tiz-
6rai ; a Tiz-
parancsolat

tizszer (es)

t6, tavak, tava

toalett (f: toilette)
tobak, tobilkol

Tébids, tn
tobogén

toboroz, ..rzok,
toborzds, toborzé
toboz, -a v tobza

tobz6d-ik (dobzé-
dik)

| tocsa
tédit, ..itsa

tédul, -jon

| toga, togas v
. togitus dedk

t6huvabéhu héb

j t{)] ('ik)n tojt'! tOij]l

197

tojés, tojdsdad

toj6, tojés

Tokaj, tokaji bor

tokény (hasétel)

tokly6 (egyéves
juh

Jjuh)

tol, toljad v told
tolakod-ik, tolak-
sz-ik

tolat, tolassad v to-
lasd

tolattyt :
told, toldjad v toldd
toldalék, toldds
toldoz, -zad v ..ozd
toldoz-foldoz, tol-
doztam-foldoztam
toll, tolla, tollal
tollas, -an
tollasod-ik
tolldszkod-ik
tollatlan, -ul
tollazat, tollnok
tolmécs, tolméesol
Tolna (vir)megye
toléd-ik, -ott
tolone, toloncol
tolong, tolongés
Tolsztoj, tolsztoji
tolul, -jon

tolvaj, tovajlds
tombol, -jon
tombola, tombo- -
laz, -zon
tompa(hegyi)
tompalk

| tompit, ..itsad v

.ftsd

tompor

tompul, tompult- .
(ség)

tonhal

ténikus
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tonna(tartalom)
ténus, ténusos
tonzilla, tonzilli-
tisz
tonzira
topén, -ja
topédz (drigakéd)
topog, topogés
topogrifia
topolya(fa)
toporzékol, -jon
toppan, -jon
toppant, ..antson
toprongyos, -sig
tor, disznétor
tira (Moézes ot
dnyve)
toreddor sp
torkaszakadtibél
torkaszakadtéig
torkol, torkoll-ik,
torkolt, torkol-
lott
torkolat
torkos, torkossig
torlasz, torlaszol
torléd-ik, torl6dott
torma, torméas-
virsli
torna
tornéec, torndcos
tornadé sp
tornész, fn, tor-
nasz-ik, 4, ..4sz-
szon ; tornédszat
torniszter
tornyos -
tornyosod-ik, tor-
nyosul
torok, torkot, torka
torony, tornya
toroz, -zon

E

]torta,

torpedd, torpe-
d?z, -Za 3
tortasiitd
tortara
torz, torzalaki
torzit, ..itsad v
itsd
torz6 (csonka szo-
bor)
torzonborz
torzul, torzulds
torzsa
torzsalkod-ik
tészt (a: toast)
tét, -ul
tétigas
totédlis, totaliter
totalizatér
totem, totemiz-
mus
Tétorszig
tétos, -an; tétsdg
tétumfaktum
totyakos, -an o
totyog, totyo
tov);,gtovébbg
eg{beirjuk az igb-
vel : tovakiild
tovdabba, tovAbbi
tovabbit, ..itsad v
.itsd
toxin
td, tovek, tdve
tébb, tébbje,
tobbet:
tobbé-kevésbbé
[t6bbé-kevésbé]
tobbedmagammal
tobben, tobbes-
(szédm)
tobbféle, tébbféle-
kép(pen)
tébbi

tébblet, tébbnyire
tobbség
tébbszog
tobbszoér
tobbszérds, -en
tébbszordz, -zon
tégy, tégye
tégyesed-ik
tok, tokot, toke
(kértydban :
tokje)
téke
tokél, -jen
tokéletes, -en
tokéletesed-ik,
tokéletesbed-ik
tokéletesit, ..ftsed
v .. itsd
tokéletesség
tokéletlen, -iil
tokéletlenked-ik
tékés, tékésit,
.itsed v ..itsd
tokfejii, tokkel-
titott
tolesér, tdleséres
téle, télem, téled
tolgy, tolgyes,
tolgyfa
tolt, -eni, toltott,
toltsed v toltsd
toltény, toltés
toltetlen, -iil
toltdget, ..gessed v
..gesd
toltétoll
toltottkdposzta
tém, -je ; tomés
témeg, tomeges, -en
téméntelen, -iil
témény, téményit,
..itse
témérdek



toémet, ..essed v
tomesd
tomit, ..itse ;
tomités
témjén, témjénez
témkeleg
tomlétaré
témloe
témor, -en; -ség
tomorit, ..tsed v
ited
tomott, -en; -ség
témpe, tomzsi
toénk, ténkre jut,
megy, tesz;
[tonkrejut,
ténkremegy,
tonkretesz];
ténkrejutis,
tonkremends,
tdnkremont,
tdnkretétel
ténkoély (névény)
toporsd-ik
téportyti (toportd),
v. d. tepertyt
toportylis poghesa
tépped, téppeszt,
..0SSZ0 "
tdpreng, tdpren
o, tn, thie
tor, 4, tor-ik, tér-

tem, tort » tordtt |

tordel, -jen
toredék, toredékes

toredelem, ..me

téredelmes, -en ;
-8é,

toredez(-ik), ..ez-
zen

torek (Gsszetort

szalma)

toreked-ik,

] toreksz-ik

torékeny (ség)

| torekvés, torekvd

toret, ..essed v
toresd

{téretlen, térhetet-

len, -iil; -ség
torkoly (palinka)
torleszked-ik
torleszt, ..lesszed v
.Jeszd ; toérlesztés
tormelék _
tordd-ik, torédott
torok, -il
Torokorszig, to-
rokorszigl
tordkos, -en
torol, torlém, térli;
torlés (v. 6. toriil)
térélmetszeott

 térosbot

torétteukor
torpe, torpiil
tam?n-ikfptarténés
torténelem, ..Imet,
.Jme ; térténelmi
torténet, torténe-
. tes, -en
torténettudss
tortet, ..tessen
toril (v. 6. torol)
toriilkéz-ik, -zén v
-zék ; toriilkézd
torvény
térvényes, -en, -sé
térvényesit, ..itse
c v Lftsd
torvénykez-ik, -zen
v -zék
toérvényszék(i)

térvénytelen, -iil

torzs, torzsfé(ndk)
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| torzsék, torzsokos
| tésgybkeres

tostil (v. 6. tovesr
tiil)
tészomszéd(sdg)
totyog, tétyog(és)
tével-heggyel
toves, tovestiil
tovirbl-hegyire
tovis, tovises
tozeg
tézsde, tdzsdei
tozsér
trabdlis
traces, traccsol n
trachea (légesd)
tracheotémia
trachoma
tradicio
tradicionélis
trafik, trafikél
trafikos
tragant (mézga)
tragér, tragirsig
tragédia, tragika
tragikomédia
tragikum, tragikus
trigya
tragydsszekér,|
tragyéz, -zon ; -48
Trakia, hn, trikiad
trakta, traktal
traktor
trambolin
trancsfroz, -zad o
.rozd
transz (a: trance)
transzformétor
transzfizié
Transzhimaléja
Transzkaukézia,
Transzlejténia
transgparens
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transzcendens

transzcendentélis

transzponal

transzport

transzverzdlis

tranzakeid

tranzité vim

trapéz

trappista (szer-
zetes)

trappban, trappol

trasz (f: trace)

trasziroz, -za ; -43

trauma, traumas g

traverz

travesztil, tra-
vesztia

tréfa, tréfil

tréfalkoz-ik, -zon v
-zék

tréfas, -an

tréfaz; -zon

tréma, trémdz(-ik)

tramoldl, tremold o

trén (a: train)

troneskét (a :
trenchcoat )

tréner, tréning (a :
trainer, training)

trepanéci6, trepa-
nal

trializmus

triangulum [

triasz g

tribuldl

triban

triblin (f: tribune)

trichina

tricikli

triennium [

Trieszt, hn, trieszti

trifélium

irigonométria

triké (f : tricot)

trikolor I

trilla, trilldz, -zon o

trilégia g

tri6 o

tribr (f : trieur)

tripla

triptichon ¢

triumf, triumfal

triumfétor
triumvirdtus

trividlis, trivialitds
trofedk !
troglodita g

Tréja, tréjai
trombita, trom-
bitdl, trombités
trombézis

tromf, tromfol

nus, -a; trénra
lép, tronraldépss
tropikus, troépusi
tropus {azékép)
trépusok (forré
foldsv)
trotodr (f: trottoir)
troszt (a: trust)
trubadar (f:
badour)
truce, trucecol
tritk (f: truc)
triimé (f : trumeau)
tubarézsa
tuberkulétikus
tuberkulézis
tubica
tabus
tuecat, tucatonként
tud, tudja, tud-
tam, tudjad »
tudd

tudakol, -ja

trou-|

tudakolédz-ik,
..6dzzon v ..6dzzék
tudikos(sig)
tudakoz, -zad v
..kozd
tudakozéd-ik
tuddilékos(sdg)
tudas(vagy)
tudat, fn, tudat-
alatti
tudat, 2, ..assad v
tudasd
tudatlan, -ul ; -sig
tudatos, -an
tudattalan, -ul
tudniillik
tudnivagyis,

. tudnivald
. tudomanyos(sig)
trén, trdénja; tréd-|

tudomas, tudo-
misul veszi, tudo-
misulvétel

tudés

tudssit, ..itsad v
.itsd

tudosits iroda

tudtom, tudtod,
tudta nélkiil ;
tudtomon kiwviil ;
tudtommal
tudvalevé

tufa (habkd)
tukmadl

tal; egybeirjuk az
igével : tulad
vmin, tialbeesiil
tulasziist
thladunai

‘tulajdon

tulajdonit, ..ftsa
tulajdonkép(pen)
tulajdonnév

‘tulajdonos



tulajdonsig

talfelsl

tulipin, -ja

tulipdnos ldda

tulipiros

talnan

talnyomé(an)

tulok, tulkot, tulka

taloldal, a tal-
oldalon, tudloldalt

talontil

tiloz, -zad v ..ozd

tulsag, talsdgos,-an

talsé, talsaly

tulvilag, talvildgi

talzas, talzott, -an

tamor

tumultus 1}

tundra or

tunguz (nép)

Tunisz, tuniszi

tunya, tunyasig

tar, tards

tira, tariaz, -zon

Turdn, turdni

turbin tor

turbékol

turbina

turbolya (névény)

turbulens

turf

turfa

Turgbnyev

turha, turhas

Turin, hn, turini
(o : Torino)

turista, turistasig

turk4l

turmalin (4svény)

turné (f : tournde)

turnfir (f : tour-

Frnure)

turnus

tiaré

tarés csusza, rétes
thros (sebes, fel-
toréses)
turul(madér) .

tus (festék, és a
vivasban)

tusa, tusakod-ik
tuské

tusol, eltusol vmit
tuss (f: douche) ;
tussolja magat
tisz, taszul visz
tuszlcol

tutaj, tutajos
tutajoz, -zon ; -4s
tutyi-mutyi

tazok

tl, t{t; tlalaka
tilestk, tiieskot,
tiicske

tiids, tideje,
tiid6estieshurut
tiikor, tiikre
tiitkrds szekrény
tlikréz, ..0zzed v
titkrozd

| tiikréz6d-ik

tiileked-ik
tiilkol, tilkdlés
tiill, tiillruha
tulﬁk tiilkot, tiilke
tiin- 1k tl'inm, -jon
-Jék tlinés
tiinde, ti.'mdér
Tiindér Ilcna
tiindéri, tiindéries
tiindékl-ik, tiin-
doksl, -jon v -jék ;
tiindoklés
tiindokletes, -en
tiinaedez, -zen
tiinékeny
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tiinemény(es)

tiinet

tiinéd-ik

tiintet, tiintessen
tiintotés, tiintetd
tiir, -jon ; tlirés
tiirelem, ..lme
tiirelmes, -en ; -ség
tiirelmetlen, -iil
tiireml-ik, -ett
tlirés-tagadis
tlirhetetlen, -iil
Tiiringia, tiiringiai
tiirkiz (drégakd)

tlirémolaj

tiirtdztot, ..bossed v
..tesd

tiiske, tiiskés

tiisszen, -jen ; -63

tiisszent, -eni,
..entsen ; -63

tiisszog, tiisszogés

tiistént

tiiszkol, tiiszlkdlés

tiiszd, tiiszos

tiliz, fn, tizek,
tiizet, tiize ; tliz-
all6

tliz, 4, tlizze, tlizzed
v tlizd

tiizdel

tiizel, tiizelés
tiizeld

tiizér, tiizérség
tiizes, tiizesség
tiizesed-ik

tiizesit, ..itsed v
.itsd

tiizetes, -en
Tzfold
tizhany6(hegy)
tlizijaték

tiizkod, -tem, -jon
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tlizolté(sdg)
tiizdget, ..gessed v
..gesd
tlizrevalé
tlizrélpattant
tlizzel-vassal
tytk- tyukdisz
tyuhaj! tytih! isz

U

uborka (ugorka)
[ucea], v. 6. utea
uccu ! isz
udvarias, -an
udvariassig
udvariatlan, -ul
udvarlds, udvarlé
udvarol, udvaronc
udvar, ugarol
ugat, ugasson
(ugorka) uborka
ugr-ik, -ani v
ugorni, ugortam v
ugrottam, ugorjon
ugrél, -jon, ugrds
ugraszt, ugrassza
ugrat, ugrassa

ugrifiiles

tgyis ;g{le : gy is,
tgy is
tgylatszik
Ygymint, Ggymond
vgynevezett

ugyse, Ugysem
ugyszélvan

{4y, mn, Gjat, Gjabb

ujdon, Gjdonat-uj

tjdonsdg,ajdonsiilt

ajév(i)

ujgur (nép)

ajit, ujitsad vajitsd

ujj, ujja

ujja alakit, Gjjé-
alakitdis

ujjas(keszty()

G sziilet-ik, 4jjé- |

sziiletés
ujjatlan, -ul
ujjnyi
ujjong,
djolag
ujonc, ujoncoz
ujoncoz
ujonnan
djra, Gjréz, -za
tjsdg [ujség]
ajségol [ujsagol]
ajul, julas

ukéz or

Ukrajna, ukrajnai
uldnus

Ulészlo, tn

Ulrik, Ulrika, tn
ultimétum, ultimé
ultramontén
ultraviolet sugarak
tn, Unni, inja,
tnjad v ind
unalmas, -an, -sig

-jon ;

is lunalom, ..lma

unatkoz-ik,
-zék
undok, -ul
undor, undorit
undorit6, -an
undorod-ik

-Zzon v

-fs

uniformis

| uniformizél

unikum

ini6 ; az (amerikai)
Unioé

uniszénéd o
unitédrius
univerzdlis I

|univerzitds I
| univerzum [

unoka, unoka-
testvér
unos-untalan
unos-untig

unott, -an

unszol, unszolds

untat, ..tassad v
..tasd

untig elég

ur, urak, urat, urag
az Ur

uradalom, ..Ima
ural, uralja

Urél (hegység)

urdl-altaji nyelvek

uralg, uralog
uralkod-ik

uralkod6(nd)

'uralom, ..Imat

uramapém, uram-
batyam, uram-
Gesém

Uramisten, Uram
TeremtSm

uras, urasg

uraz, -zad v urazd

urhatndm(sdg)

Uri, trias, -an
rlsten

Urnapja. (iinnep)

urolégia, urolégus

usgye ! 82

\isz-ik, tszott, tsz-,



szdl, tsszon, Usz-
szad v tszd

uszély

uszélyos ruha
uszit, uszitsad v
uszitsd ; uszités
uszkal [uszkdl]
uszkar

uszoda

uszony

tszéruha

usztat [usztat]

ut, utak, utat, utja

utal, utalds

atél, -jad v atald

nutalat, utdlatos

utalvidnyoz, -za

utdn, utdnam

uténjirds, utdn-
nyomas

utinoz, utdnozom,
-zad v ..nozd
uténzott, -an

utas

utasit,
itsd

utdsz(katona)

utaz-ik, -zon v -zék
utazd6(tdska)
ttbaigazit(ds)
utea [ucca], utca-
hosszatt [ucca-
hosszat], utcai
[uccai]

ati (uti) ; Gti-
koltsé,

utilitarista
utilitarizmus
tutkézben

tutlefris

uté, a hénap utédja,
ut6jén ; utébaj
utébb

itsad v

utéd, utédlis
utélérhetetlen, -iil
utélag, utélagos
utoljara
utols6, utolszor
(utdszor)
utonallé
tton-utfélen ; min-
den ton-médon
utépia, utépista
utépisztikus, -an
utévégre
atrakelés, utravalé
utszéli

uttalan, -ul
uzurpal

tizus [
(uzsonna) v. d.

ozsonna
uzsora, Uzsoras

U

iide, 1idén, itideség

udit, ..itsed v ..itsd
udiil, iidilés
iidiilé(hely

iidv, az Udv had-
serege

iidvos, lidvosség
iidvézit, -eni, ..it-
sed v ,.itsd

tidvozits, az Udvo-
zitd

lidvéz légy ! az
tidvozlégy (imdd-

s
tidvozol (vkit),
lidvozlés
tidvoziil, idvoziilés
iiget, ligessen, -és
tigetéverseny
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tiggyel-bajjal
ugy, lgye
tigyefogyott
tigyel, ligyelet,
ugyeletes, ligyel®
ligyes, ligyes-bajos
ugyesség
ligyész, ligyészség
ugyet.lan, -il ; -ség
ligynok(ség)
tigyvéd
ligyvitel, ligyvivé
iikanya, likapa
al, -jon
uldﬁgél -jen
iildéz, iildézz, -zed
v lildozd ; tildoézés
iiledék, iile
uleped -ik, LRepsz ik
iilepedtem, iile- )
ett.
, llésez, -zen
iill&
tiléfiird6, iil6hely
iiltében
iiltet, iiltessed v -
iiltesd
iiltéhelyében (iil6~
_helyében)
tinnep
iinnepel, iinneplek,
-jed v iinnepeld
tinnepély, iinne-
pélyes(en)
iinnepies, -en, -
iiné(borju)
iir, -je
lireg, lireges
iires, liresed-ik
iiresit, ..ftsed, ..itsd.
iiresség
tirge, lirgelyuk
tirft, ..tsed v ..itsd
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lirmérték
lirmas(bor)

irom, irmdot, tirme
iirii, trihas

iiriil, tiriilék

iist, tlistje

ustok, ustokos
tiszkos, liszkosdd-ik

iisz6
iisz6g (gabondban),
liszogos
iszok, tiszkot,
liszke (pardzslé
szén) v. 0. liszkos
iit, litottem, utotLt,
iiss, tlissed v iisd
iitern, iitomos
{itkdz-ik, -zé6n v
-zok, litkdzet
iitleg, iitlegel
titdd-ik, itédés
iitdget, ..gessed v
..gesd
titott-kopott
iittet, iittette,
iittessed v littesd
iiveg, livegedény
liveges, uvegemég
uvegez

--gozd
uvﬁlt ivoltsén
uvﬁltbz, -z6n
{iz, (izzon, lizzed v
lizd ; {izés
{iz&nsz (f: usance)
iizeked-ik
iizen, iizenni, -jen
(v. 6. izen)
tizenet
tizlet, tzleti

v

vacak, vacakot,
vacakol
vacillél
vackor (vadkorte)
vacog, vacogis
vacok, vackot,
vacka (4llat fok-
véhelye)
vacsora, vacsoral
vaesoraz, -Zon
vad, vadja ; vadul
vad, vadja
vaddsz(-ik), ¢, va-
dAsszon, vadész-
szad v vaddszd
vaddiszné
vadit, ..itsad, ftsd
véadlott-tars [vad-
lottars]
vadée
vadol, -jad » -d
vadon, vadonat 4j
vadone, vadsig
vadul, -jon
vag, viginy, vigis
vigat, vigassad v
vagasd
vagdal, vegdalék
vagdalthis
vigod-ik
vagon [vagén]
vigbat, ..tasson
vagy, v. 6. van
vé.gy, vagya
igy-ik, -tam, -ott,
v gyjon v -jék
vagyakoz-ik

‘vagyis

lagos, -an
vigy6d-ik

| vagyon, vagyonsa

vagyonos, -an
vagyontalan, -ul
vaj, fn, vajalja
vaj ! isz
véj, vajjad v vajd
vajaz, -za
vajda, vajdasig
vajha ! isz
vajjon? (vajon?)
vajmi kevés
vajud-ik, vajudas
vak, vakon
vakici6d
vakar, vakares
vakarédz-ik, ..6dz-
zon ¥ ..6dzzék
vakit, ..itson
valkol, vakolat
valkond, vakondok
vaksig, vaksi
vaktaban
vakuum
vakul, -jon
vil-ik, -jon v -jék
valaha, valahdny-
(szor), valahéra,
valahogy(an),
valaki, vala-
mely(ik), vala-
mennyi(en), vala-
merre, valami,
valamig, valami-
i(pan), vala-
or, valamint
valasz, vilaszol
vé.la.szt, -ani, vai-
lassz, valasszad v
valaszd
vilasztottbiré(sig)
valasztéviz
valcer n
Valér, Valéria, in
valklir n




vall, -ani, vallott,
valljon, valljad v
valld
vill, vélla
vallal, vallalat
véllalkoz-ik, -zon
v -zék
véllas
vallds, valldsa
valldsos, -an
valldsosség
valldstalan, -ul
vallat, -tam, ..as.
cad v vallasd
vallomés
véllravetd, vall-
vetve
valé, val6ban
val6félben
valédi, -shg
vélogat, ..gasson
vilogatds, -an
valorizdcié
valorizél, -jon
val6sit, ..itsad v
.itsd
val6gul, -jon*
valészind, -en ; -ség
valészintitlen, -l
valétlan, -ul ; -ség
valér (f: valeur)
véledg, vélsdgos
valt, vilts, valtsad
v valted ; valtis
Valter, in
véltig
véltogat, ..gassad
v ..gas
véltoz-ik, -zon v
-zék
véltozandé(ség)
véltozatlan, -ul
véltozatos, -an]

véltozékony, -an
valtozhatatlan, -ul
véltoztat, ..tassad
v .tasd
véltsdg(dij)
valita, valatdz
valyog, vélyogvetd
vélyu
vém, vémja ; vim-
aldesd, viméaru
védmol, -jon ; -4s
vampir
vandél (népfaj)
vandalizmus
véndor, véndorbot
véndorléds
véndorol, ..rlok
vanflia
vénkos
vénszorog, ..rgok,
..Tgott ; -rghs
vényad, vényadt
vényol, vényoléds
var, fn, varja
vér, fn, véra
vér, © -jon ; vArfs
vérakoz-ik, -zon v
-zék
varakoztat, ..tas-
sad v ..tasd
vérandés, -an
vérandéség (va-
gyon amit véarhat
az ember)
vérand6ssag (vé-
randés éllapot)
varangy, veran-
gyos béka
vérat, vérassad
v vérasd
vératlan, -ul
varézs, varizsa
varézeol, ..zslok
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varizsos
vardzsszer
varga, vargabetii
vargénysa
véirhat, -ja, vér-
hatod v vérhadd
varidci6
varieté (f: variété)
varjas
varju, varjak
véiromény(os)
véros, varoshéza,
vérosliget, a
Vérosliget
vérosi, vérosias
varr, -jon, varrb
varratlan, -ul
varr6, varrogép”
varrott, varrottas
Vars6, hn, varséi
varva-var
vas, vasa
Vas (vér)megye
vés-ik, vésson v
véssék
vasal, -jon ; vasalds
vasalatlan, -ul
vésdr, vésdrllds
vésérlis, vasirlo
vasérnap, -ja
vasfrnapi, vasér-
napias, -an
vasdrnaponként
vésdrol, ..rlok v -ok
vasaros
vasas, vasasfiirdé
vasaz, -zon, -z4s
vasit, ..ftsad v ..itsd
Vaskapu, kn
vaskos, -an
vésott, -an, -sdg
vassalak, vasszer-
kezet
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vastag, vastagbdri

vastagit, ..ftsad v
.its

vastagod-ik, vas-
tagsz-ik

viasul, -jon

vasut, vasutat

vasutas

viszon, vaszna

vatesz [

Vatikéan, vatikéni

vatta, vattaz, -zon
Vay, csn

vz, viza

vaza, vazit

vazallus

vazelin

vazlat, vazlatos
viizol, -jon
Vazul, in

vecsernye

véd, védtem ; védj,
védjed v védd
Véda, Védak

vedd, v. d. vesz

védekez-ik, -zen v
-zék

védelem, ..lme

védelmez, védel-
mezzed v ..lmezd
védenc

veder, vedret,
vedre (v. 6. vodor)
védetlen, -iil

védett, -en
vedl-ik, vedlés

védtelen, -iil

vég, vége

végbemenetel,
végbemegy,
végbevisz
végeladds, végér-
vényes(en)

véges, végesség
véges(telen)végig
végeszakadatlan
vegetéci6, vegetdl
vegetaridnus
vegetativ

végett, végettem,
végette stb; mi
végelt?

végez, végzok,
..gzott, végezzed
v végezd
véghetetlen, -iil
véghezvisz, vég-
hezvitel

végig, végiglen
végkép(pen)
végleg, végle-
ges(en)

'véglegesit, .itsed v
..its

véglet, végletes, -on
végnélkiiE
végrehajt, -4s
végrendelkez-ik,
-zen v -z6k

végsb

vébgszora

végtelen, -iil
végtére, végiil
végzés, végzet
végzetes, -en
végzett, -ség
végzbdd-ik, -tem
végy, vegyél,
vegyen, v. 0.
venni, vesz
vegyelemez, vegy-
‘elemzés =
vegyes, -en, ve-
gyest

vegyész, vogyészet

vegyit, -eni, ..itsed
v .itsd

vegyitetlen, -iil
vegytan, vegy-
tani(lag)
vegyul, vegyiilet
vehem f, vemhet,
vemhe
vehemencia,
vehemens
vehet (v. 6. vesz),
-tom, vehossed v
vehesd
véka(szamra)
vékony, -an
vékonyhéju
vékonyit, ..itsa
vékonyul, -jon
vél, -jed v véld
vele, velem, veled
vele, egybeirjuk az
igével, pl velejbr
véleked-ik
vélelmez, -zeo
vélemény, -o
Velence, hn, velen-
cei (o: Venezia)
velesziiletett
véletlen, -iil; -ség
velin(papir)
velocipéd,
velodrom
veld, veleje

-velds, -en, vel8sség
| vel6tlen, -iil
velar (f: velours)

vemhes, vemhes-

ség (v. 6. vehem)
vén, vénasszony

véna 1

Vencel, tn

vend (nép)

'vendég, vendége



vendégesked-ik

vondéglé(s)

Vendel, tn

véndely

venereds beteg

vénhed-ik

vénit, ..itsed v
.dtsd

ventildeis, ventildl

ventildtor

Venus, tn (1);
mint koznév:
vénusz, vénusza
vénuszi termet

véniil, véniilés

venyi

ver, -jed v verd

vér, vére

Vora, tn

véralafutis

voranda
verbuvil

vérese

verdes, verdessed
v verdesd
verdikt

veréb, verebe

vereget, ..gessed v
wgesd

(verejték) veriték

voreked-ik, .
vereksz-ik

verem, verme

vérengz-ik, ..ngez-

zen v ..0zz6k ; vé- |
‘vértez, -ze
 vertikdlis

rengzés, vérengzd
veres (v. 6. voros)
verés

véres, -en

vereség

veresség (v. 6.
vorosség)
véresség

veret, veretlen, -iil
vérez, -zen (v. é.
vérz-ik)
Vergilius, tn
vergdd-ik
verifikal

verista

veriték (verejték)
veritékes, -en
veritékez, -zen
verizmus

vérmes, -en ; -ség
vermut (lirmés)

| verondal

verniszézs (f:
vernissage)

| Veronika, tn

vordd-ik, -6tt

vers, versalkat

vérség, vérségi

versel, verselés

verseng, versengés
verseny
versenyez, ..nyzek,
..nyezzen
versenyzés, ver-
senyzo

verssor, versszak
vérszerint(i)
verszt or

vért, -je

vértani(sdg)

vértes, Vértes-
hegység [Vértes
hegység]

vér(, pl hidegvérl

vérz-ik, -eni (v. é.
vérez)

verzilis (bettifaj)

verzétus

vérzékeny(ség)

207

verzi6é
vés, véss, véssed v
vésd _
vese, vesebaj
vesés, borjlavesés
vésés, véset
veséz, -zen
vés6, vésdd-ik
vesszd, vesszeje
vesszbz, -zén
' vesz, venni, veszek,
- veszel, vessziik,
- vettem, vegyek,
. végy, vegyen,
vegyed v vedd
vesz v vész, veszni,
| vesztem, veszett,
Vessz, vesszen
‘vész, fn (a. m.
' veszedelem)
veszedelem, ..Ime
'veszedelmes, -en
veszeked-ik, ve-
szeksz-ik
veszély, -e
veszélyes, -en ; -ség
veszélyeztet,
.tessed v ..tesd
'veszélytelen,. -iil
veszendSbe megy
vészes, -en
veszett, veszettség
veszit, veszitettem,
Sitsed » ..itsd
veszbd-ik, veszédés

veszddség(es)
‘Veszprém (vér)-
megye
veszt, -enl, vesz-
' tett, wvesszen,
vesszed v veszd

veszteg marad
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vesztegel, vesz-
teglés g
veszteget, ..gessen

vesztes, veszteség
(amit elvesztett)

vesztesség (vkinek
vesztes volta)

vesztShely

vet, én vetek, ti
vettek, vetettem,
vess, vessen,
vessed v vesd

vét, -eni, -ett, vét-
sed v vétsd

vétek, vétke

veteked-ik,
veteksz-ik

vétel, vételdr

vetélkedik

vetéld

vetélytérs

vetemed-ik

vetemény

veterdan

vetet (v. 6. vesz),
vetettem, vetett,
vetessed v vetesd

vetetlen, -iil

vetit, ..itse, vetités
velitégép

vétkes, vétkesség
vétkez-ik, -zen, v
-zék
vetkez-ik,-zen.-zék
vetkéz-ik, -zén v
-zék

vét6 1, vétéjog
vetdd-ik

vétség

vettet (v. 6. vet),
vettettem, vet-
tessed v vettesd

vevény, vevés

vevd(kozénség)
vexdl
vezekel, vezeklés
vezényel, ..nylek,
-jen ; vezénylet
vezér, vezére
vezérel, vezérlés
vezérlet, vezérség
vezet, vezettem,
vezeseed v vezesd
vezetbeég
vezettet, vezettet-
tem, vezeltessen
vezir tir
vézna, véznasdg
Veziv
vi, vini, v. é. viv
viadal, viador
viadukt
viaskod-ik
viasz, viaszos
viaszoz, -zon
vibréci6, vibrdl
Viea, tn

‘viee, viccel, vicces

vice(hdzmester)

vicindlis

vieispdn

vicsorgat, ..gassad
v ..gasd

vicsorft, ..itsad v

. ted
vidém, -an
viddmit, ..ftsad v
Lted

vidd, v. é. visz
vidd, v. 6. viv
vidék, vidéki(es)
vidit, ..ftsad v
tsd ; vidités
vidor, -an
vidra, vidrabdr
vidul, -jon ; vidulés

vig, vigan ; vigeé
vigad (Viga\d}gE *
vigad6, a Vigado
vigadoz, -zon
vigalom, ..Ima
vigassig
vigasz, vigasztal
vigasztalhatatlan
vigasztal6d-ik
vigsdg
vigy, v. 6. visz
vigyéz, vigyézz(on)
vigyézatlan, -ul
vigyézatos(sdg)
vigygzb
vigydzz | vigybzz-
éllds

vigye, vigyed, v. 4.
VisZ
vigyorog, ..rgok,
..rgott
vihar, viharos, -an
viharz-ik, ..rozzon
viheder
v1hog, vihogds
Eog [vilog] -jon
arigtus, vikdrius
vikond (a week-
end )
Viktor, Viktérie, in
vilég, viliga
vildgi, vildgias, -an
vilagft, ..ftsa
vildgités, viligité
vilégl-ik, -ani
vildgol, -ni
vilégos, -an ;
vilagoskék stb
vilagosit, ..itsad v
.ited
vilégosség
vildgszerte
vildgtalan, -ul



Vilhelmina, #n
Vilibéld, tn
villa, villaalaki
villdém, villdm-
gyors(an)
villdéml-ik, -ani
villamos
villamosit, ..itsa
villamosséag
villamoz, -zon
villan, wvillands
villany, villanyos
villi (tiindér)
villog, villogés
villogtat, ..tassad

v ..tas

villong, villongds
Vilma, in
Vilmos, tn
Vince, tn
vincellér
vmdlkél

vinni, v. §. visz
vinnyog, -4s
viola, violaszinii
violoncsello (o:
llo)
vipera
virdg, virdga
virdgoskert
virdgoz, -zon ; vi-
rhgozzad v ..gozd
viragtalan, -ul
virdgz-ik, ..gozzon
v ..gozzék
virdgzés, virdgzéd
virg
Vu'gﬂ
vugonc
virilista, virilizmus
gy frunk helyesen

virit, ..ftson
virrad
virradat, virradta,
virradtig
virradéra
virraszt, ..asszon
virsli, virslis
virtudlis
virtuéz, virtuozi-
tés, vu‘tuézség
virtus, virtus-
kod-ik
virul, virulds
virulens
visel, viselet
vmelés(ség)
viselt, viseltes, -en
viseltet-ik, ..tessen
v ..tessék
visft, ..itson
viské
vissza, egybeirjuk
az igével, pl visz-
szaad, visszafizet
vlsszaélés
visszahozhatatlan
visszajovet
visszakoz-ik,
v -zék
visszamend(leg)
visszas(sdg)
visszautasito, -lag
visszautazas
visszavonult, -an
visszér, visszfény
visszhang, -o0s
visszhangz-ik
visz, vinni, viszek,
vittem, vitt,
vigyen, vigyed v
vidd, vinném
viszély, viszdlya
viszket, ..kessen

~Zon
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viszketeg(ség)
viszki (a: whwky )
viszonos(sig)
viszonoz, ..nzom,
-zad v ..nozd
viszontbiztosit(4s)
viszontagség(os)
viszontlat(és)
viszontszolgalat
viszonvad
viszonvélasz
viszonzés
viszonzatlan, -ul
viszony, viszonya
viszonyit, ..itsad v
.itsd
viszonyl-ik, -ani
viszonylag(os)
viszonylat
viszonyul, -jon
Visztula (foly6)
vitalizmus
vitéds, -an
vitdlis
vitamin
vitat, vitattam,
vitassad v vitasd
vitatkoz-ik, -zon v
-zék
vitel, viteldij
vitet, vitessed v
vitesd
vitéz, a név elbtt
kisbetfivel irjuk,

Vitézi Szék
vitézld, vitézség
vitéziil

vitorla, vitorlés
vitorlédz, -zon
vitrdzs (f: vitrage)
vitrin (f: vitrine)

14
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vitriél, wvitri6los
vitt, v. 6. visz
vitt, v. 6. viv
vitustédne
vityillé
viv (v. . vi), vivni
(vini), vivok,
vivsz, vivtam,
vivjon (vijon),
vivjad (vijad) v
vivd ; vivia
vivmény
vivéd-ik
vivér (f: viveur)
viz, vizek, vizet,
vize ; vizen
viza, vizahélyag
vizalatti, vizallé
vizbefojtés, vizbe-
fulds
vizel, vizelet
vizellenében
vizenjéré
vizenyd, vizenyds
vizes, vizespohér
vizesft, ..itsed v
.tsd
vizesség
vizez, -zed v vizezd
vizhatlan, -ul
vizi (vizi) ; vizi-
betegség, vizilé
vizi6
vizit, vizitel
vizitdcié, vizitél
Vizivéros, vizi-
vérosi
vizkereszt (iinnep)
vizdzén(elbtti)
vizszint(es)
vizszintez, -zen
vizum [
vizl, pl édesvizli

vizsga, vizsgél
vizsgéléd-ik
vizsgéz, -zon
vizsgdztat, ..tas-
sad v ..tasd
vizsla
Vladimir, tn
Vogézek (hegység)
vokélis
voks I, voksol
volapiik
Volga, volgamenti
Volhinia, hn
volontér (f:
volontaire)
Voltaire, Voltaire-
nek ; voltaire-i
voltakép(pen)
von, vonjad v vond
vonagl-ik
vonakod-ik
vonal, vonalas
vonaloz, ..lzok,
-ott, -zon ; vona-
lozés, vonalz6
vonatkoz-ik, -zon
v -zé6k
vonatkozélag
vonit, ..itson
vonogat, -tam,
..gassa
vonéshangszer
vonésnégyes
vonszol, -jon
vontat, ..tassad v
vontasd, vontatés
vontatott, -an
vonul, -jon, -4s
vonz, -ani, vonzzad
v vonzd ; vonzis
vonzalom, ..lma
vonzat, vonzberd
vonzéd-ik

votjék (nép)

v, veje ; vOtars
voesdk (madar)
vodor, vodrot,

vodre
v6fély, vélegény
volgy, volgyoldal
vorheny
vorhenyeges, vor-
henyes
vorés (v. 6. veres) ;
vords-fehér-zold
virdses
voroshagyma
vorosl-ik
Vorosmarty, csn
vorosod-ik
virdsség
Voros-tenger
[Vords tenger]
vulgéris 1
vulkén, vulkéni,
vulkanikus
vulkanizél

w

Werbbezi,
Werbéezy, csn
Wesselényi, csn

X

Xavér, in
Xénia, in
xénia g

x-sugarak

zab, -ja
zabél, zabdlas
zabigyerek



zabola, zaboldtlan,
-ul, zaboldz, -zad
v zaboldzd

Zéch, csn

zafir (drigakd)

zagyva, zZagyvasig

zagyvél, zagyvalék

za), zaja

zajg, zajgds

zajl-ik, zajlas

zajog (v. 0. zaj g

zaqong, zajong

zajos, -an

zajtalan, -ul

Zakarids, in

zakatol, -jon

zdklds (kenyér)

zaklat, zaklassad v
zaklasd

zaké (ruha)

Zala (var)megye

zalog, zdlogol

zamat, zamatos

zanét (névény)
Zanzibar, hn

zip, zépfog

zapfit, ..itsa

zéporesd

zépul, -jon

zér, fn, zéra

zér, 1, -jon ; z4rds

z4r ald vesz,
zéralavétel

zaréndok

zardndoklés

zardndokol, -jon

zérkoz-ik, -zon v
-zék

zérkozott, -
zér6d-ik -
zértkor(, zartszék
zéarul, -jon

zéiszl6, -ja v
zaszlaja
zdszl6s(ar)

zitony

zavar, -jon

ZAVAr

zavargds, zavargb

zavarog, ..rgott

zavaros, -an ; -sig
zavarosod-ik

zavart, -an j -sig

zavartalan, -ul

zebra, zebu (4llat)

zefir (szelld és
szbvet)

Zegzug, Zegzugos
zeke (rovid kabét)
zeller

Zelma, tn

zeléta

Zemplén (vér)-
megye

zemsztvo or
zendit, ..itsed v
.ftsd

zendiil, zendiilés
zene, zenebona
zenel, zeneileg
zenél, zenélé(6ra)
zeng, -eni v -ni, -jen

zengedez, -zen

zengzet, zengzetes

zenit

zerge(bak)

zérd, zérus

Zichy, csn

zihal, -jon

Zilah, hn, zilahi
zilal, zilalt, -an
zllé-ltsé.g

zimanké, zimankés
Zita, in

zivatar, zivataros
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zizeg, zizegés
Zoégd, in
zodiakus g
zokog, zokogés
zokon esik, zokszé
Zoltén, tn
zoméne, zoméncos
ZOIANCOZ, -ZOn
z6na(dijszabés)
z6néz(-1k), -zon
zong, zongas
zongoraz(-ik), -zon
zoolégia, zoolégus
zord,g}:n v -ul
zordon, -ul ; -sig
zdeskol
zdkken, zdkkend
zbld, zéldel, -jen
zbldes, zoldség
zoldséges kert
zoldiil, -jon ; -és
z6mok, -ség
zdnge, zongés, -en,
zéngétlen, -iil
zordil, -jén
zbrej, zoreje
zbrget, ..gessen
zérog, zorgdtt
zérémbél, -jon
zorren, zorrenni
zdtyog, zotyogés
zuav (f: zouave)
zubbony
zadit, ..{tsa
zdul, -jon
zug, j‘n, zuga
zﬁ , 1, -jon ; zigés ;
g-bﬁg
Zugliget, zugligeti
z0gé, zugbesiga
zigoléd-ik
zugoly, -a
zuhan, zuhands

14*
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zuhany, zuhanyoz
zuhog, zuhogés
zulu, zulukaffer
zurbol, -jon
zlz, zizzon, Zz-
zad v zuzd ; zizds
zlza, zOzdja
ZUZINAara, ZUZImaras
zz6(malom)
zGz6d-ik, z(z6das
ziill-ik, -eni, =ziillés
ziilleszt, ..esszed v
ziilleszd
ziillott, -en ; -ség
ziimmog, -és
Ziirich, hn, ziirichi
ziirjén (nép)
zlirzavar(os)

Zs

zséba, ..46
zsék
zsékbanmacska
zsakett (f:
jaquette)
zsékmény, zsék-
ményol
zsalu, zsalugdter
zsalya (noveény)
moly
zséner (f: genre),
zsénerkép
zsaratnok
zsardinetté o
zsargon (f: jargon)
zsarnok
zsarol, zsarolds
zsézsa (névény)
zseb, zsebbeli
zsebbeval6
zsebel, zsebelés

zselatin

zselé (f: gelée)
zsellér

zsémbel, zsémbes
zsemlye

zsén (f: géne)
ZSenans, -an
zsendiil, zsendiilés
zsenge

zseni (f: génie)
zsenidlis

zseniroz, -za
zsentri, hely:
dzsentri
zseton(os)

zsibéru, zsibdrus
zsibbad, zsibbadds
zsibbadt, -sig
zsibbaszt,
zsibbasztl, -
zsibong, -jon
zsibvésar

zsido6, -ja v zsidaja
zsidés, -an
zsid6sdg

qudéz, -Zon
zsiger, zsigerel
Zsigmond, in
zsilé (f: gilet)
zsilip(épités)
zsinagéga

zsinat -ja
zsindely
zsmdelyez, -zen
zsineg, zsinegel
zsindr, zsinéros, -an
zsinéroz, -7

zsir, zsirja
zsiradék

zsiraf
zsirél,
zsirdns
zsirbasiilt

-jon

zsfré (o: giro)
zsfros, zsirossdg
zsiroz, -za
zsirtalan, -ul
zsivaj
zsivajog, ..jgok,
..jgott, zsivajgds
zsivany, -sig
zsivi6 ! (szerb) :
éljen !
zsizsik, zsizsikes
Zs6fi, Zsofia, tn
zsoké (a: jockey)
zsold, zsoldos
zsolozsma
Zsolt, in
zsoltér
zsombék, zsom-
békos
Zsombor, in
zsong, zsong-bong
zsonglér (f:
jongleur)
zsongft, ..itsa, -4s
zsbllye
zsortolod-ik
zsiifol, zstfolas
zaufolt. zsifoltség
.r.sugorgat, ..gasson
zsugori(ség
zsugorod-lk
zsup, zstpfedél
zsar (f: jour)
zsurl6 (névény)
zsurma, zsurmol
zsurnaliszta
zsurnalisztika
zsurnalizmus
Zsuzsénna, Zsuzsi
zsuzst (f: joujou)
zstiri (a: jury)



A szokasos roviditések jegyzéke

4. a.
d. é.
dg. h. ev.

dalt.
a. m.
assz.

Bpeat
bpesti

alsé

atvitt értelemben
dgostai hitvallasa
evangélikus
éltalanos

annyi mint
asszony

becses

Budapest
budapesti

béré

. Boldog 1] évet

kivanok
cimii
Celsius

dél

darab
délel6tt
decigramm
délutin
délkelet
dekagramm
deciliter
délnyugat
doktor
észak

e helyett
északkelet
északnyugat
érkezik
evangélikus
evangélikus
reformétus
felsd

fillér

foly6 év(i)
fejezet
foly6széamla

fhg

helv. hitv.
hiv.
hl
i
ifq.
‘i.?h. g
all.
3. M.
ind.
izr.

7 .
jbird(sdg)
jegyz.

id. h.

féherceg

foly6 ho
fordits
fétisztelendd
gramm

gordg katolikus
gordg keleti
grof

helyett

helyi érdek(
herceg

helvét hitvallast
hivatalos
hektoliter
id6sb

ifjabb

idézett hely(en)
illetSleg
idézett mii
indul

izraelita

jhrés
jhrésbir6(ség)
jegyzet

kelet

korona

kedves

kotet
kisasszony
kataszteri hold
kériilbeliil
keriilet, keres-
kedelmi
kirdlyi
kilométer
négyzet kilo-
méter

kelt mint fent
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kov. L. kovetkezd lapon

Kr. (sz.) e. Krisztus sziile-
tése elétt

Kr. (sz.) u.Krisztus sziile-

w

l liter

L lasd v. lap

Ll e. lasd ezt

lev. levél

L f. lasd fentebb

luth. lutherénus

m., magy. magyar

m. megye

m méter

m* négyzet méter

m. é. multév(i)

megh. 1t

Méle. mélt6sdgos

mfd meérfold

min. miniszter(i)

m. kir. magyar kirdlyi

Migd Méltésigod

mm milliméter

mm méter‘iné.zsa
mésodperc

ﬁggym mgym%ftésé.gﬁ

Ngs, Nagys. nagysigos

nb. nagybecs(i

n. é. nagyérdemt

N.N. ismeretlen név
pétlasdul

Ns.ns. .. nemes

Nt., nt. nagytiszteletii

Ny. nyugat

olv. olvasd

¢ bra

ozv, dzve,

P peng

P perc

P. pont

(P.H.) pecsét helye

pl. példéul

P. 0. példénak okéért

prot.

8. k., sk.
stb., sat.
stb. eff.
8= (a.)

Szt szt.

F33a

e 3

sgggenar
-
L=

v.b.tt.
0., v. 0.
v8z.

2.r.,2°

4. 7., 4°
8.r., 8°

protestdns
méterméazsa
Réaumur
Tész
reformétus

rémai katolikus
8 gy tovabb
sajat kezével
8 a tdbbi

8 tobb efféle
szém (alatt)
szazad

szent

sziiletett
tisztelt, tiszte-
lendé
tanécsos, tanar
teljes (tisztelt)
cimii
tekintetes
tudniillik
ugyanaz
tgynevezett
ugyanis
utéirat
tgymint
lgynevezett
unitérius
ugyanott
utols6 posta
vagy

vasarnap

vitéz

v&laszt kériink
virmegye
val6séigos belsd
titkos tanécsos
vesd Ossze
versszak
kettedrét
negyedrét
nyolcadrét
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Idegen nyelvii szdlasok
és idézetek gyiijteménye

1. LATIN.

Ab ovo: Legelejétsl kezdve.

Ab uno disce omnes: Egyrol ismerd meg a tobbit mind, —
Vergilius (deneis).

Ab urbe condita: A viros (Réma) alapitisa o6ta. _

Ad audiendum verbum: A feddés, dorgilés meghallgatsfira
(hiv maga elé valakit).

Adhuc sub judice lis est: A per még a biré elétt van. —
Horatius (Ars poetica).

Ad infinitum: A végtelenségig.

Ad libitum: Tetszés szerint.

Ad majorem Dei gloriam: Isten nagyobb dicsbségére.

Ad multos annos: Sok évig (éljen).

Ad motam: Valaminek dallaméra; ad notam vesz valamit: tu-
domfisul vesz, megjegyez.

Ad rem: (Térjiink) a dologra.

Ad usum Delphini: Az ifjGsig hasznélatira (megesonkitva, 4t-
alakitva). Eredeti jelentése: a kirdlyfi hasznflatfira.

Aere perennius: Ercnél maradandébb. — Horatius.

Alea jacta est: A kocka el van dobva. (Caesarnak tulajdonitott
mondés.)

Alter ego: Méasik én.

Ante Christum natum: Krisztus sziiletése elbtt.

Audi (et) alteram partem: Hallgasd meg a mésik felet is,

Aurea mediocritas: Az arany kozépszer. — Horatius,

Aut Ceasar, aut nihil: Vagy ecsfszr, vagy semmi.

Beati possidentes: A boldog birtokosok.

Bis dat, qui cito dat: Kétszer ad, aki gyorsan ad.

Bona fide: Jéhiszemiileg.

Captatio benevolentiae: A jéakarat megnyerése.

Casus belli: Ok a héborira.

Cogito, ergo sum: Gondolkozom, tehit vagyok. — Descartes.

Conditio sine qua non: Feltétel, amelytsl nem lehet eltérni.

Consummatum est: Befejeztetett, elvégeztetett.

Coram publico: A kozbnség elbtt, nyilvinosan,

Corpus delicti: Biinjel.

Cum jure successionis: Az utédlés joghval.

Cuique suwm: Mindenkinek (meg kell adni) a magéét.

Currieulum vitae: Eletrajz.
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De facto: Tényleg, valéban.

Dei gratia: Héla Istennek!

De jure: Jogosan, jogszeriien, jog szerint,

De mortuis nil nisi bene: A halottakrél ecsak jét (mondjunk).

Deo gratias: Hala Istennek.

De profundis: A mélységekbl (szélok hozzdd). A 130. zsoltér
kezdete. -

Deus ez machina: Az Isten a gépbbl (a rémai szinpadon); a.
m. viratlan, csodés megoldis,

Dizi: Megmondtam, \

Ecce homo: Ime az emberl

Editio princeps: Elsé kiadfs.

Eo ipso: Onmagit6l, természetesen, annéll inkdbb.

Errare humanum est: Tévedni emberi dolog.

Et in Arcadia ego! En is (éltem) Arkéadidban,

Ez cathedra: A sz6székrl (beszél).

Excelsior! : Feljebb, magasabbra, felfelé!

Ezempli gratia; Példdul, példinak okdért.

Ezpressis verbis: Kifejezetten, hatirozottan.

Eztra muros: A falakon kiviil,

Eztra dominiwm : Birtokon kiviil,

Festina lente: Lassan siess! (Lassan jarj, tovibb érsz.)

Fiat luz: Legyen viligossig!

Finis corenat opus: A vég koronfizza a miivet.

Hic jacet: Itt nyugszik.

Hodis mihi, cras tibi: Ma nekem, holnap neked.

Homo novus: Uj ember,

Homo regius: A kirdly megbizottja.

Honoris causa: Tiszteletbél,

In absentia: Tavollétében,

In abstracto: Elvontan.

In aeternum: Orokké, orok idékig.

In contumaciam: Az elitélt tdvollétében.

In effigie: Képben, képlegesen. -

In extenso: Egész terjedelmében. :

In flagranti: A tett elkdvetésekor, tetten (ér valakit),

In florthus: VirAgjiban, virfigzdsban,

In hoc signo vinces: Ebben-a jelben gy8zni fogsz.

In medias res: A dolog kozepén, lényegén (kell kezdeni).

In memoriam: Valakinek emlékére.

In nomine Dei: Isten nevében

In nuce: Di6héjban. -

In partibus {mﬁdel’mm ) (A pog&nyo‘k} ﬂild]én, teriﬂa‘t.én.
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In persona: Személyesen.

In prazi: Gyakorlatban.

In saecula saeculorum: Evszdzadokon keresztiil, orok idékig.

Inter parenthesim: Zaréjelben, mellékesen.

Inter pocula: Poharazds kizben.

Intra domindum: Birtokon beliil.

In vino veritas: Borban van az igazsig.

Ipsissima verba: Az § sajit szavai.

Ipso facto: Magiban a tényben.

Ipso jure: A jog szerint,

Juventus ventus: Ifjisig, szelesség (kionnyelmiiség).

Lapsus calami: Tollhiba.

Licentia poetica: Koltbi szabadsig.

Lucidum intervallum: Viligos pillanat.

Manu propria: Sajit kezével.

Mater dolorosa: A fijdalmas anya (Méria).

Mens sana in corpore sano: Egészséges testben egészaéges 1élek.

Modus vivendi: A megélhetés, boldogulis médja.

Motu proprio: Onszintabél, sajiat elhatirozasibol.

Mutatis mutandis: Megvéltoztatva, ami megvéltoztatand6.

Nec plus ultra: Nem lehet tovibb, nines tovébb.

Ne varietur: Nem szabad rajta véltoztatni.

Nil admirari: Nem szabad semmin megiitkozni, — Horatius.

Nil novi sub sole: Semmi sem Gj a nap alatt.

Nobile officiwm: Tiszteletbeli hivatal,

Nolens volens: Akarva, nem akarva.

Noli me tangere: Ne nyilj hozzdm.

Non omnis moriar: Nem halok meg egészen, — Horatius.

Non' possumus: Nem tehetjiik.

Nosce te ipsum: Ismerd meg tenmagadat.

Nota bene!: Jegyezd meg j6l, megjegyzend8.

Numerus clausus: Meghatirozott, korlitozott szém.

0di profanum vulgus: Gytilolom a kozonséges népet. — Horatius,

Omnia mea mecum porto: Mindenemet magammal hordom.

O sancta simplicitas: O szent egyiigyliség!

O tempora! o mores!: Milyen idék! milyen erkilestk. — Cicero.

Panem et ocircenses: Kenyeret és cirkuszi jfitékot (kell adni a
népnek). — Juvenalis.

Per amorem Dei: Az Isten szerelmére!

Per analogiam: Valaminek mintdjéra, hasonlésfgira.

Per longum et latum: Hosszadalmasan,

Per pedes Apostolorum: Az apostolok lovain; a. m. gyalog.

Persona grata: Xedvelt személy, egyén.
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Pium desiderium: Jimbor 6hajtdis.

Pretium affectionis: Kivaltsigos érték.

Primus inter pares: Els6 a hasonlék (egyenranglak) kozott.

Pro domo (beszél): A sajat iligyében, sajit érdekében.

Pro forma: Csak a forma kedvéért.

Pro libertate: A szabadsfgért.

Pro memoria: EmlékeztetSiil,

Pro patria: A hazéért.

Quantum satis: Amennyi elég, amennyi csak kell.

Quid novif: Mi ujsig?

Quid prodest?: Mire j61 mit haszndlf

Requiescat in pace!: Nyugodjék békében!|

Salvus conductus: Menedéklevél,

Sapienti sat: A bolesnek ennyi elég.

Servus humillimus: Alfizatos szolgfija.

Sic transit gloria mundi: Igy milik el a viligi diesdség.

Sine ira et studio: Harag és elfogultsig nélkiil.

8it tibi terra levis: Legyen neked konnydl a fold.

Sponte sua: Sajit elhatfrozdsibél, onként,

Stilus curialis: Hivatalos stilus.

Sub auspiciis regis (gubernatoris): Kirdlyi (korményzéi) ki-
tiintetéssel.

Sub rosa: A rézsa alatt; a. m. titokban, bizalmasan,

Suo tempore: A maga idejében,

Surswm corda: Emeljétek fel a sziveket!

Suum cuigue: Mindenkinek (add meg) & magfiét.

Tabula rasa: Tiszta lap.

Terminus technicus: Miisz6, szakkifejezés.

Tertium non datur: Harmadik eset (v. eshet8ség) nem lehetséges.

Urbi et orbi: A vhrosban (Rémfban) és az egész viligon; a.
m, mindeniitt, vildgszerte.

Uti figura docet: Amint a példa bizonyitja.

Veni, vidi, viei: Jottem, lattam, gybztem. — Caesar,

Ver sacrum: Szent tavasz.

Vox populi, vox Dei: A nép szava Tsten szava,

2. FRANCIA.

A condition: Foltételesen, megtekintésre.

A contre-coeur: Szive, kedve ellenére.

A diserétion: Tetszés szerint. az illetd belatéséira bizva,
Affaire d’honneur: Becsiiletbeli iigy

A fonds perdu(s): Elveszettnek tekmte‘t télke,
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Agent provocateur: (Titkos) felbujté, bujtogato.

A haute voiz: Hangosan.

A la bonne heure!: Helyes, j6l van,

Ancien régime: A régi uralom (elavult szokés, divat).

Aprés nous le déluge: Utdnunk (johet) a vizdzon. — Marguise
de Pompadour.

A propos: Ep jékor, kell§ idében.

Arriére-pensée: Hatsé gondolat,

Aw fait (van a dologban): Ertesiilve van mindenrdl.

Au revoir: Viszontlitésra.

A votre santé: Egészségére!

Ballon d’essai: Kisérleti léggomb.

Bel esprit: Szép lélek.

Bon gré, mal gré: AkAr tetszik, akir nem.

Bon ton: Illenddség, illendd, elékelé magatartés.

Ca ira: Ez menni fog, ez meglesz,

Carte blanche: Fehér lap.

Cause célébre: Hires iigy, kozszdjon forgé iigy.

C’est la guerre: Ez a hébord.

Chacun & son godt: Mindenki a sajit izlése szerint.

Chef d’oeuvre: Remekmii.

Cherchez la femme: Keresd az asszonyt.

Chevalier sans peur et sans reproche: Félelem és génes nélkiili
lovag. (Bayard, francia hés mellékneve.)

Chronique scandaleuse: Botrdnykrénika.

Comme il faut: Ahogy illik, teljesen megfeleld(en).

Cotite que codite: Akérmibe keriil.

Embarras de richesse: Zavar a nagy gazdagsig vagy blség
miatt; a. m. nehéz a vélasztis,

Enfant terrible: Veszedelmes, mindent kifecsegl gyermek.

Enfin seuls: Végre egyediil (vagyunk).

En masse: Tomegesen.

En passant: Elmenés kizben; a. m. esakigy mellékesen.

Entente cordiale: Baritsfigos megegyezés.

En tous cas: Minden esetben, minden esetre.

Entre nous: Magunk kozt, bizalmasan,

Fait accompli: Befejezett tény.

Faute de mieuxz: Jobb hifinyiban.

Faux pas: Helytelen 1épés, ballépés.

Fin de siécle: Szhzad vége.

Frére et cochon: Kuszipajtissig.

Garde-dame: Kisér§ holgy. (A franciiban nem hasznélt ki-
fejezés; helyesen franciful: chaperon.)
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Hony (vagy: honni) soit qui mal y pense: Atkozott legyen,
aki rosszat gondol errél. (Az angol térdszalagrend jelmon-
data.

Il n’y)a plus d’enfants: MAar nincsenek tobbé gyermekek. —
Moliére (Malade imaginaire).

Je ne sais quoi: Nem tudom mi, (Valami, amit nem tudok meg-
magyariizni,)

Jeunesse dorée: Aranyifjlsig.

Juste-milieu: A helyes kizépit.

J’y suis, j'y seste: Itt vagyok, itt maradok.

Laisser faire, laisser passer: Hagyjuk a dolgokat, ahogy tor
ténnek.

L’appétit vient en mangeant: Evéskozben jon meg az étvagy.
— Rabelais.

L’art pour U'art: A miivészet tnmaghért.

Légion d’honneur: Becsiiletrend.

Le roi est mort, vive le roi: A kirdly meghalt, éljen a kirfly
(az Gj kirdly).

Les extrémes se touchent: A végletek érintkeznek (talilkoznak).

Le style c’est I’homme (méme): A stilus maga az ember. —
Buffon.

L’Etat c¢’est moi: Az 4llam én vagyok. (XIV. Lajosnak tulaj-
donitott mondés.)

L’union fait la force: Egyesiilésben van az erd.

Noblesse oblige: Az elbkeldség kitelez,

Nom de guerre: Felvett név,

Nom de plume: Ir6i flnév,

Non waleur: Ertéktelen dolog.

On dit: Azt mondjfk, pletyka.

On revient toujours @ ses premiers amours: Az ember visszatér
elsé szerelméhez.

Ote-toi de 1a que m’y mette: Eredj onnan, hogy helyedet el-
foglaljam. — Saint-Simon.

O sont les neiges d’antan?: Hol van a tavalyi h6§ — Willon,

Par distance: Tévolbél, tévolrél.

Par excellence: Kivaltkép, féleg.

Par exemple: Példaul.

Par hasard: Véletleniil.

Parole d’honneur!: Beesiiletszavamra!

Par renommée: Hirbgl.

Peu d pew: Lassanként.

Pidce de resistance: A legfontosabb, legkivilébb darab (a mdi-
soron, vacy 6Gtel nagy ebéden).
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Place aur dames: Helyet a ndknek.

Pleins pouvoirs: Teljes felhatalmazis,

Pour prendre congé (P. P. C.): Blesizisul.

Pour toujours: Orikre.

Pure et simple: Egész egyszeriien, minden teketéria nélkiil,

Qui vivra, verra: Aki megéri, meglitja.

Saison morte, vagy: Morte saison: Holt évad (vagy: évszak).

Sans doute: Kétségteleniil,

Sans-géne: Feszteleniil.

Sans phrases: Frézisok nélkiil.

Sans-souci: Gondtalanul.

Sauwve qui peut: Menekiiljén, aki tud.

Savoir vivre: Elnitudés, okos életméd.

Soi-disant: Ugynevezett, mondjuk, hogy...

Tant de bruit pour une omlette: Ennyi zaj egy omlettért (egy
semmiségért).

Téte a téte: Négyszemkozt.

Tout & 1’heure: Azonnal.

Tout comme chez mous: Epfigy, mint nalunk,

Tout 1’as voulw, George Dandin: Te akartad, Dandin Gyorgy.
— Moliére.

Tout le monde: Mindenki.

Va banque: Kockézatos jaték.

Vieuz gargon: Agglegény.

Voild tout: Ez az egész.

3. OLASZ.

Al fresco: Frissen a falra festve.

Anch’ io sono pittore: En is fest§ (miivész) vagyok.
A piacere: Tetszés szerint.

A prima vista: Els§ litdsra.

A tempo: Kell§ idbben,

Bella cosa far niente: Szép dolog a semmittevés.
Ben trovato: Ugyesen taldlta ki, szellemes gondolat.
Chi lo sa? Ki tudja?

Cosi fan tutti: Igy tesz mindenki.

Da capo! Elblrdl, ijra, hogy volt!

Da capo al fine: Elejétdl végig.

Dolce far niente: Fdes semmittevés.

Eppur si muove: Es mégis mozog (a £6ld).

Far furore: Feltiinést kelt,



Finita la commédia: Vége a komédidnak.

In petto: A kebelben; a. m. remélhetd, reménybeli.

La donna @ mobile: Az asszony ingatag. — Verdi (Rigoletio).

Lasciate ogni speranza voi ch’entrate: Hagyj f6l minden re-
ménnyel, aki ide belépsz. — Dante (Divina Commédia.)

Ora e sempre: Most é3 mindig.

Prima volta: Elbszor, els§ izben.

Sacro egoismo: Szent tnzés.

Salio mortale: Haldlugris.

S8e non & vero, & ben trovato: Ha nem is igaz, de j6l talaltdk ki,

Tempi passati: Elmidlt iddk.

Tutti gquanti: Mind, ahinyan vannak.

Vedi Napoli, e poi muori: Napolyt litni és azutin meghalni.

Vederemo: Majd meglitjuk,

Folesse Iddio! Adja Isten.

4, ANGOL.

All right: Minden rendben van.

Fair play: Becsiiletes, tisztességes jaték.

Five-o’clock tea: Otérai tea.

For ever: Orbkre,

For ever — never! Mindorokké — soha tobbél (Longfellow.)

Frailty, thy name is woman! Gyarléshg, asszony a neved! —
(Shakespeare: Hamlet.)

Garden-party : Kerti mulatsig.

Globe-trotter: Vilagjaré, sokat utazd.

God save the king! Isten évja a kirdlyt!

Hands off! El a kezekkel!l

High life: Elbkel§ vilig.

Knowledge is power: A tudomény hatalom.

Last, not least: Utolsé, de nem legesekélyebb, — (Shakespeare:
Lear kirdly, és: Julius Caesar.)

Moral insanity: Erkolesi betegség.

Much ado about nothing: Sok hiihé semmiért. — (Shakespeare
vigjhtékdnak cime.)

My house is my castle: Az én hfzam az én véram.

Self-made man: A maga erejébbl boldogult, felemelkedett
ember.

Something 1is rotten in the state of Denmark: Vialami rothad
Dénidban, — Shakespeare (Hamlet.)

Splendid isolation: Elfkeld elszigeteltség.

Struggle for life: Kiizdelem az életért, a 1étért.
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The last of the Mohicand: Arx nutolsé mohikén, — (Cooper
regényének cime.) .

Time is money: Az id6 pénz. y

To be or not to be: Lenni vagy nem lenni. — Shakespeare
(Hamlet).

Up to date: A mai napig (a. m. a legmodernebb, a legijabb).

Vanity fair: Hiisig véséra,

5. NEMET,

Aber fragt mich nur nicht wie: Csak azt ne kérdezzétek, hogy
hogyan. — Heine.

Alte Liebe rostet nicht: A régi szerelem nem milik el.

Aufforderung zum Tanz: Felhivis téncra (keringére).

Aufgeschoben ist nicht aufgehoben: Amit elhalasztottak, nem
milt el egészen.

Aus dem Regen in die Traufe kommen: Az esd el6l az eresz
ald. (Cseberbdl vidorbe.)

Aus den Augen, aus dem Sinn: Aki eltdvozott, azt elfelejtik.

Borgen macht Sorgen: A koleson gonddal jér.

Das Beste ist gut genug: A legjobb éppen elég. — Goethe.

Das Ewig-Weibliche zieht uns hinan: Az Oorok-asszonyi oda
felemel. — Goethe (Faust II.)

Das Werk lobt den Meister: A mii dicséri a mestert.

Der Mensch denkt, Gott lenkt: Az ember gondol, Isten dént.
(Szegény ember széndékit boldog Isten birja.)

Der Mohr hat seine Schuldiglkeit getan, der Mohr kann gehen:
A mér megtette kotelességét, a moér mehet. — Schiller
(Verschwiorung des Fiesco).

Die schinen Tage in Aranjues sind nun zu Ende: Az aranjuezi
szép napok véget értek. — Schiller (Don Carlos).

Die Toten reiten schnell: A halottak gyorsan lovagolnak, —
Biirger.

Die Winde haben Ohren: A falaknak vannak fiileik.

Dy sprichst ein groBes Wort gelassen aus: Nyugodtan mon-
dasz ki egy nagy (stlyos) szét. — Goethe (Iphigenie).

Ehre, wen Ehre gebiihrt: Tisztelet annak, aki tiszteletet
érdemel.

Ehrlich wihrt am lingsten: A becsiiletesség legttbbet ér.

Eile mit Weile: Lassan jirj, tovibb érsz.

Eine feste Burg ist unser Gott: Erfs vArunk az Isten, —
Luther,

Ein Mann, ein Wort: A becsiiletes embert koti a szava.
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Es irrt der Mensch, so lang er sirebi: Az ember tévedez, amig
kiizd. — Goethe (Faust).

Frisch gewagt ist halb gewonnen: Merész timadds fél gybzelem.

Gedanken sind zollfrei: A gondolatokra nines vam.

Gefliigelte Worte: Szérnyas szavak (idézetek, szélasok).

Geld regiert die Welt: A pénz korméinyozza a viligot.

Glinzendes Elend: Cifra nyomorisig.

Gleich und gleich gesellt sich gern: Hasonlé a hasonl6hoz sze-
ret csatlakozni.

Heute rot, morgen tot: Ma é18, holnap halott.

Hier liegt der Hund Degraben: Ez a dolog bikkendje.

Hochmut kommt vor dem Fall: Az elbizakodottsig elveszi biin-
tetését.

Irren ist menschlich: Tévedni emberi dolog.

Justizmord: Igazsfgtalan itélet, Artatlannak elitélése.

Keine Rosen ohne Dornen: Nincsen r6zsa tivis nélkiil.

EKunst geht nach Brot: A miivészet kenyér utin jir. — Luther.

Leben und leben lassen: Eljiink és hagyjunk mést is élni.

Macht geht von Recht: A hatalom erésebb mint a jog. (All-
télag Bismarck mondésa.)

Mehr Licht! Tobb viligossigot! (Goethe utolsé szavai.)

Mein Liebchen was willst du mehr? Kedvesem, mit akarsz még
tobbet? — Heine.

Mit den Wolfen muss man heulen: A farkasokkal egyiitt kell
orditani.

Morgenstunde hat Gold im Munde: Ki korfin kel, aranyat lel.

Not bricht Fisen: Bziikség térvényt bont.

Nur die Lumpe sind bescheiden: Csak a haszontalanok szeré-
nyek. — Goethe (Rechenschaften).

Sich wm des Kaisers Bart streiten: Semmiségért veszekednek,

Stille Wasser griinden tief: Lass viz partot mos.

Stolz will ich den Spanier: Biiszke legyen a spanyol. —
Schiller (Don Carlos).

Undank ist der Welt Lohn: HalAtlansig a i6 tett jutalma.

Welche Wendung durch Gottes Fiigung: Milyen fordulat Isten
rendelésébll. — I. Filmos, német csfiszhr.

Wenn alle Stricke reissen: Ha minden kotél szakad.

Wer zuerst kommt, mahlt zuerst: Aki elsdnek jon, el8szor szol-
ghljfk ki,

Wie gewonnen, so zerronnen: Ebiil gylilt szerdéknek ebiil kell
elveszni.

Zwei Seelen und ein Gedanke: Két lélek és egy gondolat —
Friedrich Halm (Der Sohn der Wildnis).











